)
L

':,..rﬂ.l., 4
k-

_

o e ey ———

o o q.ﬂ.l_ -













2 - o P P i TS

MARTIN

3L 38P083T0O.




UNIVERSIDAD DE CADIZ

LT

3720804194




iy
L ]
]
|
o
LR BC |
:
- K .:-:
'Ir- 1
._3. . 5
b i e o
-'-._--'\11-, { i - i %: -=+I
’ B R e o+ T
E e 'i"m'-'f-ET"bi-ﬁJ:’:'.‘lilﬁli‘d" A




& s Yok I o & B lglnnt I
retrocats ssombrado Bambochs el ver & Huron asiante.. |




MARTIN EL ESPOSITO,

0

HEMORIAS DE UN AYUDA DE CAMARA.

ORIGINAL DE EUG. SUE,

fraducide por EL DORCEL.

TOMO T.

MADRID—SOCIEDAD LITERARIA—IS86,

Imprenta de D. Wenceslao Ayguals de Izco.










.-'rlrr't:'r: i

¥
4

e

)

2

ﬂ.-'.-"'rl.- F

LY LR ;}':'h r




DEDICATORIA,

A Mr. ALFREDO D'ORsAY.

Aceptad, mi querido Alfredo, esta obra
como una prenda de mi muy antigua amis-
tad y de las simpatias vivisimas que a4 yos me
unen; & vos, el pintor y amigo de Byrom,
quien ha consagrado una de sus inmortales
paginas 4 apreciar la nobleza de vuestra al-
ma y la elevacion de vuestro talento; & vos,
cayo poderoso y severo cincel ha esculpido
en marmol la colosal efigie de Napoleon; &
vos, cuya generosidad estrema ha enrique-
cido nuestro Museo nacional con uno de los




productos mas sorprendentes del arte indi-
geno; 4 vos, en fin, fundador de ese carita-
tivo asilo en el cual todo francés pobre y que
se halla lejos de su patria, encuentira, por
lo menos, alimento y albergue.

Adios, mi querido Alfredo. No dudeis ja-
mis del sincéro afecto que os profesa

Eugenio Sue.

En Bordes 20 de junio de 18%6.




ERTROCDTEBIDV .

LA CAZA.

e A pequeiia comarca de So-
24 036% logne sita en la parle meri-
=285 dional de Loir-et-Cher y h~
mitrofe de el departamento de Loi-
ret al Sur, ofrece un aspecto asaz
salvaje en el valle de la Sualdre,
formado por los dos departamentos
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fronterizos; vastas llanuras cubiertas
de brezos, terrenos argilosos algo ne-
gruzcos, merced al carbon de piedra,
muy abundante en aguella tierra,
corpulentos, copudos y espesos pina-
res, anchas lagunas bordeadas y con-
tenidas por silvestres matorrales de
apiiados lirios, floridos juncos y una
que otra pradera cubierta de sombra
or las frondosas encinas, destruyen
a monotonia que presentaria ese pan-
tanoso pais en el que las aguas no es-
perimentan otra variacion que la de-
bida a los rios y arroyos cuando sa—
len de madre, 6 al circular vuelo de
los chorlitos, cercetas y otras aves que
turban la superficie tranquila de aque-
Hos espejos, d6 se reflejan las verdes
hojas y los amarillentos troncos.

No existe pincel alguno capaz de
dar un traslado fiel de la melancélica
tranquilidad de aquel desierto cuyo
horizonte limitan los altos pinares:
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nadie acertaria 4 describir exacta-
mente el efecto que produce en la
calma oir ¢l siempre igual choque del
hacha del leiiador, reproduciéndose
en varios ecos y retumbando en
aquella soledad 6 quizas, como suce-
der suele, percibir un rumor lejano,
sordo, debido al balanceo de las ra-
mas de los arboles, rumor muy se-
mejante al lejano mugido del mar:
auméntase aun lo grandioso & impo—
nente del cuadro cuando a la caida de
la tarde descienden a su ocaso los ra-
yos del sol, hieren al soslayo las
vastas llanuras a la par que la brisa del
crepasculo mece los florides berzos y
amarillentas aliagas que salen de la
madre tierra tersa y bella enton-
ces cual limpida onda en cuyo cen-
tro brotan verdes y esponjosas yer-
bas.

Los halcones, atahormas, aguilas
de Sologne, milanos y demas aves de
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rapitia amantes de las desiertas sel-
vas tienen su morada en aquellas so-
litarias playas en tan crecido nimero
como las aves acualicas.

Aumentia el estraordinario cuadre
que ofrece aquel terreno, ver en in-
vierno en perpétuo verdor los osca-
ros pinares entrelazados, digamoslo
asi, con abedules y encinas cuyo es-
pesor sirve de guarida al zorro, 4 la
cabra montés y tambien algunas ve-
ces de puerto y refugio & los ciervos
{javalies cuyos cubiles se hallan en
0s cercanos bosques.

El sinnGmero de liebres, perdi-
ces, faisanes y sobre todo de conejos
a los cuales echan maldiciones desde
el pobre labrador 4 quien aniqui-
la y estropea los modestos barbe—
chos hasta el acomodado propietario
cuyos drboles recientemente planta-
dos roe, razon por la cual conside-
ran daquellos bichos, que desgraciada.
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ente germinan en demasiada abun-
dancia, como a la plaga mas temible,
hacen de aquel terreno la tierrade
promision de los cazadores asi de los
propiamente llamados tales, como de
los de contrabando.

Por un sereno y bello dia del mes
octubre de 1845, dos grupos de muy
distinto aspecto atravesaban en direc-
ciones encontradas una dilatada Na-
nura sembrada de altos matorrales
que terminaba en direccion al norte
por un prolongado bosque.

- Un picador ginete y dos monteros
4 pié conductores de unos treinta
perros que llevaban atraillados, per-
ros de la verdadera raza de los For-
Hounds de piel anarqﬂada, blanca

manchas negras, formaban uno de los
grupos. Reteniendo el freno del ca-
ballo iba 4 la cabeza del séquito el pi-
cador cuidando los monteros de que
la trailla observara el mayor Orden
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valiéndose de vez en cuando de su’i
latigos persuasivos.

- Rayaba el ginete en los sesenta, era
hombre moreno de ojos negros su—
mamente ¥ivos y de pelo cano; una
gorra de badana cubria su cabeza;
llevaba botas de montar, calzon de
terciopelo oscuro, leviton color casta-
fio con cuello azul claro y galon de
plata en él, en las vueltas de %ras man-
gas y en las tapas de los bolsillos. Al-
1os botines en vez de botas, casaca en
vez de leviton é igual librea yestian
los monteros, quienes ostentaban las
bocinas de caza relucientes cual espe-
Jos, pendientes en las espaldas 4 guisa
de mochila.

Cuatro gendarmes 2 caballo capita-
neados por un 5;‘;&510, hombre cuyo
rostro revelaba haber pasado ya de su
¢dad florida y una mezcla algo ridi-
cala de simpleza y fanfarroneria
Constituian el otro grupo que iba 4
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dar de manos a boca con el primero;
un {ricornio a lo Napoleon muy me-
tido en puntiaguda frente, narices
romas, remangadas, puestas entre dos
patillas de maton , un pecho bas-
tanle saliente bajo de su uniforme
azul con vivos y vueltas amarillas,
proeminentes caderas merced al apre-
tado cinturon, del cual colgaba enor-
me rapera, piernas sobradamente de-
rechas sumidas en las botas forman el
retrato de Mr. Beaucadet el sargento
4 quien hemos tratado de describir
lo mas exactamente posible, pues
nuestro personage no es nada menos
que ¢l comandante de la gendarmeria
departamental, quien sin duda por lo
alto de sus funciones hacia andar a
su caballo el paso, apoyando su pu-
iio en el muslo y lanzando a su es—
colta, por intérvalos, imperiosas mi-
radas.

La fisonomia bajo la cual hemes

—e e ..

e
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dado & conocer a Mr. Beaucadel no
€s mas que la eslerior 6 mas bien la
que se hallaria en un pasaporte, pues
con todo y ser gendarme era tambien
hombre , y hombre afortunado en a-
venturas cual se complacia en repe-
tirlo €l mismo; no dejaba de tener
prelensiones nuestro buen sargento y
desde Salbris 4 Romorantin se esten—
dia la fama de sus amorios no menos
célebres que la de sus muchos pro-
cesos: el desempeiio de las funciones
civiles y militares que 4 la vez impo-
nian deﬁﬂres a Mr. Beaucadet le pre-
cisaban 4 cubrir su libertinage de
cierto decoro, y tomaba en un todo
el aire frailuno é hipécrita de un al-
calde de monterilla en quien no anda
escasa la lujuria. Imaginese que se
cubre el uniforme del veterano con
la ropa talar de un magistrado y se
tendra el retrato exacto y completo
de Mr. Beaucadet, tipo harto original
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de la necedad forense prendada de
si misma.

La marcha de ambos grupos debia
dar por resultado su encueniro en
una encrucijada que por el lado de la
llanura no tenia arbol alguno, y que
por el del bosque se hallaba cubierta
de compacto matorral.

—0Qiga! dijo no sin recelo el pi-
cador 4 los monteros, parando el ca-
ballo cerca de una cruz colocada en
el centro de la plazuela; saludémosle
con toda cortesania, amigos, que bue-
no es no economizar salndos con los
gendarmes, teniendo en cuenta las
visitas que hacen los domingos en las
tabernas, pues como no se aireven a
echar un trago, andan muy rigidos
con la sed de los consumidores.

Cortos fueron los instantes que
tardo en llegar Beaucadet donde los
monleros eslaban; hizo alto junto al
picador y con retumbante tono y ai-
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re de importancia, chocarrero i la
par le dijo:

- —Hola' tio Latrace, llegais con
animo de no dejar en Paz a cuantas
fieras hay en estas selvas y montes?

—Demasiado nos honrais, sefior
Beaucadet, respondio el picador lle-
vando la mano 4 la visera de su gor-
ra: el cuadripedo a caza del cual an-
damos liene mas astucia que fierezg
pues mo es mas que un picaro zorro
que espero echar al aire antes de Ia
llegada del seiior conde, su hijo y
demas seiiores.

—>Segun eslo, es aqui el punto de
reunion para la caza?

—S8i, y vive Dios que para vos afi-
cionado como sois al bello sexo, Ia
hay en la comitiva que se acerca, de
la mejor y de mejor talante,

—Soy hombre Y todo el que lo sea
10 debe ignorar jamas las leyes del...
amor... repuso Beaucadet bambo-
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leindose de puro satisfecho con ha-
ber aplicado un aforismo judicial,
que con f{recuencia repelia; pero
veamos de qué caza se trata?

~—De la seiiora Wilson y su hija,
las vecinas del seiior conde.

—Ah! ya caigo, las americanas;
las que ha poco llegaron, la herma-
na y la sobrina de aquel seiior barri-
gudo cual bota de convento. Dicen
que se merecen mucho... lo tomo en
consideracion... prosiguié Beaucadet
metiéndose mas el tricornio y ter=
ciandole & unos cuarenta y cinco gra-
dos de coquelismo; no dejaré de ir 4
su casa para hacer visar la hoja de
rata y tantear de paso el terreno.

—Y con tan poco escripulo que-
reis abandonar a la pobre Coscoja? di-
jo con tono burlon el picador. -

—A quién? & la Coscoja? repilié
con desdeiioso ademan Beaucadet, la

Coscoja? la pavera de la quinta del
I. 2
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Enebro, ese bichito de la estatara de
mis botas de montar, esa & quien han
dado los necios soloiieses en tener por
hada 6 poco menos y que se asemeja
mucho & una loca con sus ojazes de
serpiente y las coronas de hojas que se
pone en la cabeza? Vaya vaya, tio
Latrace, imagino por vuestras supo-
siciones que me creeis capaz de andar
en la manada de la pavera?

— Vamos, vamos, sefior Beauca—
det, prosigui6é con irénica flema el
viejo picador, guﬂ mas de¢ veinte ve-
ces os he oido decir y eso que os pre-
ciais de entendido y emprendedor,
que no hay muchacha mas linda que
la Coscoja & pesar de su estatura, en
diez leguas a la redonda.

—3i eso dije, abusé de vuestras
canas.

—Toma! y no es solo eso, dicen
por ahi haberos visto mas de una
ez correr por el arenal sin tener en
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cuenta las botas de montar y llevan-
do el caballo del diestro a fin de ser-
vir & la pavera ayudindola & juntar
sus dispersos pavos.

—A mi!

—A vos; y ailaden que cierto dia

en que la Coscoja no estaba de buen
temple y quisisteis retozar con ella,
sus dos pavos predilectos, que segun
el vulgo pasan por estar hechizados,
se oS tiraron & la cara para defender-
la sin que vuestros esfuerzos para
contenerlos con la vaina del sable os
libertaran de salir con las narices al-
go laceradas, mientras la muy indina
de la Coscoja huia riendo como una
loca. :
- Fruncié el ceiio Beaucadet, atufése
su arremangada nariz, y con voz de
relator y con forzada sonrisa irénica
repuso : '

—Chancero estais, sefior mio! Yo
el representante en carne y hueso del
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poder de la ley, me habia de espo-
ner a recibir los picotazos de los pa-
¥08, por eslar retozando algunos mo-
mentos con la maldita pavera! Pase-
mos 4 olro asanto, viejo marrallero, y
dejémonos de chanzas pesadas... Con
que estd de regreso el seiior conde?
Trata de quedarse mucho tiempo por
aca?

—Yive Dios! que lo ignoro; no es
hombre que peque de hablador el se-
fior conde jinllexibilidad y dureza
cual las suyas!... no se anda en ro-
deos y manda & secas, higase esto 6
lo otro sin mas. :

—El seiior conde! yo lo creo! es-
clamé Beaucadct con entasiasta arre-
bato... y luego 4 guisa de evoeacion
Jaculatoria esclamo: salud y respe-
to! oh! propietario insigne, propieta-
rio modelo, (G que te curas tanto de
lamentaciones y lloros como hacerlo
pudiera una bala de caiion: i que te
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escudas con la ley, con tu derecho y
con tu propiedad ; alano de raza pura
que muerdes sin ladrar, hombre dig-
no que tienes &4 menado la feliz com-
placencia de mandarme guardar en
la circel 4 algunos de esos miseros
soloiieses porque se llevaron la lefia
seca de tus bosques: 4 que euando
quicres pones un rostro que das en-
vidia i fiscales y alguaciles en tanto
grado, que agentes y comisarios de
policia hubiera capaces de sacrificar
todos sus ahorros para tener el guslo
de amedrentar con ese tosco aspeclo
4 los malhechores, No me negareis,
amigo Latrace, que su hijo el vizcon-
de tiene 4 su lado, todo el aire de una
seilorita. -

—Lo que bay cierto es que si el
seiior conde nada tiene de amable, no
asi de justo: no le pasard una al mas
pintado, pero tampoco reiiird 4 nadie
sin motivo. He oido decir no obstan-
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te que ha sido muy bonazo en otro

liempo y que a nadie se contentaba
con mas facilidad.

—Bonazo el seiior conde! Quereis
pouer mi candor & prueba, tio La-
trace?

—Y tan bonazo que de puro serlo
pecaba en débil.

—El seiior conde débil!... Tratais
de poner mi pudor & praeba?

—Pero el cordero de antaiio, se
trocd ogaiio en lobo.

—Toma! como que le rapa-
rom.....

—Ignoro lo que hubo: pero se
muere por la caza, y esa calidad vale
para mi, por todas las demas, repu-
so sonriendo Latrace.

—Dejando aparte el que todo ca-
zador se.muestra implacable, con esa
maléfica plaga de los que los son de
contrabando; y si no ahi tenemos &
es¢ tuno de Huron, nombre que le
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sienla como de perilla, ya sé yo que
ese maldito se hace lenguas diciendo
4 todo el mundo que se burlara siem-
pre de mi, pero yo le fio que tarde 6
temprano caera cntre mis garras.

— Y hareis muy bien, afiadié el pi-
cador esforzindose para disimular
una ligera inquietud que su rostro re-
velara; si, hareis muy bien y os lo
tendrd en ¢coenta el seiior conde, por-
que es en él la caza, su pasion domi-
nante. : '

—Digalo si no, haber liegado antes
de ayer y verle hoy en campaiia.

—Nadya de estraiio hay en ello.
Ocho meses van 4 cumplirse sin que
el sefior conde ni su hijo hayan dis—
parado una escopeta ni oido el soni-
do de una vocina; como quese mar-
charon por marzo en cuanto se pu-—
blicé la veda. Y vos, sefior Beaucadet,
sois de bronce tocante i eso de ve-
das; seriais capaz de sumariar al
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mismo sol como este cazara pasado el
doce de marzo.

—Y hago de cllo gala y vanidad:
respeto ciego a la ley de cuya soy
imagen. El doce de marzo concluye
la temporada de la caza y debe saber-
lo todo el mundo porque debe todo
el mundo saber la ley como dijo el
legislador, y como lo repito yo dia—
riamente a esos soloiieses pelafusira-
nes, cuando con acento compungido
me dicen: «Si nosolros ignoribamos
esta prohibicion. No sabemos leer
para enterarnos de la ley, ni tampoco
nos la ha leido nadie.»

—No es facil observar una ley,
cuando no se sabe leer, ni se ha oido
nunca publicarla, contesté6 menean-
do la cabeza el montero.

Mientras la conversacion del sar—
gento, un gendarme de los de la es-

colta, velerano ya en el servicio, a
juzgar por los galones que lucia en
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su manga, y cruces que decoraban su
pecho, de lisonomia rudamente fran-
ca y en cuyo rostro se destacaba una
cicalriz , se habia encogido de hom-
bros varias veces, hasla que al fin
dando rienda sueita 4 su impaciencia
y usando de una libertad concedida
0 tolerada & causa de su edad, inter-
rampid el didlogo diciendo:
—Pasamos el tiempo en futilidades,
y nuestra batida no servira de nada.
—Silencio ! grilé imperiosamente
Beaucadet mirando de reojo al atre—
vido. - _ :
—Para nada necesitabamos haber
cargado las carabinas y las pistolas
entonces! marmuré el veterano al-
gun tanto amostazado. |
— Una batida! armas cargadas! es-
clamé con sorpresa ¢l picador. An-
dais a caza de algun reincidente 6 ca-
zador de vedado? Acaso de Hu-
ron? '
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Y la inquietud que poco hi habia
manifestado se marcé de nuevo en el
rostro del viejo.

—Un cazador de vedado? repuso
el sargento con menosprecio. Bah!
bah! lo mismo se parece el animal
que persigo 4 un cazador de contry -
bando, que un lobo ¢ un javali al
ZOrro que ostigais vos, (io Latra—
C€; pero no me doy prisa en comen-
Zar mis pesquisas, porque tengo pa-
ra ello mis razones.

Recordemos al lector, antes de pa-
saradelante ep esta conversacion, que
el lugar donde se hallabag los gru-
Pos, eslaba contiguo 4 un espeso
Pinar y & un soto de frondosas en~
cinas,

—Andais 4 caza de algun famoso
malhechor?

Mas el sargento en vez de respon-

~der y como si de pronto le asaltara

una idea luminosa preguntd:
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—Iacia donde dirigis la batida, tio
Latrace?

—El zorro se ha metido en el se-
gundo valle del monte viejo del es-
pinar... 5% 0T

—Donde hay precipicios sin cuen-
to?... una selva impenetrable? pre-
"gunté Beaucadet con marcado in-
lerés.

—Mansion .de javali que mo hay
mas que pedir; es lan espeso el silio
que mis perros tendrin que sudar
el quilo para colarse alli.

Reflexioné un momento el velera-
no; pasado el cual esclamé:

—Lo mas probable es que alli tenga
su escondite mi préfugo. Un ledador
vi6 esta mafana que s¢ internaba en
el bosque, un hombre cubierto de
andrajos; y segun las sefias, ‘son las
del tuno & quien persigo; y como el
bribon no se atrevera a salir del bos-
que de dia, estoy (an seguro de dar
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con él, como vos, tio Latrace, eon
la pista de vuestro zorro.

— Y siendo asi, 4 qué esperais que
no poneis manos a la obra? |

—Espero 4 uno de los mios que
debe avisarme en cuanto principie la
batida; acosado entonces el profugo
por tres puntos diferentes, no tendri
olra salida que esta donde me halla-
ré yo con mis soldados.

—Y de cuando aci, se halla por
aqui ese malhechor?

— Cuanto tiempo hace que habeis
estado en Salbris?

—Dos dias.

—En ese caso no veriais las seiias
de un arrapiezo insigne, que se fija-
ron en las puertas de la casa de la
villa?

—No, seiior.

— Yoy pues a leeroslas : para que
si dais con &I, podais echarle la wuiia
ayadado por los vuestros. Oid con
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atencion y tambien vosotros, prosi-
guié Beaucadet dirigiéndose a los
monleros que se acercaron con ci-
rioso ademan.

Saco entonces un papel de la fal-
driquera el sargento y leyé lo si-
guiente : '

Seiias del llamado el Bamboche.

—VYaya un combre! .

—No se le conoce otro y la justi-
cia s¢ ve precisada 4 deshonrarse ano-
tando este, dijo Beaucadet y prosi-
guid luego:

«Esle preso que se hallaba en la
«circel de Bourges, donde seguia
«encausado por dos asesinatos, y cu-
«yo verdadero nombre y anteceden-
«les se ignoran, logro evadirse de di-
«cha prision en la noche del 12 al 13
«de octubre; graves indicios lleyan a
«creer que despaes de haber hallado
«un asilo  en los bosques de Romo-
«ranlin, donde por poco se le coge,
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«se interné en los bosques y desier—
«os arenales, que circuyen los alre—
adedores de Vierzou, Salbris y La-
«ferté Saint-Aubin.

«El préfugo de fuerzas héreuleas
«y estraordinario arrojo, representa
«unos treinta y dos aos. Estatura:
«cinco piés, siete pulgadas y dos li-
«neas; cabellos'zanos 4 pesar de su
«juventud; cejas de color castaiio
sbarba idem; frente ancha, desgejadz
«y algun tanto calva; ojos pardos y
«redondos ; nariz aguilefia ; boca re-
e«gular ; cara larga; mejillas muy
aabultadas; color sano.

«Ese profugo tiene en la parte su-
«perior de la tetilla izquierda una
«marca azul y colorada; (como las que
«se pintan los indios y presidiarios)
“que representa dos corazones atra-
«vesados por una flecha y encima de
«ellos una calayera: ‘debajo de los
«corazones dos puilales en cruz uni-
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«dos por una cinta negra, y en esta
«cinta estan en letras encarnadas las
«siguientes palabras:

A LA VASCONA MIENTRAS VIVA
SU AMOR O LA MUER1E.
15 febrero de 1826.»

—Yaya otro nombre !

—Nombre digno de hallarse graba-
do-en el pecho de un bandido que se
llama Bamboche, contesté el sargen -
to... Nunca oi otro parecido siguiera.

—Pues por mi vida que-el sefior
Bamboche anduvo anticipado en jurar
amor elerno 4 la sefiora... tendria
unos doce 6 trece afios lo mas, pues-
to que estejuramento lo hizo en 1826
y ahora cuenta el enamorado treinta
y dos.

—Precoz es en amores el tal ; bien
que se dice gue los precoces en amo-
res suelen salir malas cabezas, ob-
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| servo en tono magistral Beaucadet, y
: prosiguié luego la enumeracion de
las sefias particulares del fugitivo.
«Otra marca tiene en la totilla iz—
“quierda; encarnada y negra figura
«dos manos enlazadas Yy debajo de
«ellas se lee;

AMiIsSTAD FRATERNAL MIENTRAS ViV A
1' ; A MArTIN,
10 diciembre de 1825.» |

5—(aspita con el tal Bamboche ! se
anticipd aun mas en amistad que en
amores,
—Este Martin sera otro que tal ‘.
« baila, algun malhechor como é|; se A
educarian juntos en la vivienda de ;
algan viejo bandido y deslinados al
crimen, no han perdido su liempo;
| dicho esto, continug ol sargento la
: - lectura de as sefias.. -

i «Vése debajo de las mencionadas
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«palabras una linea doble azulada ¥
«en ella cinco pequeiios hoyos trans—
«versales & irregulares, cuyo conjun-
*lo solo puede compararse a la marca
«que tienen para el pan los panade-
«ros; los hoyos ocupan como la
«cuaria parte de la longitud de la li-
aliga.

«Tiene ademas el fugitivo tres ¢i—
«calrices: una de arma de fuego , al-
«gun lanto mas abajo de la quinla
«costilla de la derecha y las otras dos
«vmuy hondas en el brazo derechp,
«que parecen ser de arma blanca 6
acortante. |

«La altima vez que se le vi6 en ol
«bosque de Romorantin vestia una
«blusa azul mauy rota y un panta-
«lon viejo de grana, cual los que lle-
«van los soldados de infanteria 3 lle-
«vaba un pié envuello con trapos y
«otro desnudo; tenia en una maneo un
«lio -envuelto en un paiiuelo de cua-

1. 3
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«dros y apoyaba la otra en un enorme
«y nudoso garrole.»

Leida la minuciosa filiacion, guar-
d6 Beaucadet el papel en las pistole-
ras v dijo al piecador que se habia
quedado reflexivo:

—No me parece dificil conocer 4
mi hombre, ni es facil que confun-
dais vuestra caza con la mia, sefior
Latrace ; pero en qué demonios es—
tais cavilando?

—Pensaba, contestd con lentitud
el montero, que hay en esto una ea-
snalidad partieular,

—Cual?

— Eso de leer en el pecho del ban-
dido : —Anustad fraternal & Martin.

—Y qué hallais de sorprendente
en eso?

—Toma, que el nuevo ayuda de ci-
mara del seiior eonde se llama.......
Martin.

—Caspita! esclamé Bea-m:adel po-

el Lol ey gl

:
.1
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ni¢ndose en pié sobre los estribos.

Pasado un momento de silencio de-
bido i la sorpresa, pregunté al pica-
dor el gendarme: '

—Con que el nuevo ayuda de ci-
mara del conde Duriveau se llama
Martin?

— 5S4,

—Y cuénto tiempo hace que esta
al servicio del sefior conde?

~Creo que muy poco.

—Le habeis visto vos alguna vez?

—Vino anoche 4 darme 6rdenes y
entonces le vi por la vez primera.

—Qué seiias tiene? es alto? bajo?
gordo? flaco?...

—Es un buen mozo.

—Qué edad?

—Unos treinta. -

—Y qué ojos, qué nariz, qué
frente, qué boca tiene? Yamos, de-

cid, afiadié impetuosamente el sap—
gento.

e B e i
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—Seiior de Beaucadet, no puedo
llenar vuoestros deseos, no le miré
con tanta atencion que pueda ahora
especificar todas sus sefias, Era de
noche cuando bajé al corral y solo
pude verle 4 la luz de los firoles.

—Decis que hace poco que sirve
al seiior conde?

—No me cabe duda, porque ha-
biendo preguntado al gefe de la cua-
dra si tenia un nuevo ayuda de cama-
ra el conde, me contesté: Nueve-
cito.

—Oh! puedo prestar 4 la juslicia
un servicio sablime, dijo reflexio -
nando Beaucadet; no se sabe ningu-

' no de los antecedentes del fugitivo;

y haciendo hablar bien 6 mal de su
grado a ese Martin, puesio que el
otro lleva su nombre mareado en su
maldito pecho.... |
—Poce & poco, seiior sargento, di-
jo el montero interrampiendo al ve-
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terano; no olvideis el refran. Mas de
un burro va i la feria que se llama
Martin, v lo que se dice de los burros
puede aplicarse tambien 4 los ayudas
de camara. Ademas...

—Qué?

—No olvideis que el sefior conde
tan severo y exigenle con sus siabdi-
tos, no admite jamas a nadie en su
casa si no es con préviosy circunstan-
ciados informes.

—Y eso qué?

—Se comprende, decid, que un
hombre honrado, como no puede de-
Jar de serlo el seiior Martin, y halldn-
dose en la servidumbre de nuestro
amo, haya tenido relaciones con el
bandido 4 quien perseguis? .

—Ya comenz6 la batida, grit6
Beaucadet. Ahi tenemos i Rama-
geau.

—Es algan galgo?

—Si, un galgo que calza botas de
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montar y lleva tricornio en la cabe-
za, respondié el sargento sefialando
a lo lejos & un gendarme que se a-
cercaba corriendo.

—Felice caza, sefiop Beaucadet! ..
grit6 el montero.

—{Cuenlo con YOS ; que enire ca-
zadores debemos ayudarnos recipro—
Camente. Si dais con el consabido,
duro en é|.

—No lo dudeis, sefigr Beaucadet; y
pPuesto que os quedais en este linde -
*0, si el zorro viniese hicia aqui,
asustadle 4 gritos Yy haced que tome
la Hanura.,

—Id  tranquilo: presumo tener
buena caza y aun doble; quién sabe
si agarraré tambien 3 ese maldito Ha-

- Ton que hasta ahora se me ha escs_

pado.

No pado el montero disimular
su inquietud al oir esta nueva ame -
naza lanzada contra el cazador ; mas
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de nada se apercibio el sargento preo-
cupado con la llegada del gendar-
TIReE,

Despaes de una corta pausa , afia-
dio el monlero: |

—Fijaos en un solo objelo cuando
os hallets en una caceria; pues ya
sabeis el refran: quien mucho abareca
poco aprieta: conlenlaos con atrapar
hoy al loho, que mainiana cazareis el
galo monteés.

— Vaya, sciior Latrace, que me es-
traiia oires hablar asi, siendo como
sois velerauno en el oficio: ignorais
que en una batida se tira a cuanto se
presenta, ya sca zorro, ya conejo?
Pongaseme Huron delante y le diré
cuanlas son cinco. Ya sé que los del
pais le protegen y que esos solodieses
le ocultan, porque les cura sus calen-
turas; pero yo le aseguro al tal Hu-
ron, que ha rondado bastante v que
llegé la hora de meterle en la jaula.
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~ En este momento un chillido agu-

do y sonoro cual el de una ave, salio
del espeso soto que cercano estaba.

Estremeciése el montero y se pu-
S0 como la grana; sorprendido & sy
vez el sargento con (an inesperado
ruide, di6 un bote en la sijla y diri-
216 curioso la vista hicja las verdes
Y frondosas copas de Jos pinos.
~ Merced 4 este movimiento no noté
la sensacion que esperimentara el
picador, como lampoco cierla agita-
cion cn el follage, por la parte mas
cerrada.
—VYaya un chillido de ave raro!
dijo Beaucadet. 4

—No conoceis el chillido del agui-
la de Sologne? dijo tranquilo La-
trace; vedla allj volando hicia St
guarida, rasando las copas de las en-
cinas. Observad qué aleteo!

—Por donde v4? g ¥€0..5.

“—Por allg, j1a izquierda, junto i
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aquel pino torcido... miradla, sube
olra vez.

— Como no tengo ojos de cazador
como vos, y que no soy ni Huron ni
el fugitivo, quienes la distinguirian a
cien metros, no la atisho: ved ya 4
Ramageau ; nos traerd nuevas de la
batida.

A galope y cubierto de espuma el
caballo, lleg6 el gendarme en aquel
momento.

—Qué hay, Ramageau? pregnuié
el sargento.

—>e ha dado principio a la batida.
Los aldeanos que se requisaron para
recorrer el monte, tienen todo el es-
pinarcircunvalado y se dirigen aqui.

—Gendarmes! prorumpié Beau-
cadet imitando & un general en gefe
que arenga a sus tropas antes de em-
pezar la batalla:—Gendarmes! El
combate nos aguarda, cuento con vo-
sotros: amarlillen pistolas! saquen
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sable!... de (rente march!!.....

Y haciendo con la mano upa seial
protectora al montero, ge alejo al
frente de sus cinco hombres que a-
posto de centinela, en el lindero del
bosque.

En tanto que habian lugar estas
operaciones militares Y estralégicas
de Beaucadet, yvigse a lo lejos un
landé en el cual iban dos sefioras
acompaiiadas por varios caballeros
vestidos con casacas coloradas, i
quienes seguian algunos criados lle-
vando del diestro caballos muy a-
puestos.

—Muchachos, grit6 el picador 4
SUS compaiieros, el ssiior conde se
acerca, reunir la trailla y que no se
desvien los perros.

Dicho esto, apeose Latrace para
salir con el debido respeto al encuen-
tro de su sefior ¢) conde Duriveaun,

a5 o STV
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EL SOTO.

Pone 1EMPo hacia que duraba
el reconocimiento, y los
Y ra}'ns del sol deaﬂﬂn ien-

320 ,h huﬂzﬂnlﬂ una tinta que
i3 rellejandose en la llanura la
£1 cubria de color de cobre can-
=" dente formando un fondo pa-

{ jizo del cual se destacaban los
troncos de los pinos y los os-
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elros carrascales: hallibase en Jo
[1as espeso del bosque donde habis
lugar la ‘batida una plazoleta cubier-
ta de musgosos y negros pedernales
casi imperceplibles, pues el apreta-
disimo tegido de hiedras ¥ madre sel-
vas, ocultaba toda |a superficie de
aquella plaza rodeada de una fron-
dosa espesara, en Ia cual se ostentaha
con toda su fuerza |a pomposa vege-
tacion de las retamas, zarzales, hele-
chos y escaramujos,

Profundo silencio reinaba en aque-
lla soledad, interrumpido tan solo
por el susurro de las pasageras bri-
sas al agitar las hojas de los arboles
6 por los lejanos sonidos de las boci-
nas de caza, que repitiéndose en los
°cos los hallaban tambien en aquel
ugar.

que rodeaban 15 plazoleta, parti6 un

chasquido de |o interior del sof “,f
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un bombre casi arrastrandose de pu-
ro encorbado, aparecid jadeando y
brotando por todo su rosiro copioso
sudor. - .
Este hombre cuyas seiias ya sa
el lector, era Bamboche . el preso
escapado de las carceles de Bourges,
donde estuviera por haber cometido
dos asesinalos. Digno de lasltima era
el aspecto del infeliz profugo: lienos
de rasguiios pies y manos, brolando
sangre; raida y echa tiras la blasa
azul dejande ver por todas parles su
velludo pechoysus hercaleos brazos,
y lleno de girones y de lodo el panta-

lon que fué de color de grana en otro

tiempo, estaba enteramente destro-
zado hasta las rodillas. :

Pardse un momento y aplicod aten-
to oido a fin de percibir el menor
ruido; apoyése en un arbol para to-
mar aliento y luego cogid un puia-
do de hojas que llevo a sus secos la-
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bios, mascindolas con avidez para
aplacar su abrasadora sed. Brillaban
Sus ojos con salvage resplandor; vy
SUs Canos cabellos herizados sohye su
Ya calva frente, contrastaban singu -
larmente con sq Caslafia barba y |o
Joven de su enérgico y atlético cyop-
Po. Las hondas huellas de |a zozobra
Y las privaciones se marcaban pro-
fundamente ep sy palido rostro, Yy su
lisonomia (oda revelaba el espanto y
el dolor.

De pronto una yoy que salia de
debajo de los Piés del fugitivo grito:

~—Bamboche |

Cual chispa eléctrica hiri6 esqe
nombre los oidos del infeliz; di6 up
salio de SoTpresa, mir6 con terror oy
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podian converlirse en mortiferas ar-
mas v espero.

Todo habia tornado al primitive y
profundo silencio. Crecia mas y mas
su inquietud, miraba con mayor azo-
ramiento 4 todos lados, cuando un
hombre veslido de un mode particu=
lar, se le puso delante & unos tres
pasos de distancia y cual si saliese
del centro de la tierra.

Era el nuevo personage de media-
na estatura; llevabaun holgado sobre-
todo v unos pantalones de piel de lo-
ho ; habiase hecho un gorro con el
tupido y fino cuero de la cabra men-
tés: la espesa y fuerte barba impe-
dia ver sus tostadas facciones, curli-
das por la intemperie de las estacio~-
nes: una dilatada y fosforecente pu-
pila parecia iluminar sus méviles v
pardos ojos, como si la costumbre
de dormir de dia y corretear duran-
te la noche le hubiera vuelto nietélo-

T
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pe, cuallo son todas las fieras: no se
crea sip embargo, i pesar de esta
descripcion del personal de este hom-

re; que su conjunloe presentdara un
lipo repugnante. Sy brioso ¢ inteli-
gente rostro, contraido |as mas ve-
€es por irbnica sonrisa llevaba el
sello de ese ajre indefinible de ma-
geslad, que suele marear en la fren-
te del proscripto el hibito de vivir
ea el peligro, en g soledad y en per-
Pétua independencia.

No daudamos que se habri conoci-
do ya al temido cazador designado
con el apodo del Huron, quien mien-
tras duré la conversacion del monte-
ro y Beaucadet en Ja encrucijada, lo
habia oido todo desde la espesura, sin
Ser vislo,

Habiase estadq el cazador hasta el
momento en que aparecig repentina-
mente, acurrucado ep lo que en len-
guage de monteria ge llama un pues-
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to, lo que no es olra cosa que un
agujero de cinco 6 seis piés de pro-
fundidad, cubierto con helechos; re=
tamas en forma de dosel, donde se
cobija el cazador pasando alli horas y
horas, inmo6vil con la vista fija en

acecho de su presa, hasta que la:

distingue y la puede tlirar & quema
ropa.

Apesar de su audacia, retrocedio
asombrado Bamboche al verse 4 Ha-
ron delante, y dej6 caer de las ma-
nos las piedras de que poco ha se
apoderara 4 fin de defenderse, ora
fuese que las dos bocas de una esco-
peta de dos cadones que tenia el ca-
zador le demostrasen cuan desigual
seria su lucha, ora que un seereto
presentimiento le advirtiera que de-
bila exislir necesariamente alguna afi~
nidad de simpatia entre su condicion
de profugo y la vida azarosa del ha-
bitante de los. besques, } oni

I. i
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Fija la inquieta y foroz mirada en

el cazador, fué sin embargo retroce-
diendo el préfago. Dy i |
- —Te llaman el Bamboche , te has
escapado de la circel de Bourges . te-
persiguen cual & un animal feroz y
€n vano intentarias escaparte. Yo
vengo a socorrerte en nombre de... .
Martin. - |
~ Apenas hirié este nombre los 6
dos de Bambocke, que’ sus facciones
contraidas hasta entonces se dilataron:
que su fisonomia hasta entonees for
roz y-recelosa, revel6 una sensacion
tiernisima; que una ligrima velé
la salvaje brillantez de sus miradas, y,
que con los libios ‘enlreabiertos, el
corazon palpitante , azorado el pe-
cho, y con voz apagada de puro en-
L ‘rnecida, no pudo dejar de esclamar:
: :"f""_l!_ﬂrﬁﬂ! Tt .; £ 544 ok Bshin
~ Sin duda se pintaria el recelo en
la faz del tugitivo despues de ‘esta
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demosiracion de liernos sentimientos,
pues el cazador se apresurd i decir:

—38i, Martin... Vascona la Lebras-
S€...1

Cual si estos apellidos hubieran si-
do una prueba harto suficiente de'la
identidad de Martin , inlerrumpio
Bamboche al cazador y esclamé con
¢l mayor enagenamiento:

—El es | siy, él es!

Asi olvidaba el fugitivo la constan-
te y cruel persecucion de que acaba-
ba de escapar milagrosamente , y 4 la
cual podia sucambir de un momento
a olro. ' ! :

La penelrante mirada de Huron
no perdia ni una impresion de cuan—
las se revelaban en el rostro de Bam-
boche. Toms el primero ¢on la ma—
no una especie de cilindro, aplicéd el
oido y aunque reinara el mayor si-
lencio en aquella soledad, dijo en voz
baja despues de escuchar otra vez: -
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—3e acercan; sois perdido.

—Conaceis a Martin? Segun eso
ha vuelto del estrangero? pregunts
olvidando sq peligrosa posicion el

fugitive. - o k)
Gonmovidse el cazador al ver esla
lotal abuegacion de sj mismo en tan
critico momento Yy conlesld: 6l
—Marlin esia de vuelta, sé que te
debe mucho, Y ora scas eulpable ora
s2as inocente te salvo en sy nombre.
El préfugo se estremecio. 7 o3
+ =—Pero prométeme por la frater~
mal amistad que juraste 4 Martin que
si €l te mandase presentarte 4 la jus-

Vicias lo haras, . .y .0 §
~=~38i Martin me dice:—enlrégate:

e entregaré sin vacilar, ...
—Te creo : vamos Yo te salvaré,
Internése el cazador algunos pasos
el la espesura i Ia izquierda del
Puesto donde habia estado agazapado
Y 1o sin trabajo descubrig una estre-

.
=¥ B |
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cha boca de una especie de caverna.
Cerribase esta con una trampa mo-
vil cubierta de tierra y piedras hecha
de troncos y ramas de pino en la que
habian echado raices los zarzales.

Iba & entrar ya el préfugo en el
inesperado asilo cuando con acento
lleno de tristeza y solemne le dijo el
cazador: |

—Respeto y eompasion 4 lo que
veas, si no lo tuvieras serias indigno
de piedad. - ¥

Examinaba con escudrifiadora mi-
rada Bamboche al cazador cuando
empezd a oirse mas distinto el raido
de las trompas que apenas se percibia
antes; y despues de haber escuchado
de nuevo Huron impelié con viveza
@ su compaiiero y le dijo en' voz
baja. :

—Presto.... presto.... escondete,
oigo el galope de los caballos.

Asaltado sin duda por una idea re-
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pentina el Haron, en tanto que el fu-
gitivo desaparecia por la abertura,
se ech6 de un brinco faera de la ex .
pesura y dejando [a lrampa abierta,
S¢ puso de bruces en la tierrq con el
oido pegado 4 efla para percibir mag
distintamente los mas lejanos rumo-
res. G - i ob vosl

Levantése a poco rato Y con de-
sesperado acento esclaméb: .

—Maldicion! el zorro {rae la caza
hicia este sitio. finhaig ol
Alarmado por 4] Y por su refugia-
do, corrié Huron ; cerrar la boca de
su escondite cuando vig delante de si
al préfago que livido, desencajado e
dijo con temblorosa voz: ATy
- ~—Prefiero ser cogido... muer(o,_.
& quedarme o ‘este sabterrineo!.
Ab! qué he visto!.__ < YOS supiéseis
cuanta fataligad lleva consigo ege
nombre de Coscoja! oh! Dios mio!. ..
JO'voy a enlognecer!
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Aproximabanse los aullidos de la
jauria y con aterrador estrépito re-
tumbaban en los ecos de aquellas
solitarias y silenciosas selvas. Una
rafaga llevé & sus oidos los gritos de
varias voces, una confuosa griteria
que se acercaba por todos lados 4 la
vez. Esla griteria emanaba de los que
perseguian al fugitivoe.

Habia sucedido esto en un ahrir
cerrar de ojos y en el momento en
que el B&mbﬂﬂhﬂ esclamaba saliendo
de la cavernay de todo punto ater+
rorizado : 5

«—Preliero sercogido... muerto. ..
4 permanecer en este subterraneo!...
Ab! qué he visto! Sivos supiéseis
cuanta fatalidad lleva consigo ese
nombre de Coscoja! oh! Dios mio!...
yo voy a enloquecer!s

—Morirds! grité con aterrador
acenlo el eazador, levantando en alto
st escopela de dos caiiones como si
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luviera mwna maza en |a mano. Te
mato, te mato, si llegan 4 encontrar-
te aqui antes que yo pueda cerrar es-
1a gﬂﬂ’ridﬂ‘i j S LFEal:

No bien habia acabado de pronun-
ciar esta amenaza, Cuando ya se mo-
vi6 el follage enal sacudido por un
objeto que eruzaba eop suma rapi-
dez. Ya obedeciera ol profugo 4 Ia
desesperada 6rden del eazador, ya
siguiese el instinto de. la propia con-
Servacion y prevaleciese. eg &l este
moévil, estremecipse Y se precipit6
dentro de ]a caverna, LT
~ Coloco de nuevo Huron |a pesada
irampa , destruy6 las huellas de los
piés de Bambm:l:m--y- le' falté casi
liempo para acurrucarse de npeyo
€D Suipuests. o luicsus W Gatiaon
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EL RASTRO PERDIDO. '/

i

a0

M@ PENAS acababa de es-
/5y conderse el  cazador,
V23 cuando al ruido causa-

=S -\ do por el mevimiento
X% =4 de las hojas, sigui6 otro
Ty, debido 4 la veloz carrera de
<0t un animal; en efecto un zorre
&% enorme de tostada piel, eabos
AR orejas negras entrd de ‘un
‘bote en la plazoletay iba el

P

b
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veloz perseguido chorreando aguya,
pues acabaha de atravesar una lagu-
na, valitndose de este ardid para
hacer perder |a pista & los perros,
y logrélo sin duda, pues los ladri-
dos de la jauria que anles se oye-
Ta0 Mas y mas cercanos no asi des-
PUES que se alejaban progresiva-
mente,

La roja, seca y colgante lengua,
los verd‘.‘nsos ojos chispeantes, |as
caidas orejas, el rabo entre piernas,
los conyulsivos hijares y un jadear
febril manifestaban cuan rapida babia.
sido su carrera y cuan abatidas se
hallaban sus fuerzas; en cuanto se
hallé en la espesura, parése un mo-
mento, descansé algunos instantes,
- volvié y revolvip el negro hacico pa-
ra buscar el viento ; alzo las orejas y
escuchd con atencion suma y sin
i1gual ansiedad. Nada oy6. . °

El ballarse 4 corty distancia el
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puesto del cazador y el estar ademas
en una hondonada, hizo que nada e!
zorro olfateara; y como los aullidos
babian cesado de todo punto, merced
a la estratagema del zorro, aprove-
chd este aquellos cortos instantes pa-
ra reposar y -recuperar las perdidas
fuerzas; dejose caer al suelo, estird
las patas y recosto la ceryiz: al verle
en esta postura, con la boeca entrea-
bierta, se le hubiera podido creer
nuerto a no nolar la agitacion conti-
nua de sus orejas que a todos mo-
mentos levantara para percibir el ru-
mor mas leve. |

De repente y cual si una miquina
le ‘moviera incorpérase el zorro,
conliene la cansada respiracion, cuyo
ligero ruido era nocive 4 la sensible
percepcion de su fino oido, y escucha
alento. {2l 2R

Acercabase de nuevo hicia a aquel
lagar la caceria, merced sin duda &
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las infinitas evoluciones que siempre
lienen lugar en esta clase de pasa-
tiempos, y los ecos de las bocinas y el
aullar de los sabuesos se aproxima-—
ban otra. vez.

* Viéndose el animal en tan eritico
momenlo amenazado de una muerte
cercana, fentd un tltimo "esfuerzo,
una estratagema desesperada, 4 fin de
hacer perder de nuevo la pista a los
anteriormente desorientados perros.
ﬁﬂlipli'ﬂfg las huellas de sus pasos,
dando mil vueltas Yy revueltas en la
plazoleta, formando asi un laberinto
complicadisimo en el cual los perros
no pudiesen acertar: agazapose luego
¥y de un salto barbaro, se puso de la
Plazoleta en la espesura, cayendo en-

“cima de unas piedras junto & la tram-

Pa que cubrian los zarzales; sentando
apenas las palas en el musgo, di6 otro
brineo de seis piés lo menos con di-
reccion al lado mas frondose, repi-
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tiendo luego lo mismo, y echd en se~
guida a correr con cuanta velocidad
le permitiera ¢l bafio frio que aca-
baba de tomar y que habia enervado
sus agiles miembros.

(lon aquellos sallos mortales y
conseculivos, gniado por un sorpren-~
dente instinto de conservacion, corla-
ba el zorro en un espacio de treinia
O euarenia pasos, la continuidad de
los suyos y destruia la ardiente pis-~
ta que formaba y el oler acre que
deja estampado en el suelo la presion
de sus piés; destruia tambien las
fuertes emanaciones, los penetrantes
vapores, que sentidos por el fino ol -
fato de los perros, hacen que estos
se guien por eslas causas y le den
caia. 1 _'-"L*"._': :
En cunanto hubo desaparecido el
zorro, sali6 de su guarida el caza-
dor; phsose de bruces, busco las
huellas del perseguido animal, que




62

reconocié al momento, ¥ no solé s
dio’ prisa en borrarlas todas una 4
una, si que tambien pudo asi des-
vanecer el olor que dejaran los piés
del zorro; de este modo secundaba
la buida del vieho, ¢ impedia que Jos
cazadores 'y la jauria se dirigieran
hécia donde ¢l estaba; que era lo mas
interesante,: L \

 Distintamente se ojan ya los ladri-
dos; el 'sonido’ de las bocinas y |os
gritos de los que al préfugo perse-
guian, todo en confusa mescolanza,
Pero por treés partes diferentes y con
suma claridad. 1
- Creciendo en el cazador of temor
con la proximidad del bullicio, inter
nése en el bosque, borrg ‘cuantas
huellas del zorro hallara, hasta .que
encontrandose junto 4 un corpulento
tronco de un arbol derribado., que
obstruia el paso y por cima del cual
habia. saltade el perseguido cuadra-
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pedo, dejo de examinar € infernése:
por lo mas enmaranado del bosque,
persuadido de que rota toda conti-
nuidad en la ‘pista, se perderian en
breve los perros y se verian preci-
sados & alejarse.

Realiz6se enteramente, en un prin-
cipio, cuanto Huron habia pensado.

A poco de haber desaparecido el
cazador , estallaron furibundos los
perros; mas cesaron de repente y co-
mo por encanto, en cuanto habieron
saltado el tronco, desde donde des-
truyera Huron el olor y las huellas
del veloz animal; y como es sabido
que la jauria seolo ladra al seguir la
pista, enmudecié desde que la hubo
perdido, volviendo, girando en todas
direcciones sin dar con ella y con el
hocico barriendo la tierra deshacién-
dose de puro impacientes; asi prosi-
guieron los perros en las pesquisas
hasta que a cosa de unos ‘doscientos




pasos . del subterrineo . de Huron,
quedaron desorientados enteramente...
El repentino enmudecer de los sa-
buesos noticié al montero de la no-—
vedad que ocurria, Y apresurdse
juntarse con ellos i fin de secundar
su naturalinstinto; mas cuando menos
lo esperaba se hall6 con el tronco de-
ribado , cuyo velamen unido con las
ramas que en derredor tenia, se ha-
cia mucho mayor 4 la par que peli-
gmsu,_ ya para el caballo como tam-
ten para el ginete; poresto sin duda,
Yy como apesar de su mucho arrojo
tenia Latrace sobrada prudencia pa—
Ta ‘esponerse con umma valentia sin
fruto, decidiose &4 dar un grande ro-
deo para unirse 4 la jauria, viendo
que las estremidades del. lronco se
- aban en los mas espesos matorra-
B0y o Tl A
No bien se habia alejado el praden-
te monlero, cuando se presentaron
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delante del tronco dos seiioras, que
en traje de amazonas v montadas en
soberbios corceles, atravesaban el
bosque: detras de ellas venian dos
caballeros que al reparar en el tron-
co gritaron 4 la vez:

—Seiiora, relened el cabalio!

— Sefiorita, parad !

Mas sin curarse de estos gritos, y
ora no pudiera la que iba delante
refrenar el empuje del animal, ora
tuviese temerario deseo de arros-
trar el riesgo, aguij6 su ecorcel y
le hizo saltar el trounco con no me-
nos osadia que soltura; la faerza
del salto y el impulso del viento
que levanté el largo vestido de a-
mazona de la osada cazadora , dej6
‘ver el torneado contorno de una
pierna elegantemente calzada con fi-
na media de seda, & la par que un
breve pi¢ no menos lindo ni gracio-
samenle -ceiiido por negro boetito,

I. o
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cuyo tacon lucia un espolin de plata.

No pudieron contener los dos ca—
zadores un grito de terror al ver (a-
maiia temeridad, y dirigiéndose 4 Ia
otra joven que se disponia & imilar 4
la primera l2 gritaron 4 una voz:

—Seilorita, parad cn nombre del
cielo! -
—VYoy & juntarme con mama, re-
puso con encantador acento la intré-
gida cazadora, seiialando i la que va
1abia pasado el peligro.

Con risueiio semblante algun tanto
animado por la sensacion y orgullo
del peligro arrostrado, permanecia
esta con el caballo quieto en el otro
lado del obstaculo , mirando 3 los de-
mas con lodo el aire que di la satis-
faccion interior: pero al notar que su
hija se preparaba 4 imitarla, palide-
¢ié de repente y no pudo menos de
esclamar:

—Rafaela !.7.. hiia mia!l...
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Era ya tarde porque la joven tan
valiente como su madre , hacia sal-
tar el tronco al obediente bruto, mien-
tras sujetaba con modesta gracia,
la parte inferior del vestido, con la
punta del litigo, a fin de que aquel
no se levantara cual le habia sucedi-
do al de su madre.




IV,

UN PADRE DE OGANO.

As osadas amazonas no
eran otras que la seiiora
- § de Wilson y su hija, y
o o 5 ey, |08 dos gineles acompa-
AT (o flantes el conde Duri-
B v o 0%
(o8 El dueiio de la jauria que
~ ¢ revolvia aquellos bosques, era
=77 el conde; debia este el ser i
un mesonero de Clermont-Fer-
rant, quien dotado de una avaricia
Poco comun, habia aglomerado una
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fortuna escandalosa, que empezara
con el oficio de usurero, aumentara
con las compras de bienes del esta-
do y asegurara con contralas de su-
ministros durante el reinado del di-
rectoriv; conlratas en las cuales no
economizd cuantas arlerias, infamias
y robos legales dan estas de si, y
merced & tales circunstancias secun—
dadas por la mayor avaricia, llegé el
antiguo usurero & doblar, triplicar y
centaplicar sus cuantiosos capitales.
A la muerte de su padre se encon-
ir6 Adolfo Duriveau, que distaba
mucho de ser conde cntonces, dueiio
de inmensos bienes que le producian
trescientos mil francos de renta. Ape-
nas sali6 Adolfo del estado salvage y
penoso, que la avaricia de su padre le
hiciera llevar con sin igunal dareza,
se hall6 confiado 4 su tetor, hombre
probo quien le encaminb al bien.
Por esto sin duda propendid el
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nuevo millonarie 4 todo lo bueno en
un principio, apesar de la pésima
edacacion que habia recibido; al ver-
se trasladado a una posicion brillan-
te, posicion que le permitia gozar de
todos los placeres desconocidos para
¢l, y cediendo, ya i las propensiones
de su jéven corazon, ya al arroba-
miento hijo de una repentina ventu-
ra, fué bueno y generoso.

La generosidad del j6ven Durivean
hallé las mas veces la ingratitud por
Pago... la ingratitud, ese crisol en
el cual deben ponerse 3 prueba las
almas verdaderamente generosas.
Fué demasiado rudo este desengaiio
para un corazon nevicio, y pasando
por grados de la afliccion a la acri-
tud, de esta 4 la irritacion, acabé
por endurecerse em (amaiio grado,
qu¢ su corazon se hizo de risco. Co-
mo otros muchos, que vietimas de jn-
gratitudes, sofocan todo instinto de
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generosidad escaddndose en el resul-
tado gque les cupo cuando fueron bue-
nos, erigi6 Adolfo en principio el
ser ingrato, y estableci6, como un
deber, la dureza de alma. La falia de
paciencia, desinterés, calculo, resigna-
cion y sobre todas estas cuilidades, la
falta de tacto y pudor, si podemos es-
presarnos asi, en la bisoiia y bullicio-
sa gﬂﬂ-ﬂrﬂﬁldﬂd del joven, destruyeron
con sobrada hgereza ‘cuantas ilusio-
nes podia crearle la virtud, no eono-
ciendo que le habia faltado la inteli-
gencia de las penas, que habia que-
rido aliviar, penas que.él mismo
hacia & veces mas intensas con ser
rudo, impaciente y cruel; cuando
ra aliviar a cierlos lnfurlunadﬂs, ti-
midos y nobles, se requiere taclo
muy predilecto, estremada pruden-
cia y dulzura a la par.

Aquella landable prueba, si bien
de Falal resultado, en la senda del
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bien y generosidad, debia dar por
fruto, como lo di6 en efecto, una
reaccion funesta en el inimo de A-
dolfo; asi es que calificaba de: «cono-
cimiento del corazon humanoy la in-
sensibilidad sistemdtica. de «flaque-
za» la compasion, de «discrecion,» el
egoismo, de aprevisiomn | codicia,
de «conciencia de verdadero valors
el desden continuo; y de «merecido
castigo de los deslices, Fatalidad ane-
Ja & todo estado social,, hijo del pri-
mer pecado 6 voluntad de Dios, ete.»
las agenas desgracias.

Era en restimen partidario energi-
meno de aquel sacrilego axiomade los
fanaticos:

«Un Dios de bondad inmensa creo
al bombre para que fuese infeliz.»

Basado en este cruel axioma , daba
un sello de legitimidad 4 la dureza
de su inalterable egoismo, buscando
en ¢l razones que se lo apoyiran, ra-
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zones llenas de escepticismo.
«Nacieron los hombres para la
desgracia, decia con sarcastica inso-
lencia, asi la Providencia lo ordené!
respetemos sas insondables arcanos;
lejos de nosotros toda idea que tien-

da a desmentirlos, y vivamos nosotros

los esceptuados en la abundancia, es-
plendidez y alegria que nos da esa es-
cepcion felice, que como toda escep-
cion prueba la exislencia incontesta-
ble de... la regla...»

Segun su propia calificacion y ana-
lisis de las cosas, podia Duriveau de-
cir como decia:

«Fui bueno, humano, generoso, y
solo me cupo en recompensa desen—
gaiio tras desengaiio. Los desgracia-
dos merecen la suerte que sufren;
valienle necio sera el que se apiade.»

Es fuerza confesar que Mr. Dari-
veau, dotado de notable talento natu-
ral, grande firmeza de yoluntad y de

o L L i

P T —
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caracler estraordinariamente enérgi-
co, hallaba de este modo los medios
de dar a fuerza de cinismo y desfa-
chatez, cierto lustre novelesco & sus
escéplicos cuanto crueles argumen-
tos, argamentos que desgraciada-
mente encontraban, no pocas veees,
ecos y aun prosélitos en la clase de
sociedad en que vivia.

El roce con ciertas genles, en es—
iremo envanecidas con sus inmensas
riquezas ly flamantes blasones, ¢l con-
lagio de la ociosidad, la cas; siempre
fatal inflaencia que ticne una posicion
holgada adquirida sin trabajo , tarda-
ron may poco en sofocar I]ﬂs prime-
ros y nobles instintos del jéven Du-
riveau. Sin dejar de ser fatuo, se vol-
vié avaro, y fuegu quiso ser noble
cual otros muchos 4 quienes las ri-
quezas no satisfacen. Engalanése con
el pomposo titalo de conde por me-
dio de un casamiento con I3 hija de
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un duque del Imperio, amigo tambien
de la restauracion, y Adolfo Duriveau
el hijo del tio Durivean, del mesonero
ladron, del infame usurero, del de
alevosos contratos, se creyo un con-
de cuyo éarbol genealogico llegaba
hasta los tiempos de Carlo-Magno.
El vizconde Escipion de Dariveau
[titulo de rigor) fué el fruto que le
dej6 4 Adolfo su esposa, que fallecio
muy joven.

Dos eran las faustuosas pretensio-
nes, en las cuales reasumia y hacia
eonsistir toda su dicha, 6 mejor aun
todo su orgullo, Mr. Adolfo Duri-
veau: ser uno de los mas pudientes
propietarios de Francia y hacerse dar
por sus criados, colonos, administra—
dores y demas servidumbre el dicta-
do de seNor coxpeE. Otra ambicion
politica se dispertd en el dnimo de
nuestro noble de nuevo cuiio, ambi-
cion politica que mas adelante dare-
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mos & conocer, y ambicion ¢ capricho
que debia necesariamente ocupar la
no satisfecha imaginacion del rica~
cho. |

Su hijo fué para el conde-millona-
rio, un nuevo medio de hacer gala
de opulencia, fijando en ello todo el
porvenir y felicidad del jéven, y
dando una prueba inequivoca de
Cuanto imperaba mas en él la vani-
dad que la codicia. No desmintié Es-
cipion las lisonjeras esperanzas de
su padre; muy al contrario, di6 péabn-
lo & su mal entendido orgullo; pues
d los quince ailos la elegante figura
del jéven y su precoz inteligencia
cultivada por un ayo de vuelos altos,
llené las miras del vanidoso conde,
permitiéndole sacar a luz aquel teso-
ro de soltura, gentileza é imperti-
nencia.

Tenia por aquel entonces la bue-
na sociedad de Paris en su seno, lo
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que se llamaban padres jévenes.

Eran estos, viudos de juvenil as—
pecto, gente alegre, aguda y amiga
aun de jaranas, quienes tuteaban &
cuantas mugeres entretenidas de alto
copete encerraba Paris; eslos padres
jévenes partiendo del principio, es-
celente en el fondo, de que nada hay
tan dudoso ni de peorcs comsecuen-
cias, como la avaricia y despotismo
que egercen los padres, no permitien-
do a sus hijos frecuentar diversion
alguna, ni concediéndoles la menor
libertad con el laudable objeto de
hacer de ellos unos santos, salvo lue-
go en verlos transformarse en dia-
blos, estos padres decimos, no solo
no sujetaban & sus herederos, mas
aan hacian ostentacion de la mayor
tolerancia cuando no rayaba esta en
olra cosa peor.

Padre habia que, teniendo dos her-
mosas nifias de seis 6 sicte aiios, las
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llevaba al teatro donde & pasaba las
horas muertas con algun objeto de
liernas relaciones, en tanto que el
gracejo y charla infantil de los pim-
pollitos formaban la admiracion y so-
laz de las actrices.

Entre los varios planes que para
educar praclicamente 4 sus hijos , a-
doptaban los padres jévenes, entraba
en algunos de ellos ser los primeros
lenedores de las primeras letras de
cambio que sus hijos firmaran, califi-
candolo con el nombre de Virginidad
de la aceplacion. A fin de lograrlo,
facilitaba el padre por debajo mano
empréstitos de estremada usura, de
- la cual no se aprovechaban sin em—
bargo, sentando por axioma que un
padre es acreedor de su hijo por na-
turaleza.

Otros habia que , 4 fin de inspirar
desde la primera edad horror pro-
fando & inmenso, y repugnancia 2 la
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embriaguez , 4 sus vislagos, eran los
primeros en emborracharles con vi-
no malo, obteniendo asi hacerles te-
ner odio, horror profundo, grande, y
repugnancia invencible al....... vino
malo....... '

En el namero infinito de padres
jévenes de mas alta alcurnia, conta-
ba el conde tres 6 cuatro amiges de
placeres, y como esle no cabia en si
de puro hueco con las lindezas de su
angelito, quiso entrar tambien en el
gremio, cosa que olia & Regencia de
cien leguas, y educar a su hijo cual lo
hizo el mariscal Richelieu con el su-
yo Mr. de Fronsac en aquella época,
en la cual la minoria de Luis XV di6
las riendas del gobierno a hombres
entregados a la molicie y & toda clase
de desenfrenos.

No tardé mucho nuestro conde en
pasar por uno de los padres jévenes
- mas calaveras de Paris, quedando su




- orgullo, el orgullo siempre , suma-

mente lisonjeado al ver que su digno
sucesor Escipion eclipsaba 4 los hijos
de otros nobles. Por esto apenas con-
laba el joven diez y siete aiios cuando
podia disponer de cien luises men-
suales para sus malos gastos, ade-
mas de tener habitacion separada en
la casa de su padre, seis caballos para
montar en la cuadra, y su asiento con
el conde en un palco donde se ren-
nian hombres solos que todos tenian
su correspondiente papeleta para po-
der entrar 4 los cuarlos de los ar-
tistas.

Creemos inatil decir cuantos obse-

quios le valdrian & Escipion sus diez y

siete afios y fortuna en aquel mar vo-
luptuoso, donde le presenté su padre
con la mas escrupulosa solemnidad.
Alguuos meses despues ya podia el
bisofio tronera enumerar sus ficiles
conquistas; & los diez y ocho aiios
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babia muerto en desafio & un hombre
con la mayor indiferencia , siendo su
padre el padrino del duelo, y no una
vez sola sorprendi6 el dia & padre é
hijo sumidos en desenfrenadas orgias.
Aunque parezca sumamente raro
este método de educacion, fuerza es
confesar por poco que se conozea el
mundo : Que a dar a cien jovenes la
posicion social y riquezas del vizcon-
de Duriveau, los noventa harian una
vida igual en un todo, con la sola di-
ferencia que a otros no les seria fi-
cil mantenerse en clla si no era con-
trayendo deudas y mas deadas, sin re-
flexionar ni ver los escollos, 6 tam-
bien quizds & despecho de las justas
prudentes reflexiones de sus fami-
lias , dispertdndose en ellos un deseo
de heredar la fortuna de estas, deseo
un si es no es... parricida.
Despues de lo dicho no trataremos
de manifestar que los padres jovenes
% 1.
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carecian de cierto buen tacto de edu-
cacion préactica, pues trataban de di-
rigir por si mismos unas locuras ju -
veniles que no sabian impedir.

No se nos oculta que & los ojos de
todo bombre pensador, el remedio no
se queda en zaga a la enfermedad ; nj
tampoco que esdeplorable ver desper-
diciarse de este modo sumas enormes,

‘ni como se agostan en la primera Ju-

ventud cuantos instintos grandes la
caracterizan, ni como se apagan y em-
botan juteligencias vastas, colocadas
en aquella pestifera y turbia atmoés-
fera; pero todos estos males y mu-
chos otros nacen indudablemente del
actual estado de las familias y de la
propiedad.

Es indudable que la costumbre de
vivir muchos aiios como padre Joven
debia enturbiar la dignidad paternal
y el filial respeto de Escipion pa-
ra con su padre, como tambien las
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consideraciones que este ultimo te-
nerle debia; mas la senda en que se
habian internado era tan en sumo gra-
do resbaladiza que fa no les permi-
tia volver atris; mas de una vez la
impertinente calma del hijo habia su-
jetado la altivez natural del padre y
la enérgica voluntad del conde, mas
semejante & algunos maridos de la
sociedad, reputada por buena, que por
tal de no parecer celosos, devoran en
silencio sus pesares, sus lagrimas y
su vergiienza, asi el conde Duriveau
habia iolinitas veces soslenido con la
sonrisa en los labios y la rabia en el
corazon su papel de padre jéven.

No le quedaba , sin embargo, mas
remedio que sufrir la impertinente
familiaridad con la cual su hijo le
tralaba, pues ¢l la habia aulorizado
con ser su compaiiero de placeres ba-
jos ¢ indignos, y esta familiaridad
que en su aurora hacia reir & los

L ]
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unicos amigos del conde, apagé en
el corazon del joven todo sentimien-
to de consideracion y respeto filial.
Era el conde un hombre de unos
cincuenta afios, poco menos, aunque
su agilidad , presencia juvenil, aspec-
to, vigor y energia le hacian repre-
senlar apenas cuarenla, sus ojos muy
azules y sumamente rasgados, llenos
de viveza y fuego, el color moreno de
sa lez, las cejas, barba y cabellos
negros como el azabache a pesar de
su edad , y los anacarados y bien co-
locados dientes que ornaban su gra-
ciosa boca, formaban una fisonomia
que si bien habri otras muchas de
facciones mas regulares y atrayentes
no la aventajaba ninguna en lo espre-
siva, agradable y resuelta, y sobre
todo, en la que se marcara mas una
firmeza de caricter indomable; por
eso sin dada inspiraba el conde, cual
lodos los hombres de genio entero,
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muy poco carifio, y si cabe aun me-
nos simpalias, pero imponia general-
mente temor , recelo y respeto.

Apesar de ser la energia la calidad
dominante en él, convertiase en dé-
bil nifio. cuando se trataba de su hi-
jo y acababa de palidecer y estreme-
cerse de piés a cabeza, al ver a ma-
dama Wilson arrostrar un peligro
real con tamaiio arrojo y serenidad;
asi en aquel momento como durante
la caza, no habia el conde quitado
ojo un solo instante de madama Wil-
son, la habia seguido anhelante en
los menores movimientos; y sus mira-
das azoradas, apasionadas, ardientes
y llenas de ternura y ansioso interes,
cuando la encantadora viuda se espo-
nia por alguna imprudencia, I'B'fﬂli.ﬂ—-
ban & no dudarlo que & no conlener-
se por las leyes del buen tono, hu-
biera esplicado a4 la hermosa con
mayor franqueza, el irresistible im-




86
perio que en &l egercia.

Padre é hijoiban vestidos del mismo
modo; gorritas de terciopelo negro,
levitas de color escarlata con boton
de plata, calzon blanco y botas de
montar.

Singular era el contraste que ofre-
cian las fisonomias de los dos apues-
tos cazadores; todo en el esterior del.
padre daba a conocer la agilidad , vi-
veza, pasion, fuerza y virilidad: al pa-
s0 que las facciones mugeriles del
hijo, marchitas ya por prematuros
escesos, denotaban muy poca robus-
tez. Contaba apenas veinte adios Esci-
pion y ya su rostro adornado con pa-
tillas rubias y sedosas, cual sus cabe-
Hos y naciente bigote, estaba hundido
Y flaco como el de todos los jévenes
cuya existencia precipita una con-
ducta desenfrenada. Tiempo hacia
que al rosado y fresco tinte de la ja-
ventud, habia sustituido la palidez
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hija de la postracion dé fuerzasi hon-
das ojeras circuian los grandes y be-
llos ojos velados por parpados encen-
didos, merced al calor acre de no-
ches enleras pasadas entregado a
inmundas bacanales; esta era la ra-
zon del abatimiento que en él seveia,
porque Escipion acababa de lle-
gar de Paris, donde animado por
varios amigos del conde, nuestro in-
feliz joven, figaraba como uno de los
corifeos de la vida holgazana y enfer-
miza, en la cual se deslizan las horas
enlre juego, mugeres, zambra , fes-
tines y orgias. Solo dos rivales cono-
¢ia el vizconde en el baile que laley
prohibe; un par de Francia, diploma-
tico muy distinguido y Chicard , el
Nestor del Cancan.

Sin embargo , nuestro vizconde se
vanagloriaba de hallarse ya inutil pa-
ra los placeres. En verdad debia su-
cederle asi, eran tantas las veces que
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por puro pasatiempo habia abusado
de los mas ricos vinos » que ya daba
la preferencia 4 wn aguardiente en
bruto, gustandole tanto mas, cuanto
mas malerias estraiias contuviera 6
falsificado fuese: tan acostumbrado
estaba 4 la sociedad pestifera y licen-
ciosa de las filis, que le dieron las
primeras lecciones de amor, que has-
tiado de él, porque solo conocia lo
sensual , tenia siempre por querida
la que mas bebia, la que mejor fuma-
ba 6 echaba ternos con mas despar-
pajo, y sobre todas preferia siempre
4 aquella & quien pudiera despreciar
mejor. Cuando llegaba este caso, y
que el joven lanzaba insulios tras in-
sultos, si eabe hacerlos 4 mugeres de
tal clase, no solia quedarse corta la
modesta ninfa y contestabadeyolyién-
dole desprecio por desprecio, ultrage
por ultrage, en ese idioma aparte lla-
mado eald, idioma que tampoco igno-
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raba el noble vizconde, quien se sola-
zaba en aquellas polémicas, sin que
por esto perdiera jamas su insolente
calma. ni su seriedad de hielo; los
hombres gastados no rien nunca. En
cuanto a los sentidos del joven, po-
demos considerarlos como embota-
dos , muerlos, porque el sin namero
de tempranos escesos y la ‘accion de
los vinos espirituosos, debian nece-
sariamente haber destruido en él to-
da sensacion. Sin embargo quedaban-
le aun al vizconde , las febriles emo-
ciones hijas del juego, de apuestas 6
de otros amorios horribles que dare-
mos & conocer en ¢l curso de nuestra
obra.

No obstante, aunque marchito,
cascado, y & pesar del aire hastiado &
impertinente (Escipion se quejaba de
no estar ya en edad, ni con humor
para cacerias), era aun el vizconde
joven de muy graciosa fisonomia, y a
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juzgar por el pensamiento secrelo w.
la seiiorita Wilson, no habia ni figura
mas elegante, ni talle mas esbelto, ni
conjunto mas seductor.

Madama Melcy Wilson (nacida en
Francia y viada de Mr. Stephen ban-
quero americano ) y Rafaela Wilson,
que vivian con Mr. Alcides Dumo-
lard , hermano de la viuda, tomaban
parte, como ya lo manifestamos, en
la caceria @ que les convidaron el
conde y su hijo.

A no haberse hecho tanto abuso
de la mitol6gica comparacion de Ju-
no y Hébe, nos serviriamos de ella
para aplicarla a las dos lindas caza-
doras; y no se crea que la empledse -
mos porque madama Wilson tuviera
en su fisonomia 6 porte, algo de la
régia magestad de la pagana diosa;
pues madama Wilson, era por el
contrario, y & pesar de contar ya cer-
ca de treinta y dos aiios, lo que se

s e i »
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llama una muger hermosa, en toda
la estension de la palabra. Asi pues
al referirnos 4 Juno y Hébe, fué
nuestro intento marcar tanisolo la
diferencia_que existe entre la belle-
za enteramente desarrollada, y la
hermosura temprana de una nifia de
solos diez y seis abriles, que tal era
la edad de Rafaela.

Era la madre un tipo de viveza,
donosura y movilidad, en tanlo que
la hija, el de la melancolia y candor..

Imposible de todo punto fuera dar
an traslado fiel de la ideal belleza de
la joven; el aristocritico pincel de
Lawrence (1) y las vaporosas vifielas
inglesas, distan mucho, como dista-
ria todo lo que la pintura pudiese

—

(1) Tomas Lawrence, natural de Bristol
(muerto en 1830), fué el retratista de los re-
ves y corte de Inglaterra, y en general de la
nobleza; hacia pagar 50,000 rs. por un re-
trato. N.del T, :
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cmanar, de reprodacir el azul de sus
rasgados ojos, asiento de dulzura yes-
presion, la trasparente palidez de su
cutis mas bello todavia por un ligero
sonrosado que lo realzaba, la albj-
na blancura de su cindida frente, al-
gun lanto encubierla por las sedo-
sas hebras castaiias que la coronaban
Y que undulando en rizos naturales
en torno de la lindisima cabeza, re-
voloteaban, juguetes del viento, mas
aercos aun que el velo de gasa verde,
sujeto al sombrerito de montar.

El airoso corpiiio del trage de a-
mazona que ambas llevaban , dibuja-
ba admirablemente sus graciosas cin-
turas; era la de la madre mas for .
mada y voluptuosa; la de Rafaela
mas esbelta, gentil y easta, si toda
V€Z s¢ nos permile espresarnos de
esla suerle,

El corte de los vestidos hacia re-
sallar aun mas esta diferencia; el
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cuerpo del de Rafaela era alto, de-
jando tan solo ver un cuellecito do-
blado y sujeto por una corbatita del
color l:jlre los celestes ojos de la joven;
no asi el corpiiio de madama Wilson
que abierto y con solapas, descubria
un chaleco de casimir, amarillo cla-
ro, con botones dorados, debajo del
cual se veia un camisolin de batista,
en el que lucian dos rubies, carcele-
ros de las marméreas y elasticas for-
mas, que la finisima tela rozaba; pa-
ra completar en fin estos vanos cuan-
to espresivos detalles, anadiremos
que el paiiuelito que snjetaba el cue-
o de hombre de madama Wilson,
era de seda, color de parpura muy
menos suave, fina y bella que la de
sus conslanlemente risueiios y encan-
tadores labios.

La espresion de las fisonomias de
ambas cazadoras, cambié enteramen-
te en cuanto se hallaren juntas en la
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parte opuesta del {ronco derribado,
pues la viuda en cuyo rostro se vié
impreso el temor al considerar el
peligro 4 que su hija estaba espues—
ta, miribala entonces con el gozo
inefable de toda la ternura mater-
nal, mientras Rafaela sin acordarse
Ya de la pasada esposicion, buscaba
pertinaz las vagarosas miradas del
vizconde.

Cousideramos inatil decir que los
tﬁs ginetes no se manifestaron menos
intrépidos que madama Wilson
Rafaela; y que 4 muy eorto espacio
uno de otro, salvaron el obsiiculo
quae de las bellas los separaba , el
conde con todo el ardor de su impe-
luoso caracter, y el hijo haciendo -
gala, como siempre, de profundo des-
den ¢ indiferencia, llevé su temera -
rio prarito hasta el punto de elegir
el momento en que impelido el cor-
cel con la mano izquierda, atravesaba
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el enorme tronco para sacar con la
derecha el cigarro de sus labios y e-
char una bocanada de azulado humeo.

Si el hallarse en la presencia de
dos seiioras, hubieran impulsado al
joven i hacer esta locura, llevindola
luego & su término con esa vanaglo-
ria, hija de los pocos aiios, hubiese
entonces tenido todo el brillo inse-
parable de cuanto lleva comsigo el

- sello de osadia ¢ improvisacion, pero
el vizconde, en su mania de pasar
por hombre gastado ya, se envane—
cia con mostrar en lodas las cosas
de la vida la mayor sangre fria y el
mas impasible desprecio, por esto no
di6 su rostro ninguna seiial de bene-
4 placito, ni de emocion alguna, cuan-
do madama Wilson y mayormente
su hija, le felicitaron por su presen-
cia de animo y sereno valor.
El conde que lleno de sorpresa vié
la aptitud de su hijo, acercose a él y
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aprovechando un momento en que no
Imdian nolarle ni oirle las seiioras,
e dijo en voz baja y con acento, que
apesar de ser cordial, disimulaba el
mayor desagrado:

—CG6émo Escipion! en qué piensas?
ni cortés eres con Rafaela y sin em-
bargo...

—Oiga! Vaya que estis desempe-
fiando %indisimﬂ papel! le contesté
Escipion, interrumpiéndose para en-
cender olro cigarro; ya sé que es
con buen fin, mas esto mismo te ha-
ce imperdonable. Oh! 14, desventu -
rado, que me diste el ser!

Apesar de lo acostumbrado que es-
taba Mr. Duriveau, 4 las burlas de
esta clase, no pudo en aquel enton-
€es y por razones poderosas, sofocar
el enojo que la salida de su hijo le
causd, y sin levantar la voz, pero
con tono lacénico y enérgico le dijo:

—Basta de mmgas; hablo formal-
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menle, tal conducta es incomprensi-
ble, hablaremos esla noche y

Sin cararse Escipion de acabar de
oir & su padre, ni quitarse el cigarro
de los labios grit6:

—Madama Wilson?

—Qué me quereis? contesté la
hermosa volviendo la cabeza mien-
tras el conde esperaba lo que diria
su hijo con ansiedad suma.

—~QCuando querais ver a papa en
todo su apogeo, rogadle que repre-
sente ¢l papel de barba, es inimitable.

Contraidas estaban las facciones
del conde, y revelaban despecho y
enojo 4 la par, mas apesar de su inte-
rior agilacion, le fué preciso acoger
sonriendo la mirada de madama Wil-
son, la cual repuso al vizconde con
jovial acento :

—Y vos, querido Escipion, des-
empeiiais a las mil maravillas el vues-
iro de calavera... mas hed aqui a

I 7
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nuestro Rodrigon, quien os ensefiara
s1 es menester la deferencia v respe-
to que debeis & una muger de mi e-
dad.

Y dirigiéndose la linda amazona a
un nuevo personage que aparecia por
el lado opuesto del troneo al que se
hallaban las dos parejas circumbala-
das, digimoslo asi, por la jauria que
en derredor se rebullia, afiadi6 ;

—Vamos , hermano mio, vamas,
Hegad.

Era este nuevo personage M. Al-
cides Damolard, hermano de mada-
ma Wilson.

Mr. Alcides Dumolard, viudo, y
sumamente gozoso de serlo, tenia
cuarenta afios, cara sin pelo de barba
y era de obesidad-ménstruo. Su ros-
tro repleto de molletes a guisa de
racimo, de puro colgantes, sus hun-
didos ojos y eliptico craneo, forma-
ban un conjunto comparable tan solo
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con las preponderantes formas de los
mandarines que se ven pintados en
los zécalos de china; los botones y
ojales de su levilin de caza se halla-
ban en perenne riesgo, merced 4 sus
anchas y gruesas espaldas, tan abul-
tadas como su abdomen ; imposible
fuera dar con mas grotesco lipo que
el de su cara, que siluada debajo de
la gorrita de terciopelo, puesta en la
coronilla, rebosaba por todas partes.
Ginele de estraordinaria prudencia,
montaba Mr. Dumolard vua jaca re-
cia, de fuerzas hercaleas, cual in-
dispensable era para llevar aquel dis-
forme dromedario.

Las primeras palabras del vizcon-
de mnos dispensaran de decir que
nuestro nuevo personage luvo la dis-
crecion de pararse delante del der-
ribado tronco.

—Vaya un brinquito, Mr. Dumo-~
lard! Veamos como se aligera esa bu-

L]
-
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manidad ! Ea! mada temais, caereis
como encima de colchones, dijo el
vizconde con impertinente flema.

—Que salte! no mientras viva! son
estos juegos demasiado pesados para
que se comprometa en ellos un hom-
bre que ha llegado 4 poseer ciento
cincuenta mil francos de renta, res-
pondi6 el barrigon pavoneandose vy
examinando el terreno para ver si
- daba con otro camino de menor es-
posicion.

—Os pesan acaso los escudos para
~saltar? Repuso con socarroneria Es-
cipion. A no ser que finchado con
vuestras riquezas... vinierais envuel-
to en billetes de banco!

—~Callad por Dios! grité el pan-
zudo con acento de inquietad, esta
broma pasa de castaiio oscuro. Vaya!
ponerse a gritar que vengo envuelto
en billetes de banco; aqui, en un
pais de lobos y mcndigos... Como os
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oyeran, ya podia encomendarme 4
Dios !

Y dirigiéndose luego al montero
que acababa de juntarse con la jau-~
ria le grité:

—Decid, buen hombre, no hay o-
tro camino? porque, de veras, mal-
ditas las ganas que tengo de aplastar-
me los sesos.

—Seguid 4 la derecha por el bos-
que, y un poco mas arriba hallareis
una vereda que viene a salir aqui.

—Una vereda! esclam6 Escipion
contaos comn los difuntos, os mala
quien os sagque de la carrelera,

Encogiose de hombros Dumolard y
desviando la rienda del caballo tomé
la senda que el montero le indicaba.

Pasemos a relatar ahora lo que sa-
cedio por haber perdido los perros el
rastro del zorro a unos doscientos

pasos de la cueva del cazador Hu-
ron.

e Ry s
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LUMBRERA.

L2575 Mc) ESORIENTADOS, mudos,
N &Sm\=\ recorrian los perros en
EWE) Y todas direcciones el im-
#5K bito del bosque, en el
&Y cual babia el cazador
4 cortado la continuidad de las
»% huellas del zorro; animado el
(3=x. monlero con hallarse delante
é}é de su amo y demis personas
que tomaban parte en la cace-
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ria, examinaba minuciosamente, en-
corbado en el caballo , todo aquel
cireuilo, procurando hallar el rastro
y animando 4 los perros con los gri-
tos acoslumbrados de :

«A la pista, valientes, @ la pistal»

Esla circunstancia proporcion6 al
conde una ocasion de distraer el en-
fado que le causé la conducla de
su hijo, pues como era tan vivo pa-
ra abandonarse & los placeres como
i los pesares, se alejo de madama
Wilson y de su hija, y desplegando
su natural actividad secundaba los
esfuerzos del montero, ya alentando
la jauria, ya tambien tratando de bha-
llar la perdida huella.

En tanto Eseipion apoyado con in-
dolencia en la silla del caballo bam-
boleando la pierna izquierda, se di-
verlia en hacer chocar la espuela con
el estribo, siguiendo con los ojos las
hocanadas de hume del cigarro y sin
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dirigir una sola palabra 4 la viuda
ni a Rafaela, junto 4 la cual se halla-
ba entonces.

Aprovechando la joven un momen-
to en que, alraida por uno de los
mil pequeiios lances de la eaceria,
volvia madama Wilson la cabeza, a-
cercd su caballo al de Escipion y
con acento d6 se marcaba una pena
acerba y voz temblorosa y baja, le
dijo :

—Qué os he hecho yo, Escipion?

~—Nada; respondi6 el vizconde sin
apartar la vista que fija tenia en las
azuladas bocanadas de humo. -

—Escipion, repitié la jéven con
suplicante, alterada voz, y esforzin-
dose para contener las ligrimas que
chispeaban de sus hermosos 0jos;
Escipion, por qué esa indiferencia?
esa frialdad , esa dureza?... Qué te
hecho yo? : |

—Nada ; volvid a contestar el viz=
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conde con desden é ignal flema.

—Leed, leed esto, repuso Rafaela
entregandole presurosa una cartita
que sac6 de debajo del guante.

Guardoselo Escipion en el belsillo
del chaleco sin apresurarse mucho,y
como viese que la jéven iba 4 conti-
nuar, dijo en voz alta para lamar Ia
atencion de la graciosa viuda:

—Os divertis mucho en esta fun-
cion? confesad que es un placer
convencional como el teatro, como...
los cazamienlos por amor.

No bien acab6 de pronunciar eslas
palabras el vizconde , cuando finjid
Rafaela que el velo sclecaind la
cara para impedir que su madre al
volverse no viese las lagrimas que
de sus ojos brotaban.

Madama Wilson hzbia observade
de reojo a Escipion durante la bati-
da, y a pesar de su aparenle anima-
cion y buen humor, mas de una vez

[
|
i
|
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el necio desden con que trataba el
vizconde & Rafaela marcé ea su lin-
do rostro la sorpresa y una vaga zo-
zobra... Pero armada ya con alguunas
reflexiones acogid con sonrisa ironi—
ca la impertinente interpelacion del
vizconde. -

—Apuesto, mi querido Escipion,
dijo riendo la viuda, que en vez de
contenlaros 4 los doce afios con |le-
var las airosas chaquelas redondas
que tan bien caen a los niiios, desed-
bais vestir un frae horrible para le-
ner todo el aire de un hombrecito. ..

Esta inesperada salida no pudo
menos de desconcertar al joven, 4
pesar de su aplomo; sin embargo, re-
cobré su acostambrada sangre fria ¥
repuso :

—No caigo , sefiora....

—No? nada mas sencillo; es muy
nataral que el nifio mimado gque a la
edad de doce afios ansia tener to-
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do el aspecto de un hombre , quie-
ra pasar por viejo Y gastado & los
veinte.

Era esto herir de lleno las preten-
siones del vizconde... pretensiones
que desgraciadamente justificadas por
la costumbre de aparentarlas y por
el abuso de mortiferos placeres.

Disimulando su despecho el }6-
ven, y con mas indiferencia y aplo-
mo pregunld :

—Bah ! represento acaso yo el pa-
pel de hombre gastado ?

—Si, amigo mio, y asaz mal por
cierto 4 los ojos de personas inte-
ligentes, aunque desgraciadamente
harto bien a los ojos de espectadores
candidos , repuso madama Wilson -
lanzando una mirada liena de ternu-
ra 4 su hija, y como se habia aperci-
bido de su tristeza y no dudaba que
la tranquilizaria en breve, prosiguio
con jovial acento :
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—Vamos, vamos, mi querido Es-
cipion , no querais pasar por viejo
siendo joven, apariencias de esta cla~’
§€ no penelran nunca, mas alli de la
epidermis. Seguis en eso la moda. ...
pero aunque sumamente ridicula , es
imposible que aleance 3 desligura-
ros..... Ob! perdonad mi franqueza,
a mi edad puede una muger espre-
sarse asi, Por mas que llameis 4 |2
caza placer convencional! os esponeis
sin embargo por ella 4 romperos la
cabeza corriendo tras de los galgos.
Llamar al casamiento de amor placer
convencional! Mas nada le arguya-
mos sobre el particular, nada le
arguyamos , Rafaela, no sea que
se nos lache de vanidosas.... Placer
convencional el fteatro! Que ecante
madama Holtz (1), que baile Car-

(1) Prima donna de 1a Academia real de
Paris, N. del T.
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lota (1) y que baile 6 cante la se-
fiorita Vascona, y veremos a pal-
cos y lunetas en revolucion, pro-
rampir en aplausos entusiastas. Y
sobre todo con la seilorita Vascona,
gacela y ruiseiior a la vez. Os alre-
vereis todavia a decir que estais gas-
tado?

Una espresion singular que podia
interpretarse por orgullo comprimi-
do, ironia 6 altivo desafio , anim6 el
rostro del vizconde al oir el nombre
de Vascona, y fijando en madama
Wilson una mirada escudrifiadora,
sin dejar el sempiterno cigarro la
dijo : _

—Qué ! sabeis si estoy 6 no ena=
morado de la Vascona?

—Veis como dais al traste con
vaestro papel? Se enamoran acaso los

(1) Catlota Grissi, bailarina de la misma,
y la primera en su género. N delmine
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hombres gastados? repuso riendo
madama Wilson. Hablemos formal-
mente, mi querido Escipion; creo
que estais gastado en realidad y me
doy por ello el parabien ; estais gas—
tado para los placeres efimeros, pa—
ra todo goce engaiioso, a lo menos
asi lo creo yo; estoy inlimamente
convencida de que cuanto hay noble,
grande , generoso , debe tener y lie-
ne para vos lodo el irresistible
encanto de la novedad; ese encan-
to seductor que os ligari entera-
mente a los Gnicos y dignos obgetos
de un hombre de corazon y ta-
lento. Pero vuestro padre vuelve;
cuenlo, seilor fronera, con que no
ireis & decirle, cual antes hicisteis,
con respecto a él, que yo me acabo
de espresar como una madre de me-
lodrama.

Dicho esto dirigiése al conde Ia
hermosa viuda y le pregunlé :
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—A gué altura estamos de caza?

—Vengo seiiora & pedires mil per—
dones por haberos convidado a una
diversion que tiene tan desagradable
fin.

—Pues qué hay?

—Tenemos que renunciar a ver el
ZOrTO.

Y por qué?

—Porque los perros estan deso-
rientados y no hay medio de hacer-
los dar con la pista.

— Segan eso la batida es inttil?

—De todo punto, seiiora; se pier-
de el rastro aqui de un modo incom-
prensible, todo lo hemos recorrido y
registrado para ver si hallibamos al-
guna boca, y nada.

—Consolaos entonces con el pla-
cer de haber paseado.

—Y con la esperanza de teneros en
mi casa todo el dia, pues confioen que
vos, vuestra linda hija y Mr. Du-
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molard hareis penitencia con noso-
tros y algunos vecinos , viniendo 4
comer al Tremblay.

—Apuesto & que elegisteis esos
vecinos euntre los electores de mas
valia, porque no creais, tambien sé
YO vuesiros ambiciosos proyectos;
vaya, aceplo; colocadme junto al mas
femolon y vereis como...

—No dudo de vuestro poder, se-
fiora , repuso el conde sonriendo; si
0s lengo por abogado, cuento por
ganado mi pleito.... asi pues, despi-
damonos de la caceria. Latrace, reco- ,
je la jauria.

—Hija mia, dijo madama Wilson
a Rafaela, quien merced 4 algunas
palabras que su madre la dijo al
oido, habia recobrado su encantado-
ra sonrisa, tenemos que renunciar i
ver ¢l zorro.

En aquel momento apareci6 Du-
molard, que babia por fin termina-=
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do su rodeo sin hostigar mucho 4 su
fuerte jaca. Apenas se hallo entre
nuestros personajes cuando acercise
al conde y le pregunté misteriosa~
mente :

—Qué hace esta gente armada con
hoces j' palos que recorre el bos-
que, y de distancia en distancia da un
grito como si fuese una seiial conve-
‘nida?

—No sé nada, mi querido Dumo-
lard, contesté sorpreandido el conde.

El montero que notd la sorpresa
del conde , acercose 4 ¢l y le dijo:

—3on los paisanos de los alrede~
dores, que ayudan al seiior Beauca-
y 4 sus gendarmes.

—A qué? preguntd el conde con
mayor admiracion.

—A las pesquisas que se hacen
para sm;prender a un terrible asesi-
no, profugo de las carceles de Bour-

ges y que desde ayer dicen que se
B 8
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ha escondido en estos besques.
—Aqui? En el parage mismo en
ue estamos ? pregunt6 azorado mon-
sieur Dumelard.

—S1i seilor; viéronle esta mailana
unos lefadores y...

Enmudeci6 de repente el montero,
se desvib6 un poco de sus seilores y
se puso a4 escuchar con atento cido.

— Un asesino terrible! murmuré
Alcides en presa a retroactivo mie-
do; y yo que he cruzado solo estos
bosques despues de decirme Eseipion
qu?_iha envuelto en billetes de ban-
co

—(allad , amigo mio, callad, re-
puso Duriveau con un gesto de im-
paciencia, no nos amenaza el menor
peligro, y es indatil asustar a las se-
fioras, que afortunadamente nada han
oide.

—>3Seilor conde, seiior conde, no
hay que desesperar, grité Latrace
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despuesde escuchar algunos momen-
tos atentamente. -

—(C6émo?

—Lumbrera da la seiial de alarma.

—Nada oigo. Estas seguro?...

—Segurisimo. Es Lumbrera el as-
tro de los perros, su faro, y como
siempre les llevard una delantera de
un cuarto de legua. No le ois ahora,
sefior conde?

—En efecto, percibo algo; pero de
qué lado viene el ruido?

— Del raso contiguo & las piedras
que esla @ unos doscientos pasos de
este silio. |

—La fortana nos favoreece, seiio-
ras, dijo el conde dirigiéndose a las
de Wilson ; desesperiabamos h& poco
mas no asi ahora; si damos caza al
zorro, sera un milagro debido al sin
par Lumbrera.

—Oh! oh! Lumbrera... es siempre
lo mismo! o0s6 decir el picador mo-
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vido por el orgullo sin duda.

Y parti6 4 galope hicia el mencio-
- nado punto muy poco distante de la
guarida del cazador.

—Ninguna dicha arroba nuestro
corazon como la esperanza que rena-
ce en ¢l coando la desesperacion lo
anonadaba, esclamé la viuda lanzan-
do a su hija una mirada de inteligen-
cia: marchemos, conde, y veamos si
ese prodigioso Lumbrera di cima al
milagro gue anuncia.

Parti6 la cabalgata en seguida to-
mando el mismo camino que el mon-
tero.

El pobre Dumolard que ni aun gi-
nete adocenado era, tardé muy cor-
to espacio en quedarse atras pues
era preciso saber llevar un caballo y
manejarlo con mucha maestria para
ir a escape en aquel laberinto de gi-
gantescos pinos. Como Mr. Dumolard
distaba mucho de querer exigir de su
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montura aquella prueba de serpen-
tina habilidad, no la hostigd, conten-
tandose con seguir desde lejos & la
comitiva, y con hacerla ir unas veces
al paso, y otras al trote corto : sin
embargo, como a pesar de sus esfuer-
ros le separaba mayor distancia de
los cazadores cada vez, le vino 4 la
memoria el feroz bandido, errante
en aquellos bosques, y no pudo con-
tener por mas tiempo el miedo in-
vencible que embargaba todas sus
potencias; aguijoneé su jaca 4 lin
de hacerla tomar toda la rapidez
compatible con su prudencia, y mien-
tras la cabalgadura cruzaba trotando
por aquellas revueltas, el barrigudo
medroso murmuraba :

—Es tan solitario esto! Y ese Du-
riveau dejarme solo... largarse asi...
sabiendo que en momentos desespe-
rados un bandido es capaz de todo...
y que cn un abrir y cerrar de ojos
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sucede una desgracia, mayormente
despues que su hijo ha cometido la
imprudencia de preguntarme si iba
envuelto en billetes de banco.....
Dios mio!l..... ah! afortunadamente
los diviso alli merced al encarnado
de los levitines que se ve de lejos.

Impulsado por el miedo y la espe-
ranza de alcanzar 4 los demas caza-
dores, aproveché un terreno menos
intrincado para meter espuela 4 su
caballo, y partir 4 galope.

—Ah! ah! ah! héme ya cerca;
decia abriendo campo 4 su compri-
mida respiracion. Voy 4 darles una
VOZ para que me aguarden.

Y sin parar el galope de su jaca
por miedo de perder la ventaja ob-
tenida, empez6 & gritar:

—Hermana mia! Melcy, espéra-
me !

Mas no le oiria sin duda su her-
mana, porque siguiendo a su hija
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desaparecié enlonces por un atajo
cortado entre espesisimos drboles y
carrascales.

—Dariveau! Duriveau! qué dia-
blos! aguardad! grilo de nuevo el
panzudo  pique de quebrarse los
pulmones.

Mas Duriveau desaparecié con lo-
da la comitiva. '

—Qué cruel indiferencial anadio
puestro Alcides con tanto miedo co-
mo amargara; pero a Dios gracias
apercibo la direccion que han toma-
do... hacia la izquierda...

No pudo proseguir; pard de re-
pente el caballo su galope, y fué
tan fuerte la reaccion de esa impre-
vista & inesperada sacudida, que el
pobre estuvo en un tris de dar con-
sigo en Lierra. _

Asentése en la silla refunfuiiando
y trat6 de investigar qué causa habia
inotivado el repentino parar del ga-
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lope ; era un canal de salubridad de
ocho piés de largo y siete de ancho,
que atravesaba el bosque en toda sq
latitud, perfectamente construido pa-
ra el desagiic de las aguas panta-
nosas.

Horrible desesperacion se apoderd
de Mr. Dumolard al verse en frente
de aquel boqueron que le intercep~
taba el paso, desesperacion que llego
a su apogeo, viendo por las huellas
de los caballos que los cazadores ha -
bian saltado el obsticulo. Como Da-
molard hubiese preferido cien muer-
tes a intentar el salto, debia perder
toda esperanza de reunirse con los
demas. Retroceder, era alejarse y el
sol deseendia 4 mas andar, pues acae-
cian los referidos sucesos, durante
uno de los pocos dias del equinoccio
en los cuales se pasa de la noche al
dia, sin casi crepusculo,

—Me han perdido! esto equivale
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a enfregarme al asesino! esclamo
lanzando un suspiro Dumolard. Mal-
dita levila colorada...servira de ata-
laya desde una legua al ladron... y s1
llamo, puede oirme... Pobre de mi!
costeemos la orilla, veamos si termi-
na en algun camino.

Hizolo asi Dumelard hasta llegar a
un punto donde formaba un recodo
el canal, mas tropezé eon nuevas difi-
caltades; corpulentas encinas, altos
y espesos carrascales impedian de to-
do punto proseguir la marcha, y para
el pobre ¢ infortunado Alcides engol-
farse en aguel mar, le parecia tan
peligreso como saltar el canal, pues
si queria avanzar en aquellas enmara-
fiadas vuellas y revuellas, era preciso
abandonarse al instinto del caballo,
resguardar ¢l rostro con el codo y
seguir a ciegas,

Apesar de el miedo que le inspi-
raba servirse de este recurso, vien-
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do Dumolard que venia la noche 4
pasos agiganlades, y temiendo ser
visto al hallarse en parage mas des-
cubierto, eligi6 de dos males el me-
nor, & internése en la espesura, espe-
rando volver & encontrar & la comi-
liva.

Dejemos a Mr. Dumolard abando-
nado a las alternativas de sus percan-
ces, y espliquemos en pocas palabras
cual era el prodigio que motivé el
aullar del famoso Lumbrera, 4 cu-
yo ladrido se reunia toda la comitiva
en los alrededores de la cueva del ca-
zador, _

En todas direcciones corrian los
perros sin hallar la menor pista del
zorro : guiado Lumbrera por su ins-
tinto singular y esperiencia, se apar-
16 de la jauria y parése & medilar so-
bre el modo mas propio de descubrir
al animal; ealcul6 y con suma razon,
que vista la astucia natural del zorro,
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habria sin duda dado algunos saltos
enormes para desorientar & sus per—
seguidores, mas si bien era esta una
dificultad, era tambicn una certeza de
que el animal no se habia evaporado,
y por lo tanto & mayor 6 menor dis-
tancia se debia encontrar sa huella,
cuando despues de haber brincado a
derecha é izquierda-hubiese seguido
al fin un camino cualguiera; conven-
cido de su buen raciocinio, se per-
suadié de que el Ginico medio de a-
certar era cnsanchar a cada vuella
el circulo que recorria. Asi lo hizo,
empezd a galopar describiendo cada
vez curbas mayores, insensiblemente
se alejo de las matorrales, llegd al
raso despues, y luego hasla las peiias
dorde se hallaba la cueva, refagio de
Bamboche; bueno es recordar que el
zorro descansd tan solo un instante
en la trampilla y que salt6é a una dis-
tancia enorme, pero este ardid no le
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vali, y Lumbrera, perspicaz como
pocos, olfated un olor acre y juzgo

ue su triunfo era seguro: sus ladri—
305 penetrantes llamaban imperio-
samente a la comitiva de cazadores
que ya estaban completamente deses-
peranzados.

Hecho este primer descubrimien-
o, no hay duda que si Lumbrera
hubiese ido un poco mas lejos, daba
con el rastro, pero sintiendo que el
terreno no era firme creyo el inteli-
gente perro, que el zorro tenia alli
st madriguera, y ladré de nuevo con
mas fuerza, escarbando entretanto
con las manos, y destapé parte de la
abertura. - Wt

En este intérvalo hallibanse ya en
el sitio el montero, el conde, su hi-
jo, Madama Wilson y Rafaela.

—Albricias ! albricias! esclamé el
gefe de monteria, nuestro es el zor-
ro, sin duda alguna le tenemos ahi
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agazapado; no veis como escarba
Lumbrera? _

Y se ape6 para acercarse al perro
4 fin de ayudarle & abrir el hoyo.

Tambien el conde Durivean salto
del caballo, y olvidando por un mo-
mento su orgullo, corrié alegre a
ponerse de hinojos junto al picador
para trabajar tambien y descubrir
presto lo que ellos juzgaban ser la
madriguera del zorro.
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LA CAYERNA.

205 APIDAMENTE se quitaron

24 las piedras cubiertas de
# liecrra y pronoto iba a
descubrirse la tapa de la
cueva donde Bamboche
tan 4 punto un escon-
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hall

Las sefioras de Wilson, ob-
servaban con el mayor interes
este nuevo incidente, y hasta
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el vizconde sentia cierta curiosidad
apesar del desden con gue miraba
cuanto le rodeaba.

De pronto el conde encontr6 la
trampilla y grito:

—Nos hemos engaiiado, no es esto
madriguera de zorro.

Y sorprendido al ver por entre la
reja de madera un espacio profundi-
simo completamente oscaro dijo:

—Es estraordinario; parece eslo
un subterrineo.

—~(Cueva 6 subterrineo no hay du-
da que es la guarida del zorro, dijo
¢l montero, el cual abriendo }a
trampilla distinguié una Eequeﬁa en-
trada sumamente inclinada,

—No tenia yo conocimiento de que
esia cueva existiese en mis dominios,
dijo el conde sorprendido, y i, La-
trace, la conocias?

—No... seilor conde, no...

Esta sencilla pregunta llamé la
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atencion del montero, ¥ reflexionan-
do un poco tuvo algun recelo.

—Quiero penetrar yo mismo en el
subterrineo, dijo el conde, 4 fin de
examinar cudl es su estension y dén-
de vi a parar.

—No tiene que molestarse el se-
fior conde, pronto nos avisara Lum-
brera si el zorro esté dentro. Ea
aquil busca!le grit6 al perro, que
de un brinco se precipitdé en la
cueva,

Sin hacer caso de la observacion
de Latrace, el conde se disponia 4
marchar tras de Lumbrera, pero le
detuvo Madama Wilson diciéndole:

—Querido amigo, os suplico no
seais imprudente , qué necesidad te -
veis de entrar en esa cueva tan 0s-
cura? -

—No hay cuidado, yo os aseguro
que no me acometerd ninguna fiera,
los tigres y los leones desdefian estos.
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bosques y habitan le]ns de nosolros,
os ruego que me dejeis satisfacer mi
curiosidad , escitada vivamente con
este singular encuentro.

—Y para que no os asusteis tanto
dijo Escipion, voy seiiora, & acompa-
far 4 mi padre y correremos juntos
los eminentes riesgos que vamos &
desafiar.

Y echando pié & tierra despues de
entregar la rienda de su caballo 4 un
criado, se acercO a su padre para se-
guirle.

Agachado el conde miraba aten-
tamente por entre las aberturas de
la reja y dijo: —Se me figura que pe-
netra dentro alguna luz, es singu-—
larisimo. '

—Sorprendente ! repilié Escipion
sacando el lente, vamos a presenciar
alguna escena de un drama fantasma-
gorico.

Parése el conde, que tenia va

1. 9
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puesto un pié en la entrada, para
examinar el ruido que dislintamente
iba aproximandose : de pronto vidse
llegar por diferenles puntos una
chusma de hombres mal vestidos y
armados unos con instirumentos de
labranza y otros con palos, amo y
criados quedaron inméviles mirando-
los curiosamente.

-~ Seacercaron unos grupos a otros,
y se interpelaron del modo siguiente:

—Ta! hay algo?

—Nada... vy vosolros?

—Chicos, tiempo perdido, no ha
quedado un rincon sin registrar, y
nada !

—Pues nosotros lo mismo, no ba
quedado ni drbol ni mata por ver.

—Y ni rastro.

—Como el sargento no haya sido
mas feliz !

—Dime ti, Latrace, dijo el con-
de, frunciendo el ceiio, quién es esa
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canalla, que se alreve 4 meteérse en
mis tierras ?

—Seiior, son los descubridores,
que andan buscando al criminal de
quien os hablé antes.

—Un delincuente ! esclamaron a
un tiempo las seiioras.

— Efectivamente, dijo el conde, se
asegura que un malhechor que ha
escapado del presidio de Bourges; se
ha refugiado en estos bosques , y si
bien os lo oculté para no turbar
vuesira tranquilidad , confieso que
esa circunstancia y el descubrimien—
to de este subtlerranco nos propor-
ciona un dia de emociones,

—Pero, observdo madama Wilson,
puede ser muy bien que este hom-
bre esté escondido en la cueva.

—Toma, es muy probable, con-
testé el conde, volviendo hacia la en-
trada de donde se habia alejado un
poco para conversar con la inlere-

&
L 3
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sante viuda: pronto lo sabremos, voy
a descubrirlo.

—Jesus que locura! esclam6é ma-
dama Wilson, no hagais tal. Refle-
xionad que si el preso esti ahi escon-
dide, antes de enlregarse, se defen-
dera con la fuerza de la desespera-
cion, y bajandose apresuradamente
del caballo se acercé al conde, y le
dijo en tono suplicante: No os es-
pongais por Dios!

—-Sois una medrosa, querida ami-
ga ; recordad que poco hi, tambien
yo os supliqgné, que no dieseis un
salto peligroso y fué en vano. ahora
voy a -casligar vuestra inobediencia,
por la ley del Talion.

Escipion fué i ayudar 4 Rafaela 4
apearse y aprovecho6 la oeasion para
hablarle en voz baja, mientras la
conducia cerca de su madre, la que
le dijo:

— Escipion, unid vuestros rucgos
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4 los mios para que desista vuestro
padre de una loca temeridad.

—Padre mio, dijo Escipion en (o-
no irénico y chancero, admiro vues-
tro valor, vuestra abnegacion subli-
me, pero opino que no es de razon.
Has reflexionado que usurpas los de-
rechos de los gendarmes?... Mira, no
te enfades, pero es gracioso quu i
les quieras disputar su presa, 6 por
mejor decir, su esquisito bocado: si
me crees, seras generoso y les manda-
ras decir a eslos seiiores que no an-
dan lejos, que aqui estd el vicho y
que vengan a prenderle,

-—hsclpmn es un atolondrado, dijo
madama Wilson, pero en fin en lo
esencial tiene razon, y por lo tanlo
os pido encarecidamenle que no cs
espongais !

—Seilora, contestd el conde con
voz firme, mi hijo raciocina como un
nifio : todo hombre honrado debe
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prender a un delincuente , mayor-
mente cuando es peligroso.

—No sigas el sermon, me aver-
aiienza oirte hablar como 4 un agen-
te de seguridad pablica, dijo Es-
cipion.

La insolente burla del joven, hi-
ri6 ‘fuertemente al conde, pues era
delante de una muger adorada, que
tenia que sufrir sus sarcasmos, en ¢l
mismo momento que queria admi-
rarla por un rasgo de valor; mas
seguro de que si contestaba aumen-
taria la insolencia de su hijo, callg,
se encogié de hombros, y se encami-
no apresuradamente bacia la en-
trada.

Asustada madama Wilson y no sa-
biendo & quien recurrir, esclamé:

—Buena gente, no abandoneis a
vuesiro amo, acompaiadle, ampa-
radle si es preciso.

Es de advertir que el conde no era
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querido de sus vasallos, su orgullo,
la dureza con que castigaba la menor
falta, el menor descuido, su porte se-
vero y desdefioso le hacian lemer;
de modo que fué desoida la saplica
de madama Wilson, y hasta hubo uno
que dijo entre dientes.

—~Que nos importa & nosolros que
el sefior conde se empeiie en pren—
der solo al presidiario?..... toma, si
quiere, que lo prenda.

—Cierto, dijo Mr. Dariveau con
desden, siempre cobardes.

—Bueno... bueno, si somos co-
bardes, dijo un pobre infeliz consu-
mido por las tercianas estacionarias
del pais, lo somos porque si el ban-
dido nos imposibilita, lo pagaran
nuestra muger y nuestros hijos.

—Entes despreciables! esclamo el
conde, mucho serd que vuestras
pesquisas tengan algun buen resul-
tado, un dia mas de holganza, una
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ocasion de reuniones, de gritar, cor-
rer, impedirme la caceria, robarme
algo, si podeis, hé aqui lo que se con-
seguira. Ociosos!

—Seiior conde, se atrevid 4 decir
uno de ellos, no estamos aqui volun-
tariamente , en nombre de la ley nos
ha mandado el sefior alcalde, que
buscasemos al profugo: bien sabeis
que para los desgraciades un dia sin
trabajo, es un dia de hambre.

—Pues mal se conoce : los domin-
gos que por no ser dias de trabajo
debian ser dias sin pan, os atracais
de vino, y las tabernas estén rebo-
sando de miserables borrachos : y
sonriendo aun con mas desprecio, a-
fiadié el conde :-apartaos, animales !
Ya paso el liempo en el cual os com-
padecia, tarde conoci mi necedad.

—Enhorabuena ! dijo Escipion 4
su padre, veo con gusto que em-
pleas un lenguage juicioso; pero no
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ha mucho olian tus miximas 4 pura
filantropia. :

Pobre y pacifica gente, acostum=-
brada & doblar la cerviz bajo un yu-
go injusto, obligada & respetar al
hombre que chupa el sudor de su
frente, incapaz de romper la cadena
que le ata, porque la miseria y la
ignorancia le envilecen : pobres al-
deanos, escuchaban sin sorpresa y
con resignacion los insultos de mon-
sicur Duriveau, y solo un anciano
contestd haciendo alusion & el 6cio
de los domingos:

heiiiida s El Creador, el Dios de
misericordia, trabajo seis dias y des-
cans6; quién puede vedar al pobre
un dia de reposo?

—(Calla! bastante tiempo o0s he
escuchado, dijo el conde con orgullo.
Yo solo haré lo que tanlo os asusta.

Y marchando resueltamente sin
escuchar los ruegos de las seiioras,
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animado por el deseo de mostrar su
superioridad sobre los villanos que
le rodeaban , que él creia de veras
ser de una especie diferente a la su-
ya, lleno de valor entré sin titubear
en el subterrineo. sin armas, y pro-
hibiendo con imperioso gesto 4 La-
trace que le siguiera.

En pos de él fué su hijo que pré-
viamente habia encendido otro ci-
garro; siempre impasible se volvié
hacia la sefiora de Wilson y le dijo
bromeando :

—Implorad la proteccion del cie-
lo para estos auevos adalides, vamos,
entonad una plegaria semejante 4 la
de Moisés...

Y con el laligo que tenia en la o-
tra mano se quitd el polvo de las
botas, como si fuese 4 entrar en un
baile.

Bajaron unos cuantos escalones
risticos, y de pronto se hallaron en
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una gruta grande, formada por la na-
turaleza y débilmente alombrada por
la escasa luz que penetraba al traves
de alguna rendija.

Unida esta débil luz a la Hlama va-
cilante de la hacha de viento, ilumi-
n6 fanebremente un estraiio espec-
ticulo que hizo retroceder al conde
Duriveaa. . .

No menos sensacion le causbd a
Bamboche, pues en &l no era solo
horror de lo que veia, sino tambien
un recuerdo terrible que despedazo
su corazon.

Veiase encima de una especie de
pequeiio catafalco hecho de piedra,
una cuna de mimbre, c“fu lecho era
de flores aromdticas ; colocado en él
estaba el eadiver de un niiio blanco,
sonrosado y risuedio; a lo mas debia
tener un mes y el estado natural en
que aun estaba, daba & conocer que
era reciente su muerte. A su lado
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ardia otra hacha de viento en forma
de antorcha fanebre.

La poca c¢laridad permitia sin em-
bargo distinguir en el fondo de la
cueva una caja de madera que servia
de cama, cubierla con ramas secas;
muy proximo a esle duro lecho se
descubria una pequeiia boquera se—
mejante al principio de una galeria
minera, y se comprendia que a gatas
podia un hombre abrirse paso ; efec—
tivamenie era este un largunisimo ca-
llejon que subia progresivamente
hasta el esterior, y de ahi se infiere
que Bamboche tuvo una salida ficil.

Hemos dicho ya que el conde im-
presionado por la vista de aquella
cuna moriuoria y embalsamada, di6
unos pasos atras. Su hijo que real-
mente tenia el corazon gastado, mira-
ba aquel tierno especlaculo con una
verdadera indiferencia, pues viciado
desde la edad de quince aos, todo
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senlimiento noble caduct en él; ade-
mas acostumbrado 4 mofarse de cuan-
to veia por respetable que fuese, tu-
vo la impudencia de contestar i su
‘padre, que olvidando en aquel ins—
tante las quejas que de él tenia, le
dijo:

—Escipion, ves & esta pobre cria-
{ura, mirala, esti muerta; y el joven
echando el lente respondié:

—Oh miseria humana! pobre an-
gel... disminuyes el namero de los
llorones... frata temprana de algun
amor campestre, la guadaiia implaca-
ble te ha segado... epilogo de la vida
de alguna muger.

Y dando un vistazo en torno su-
yo, seialé con su litigo la segunda
abertura y prosiguio:

—Observo que si el ladron estaba
aqui, ha tenido por donde tomar las
de ' villadiego, y nos quedamos sin
bandido y sin zorro. Sabes, padre
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mio, que me maravilla la pureza de
las costumbres campestres, pero bas-
ta ya; vamonos de aqui.

El conde sinti6 como un movi-
miento de despecho al oir las pala-
bras insensibles de su hijo, pero co-
mo el final de la frase correspondia
a su idea dominanle que era despre-
cio y humillacion al pueblo, le dijo:

—EIl pueblo siempre es pueblo,
canalla en los campos, canalla en las
ciudades, animal estGpido aqui, bes-
tia degradada alla.

Y obedeciendo & su repentina ins-
piracion que nunca podia dominar,
cogio el conde la cuna del nibo , de-
Jando sorprendido a Escipion, subié
velozmenle las ocho 6 diez gradas,
Y acercandose & los aldeanos que es-
Feraban con zozobra el resultado de
a visita & la cueva, les dijo con tono
imponenie:

~—Recibid este regalo que os hago,
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gente virtuosa y desgraciada! mirad
bien como lralan vuestras mugeres a
sus hijos... cuando les pesa tenerlos.
Y puso la cuna sobre una peia.

A ruegos de mwadama Wilson,
mientras el conde bajaba a la cueva,
fué Latrace en busca de la fuerza ar-
mada, y en el momento en que el
conde acababa su pequeiia alocucion
llegaban un sargento y dos gendar-
mes.

—Un eadaver! esclamaron los la-
bradores llenos de espanto. 2

—Ay! madre mial dijo Rafaela
angustiada, |

—Ah! conde, esclam6 madama Wil-
son , habeis podido olvidar que es-
taba presente mi hija.

—Duriveau comprendi6 al recibir
esta reconvencion el inoportuno re-
sultado de su impelu.

—Un in-fan-ti-ci-dio , pronuncié
Mr. Beaucadet con pausa solemne,
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como acostumbraba & hacerlo cuan-
do sucedia algo importante. Un ia-
fan-ti-ci-dio, no cabe duda, repitio, y
abriéndose paso por entre los aldea-
nos fue 4 apoderarse del cuerpo del
delito, diciendo: bueno, solo 4 mi me
incumbe esto; es negocio esclasiva—
menle mio.,

E inclinandose 4 observar el niiio,
vid, lo que el conde en la oscuridad,
no pudo notar y esclamé.

—Un papel!... si, seiores, la vie-
tima sacrificada tiene un papel colga-
do del cuello... silencio!

Por un movimiento répido cuan-
tos presenciaban esta escena, hicie-
ron corro al rededor de Beaucadet,
menos madama Wilson ocupada en
sostener & Rafaela medio desmayada.

—Tiene un papel suspendido al
cuello!

Beaucadet lo desaté de un cordon-

cito negro de donde colgaba, y sin
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reflexion alguna leyé en voz alta:

«Quiero que mi hijo se llame Es-
«cipion Duriveau como su padre.»

—C(Chistoso lance! dijo KEscipion
encendiendo su cuarto cigarro, y
chanceandose , como si nada tuviese
que ver con este nuevo descubri-
miento.

No puede pintarse la conmocion
que cansaron estas palabras en Ra-
facla Wilson: sintid moralmente lo
que debe senlirse cuando un puiial
atraviesa el corazon; sintié hasta el
frio del acero, pero por un esfuerzo
sublime no sucumbid, y solo un ins-
tante tuvo que agarrarse fuertemente
del brazo de su madre para no caer
al suelo. El golpe era tanto mas rudo
cuanto que era inesperado : recobra-
da algun tanlo se miraron las dos mu-

geres con una espresion indefinible
de dolor.

I. 10
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MISTERIOS.

¥ O0LGADO del cuello del
2= cadaver del niiio estaba
%21 el papel en que se ha-
Fob® bian leido estas palabras:
e 9e®  «Quiero que mi hijo
,' '-'_.;_3; ase llame Escipion Duriveau
X ﬁ «como su padre.»
"‘l" v3  —Chistoso lance! habia es-
=82 clamado ¢l vizconde encen-
X diendo un puro. _

Es imposible dar ua traslado fiel
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del asombro doloroso de los demas
testigos de esla escena al oir leer es-
te papel y al mirar la sangre fria,
imperturbable del vizconde inveaci-
ble & esta cruel revelacion.

Alénito miraba el conde & su hijo
con terrible seyeridad, y su silencio
demostraba que su razon se resislia
4 ereer lo que estaba presenciando, y
que comprendia el duro golpe que
sufria la pobre Rafaela Wilson. Esla
infeliz estreché dolorosamente la ma-
no de su madre mirandola con ter-
nura, con sus hermosos ojos azules
preiiados de lagrimas. Durante este
tiempo los aldeanos gencralmente
bondosos, timides y de un caracter
pacifico , dejaban oir murmullos de—
sapmhadnres._Exasperadnﬁ por la in-
solencia impasible de Escipion. Mon-
sicur Beaucadet no sabia que partido
tomar; comprendia que por culpa su-
ya, se veia Mr. Durivean (i quien ¢l

-
-



148

respetaba y admiraba como el mejor
hacendado) en una situacion desagra-
dable, y maquinalmente miraba el bi-
Hete, lo leia de nuevo sin acertar a
decir una sola palabra. La tormenta
iba aumentando de momento en mo-
meunto, cuando de repente se le ocur-
ri6 una idea al sargento, idea que él
juzgd buena para calmar los dnimos
exaltados , y fué la de descubrir el
nombre de la victima, circunstancia
que habia callado & impulse de una
natural generosidad. Siguiendo pues
lo que él viese como buena 1nspira-.
cion, dijo en tono importante, segun
su costumbre:

—Amigos mios, os lo habia calla-
do, aqui leo tambien el nombre de la
desgraciada..... de la infame que....
en fin que mas puedo decir, se ha
atrevido a firmar,

—Firmado! repetian todos en voz
baja.
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—Si, la infanticida eriatura sin
entraiias y desvergonzada, ha estam-
pado aqui su nombre, esclamé mon-
sicur Beaucadel con voz imponente,
quereis saber su nombre?

Nadie contestd. escuchaban con an-
sia las palabras de Mr. Beaucadet,
lenos de inquietud y zozobra.

— Pues la culpable es... la Cosco-
ja, la pavera del cortijo de Euncbro.

Escipion al oir vslas palabras, se
estremeci6d & incapaz de dominarse,
como siempre, se cubrid su rostro de
un vivo color encarnado, pero solo
Rafacla que le observaba atentamen-
te percibio esta fugitiva sensacion.

Era la Coscoja una nifia de diez y
seis afios & quien el vulgo atribuina
ciertas influencias sobrenaturales. Su
hermosura deslumbradora, su cariace-
ter algo estravagaanle, pero dulee ¥
caritativo en estremo, le daban en la
comarca cierta celebridad, lo que hi-
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Zo que cuando los aldeanos supieron
que era ella la victima y la culpable,
se aumentdra la ira , y el odio hicia
el vizconde.

Beaucadet advirtié su necio eileu-
lo que indudablemente empeord |a
posicion del vizconde, pues no eran
ya solo murmullos, los que lanzaban
108 aldeanos, sino quejas fuertes y
acusadoras.

—La Coscoja! pobrecilla!

—Nuestro angel tutelar!

—Tan buena! con un corazon tan
noble!

—Haber seducido 4 esta infeliz
criatura!

—Oh! estos ricos son capaces de
las mayores infamias para con los
desgraciados.

—Y se atreven & decir que maté a
su hijo...

—Eslo no es verdad, no, es ella
incapaz,..
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__Es claro, estos sefiores nos dicen
ch ! sois unos villanos... unos cobar-
des, unos animales.

—Pero ya veran que tambien el
pueblo se venga...

Y uno de ellos se acerco a Eseil—
pion que seguia fumando y le dijo:
" —Si; echadnos humo con aire de
desprecio, pero lo entendeis? yo no 0s
femo.

—Otro levanto su palo con ade-
man amenazador diciendo : si fuese
hermana mia la Coscoja, cara os ha-
bia de costar la fiesta...

— Pobre nifia! dijo otro con la ma-
yor emocion, hermana de todos no-
solros, que hechizada ¥ todo, solo
ella sabe querernos, solo ella nos
sirve , ella tan solo es nuestro con-
suelo.

Estas esclamaciones escitaban mas
y mas los animos ya exaltados por la
impasibilidad de Escipion que segu-
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ramente en esla ocasion demostralya
mucho valor, pues ficil era que en
semejante clervescencia, pagase sus
desvarios, Y tambien las faltas de un
padre inhumano & injusto para los
infelices que le servian, ya cansados
de safrir ¢l vugo pesado que en esos
sitios despoblados aun hace senlir el
rico al pobre.

Los labradores reunidos en grupo
levantaban la cabeza con orgullo, y
SU aspecto era eada vez mas amena~
zador. Por un movimiento esponta-
neo Rafacla y su mad re se acercaron
al conde ¥ @ su hijo, llenas de lemor,
mientras Beaucadet blandiendo el sa-
ble gritaba:

—Orden! 6rden! yo lo mando !

Pero los revoltosos, sordos 3 su
voz, adelantaban lerreno, y estrecha-
ban el sitio en cuyo centro sc halla-
ban ¢l vizeonde Y su padre. Temien-
do el sargento algun desérden grité
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de nuevo con tono imponente:

—Eun nombre de la ley, que lodos
deben respelar, apartaos ; cese la re-
belion y marchen todos a sus respee-
livas faenas.

Tan inatil fut esta 6rden como la
anterior, miraban 4 Escipion (sicm-
pre desdeiioso y allivo) y se aumen=
taba la rabia al par que veian con
quédesprecio desaliaba sus amenazas,
escena singular semejante @ la del
juicio final de don Juan, ecuando a-
cechado por una muchedumbre en
delirio , solo se levanta con la frente
erguida, con continente orgulloso
pronto aluchar sin auxilio de ninguna
clase contra ¢l tropel furioso que le
rodea. Del mismo modo estaba Esci-
pion de pié sin pestaiiear, sin pare-
cer ver a los que quizas van & des—
pedazarlo, tiene una mano melida en
el bolsillo de su pantalon y en la o-
tra un latigo, con el cual, ddmo ju-
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gando, se quita el polvo de las botas.
Su rostro, animado por la célera 6
el desprecio, se despoja de ese as-
pecto demasiado mugeril que le era

ropio : brillantes los ojos parecian
anzar chispas, y al través de su bi-
gote rubio y fino se veia una sonrisa
insultante, mientras sus libios deja—
ban pasar el humo lijero de su e¢i-
garro.

Rafacla pegada & su madre, sobre-
cogida de terror, buscaba al viz-
conde con la vista, y sus miradas do-
lorosas parecian reconvenirle amar-
gamente, mientras en el fondo del
corazon admiraba su interesante ros-
tro.

Hasta el mismo conde Duriveau,
que por razones particulares dehia
senlir doblemente esta desagradable
ocurrencia , conlemplaba con orgu-
llo el impavido valor de su hijo. Sin
embargo, cediendo 2 un instinto de
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moralidad que no se borra facilmen-
te aun en los hombres mas escépti-
cos, comprendié que & la faz del
mundo debia interpelar & su hijo y
calmar de ese modo el desconlento
general; en consecuencia, con VoOZ
fuerte y severa le dijo :

—Se os acusa, hijo mio, de un be-
cho tan increible, que apesar de las
apariencias que 08 condenan, tengo
un firme convencimiento que las des-
vanecereis, y no es por temor de las
amenazas, que o3 suplico me deis una
esplicacion , sino porque quiero ha-
cer patenle vuestra inocencia.

Mientras pronunciaba el conde es-
tas palabras, escuchaban todos con
religinso silencio, ansiando la con-
testacion del joven, que Rafaela le
pedia tambien con mirada lierna y
suplicante , anhelando el Lérmino de
esta penosa siluacion.

- —Escipion, respondedme, yo 0s
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lo mando, esclamé el conde.

—Bien estd, me esplicaré bre-
vemente. Largo rato hace que es-
toy escuchdndoos, y si al principio
me hizo gracia la original ocurrencia
de esa chica de poner mi nombre al
fruto de sus ilicitos amores, cansado
de las amenazas necias de estos Qui-
joles pronlos a poner lanza en ristre
en defensa de su Dulcinea, creo mas
oportuno declarar solemnemente que
soy padre de esta eriatura.

Un grito general de furor acom-

afiado de esclamaciones terribles fue
}:: respuesta de los espectadores; Es-
cipion lejos de amedrentarse se ade—
lanté vivamente hicia sus enemigos,
cruzb los brazos sobre el pecho y le-
vantando la voz dijo :

—Os lo repito, es mi hijo, qué os
importa ?

Era su porte tan magestuoso, re-
velaba un valor tan intrépido, que
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infandié por un momento el respeto
que todo sentimiento grande inspira
y se retiraron algunos paisanos. Mas
este movimiento debia producir una
reaccion rapida y terrible, asi fué; u-
no de los mas atrevidos, se eché so-
bre el vizconde, le di6 media vuella
y lo paré delante de la cuna, gritan-
do con acenlo atronador :

—Desgraciado , mira a (u hijo, si
llega hasta ahi tu... levanta los ojos,
ahi le tienes, d

Por segunda vez el vizconde se in-
mutb, no de temor, no, pero una e-
mocion indefinible se apoderd de él
& involuntariamente fijo la vista en el
cadiver del miio.

—Canalla! esclamé el conde, te a-
treves & levantar la mano sobre mi
hijo , dijo agarrando fuerlemente al
que hizo volver a Escipion.

—Y 4 vos tampoco os temo, caba-
llero, y haré con vos lo mismo que
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con él si me tocais siquiera al pelo.

Algunos gritaron: tan bueno es el
padre como el hijo.

No se puede calcular coal fuera el
término de este motin; que ni Beau-
cadet ni los gendarmes ni los criados
del conde podian calmar, cuando se
oyeron gritos descompasados pidien-
do Socorro ! socorro, que me asesi—
nan! Mientras este incidente hacia
olvidar al conde y 4 su hijo, estos
que conocian la mala siluacion en
que se hallaban, se deslizaron por
¢énitre sus agresores, ocupados en des-
cabrir algo por el camino.

Pronto vieron 4 un hombre enor-
memenle grueso, despojado de sus
vestidos, conservando solo la cami-
sa y los calzoncillos, lleno de lodo,
corriendo como pedia, y repitiendo
sin cesar :

. —Socorro! amparadme ! me per—
sigue...
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Apesar de la sensacion que causa-
ban estos clameres, la facha de mon-
siur Dumolard, & quien ya habran
conocido nuestros lectores, era lan
ridicula , y tan grotesco verlo en
calzoncillos con su cabeza calva
(pues en la refriega tambien habia
desaparecido la peluca ) y su anchua-
rosa panza, que Lodos los espectado-
res olvidaron su rabia contra los dos
nobles , y prorumpieron en ruidosas
carcajadas. '

Dumolard solo noté que Beaucadet
era un representante de la justicia
que sin duda le protegia, ¢ impelido
por el miedo se echo con tal foerza
en los brazos del gendarme que casi
le ahogo.

__Caballero, decia el sargento ha-
ciendo esfuerzos para desasirse de los
brazos de este elefante, no pensais
que vuestro trage demasiado sencillo
no es honesto, y que aqui hay seiio-
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ras, id 4 buscar otro trage mas de-
cente vy luego os escucharé.

—Socorro, seiior gendarme, ol a-
5esin0... .. auxilio! por Dios, gritaba
Duwmolard con voz en cuello.

—Pero, nuevo Adan, contestaba
Beaucadet , sois sordo, os digo que
aqui hay sefioras, y que no sé como
o0s alreveis a presenlaros en semejan-
te alifio.

—Ay ! suspiré dolorosamente Dy~
molard, como quereis que esté vesti-
do, si me han despojado de mi levila,
de mi chaleco, de mis pantalones, y
ultimamente hasta de mis bolas.. ...
ay ! me ha asesinado...

—Quién os ha jugado esa mala pa-
sada, pregunté Beaucadet. :

—Figuraos que por fuerza me
quité cuanto llevaba; hasta la peluca!
Y delante de mi se disfrazé perfecta-
mente, llevandose ademas los cin-
cuenta luises que tenia en un bolsi-
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llo, dicicndome con la frescura del
mundo, siento que esta ropa esté tan
ancha. Infame ladron! mi gorra tam-
bien; ay!

—Pero veamos quién es el culpa-
ble repetia Beaucadet?

—Por altimo se apoderd de mi ca-
ballo, que conmigo estaba en unos
matorrales . le saco fuera y el asesi-
no eché & correr.

—Pero hombre de Dios , acabareis
de decirnos quién es? dijo Beaucadet

perdiendo toda paciencia.
' para colmo de desdichas, he
visto... prosiguid Dumolard sin po-

der interrumpir el relato de su fatal
aventura, le he visto ahora hace un
minuto tropezar con una patrulla de
gendarmes estipidos , que le han sa-
ludado y abierto paso. Ay ay!
—Esta visto que vos seis ¢l esti-
pido y no los gendarmes, pues ni si-
quiera acabais de decirnos el nom-
I. 11
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bre del que os ha robado.

—Pues que no le sabeis? quién
ha de ser sino &l'

—El, él, quién es ¢é1? dijo Beauca-
det desesperado.

—El vuestro.

—El mio! qué quereis decir,
quién es ¢l mio?

—Aun no acabais de entenderme
con mil de a caballo.

—Quién ha de ser? El infame 4
quien buscais.

— Bamboche ! esclamé ﬂlﬁﬂh# el

sargenlo. :
- —Ah! esto es demasiado , dijo el
pobre Dumolard, os mofais de mi pa-

ra colmo de desdichas. El que yo sea
obeso, es un mal fisico que nopuede
remediarse, pero lo repito, esto no
auloriza una groseria. |
—Jesus que disparate ! yo no hago
alusion 4 vuestra reverenda rotundi-
dad, Bamboche es el nombre 6 mas
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bien apodo de nuesiro ladron fugi-
tivo!...

—Pues tambien es ocurrencia lla-
mar de ese modo a un bribon dedi-
cado a tan vil oficio, dijo Dumolard
entre dienles.

—QCon que mi gente le ba tratado
cortesmente? preguntd Beaucadet.

—Ni mas ni menos que 4 un caba-
llero, le tomaron por uno de los ca—
zadores y le saludaron.

—Yo te cogeré al fin perro sollas-
tran, (0 que turbas la tranquilidad
de estos alrededores, bribon, que me-
reces la horca por baber sustraido la
ropilla y peluca de un ciudadano de
tanto peso, dijo Beaucadet.

—De repente madama Wilson gri-
t6: Socorro!... socorro! mi hija se
muere! Hija de mi corazon, qué lie-
nes? decia a la joven que estaba des-
mayada en sus brazos.

Este nueyo incidente causé la ma-
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yor emocion € hizo olvidar al pobre -
Dumolard. Como pueden inferir mis
lectores no era la situacion de este
individuo la causa del penoso estado
de Rafaela. Largo rato hacia que
sentia desfallecerse: su rostro fué
poniéndose poco & poco pilide, sus
piernas flaquearon y al caer al suelo
su cabeza adolorida descansd en las
rodillas de su madre, que no habia
podido sostenerla. Su sombrerillo de
monlar se desatdé, y cubriéndola su
magnilica cabellera, parecia estar en-
vuelta en su finisimo velo; de'sus
ojos enlre abiertos caian ligrimas
que revelaban el dolor profando
causado & la interesante jéven por
el principio de esta cruel escena. Su
madre se arrodillo & su lade y auxi-
liandola con ansiedad, lloraba amar-
gamente y le daba mil carifioscs be-
S08,

Tierno especticulo que acabd de
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calmar los animos exaltados de los
campesinos, ya distraidos anterior-
mente por la estraia aparicion de
Pusnalapd. i oo wirde Bvile anitos

- - L] L[] L] [ L] L L] L] ] -

L] L] L] Ll L] - - [

A poco ralo, mientras los altimos
rayos del sol poniente doraban el
horizonte ; se alejaban de estos silios
los testigos de estos sucesos, forman-
do tres grupos bien distintos.

En una carrelela conducida por
briosos caballos, iban Rafacla y ma-
dama Wilson, en quien estaba recos-
tada: seguian detris varios criados
conduciendo los caballos del diestro,
y 4 un lado marchaba Damolard tiri-
tando, aunque tapado con la capa de
un gendarme.

A la derecha del coche veiase al
conde Duriveau sério y taciturno,
absorto en hondas cavilaciones.

El vizconde siguiendo su sistema
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hasta el fin, galopaba en la otra por-
tezuela, aparentando su acostumbra—
da indiferencia, pero un observador
notara de tiempo en tiempo movi-
mientos convulsos gue oscurecian su
semblante v arrugaban su frente a
despecho suyo. .

Formabase el segundo grupo de
una camila hecha de ramas seeas
donde descansaba el nifio muerto, y
dos aldeanos que lo levaban, seguian
al cabo de gendarmes puesto alli por
mandato de Beaucadet: detrdssilen-
- €1080s, | pensalivos v tristes marcha-
ban los aldeanos. El nifio debia ser
depositado ea manos de la autoridad
civil, a fin de que esta nombrase mé-
dicos para reconocerlo.

El tercer y dltimo grupo que i
paso apresurado salia de la Selva se
componia de Beaucadet y tres gen—
darmes mas, que se dirigian hacia
el cortijo de Enebro con el objeto
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de prender 4 la Coscoja acusada de
infanticidio. | '

Terminada esta delicada diligencia,
debia Beaucadet dar parte inmedia-
{amente 4 la autoridad del nuevo dis-
fraz de Bamboche, que tan a punto
le ofreci6 el encuentro con el volu—
minoso Dumolard, v 4 quien debi6
seguramente el poder salir salvo del
bosque.

Pero otro individuo que invisible
habia presenciado cuanto acababa de
pasar, parti6 velozmente por olro
camino en direccion a el cortijo de
Enebro. ‘

Era este, Huaron el cazador.




YHL

EL CoRmTIIO.

la caida de la tarde Beau-
cadet seguido de sus gen-
darmes, marchaba acelera-
damente hicia el cortijo de
Enebro, dependencia de la propie—
dad del conde Duriveau, llamada
Tremblay; su fin era prender a Ia
Coscoja.

Los cortijos de la Sologne son
de tan repugnante aspecto, que es
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dificil, por no decir imposible, dar
una idea exacla, a los que no han re-
corrido aquel pais, del eslado misera-
Lle que presentan. Figlirese el lector
un conjunto de chozas medio arrui-
nadas, sticias, bamedas y hasta he-
diondas: en ellas viven confundidos
arrendadores, criados, peones, ani-
males, y sus rositros amarillentos y
descarnados demuestran los estragos
producidos por un ambiente corrom-
pido y por las emanaciones pestiferas
de los pantanos, que cubren un ra-
dio tan eslenso; uno y olros originan
una especie de calenturas intermi-
tentes que consumen poco a Poco a
los habitantes de estas pobres comar-
cas, que carecen lambien de alimen-
tos abundantes y sanos.

Habiasele puesto el nombre de
cortijo de Enebro, porque un drbol
de esta clase de edad avanzadisima,
como de unos doscientos y mas aiios,
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estendia sus pobladas ramas muy cer-
ca de la casita del Colono. Formaban
la hacienda varias obras colaterales
cuyo conjunto era semejante 4 un pa-
ralel6gramo, y estaban construidas
con una especie de almasijo hecho de
piedras, cal y-heno.

La habitacion como el habitante
sufria la accion de una humedad in-
tensa, y no era estraiio ver el techo
que en unas partes era de tejas cu-
biertas de paja larga de centeno, y
en otras de maderas lapadas con ra-
mas secas, no era esiraio, digo, ver
las tejas ecarcomidas y las maderas
podridas hundirse insensiblemente.

Un corral estaba en el centro al
rededor del cual estaban el cortijo,
la euadra, el aprisco, el establo y la
vivienda del arrendador. Este corral
inmundo estaba casi cubierto de un
estiercol repugnante remojado por
aguas sucias, nauseabundas y pare-
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cido & una laguna, pero qué laguna!l
Una costra cenicienta medio azul se
habia hecho encima, y lentamente
habia ido cundiendo hasta la bhabita-
cion del Colono, el cual se vi6 pre-
cisado 4 mandar llenar el terreno
continuo de cascaj@s, para poder su-
bir y bajar la escalerilla deteriorada
por donde se llegaba & su dnico
cuarto.

No solo los miasmas- del corral
cran mortales para los que vivian en
el cortijo; situado en medio de un
valle iondo, v teniendo a oriente una
Hanura estensa, receptaculo de hor-
nagueras, mientras al norte un bosque
cercade interceptaba el aire puro: al
mediodia tenia por confin una vereda
estrecha sumamente pendiente, con-
vertida en los tiempos de aguas, en
un lago, que secindose luego bajo
los ardientes rayos del sol, cargaba
la atmésfera de exalaciones pestife-
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ras y harto daiinas para los des-
graciados , condenados & pasar su
cexistencia en medio de este lodazal.
Acercabase la noche v volvian las
reses del pasto: unas cuantas vacas
flacas, secas, descarnadas, alravesa-
ron la ancha laguna, y manchadas de
lodo se encaminaban hicia su esta-
blo: su aspecto decia bien claro que
el pingiie alimento de los juuces y
ramas solo era suficiente para que
no muriesen de hambre. Un pastorei-
lo de unos quince afios aungue solo
aparentaba ser un nio de diez, las
conducia. Iba descalzo, y tenia las
piernas amoratadas y llenas de grietas
de resuliasde andar siempre enire cie-
no humedo : reduciase su traje & unas
tiras que un dia fueron pantalones, y
en la parte superior del caerpo lleva-
ba un saco de tela (pues estos infelices
nunca se han puesto camisas) medio
mojado por la niebla que siempre hay
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en aquellos parages cuando cae la tar-
de. El pobrecillo tenia el pelo ama-
rillento y licio por la densa bumedad,
sus mechas enredadas caian sobre su
rostro pdlido y enfermizo. Su mirada
incierlay sus pasos débiles decian cla-
ramente que estavo acometido por las
calenturas. Nadie seacuerda de aliviar
las dolencias de estas criaturas desdi-
chadas : los médicos viven lejos y
siendo ‘costoso hacerles venir, se de-
ja este mal como cronico, y los que
de 6] se ven acometidos, viven con
él sin probar ningun remedio, hasta
que la muerte acaba con ellos. Algu-
uos abandonan sa pais, pero son po-
cos. Otro guardian mas tenian las va-
cas, era un perra barbudo tan stcio
como su compaiero el vaquerillo, el
cual pudo 4 duras penas encerrar al
ganmfn en un establo insalubre, cuyo
techo estaba rajado y con trabajo se
habia cubierto con ramas secas.
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Desde luego se notaba que el va-
guero.y el perro se amaban entraia-
blemente, como dos seres que han
sufrido juntos las mismas penas.
Cuan largos v tristes dias de otoiio ¢
invierno habia pasado el pastorcillo
bajo de algun arbol mirando aquellos
silenciosos desiertos sin fuerza v sin
calor, donde seguramente hubiese
muerto de frio, si el perro cariiioso
no le bubiese calentado con su pro-
pio calor, apretindole con la misma
ternura que una madre a su hijo!

Cuinlas teces tambien sentado el
niiio pasaba horas y horas con la ca-
beza apoyada en su mano débil mi-
rando sin ver las aves que pueblan el
aire , las vacas que se alejan, animal
al parecer, insensible & cuanto le ro-
dea, sin idea alguna, clavada la vista
en los ojos de su perro.

Esta vida (riste, aislada, pura-
mente material llega & embrutecer al
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hombre, le asemeja &4 los animales,
apaga toda inteligencia: asi viven y
mueren miles de individuos : lo mis-
mo que este muchacho ignorante de
todo lo que distingue al ser racional
sin tener conocimiento del bien ni
del mal, de los derechos de cada
cual, conservando unicamente cierlo
instinto que como a este nifio y 4 su
perro los estimulaba a cuidar del ga-
nado poniendo todo su conalo en que
no se estraviase ninguna res ni co-
miese ningun reloilo, siendo el com-
plemento meterlo en la boyeria donde
se albergaban todos, vaquerillo, va-
cas y perro.

Cuantas criaturas existen de ese
modo, completamente desheredadas
de los privilegios que les ha dado el
Creador del mundo sobre cuanto ha
criado: unicamente iniciadas a la vi-
da de hombre por ¢l dolor y la mise-
ria, y desperdiciando ese espiritu
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que es ¢l alma, nuestro lazo invisible
con la divinidad, pura esencia que
nos puede elevar hasta ella.

Tras del pastorcillo que al fin con-
siguié meter el rebaiio en su establo,
entrd la moza del cortijo conducien-
do 4 dos caballos medio élicos, que
habia llevado @ beber & un estangue
vecino: venia montada en uno de
eilos del mismo modo que si fuese
un hombre; resultando de esta posi-
cion que sus enaguas se hallaban mas
arriba de las rodillas que le servian
de espuela para apresurar el paso de
la pobre béstia,

Es indudable que la miseria y cier-
tos trabajos borran casi siempre los
caracteres de fuerza, de energia 6 de
gracia, atributes particulares de la
crialura que Dios se complacié en

‘crear, v egemplo patente de ello era

esa muger completamente degradada.
Era su cara abultada, de un color
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indefinible , tostado y amarillento por
sufrir siempre los diferentes rigores
de las estaciones, su cuerpo medio
torcido indicaba que el trabajo habia
sido superior a sus faerzas: vestia
si esto puede decirse, unos sicios
andrajos , sus cabellos cerdas se es—
capaban de una colia que algun dia
pudo ser blanca; tenia traza varonil,
aire osado y voz ronca. Y eslo se lla-
maba muger, palabra sinénima de
elegancia, suaves conlornos, deli-
cadas fuerzas, de carnes blancas

tersas: muger! que siempre debia
significar pureza, gracia y modestia,
tal cual la vemos cuando una educa-
cion esmerada cuida de su fisico y

moral, y la engalana con dotes natu-

rales y virtudes encantadoras.

La pobre moza del cortijo, aban-
donada por 'su madre como esta lo
fué por la suya, y como otras mil lo
han sido, sin educacion, sin connci-

1 12
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miento de lo que podia y debia ser,
ofrecia un cuadro desconsolador,
porque en condicion igual de embru-
tecimiento fisico, la muger siempre
causa mas lastima; por qué? porque
ésta muchacha privada de todo pla-
cer en esta vida, desfigurada por an
trabajo improbo , sufriendo un can-
sancio continuo y siempre miserias,
habia perdido hasta el dulce aspecto
de muger.... doblemente degradada
que el hombre en iguales eircunstan-
cias, y es nalural que entristezea
mas la vista de una muger tal como
la hemos pintado, y cause su pre-
sencia una sensacion mas dolorosa.

Despues entraron dos mozos de
labor, montados en los caballos que
¢ran propios para este servicio, fla-
cos como todos los habitantes que
poco & poco se iban reuniendo : qui-
taronles unos malos arneses y los
echaron en un rincon del patio alan-
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do a los descarnadoscuadriapedos, sin
siquiera quitarles el lodo que les cu-
bria hasta el mismo pecho, en el
fondo de la cuadra.

Entonces cogié el vagquerillo una
gran cazuela, y limpiindola mal que
bien con un poco de yerba, se ade-
lanté héacia al cuarto del arrendador:
subi6 los malos escalones, y poniendo
la cazuela en el suelo, dijo con voz
triste:

—Ya esta el ganado en casa: aqui
esld nuestra cazuela...

E inclinando la cabeza adolorida
sobre sus manitas, se seuld en la fria
piedra, tiritando a causa de la tem-
peratura 6 mas bien por la fuerza de
la fiebre.

Pasaron unos minutos y merced a
la luz que brillaba vacilanle en el
dintel de la puerta, se pudo ver un
brazo escucto con un cucharon enor-
me de palo en la mano, llenar la ca-
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zuela de una sustancia alimenticia
que no debo dejar de describir.

Esta masa se componia de agna,
leche agria, cuajada, en la que se ha-
bian remojado pedazos de pan duro y
negro, bolas de harina enmohecida,
todo lo cuul formaba una pasta ne-
gra. Al caer en la cazuela metia el
ruido que una piedra: por supuesto
esta comida hedionda estaba helada,
y adviértase que el colono y su fa-
milia no comian otra cosa, siendo
esle alimento horrible repartido en-
tre lodos, amos y criados.

En cuanto vi6 el pastor su cazuela
llena, se la puso en la cabeza y mur-
ché & ka Boyeria.

En el momento de llegar halliba-
se la moza del corlijo ordefiando la
corla canlidad de leche caliente y
espumosa que daban las vacas; leche
destinada a hacer manteca para ven-
derla; los infelices habitantes del
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corlijo, consumian tan solo los resi-
duos que, merced a la presion , eran
estraordinariamente agrios.
Resignada aquella pobre gente con
el alimento detestable , ganado des—
pues de un dia entero de incalcula-
bles fatigas. no sentia dispertarse en
ellos el menor destello de envidia
aun cuando tenian anle sus ©]os
aquella leche caliente, saludable y
bienhechora; la miseria era ya en
ellos una segunda naturaleza, seme-
jantes 4 esos desgraciados trabajado-
res que cubiertos de harapos pasan
los dias tegiendo ricas telas de oro y
plata sin desear tenerlas, en lanto
que en su infeliz covacha solo ven
hambre, miseria y desnudez.
Sentados eslaban ya todos en el
estiercol , que junto 4 la puerta se
hallaba, cuando llegé el vaquero con
la cazuela del rancho general, y co-
mian al aire libre & fin de aprove-
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char la laz del crepiasculo, tinica que
cn la habitacion se permitia, pues
olra cualquiera se habria conside-
rado como 4 un adorno de gasto su-
pérfluo.

De repente se oyeron dolorosos
gemidos que partian de el rincon
mas lejano del establo.

—Hola! dijo uno de los mozos, hé
aqui al tio Jaime que empieza su can-
cion.

—Comao es la hora en que viene
la Coscoja a verle todos los dias.....

—Pobre! mejor cuenta le tuviera
morirse de una vez que estar vivien-
do asi.

—Sufre como un alma en pena....
Y que van ya dos aiios... vamos, no
vale mas morirse?

—Y gracias a que el amo le hace
dar alguna poca de paja en el establo
y lag sobras de nuestra cena, que si
no acabaria lo mismito que un perro.
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—Y Dios le pague al amo esa li-
mosna, y le mejore la mala suerte
que siempre le persigue, repuso la
moza llamnada la Robin. Dicen que
el mayordomo del seiior conde echa
del cortijo al maese Chervin porque
no puede pagar.

—Y 4 nosotros qué? repuso con
acento brusco uno de los mozos.
Mientras uno concluye como el tio
Jaime, no dejari de tener un amo, y
lo mismo da obedecer a rey que a
Roque.

—Céspita! cuando uno piensa en
que el pobre tio Jaime era de los me-
jores trabajadores! dijo otro pa-
lan..,

—Pues ya veis..... tullido entera-
mente ahora...

—Las humedades de las lagunas le
han puesto en ese estado.

—Y tambien de cuando fué pastor
el rocio de las noches de otoio.
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—Podemos consolarnos con que
nos sucedera lo mismo en llegando 4
viejos y quizas antes... {Oh! y no es
chanza, lo que es a mi las calenturas
ya no me dejan...
~ —A todos nos llegara nuestro san
Martin, repuso la Robin dotada de
esa indiferencia que forma toda la
filosofia de los pobres... Cuando los
azadones se inulilizan 4 fuerza de
uso, los tiran... Qué remedio?...

—Oh! claro cs que ninguno... asi
lo quiere la suerte.

—Vive Dios que de todos modos
no deja de ser una suerle may triste
la del pobre.

—Tanto como lo es.

—Bah! bah! dijo la moza, la suer-
1e es suaerle.

—Si, lo que es 14, repuso un mozo,
no haya miedo, aunque te vieras des-
pedazar pedirias perdon y dirias que
lo mereces.
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—Si la suerte lo quiere asil y en
prueba de que es la suerle, por qué
nos sucede 4 i, 4 mi y a esos lomis-
mo? replicé la criada con acento en
que se marcaba la persuasion.

Queddse corto el mancebo al oir
este modo de esplicar la fatalidad,
rascose la oreja y mened la cabeza
cual un hombre 4 quien no se ha
convencido enteramente.

—Oye, te voy a hacer ver lo que
digo, tan claro como dos y tres son
cinco, prosiguié la moza sacando a
plaza hechos que sirvieran de apoyo
4 su modo de pensar. Ordedé la no-
che pasada las vacas, y he abi la le-
che humeante aun, seis gansos 4 los
cuales retorci el pescuezo esla mana—
na, seis pavos de la Coscoja, veinte
libras de manteca, cincuenta bhue-
vos. dos cuarteras del mejor trigo
de la cosecha, un sollo gque tendra
de peso unas quince libras y dos car-
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pas que no valen menos, iran maiia-
na al mercado....

—Y eso qué tiene que ver con la
suerte?... repuso el gafian sin com-
prender.

—Espera hombre ; con el trigo se
hard un pan riquisimo , no es cier-
to?

—Toma! ya lo creo.

—QCon la manteca y los huevos
una lortilla escelente , no?

—Huy :

—Digo ! y las sopas con leche ?

—Como colarian en mi gaznate!

—Y el sollo con las carpas?

—(Calla, calla, que me das den-
tera.

—En fin, y los gansos asados, dén-
de los dejamos?

—Muchos guardé cuando nifio, pe-
ro nunca los probé, sabes que deben
saber & gloria!

—Pues bien! prosigui6 la Robin
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con alargar la mano, tenemos de
que hacer pan blanco, sopas de le-
che, tortilla, asado, frito y hasia
una torta riquisima con hueve, ha-
rina y manleca, reunido todo ha-
bria para una comida soberbia, no
es verdad?

— Una comida de boda! Sera pre-
ciso casarse siquiera para rFegalarse
una vez en la vida, pero veamos, (0-
do esto, qué liene de comun con la
suerte?

—Eso te prueba nuestra suerte,
puesto que tleniendo tan cerca lo
bueno, nos atufamos con ese maldi-
to farrago , contestd en touno solemne
la moza.

—Hum! murmurd el mozo miran-
do 4 su compaiiero, como queriendo
interrogaelo, pero este dormitaba ce-
diendo a la fatiga, y el vaquerillo en
tanto tiritaba en presa a las horribles
calenturas. '
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—Como la fisonomia del patan
revel6 4 la criada que su raciocinio
no le habia convencido anadié:

—0Oye Simon, si- nuestra suerte
fuera la de comer esas cosas tan ri-
cas, en vez de ese firrago, las co-
meriamos, y cuando ni nosotros ni el
amo las comemos, es porque nuestra
suerte es de no comerlas.

—Pero, volo a sanes! repuso con
desesperacion el mozo; para quién
se hizo la suerle de comerlas?

—Para los seiiores de las cindades,
quienes las compran y con ellas se
dan buen trato.

—Si; y tambien son para ellos
nuesiras vacas, nuesiras terneras, y
nuestros carneros, sin que nosolros
Jamas catemos (1).

(1) En las obras de Jacques Bujanlt, ver-
dadero catecismo del ugriﬂullur, que des-
tella por todas partes admirable inteligen-
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—Es 6 no e3 cierto? preguntd
con ademan triunfante la Robin? di,
no se lo comen todo ellos y nosotros
nada?

—Demasiado cierto, repuso con
tono Jastimero el mozo y convencido
por la criada.

—Su suerte les toc6 buena, como
nos toch mala a nosotros: pero dejé-
monos eso, cuchara en mano y al
avio.

Acercironse todos como pudieron

cia de las cosas pricticas, se lee lo siguiente:

«La mitad del mundo ignora edmo vive
la utra mitad ; ni por ensuenos se cree que
existan en el departamento (hace alusion al
de Deux-Sevres, mucho menos pobre que el
de la Sologne) 270,000 individuos que no co-
men nuneca vaca, tergera, i carnero, siendo
sit solo alimento una libra dg tocino por se-
mana, bastando medio cuarteron diario para
la manutencion de cada uno.»

En Sologne solo una fraccion muy peque-
fia de la poblacion agricola puede aspirar &
ese medio cuarteron de tocino por SEMANA.
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a la cazuela hostigados por un ham-
bre, contenida por el fastidio, colo-
cbse la muchacha entre los dos pata-
nes, y en frente el vaquerillo.

—Lo mismo que bolas de nieve
cae esto frio en la barriga, dijo uno
de los trabajadores, ya vemia yo
muerto, y con ese maldito mejunge
acabo de helarme las entranas.

—No les darian esta pasta a los
perros del sefior conde...

—Pues apenas estan mimados los
perros! repuso Simon, cuando fui
a llevar heno & la quinla, vi al seior
Latrace que les estaba mojando una
sopa, y no me deje Dios salir de es-
le silio sino tenian, cabezas de car-
nero , callos, rifiones..... enlinde lo
mejor.

—Ah! no todos podemos ser per—
ros de caza, replico la Robin con
acento tristisimo en el cual no habia
la menor ironia
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Les parecia @ los circunstantes tan
natural el deseo de la muchacha, que
nadie hizo la menor observacion.

Apenas quedaron silenciosos los
cuatro, cuando volvieron a oirse los
gemidos acompaiiados de upa VoZ
lastimera que llamaba 4 la Coscoja.

—FEl tio Jaime lama 4 la Coscoji-
ta, dijo la Robin; se eonoce que
el pobre viejo empieza 4 eslar impa—
ciente. -

— Es raro, que no haya vuelto,
tan larde... y no es por la cena que la
echo de menos, sicmpre le sobrara
mas de la que ella necesita.

__Si come mas un gilguero, ¥ si
come €8 p:}rﬂug quiere, pues si 0O
quisiera, anadié con misterioso acen-
to Simon, no probaria un bocado.

__No diré lo contrario, contesto
la Robin meneando la cabeza, como
que es una hada ; diganlo st no sus
pavos que la conocen, la quicren
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y la defienden como perros de presa.

—Ay del que se acerque al agu-
gero donde tiene la Coscoja su ca-
ma! vive Dios! que 4 Silvestre por
poco le dejan sin ojos los animalitos!

—Pues no le fué en zaga el sar-
gento de los gendarmes, a poco esta-
vo de probar lo mismo por querer
retozar con ella.

—No dudo que tiene hechizados i
sus pavos, pero juro a Dios que ape-
sar de eso me los comeria como mi
suerte me los deparase para ello,
segun dice la Robin,

Aqui llegaban de su plactica los
pobres criados, cuando un viejo se—
guido de un hombre entrado ya en
afios y de una muger que llevaba un
nifio en brazos entraron en el corral.

—No. les conozco, dijo Ia moza,
pero deben ser parroquianos de la
Coscoja.

—Es este el cortijo donde vive la
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Coscoja? pregunt6 uno de los recien-
llegados.

-—No lo dige? esclamé la Robin,
querreis consultarla eh?

—Si, buena muger, somos del Val,
salimos de las faenas y venimos para
hablarla.

—No puede tardar; deberia haber
vaelto va; pero si llevais prisa, idos
hicia la acequia, 4 mano izquierda
saliendo de aqui, que por ahi debe
legar.

Gracias, buena mnger, contestd
el mas anciano, y sin hablar mas pa-
labra sali6 del cortijo en compaiiia
de los que con ¢l hebian venido.

.%a-ywﬁa.-.- __ﬂr-tﬂlﬂ*
B e T R P
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La Coscoia.

%) 4 Robin miraba atentamen-
i te 4 los que iban saliendo
Z83( en busca de la Coscoja,
y dijo en voz alta : cada dia se au-
menta la fama de esta miila; desde
Val vienen 4 consultarla, y no dudo
que dentro de poco hasta los habi-
tantes de la Beauce vendrin a acon-
sejarse de ella.

—Y no es esirafia esa afluencia,
todos reconocen que estéd dolada de
un poder sobrenatural.
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—No hay duda, contesto la cria-
da : y si no mirad como se conserva,
no pasa un dia por ella, es tan linda!

—Tiene el pelo tan lustroso y tan
brillante !

—Y como se peina, con qué gra-
cia se coloca coronas en la cabeza, y
qué preciosos ramos hace!

—Ramos y cinturones graciosos
que sujetan su delicado talle.

—Pues y los pequeiios borceguies
de junco que teje ella misma ?

—Virgen santa, qué ojos! ojos
claros y serenos, como una mailana
de abril, esos si qué estan hechiza-
dos!

—No os maravilla los conocimien-
tos que liene? ella sabe si el dia si-
cuiente serd claro, si llovera, si gra-
pizara , si serd nublado...

—Toma si lo conoce, mejor que
el marinero mas esperto del Loire.

—Este es el molivo que hace que
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todos acuden 4 tomarle paracer siem-
pre que emprenden algo. .

—Y no solo conoce el tiempo, sa-
be mejor que un viejo labrador la
calidad de las tierras, el modo de
estercolarlas, y el que oiga sus con- -
sejos recogera buena cosecha.

— Asi le sucedié el aiio pasado a
maese Chervin, hizo cuanto ella le
dijo v nadie seg6é mayor canlidad de
granos.

—Pero al infeliz de nada le sirvid.
En este tiempo, poco mas 6 menos,
concluia su arrieado; el mayordomo
del seior conde que siempre esld
dispuesto & eslrujarnos al ver esas
magnificas mieses, impuso la ley del
fuerte contra el débil ; exigié por el
arriendo un aumeato de tercio y un
canlaro de vine, ahora el amo ne
puede pagar y le echan...

—Por no haber escuchado a la
Coscoja.
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— Seguro, ella nunca falla.—Yna-
die conoce las virtudes de las yerbas
como ella: os acordais como en un
tiempo calmé los sufrimientos del tio
Jaime? luego, amigo, fué el mal au-
mentando, porque cuando & uno le
agarra de firme, nadie puede con él.

—Pero en cambio ha carado mu-
chos otros.

—Menos i los que tienen ealentu-
ra , sus palabras no hastan para cu=
rarlas.

—Para eso ya lo advierte ella,
siendo las calenturas ocasionadas por
las aguas estancadas, y los malos olo-
res que despiden muchos panlanos
de los que bay en esla tierra, ella no
puede remediarlo.

—Bah! bah! dijo un carretero,
riendo & carcajadas , qué patrafias!
los pantanos dan ealenturas? qué ne-
cedad !

—Si ella lo asegura, replict la
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moza, yo lo aseguro, porque no se
puede equivocar; si para cierlas co-
sas esta hechizada, yo creo que lo es-
tara para todas. |

—Puede , puede, contest6 el car-
retero medio persuadido, quizas sea
cierto,

—Yaya, dijo la Robin, por qné
no ha de ser? pensad que cuando
se le dice : Coscoja, tal cosa se
ha perdido en tal puuto,en 1al o-
tro, donde uno se acuerda, coge ella
sus pavos , los guia, los manda que
husquen el objeto estraviado y lo ba-
llan, como sucedié con la caja de
plata del mayordoma.

— Y tambien con el frasco de co-

bre donde llevaba la pélvora el guar-
da (1),

(1) Hemos presenciado dos veces un he—
cho semejante , y se atribuye 4 la costumbre
que tieven los pavos de pararse delante de lo
que reluce metiendo mucho ruido ; esto es-
plica los hallazgos citados arriba.
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—No cabe duda que 1a Lioscoja es-
t4 hechizada.

—Toma! es claro.

—Y quién la gana & buen cora-
zon?

—Nadie mejor que Huaron puede
decirlo, pues siempre que le persi-
guen, ella le avisa y le protege.

—Por eso desesperanzando coger-
le, le han dejado ya.

—Huron es muy bueno ; porqué
si &l caza en vedado , cuando hay en-
fermos no les deja sin carng, para
que puedan tomar caldo.

—Y hace cn ello muy bien, pues
si no mereciera proteccion no l¢ a-
visaria la Coscoja.

_Se les ve andar juntos muchas
veces de algun tiempo aca.

—Vaya ! habrd hechizado al caza-
dor tambien.

—Y quién lo duda! dijo con mu -
cha candidez la Robin ; compdresela
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conmigo, véanse aquellos piececitos,
aguellas manitas y aquella‘cintura tan
delgada... Yamos, de por fuerza esti
hechizada.

—Y sino, mira como en vez de a-
costarse con nosotros en la cuadra se
ha hecho ella una cama aparte con sus
pavos.

—Eso te duele ! grandisimo zorro!
dijo la moza asestando un puietazo 4
su vecino, quien arrimé al otro ga-
fian un buen porrazo en las espaldas,
pasando de este, que medio dormido
alargé como por juego un puntapié
al vaquero, que apesar de estar tiri-
tando hizo por sonreirse y no sumi-
nistré 4 nadie el golpe que en rueda
habia circulado de uno en otro.

—Ta no haris como la Coscoja
hé! la Robin?'dijo’Simon dando & la
repugnante moza, y repitiendo.

—No es tan tonta esa para dejar-
nos solos en la cuadra.
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—Toma! como que de algo le sir-
ve. Salto el de la izquierda, abrazan—
do 4 su vez ala criada sin que el
rostro de Simon revelara el menor
sintoma de celos. El vaquerillo oia
entretanto las ehanzas groseras eon la
mayor indiferencia, y como estas du-
raron hasta que ya fué muy de noche
pasaremos en silencio tan obscena
conversacion.

Los restos de la cena se guardaron
en un rincon, tapblos el niiio con un
cubo, & fin de que las encontrara sin
suciedad alzuna, la interesante Cos-
cojita, cuya tardanza, si bien sor-
prendia a todos los mozos del corti-
jo no los inquietaba sin embargo. ¥
en efecto, debia ser asi, pues ¢6mo
cupiera pasar zozobra por una hada
6 poco menos?

En cuanto se cerraron las carco-
midas puertas del establo, asostaron-
se sin desnudarse y revueltos en el
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mismo monton de paja los dos mo-
zos, la criada y el vaquerillo, apifia-
dos unos con otros, 4 fin de estar mas
calientes, pues entre aquellos infeli-
ces no se sabia que existieran camas,
sabanas ni colchas.

Despues de esta esposicion nadie
estrafiara las escenmas crapulosas y
obscenas que han muchas veces lu-
gar, ya durante las largas noches de
invierno , ya tambien durante las ar-
dorosas del verano, cuando las casas
de labranza se hallan atestadas, du-
rante la siega, de segadores entre
hombres, mugeres y niiios que duer-
men agrupados en un miserable rin-
con.

Ticne la sociedad acaso derecho
alguno para exigir de unos seres
criados cual amimales de labor, otras
costumbres que las dictadas por el
instinto animal ? Qué razon alegarse
puede, para trazarles la continencia
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de sus brutales deseos, el respeto a
la vejez y 4 la infancia y la dignidad
personal ?

Por eso tantos infelices de estos a-
bandonados 4 aquella existencia de
miseria y embrutecimiento , sin eo-
nocer ninguno de los medios capaces
de cultura intelectual , ni tampoco de
purificar ¢l corazon, ni ennoblecer el
alma, pasan la vida por necesidad en
el fango que asi les enloda y les
pierde. :

Quiz4 los optimistas y los felices
repliquen & estas razomes, las que
les dicta su desmesurado egoismo:
«Esa embrutecida raza acoge sin la-
mentarse su miserable suerte, y se
revuelca basta con placer en el cie-
no de una sensualidad harto salvage;
véase sino a4 los pobres del campo
contentos con nutrirse con alimentos
detestables y muy poco higiénicos,
siendo asi que ellos son quienes re-

»
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cogen, crian y ceban diariamente y
sin la menor codicia los elementos
de la nutricion mas sana, apelito-
sa y tentadora. Qué wventajas se ob-
tienen despertando en estas genles
apetitos qué serian otras tantas nece-
sidades, para ellos desconocidas? Na-
da; en cuanto han hecho un haito se
tumban & la larga confundidos en
un mismo pajar, dé vacen revuel-
tos nifios , hombres y mugeres; me-
recen tomarse en cuenta los inciden-
tes de salvaje sensualidad que acon-
tecer pueden en aquellos, digimosle
asi, inmundos lupanares? La noche es
para ellos una protectora , sus som-
bras dejan en el misterio lo que en
el misterio quedar debe, y esa raza
sufrida identificada con la esclavitud
hi ya muchos siglos que vive sino
feliz, a lo menos pacilicamente ; no
defendais su causa mas de lo que es-
las mismas gentes lo hacen. Ved que



205

esa secla que teneis & bien presentar-
nos como tan desdichada, canta, rie
y ama & su modo. No alimenteis la
esperanza de ver al mundo apiadarse
de su suerte.» .

A tales razones contestaremos no-
solros:

Por lo mismo que esas razas, no
suelen comprender vi tener la con-
ciencia de cudn grosera, salvaje y em-
brutecida es la vida animal en que
se encuentran precisados a vivir; por
lo mismo, repelimos, nosolros re-
clamamos en nombre de la fraler-
nidad bumana y de la dignidad de to-
do ser dotado de un alma, una edu-
cacion que haga penetrar hasta su co-
razon, lodo lo horroroso y repugnan-
te de semejante existencia.

Una educacion que dandoles a co-
nocer su FUERZA , sus DERECHOS, Y
sus DEBERES ponga estas clases deshe-
redadas, en sitnacion de reclamar la
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parte que les corresponde en los
bienes y productos de lo que ellos
mismos ayudan 4 hacer valer, parte
que debe estar en proporcion direc-
ta de la fatiga, inteligencia y labor
del que trabaja.

Nos objetarin sin embargo los op-
timistas y los que ya sacios de los
placeres del invierno, eligen la pri-
mavera y el verano para sus escur-
siones al campo: con que objeto,
por qué sacar a colacion las chozas 6
casuchos himedos & insalabres, las
lagunas pantanosas y fétidas, los eria-
les desiertos? El cortijo,mismo del
Enebro presenta vistas pintorescas. ..
Cabat 6 Dupré tomarian® de ellas
caadros sumamente risueiios.

No cabe duda, la primavera y el
verano hacen reverdecer los vegeta-
les, todo & animacion, todo poesia
pero deténgase un poco el viajero,
prolongue su permanencia en aque-
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llos paises cuyos terrenos le ofrecen
un colorido encantador, y vera que
¢l sol hace con su ardor fermentar
los monlones de estiercol hamedo
hacinados en los corrales, y que estos
despiden miasmas phtridos que pe-
netran en los pobres albergues harto
faltos de aire, y que la canicula eva-
porando el cieno de los pantanos les
hace producir vapores lan fétidos
como las densas nieblas que cubren
aquellas superficies , durante invier-
no y otoiio. Esto hallaria el viajero,
mas 0o lo halla, porque seducido
or los adornos agrestes con los cua-
‘]'EE engalana lo esterior una natura-
leza prodiga, no penetra en lo inte~
rior de las chozas donde encontraria
una poblacion agricola cuya existen-
cia es un manantial de las mas tristes
reflexiones.
Qpinamos que la suerte, la vida y
el bienestar de millares de criaturas
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humanas no debe estar 4 merced del
mal 6 buen corazon de un hombre
porque este sea dueilo de una parte
de la tierra.

Mr. Durivean, por egemplo, es
uno de estos hombres que por desi-
dia, egoismo, ignorancia y avaricia
deja las tres legu&s de terreno que
posee, habitadas por infinitas fami-
lias, abandonadas, esponiendo los in-
felices 4 la accion mortifera de las
aguas embasadas; aguas que a utili-
zarlas por medio de canales, fertili-
zarian y fecundizarian a la par una
tierra estéril y homicida, para cuan-
tos & fuerza de sudores llegan a cul-
tivarla.

No satisfecho Mr. Darivean con
perpﬁtuar los focos corruplores, pre-
cisa & sus colonos a habitar en las
emponzoiadas chozas que les hace
conslruir con tierra y heno en los pa-
rages mas insalubres, viviendas hiime-
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das, en las cuales los infelices cam-
pesinos adquieren precisamente ter-
ribles enfermedades, hasta que una
muerle prematura siega sus miseras
existencias (1).

(1) Raras si bien muy honrosas escepcio+
nes confirman l1a generalidad de los hechos; —
Mr. Vicente Caillard, muerto ya, ha sido el
primero en hacer plantar su parte de Sologne
abetos de Escocia y del Norte en muy vasta
cantidad. Estos plantfos han purilicado y fer-
tilizado un terreno hasta entonces estéril é
insalubre. No contento Mr. Lorges con prac-
ticar la mayor caridad, ha puesto én ejecucion
inmensos desmontes y prestado notables ser-
vicios al mismo pais por el generoso impulse
que di6 4 la agricultura.

Pero estos ejemplos y otros varios como el
que estd dando Mr. Menard no son mas que
escepciones que no se ligan con ninguno de
los vastos sistemas cuya iniciativa solo puede
salir de un estado social constituido sobre ba-
ses radicalmente democraticas, porque solo
¢ podria dar una satisfaccion entera y legiti-
ma 4 los representantes de los tres elementos
de riqueza & saber: trabajo, inteligencia ¥
capital.

1. 14



210

Existe acaso ley alguna que obli-
gue 4 este hombre a fertilizar lo que
es estéril? Existe ley alguna para
castigar su homicida indolencia 6
avaricia? No; este hombre dispone
segun le cuadra del territorio ¢ im-
pide la cultura.

Y sin embargo al lado de esto se
toca una anomalia grandisima; si en
una cindad populosa hay una casa
que no esté al mivel de las demas la
ley se apiada de aquella falta de si-
metria, y sin entrar en polémicas
obliga de grado 6 fuerza al propieta-
rio y le hace derribar su casa. Y to-
do en nombre del bien general. Cui-
dado, que era enorme el daio! el
peligro sin cuento a no acudir inme-
diatamente! La alineacion exacla, la
vista de una calle mas 6 menos nive-
lada era una cuestion de vida 6 muer-
te! ahl...

Asi la policia urbana atropella los
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derechos incuestionables y sagrados
de la propiedad, y precisa al propie-
tario 4 que derribe su casa, su casa
albergue quizas de una madre mo-
ribunda! de un padre anciano que
vi6 en ella laluz, y que alimentdndo-
se con sus pasados recuerdos queria
morir en ella.

S esto vemos todos los dias, por
qué esta misma sociedad , que tan &
pechos toma los intereses del bien
comun , se mantiene estoica en cues-
tiones de mucha mas gravedad? Por
qué permanece insensible cuando se
trala del bien estar del mayor name-
ro de sus hijos?

Esa sociedad debia ser tan wigo-
rosa con Mr. Durivean como lo fué
con la lineacion, y debia decirle &
este: f
Yo nombre del bien pablico, de la
humanidad ultrajada, y en nombre
del Eterno, baced construir casas,
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no cubiles, para que vuesiros seme-
jantes tengan un abrigo digno de
ellos, haced que estos homhres infe-
lices cultiven con lucro vuestras
tierras, dadles una vida de hombre
en fin, y no veais con impasible cruel-
dad los efectos que produce vuesira
criminal conduacta. S1 no evitais esta
mortandad, si no cesais de ser el azo-
te de vuestros semejantes, la socie-
dad os obligara a ello cual obligé al
propielario de una casa vieja a der-
ribarla, por temor de verla desplo-
marse y malar a transeuntes que in-
dudablemente hubieran perecido.

En vano Mr. Duriveau contes—
laria:

Mis fondos no bastan para desmon-
tar 6 mejorar mis tierras, para hacer
levantar casas salubres y viviendas
dignas en vez de zahurdas.

Eutonces la sociedad debia repli-
carle:
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Las mejoras de parle del terrilo-
rio, el que este se fertilice,, y sobre
todo la salud y vida de cierto nume~
ro de familias, no deben sugetarse a
el alta y baja de vuestras arcas ni
tampoco & la mayor 6 menor. dureza
de vuestro corazon. Sois acaso dema-
siado pobre para saber ser rico? pues
bien, vended vuestras haciendas, la
sociedad las comprara 6 exigird del
nnevo comprador las garantias que
vos no nos dais. Si la misma socie-
dad queda propietaria, ella hard el
desmonte y trabajos necesarios, se-
cundando en su interés propio el de
los labradores, haciéndoles sdcios y
participes.

La asociacion sustiluird al egois-
mo estéril de un solo hombre y los
pantanosos y estériles eriales se tro—
caran en lerrenos fértiles, que en vez
de sustentar 4 una poblacion raqui-
tica, andrajosa y enfermiza, dara la
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vida 4 otra alegre, animadayrobusta,
donde todos disfrutarin de los bienes
que el Omnipotente para todos creo.

Sin embargo, es tal la fuerza de los
acontecimientos , que no tardaremos
en ver dar cima & tan halagiieiias es-
peranzas. Ojala que los hombres que
se hallan al frente de la nacion pue-
dan llevar a cabo, lo que no es difi-
cil, la emancipacion de las clases en-
teramente proletarias, sin emplear
para ello sacudimientos, violencias
ni medio alguno que pueda menos-
cabar los intereses de nadie. . .

Apenas acababan de cerrar la puer-
ta los mozos del cortijo, cnando en-
tré la Coscoja en el corral.

FIN DEL TOMO FRIMERO.
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X.

LA COSCOJA.

.o capaBA la Coscoja de en-
W8 contrar a las genles que pa-
IAVA ra aconsejarse de ella iban
i verla, a corta distancia del
corlijo; pero :ﬁueriendu la joven lle-
par anles sus deberes rogo & sus rus-
ticos clientes que la esperasen algu-
nos momentos.
Las sombras del crepisculo da-
ban al cielo un color azul oscuro en
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su cenit, donde fulguraban algunas
estrellas, quedando aun en occidente
esa Lransparcncia luminosa que sella
las veladas de otofio con melancéli-
co v poélico encanto, cuando enird
la Coscoja en el corral; en medio de
aquel fondo de palida parpura des-
tacabase el rostro de la joven; era de
baja estatura pero sus proporciones
perfectas; llevaba una especie de sa-
yo con mangas perdidas de blancuzea
lana burda con anchas rayvas negras,
ceilido & la cinlura por juncos finos
cual hebras de seda; jancos que la
Coscoja habia trenzado con maravi-
llosa habilidad. Gracias & lo ancho
del trage y 4 lo espeso del tegido, la
ropa semilalar que vestia la joven
llegaba al nacimiento del cuello ca-
vendo luego en graciosos pliegues
hasta la mitad de la picrna: El corla
longitud le preservaba ‘del lodo de
los pantaros; las anchas mangas no
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llegaban mas que a los codos des-
cubriendo los torneados brazos de
la jéven, algun tanto tostados por
el sol; sus pies de niiia calzaban
zuecos de dlamo blanco ennegrecidos
al fuego, color que tenia enlonces
todo el lustre del ébano, merced 4 la
ablucion nocturna que todos los dias
hacia la Coscoja en las aguas de un
limpido riachuelo. Precisada porla
miseria a ir con las piernas desnudas,
se habia arreglado una especie de
botitos, de junco tambien , que su-
bian hasta la parte inferior de la ro-
dilla bajando a la garganta del pié,
preservado por el zueco, con la maes-
tria de la criatura salvage : nada mas
hermoso ni limpio que aquel tegido
flexible y luciente, carcelero codicio-
so de la encantadora y torneada pier-
na preservada asi del color rojo y
arrugas que imprime en el catis el
contacto del lodo. '
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Apesar del frio, de la lluvia y ape-
sar de los ardores de la canicu a, en
virtud de una costumbre singular, ja-
mas llevaba la joven nada en la cabe-
za; algunas veces tan solo, cuando los
carrascales eechaban flor, entrelaza-
ba algunas de sus flexibles ramas en
su pelo como para glorificar el nom-
bre con que se la habia baitizado al
hallarla en mantillas abandonada en
un arenal vy acostada en el ¢entro
de una mata de coscojales rosas. (El
misterio de sa nacimiento habia sido
el mismo desde aquella época. ) Sas
cabellos castaiios muy frondosos na=
turalmente rizados y separados en
ondas eran de una tinta tan harmonio-
5a que se perdia en la ligera sombra
1€ proyectaba sobre la frente la es-
pesa cabellera en la cual se agitaban
algunas rosadas coscojas. Saliles y
negras cejas cual las pestaiias desme-
didamente largas y rizadas, franja
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de sus parpados, coronaban los ojos
de la Coscoja; lenian estos 0jos muy
grandes un color rarisimo, eran
verde—mar; segun la impresion que
recibia la joven, variaba el color de
sus 0jos, ora se volvian claros bri-
llantes como ¢l berilo, ora se lorna-
ban de verde sombrio y limpido se-
mejante al del mar, transparente
siempre & pesar de su profundidad.
Esta singular y mutable tinta daba al-
guna cosa estraordinaria & la mirada
de la Coscoja, mirada que revelaba
reflexion sin cuento, dotada muchas
veces de estrema movilidad y brillo.

Sus facciones eran ademas nola-
bles por ser muy marcadas, y por-
que reinaba maravillosa armonia en
el conjunto de la airosa crialura que
acabamos de describir.

Su rara belleza algun tanto estra-
fia. merced a su original aliiio, su
gracia salvage, su increible maestria
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para mil pequeiias labores, invencion
suya, su inteligencia admirablemen-
te viva y penetrante sobre varios a-
suntos, la serprendente y afectuosa
obediencia de los animales que ella
guardaba, el don de adivinar, 6 mejor
de praveer casi infalible, que parecia
ser calidad innata en ella con respecto
& las cosas rurales; todo este conjun-
to de inocentes escentricidades ha-
cian que la Coscoja pasara & los ojos
de los sencillos habitantes de aquel
pais desierto, por una criatura hechi-
zada ; es decir sometida 4 la influen-
cia de un destino fijo ya desde el mo-
mento en que naci6; pero al reves
de la generalidad de las costumbres
supersticiosas, lejos de inspirar te-
mor 6 espanto, {a Coscoja dispertaba
en los animos sentimientos de im-
perecedera gratitud, de sinceras
simpatias, porque la influencia un si
€s no es sobrenatural que se le con-
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cedia, no se daba a conoeer nunca
sino por medio de favores hechos a
cuantos podia ; la infeliz cuanto gra-
ciosa pavera, encontraba en su infi-
ma posicion 0casiones de servir a
muchos y de agradar & todos.

Al entrar la Coscoja en el corral
del cortijo, no iba mi precedida ni
seguida por su numerosa manada de
negro y luciente plumage y de cabe-
za escarlata, pero s rodeada por él.
Dos enormes pavos ostentando orgu-
llosamente su eresta y su papada de
deslumbrante parpura, sombreada
por alguna tinta de vivisimo azul, se
pavoneaban con ademan formidable
haciendo como suele decirse la rue-
da, erizado el plumage y desplegan~
do sus pobladas colas, soberbios aba-
nicos de ébano barnizado con verde
oscuro. Ambos se manteniau cons-
lanlemente, uno a la derecha otro a
la izquierda de la pavera; ya lanza-
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ban con altivo continente amenaza-
doras miradas, que partiendo de sus
0jos rojizos tenian mayor poder; ya
graznaban con voz tan triunfante, in-
solente y provocativa, que parecian
desaliar & cuantos se acercaran 4 su
conductora, ora fuesen animales, ora
hombres.

A la vista de esos dos monstruosos
pajaros de tres piés y medio de altu-
ra y de cinco de circunferencia, de
ala vigorosa, acerado pico y aguza-
das espuelas, se comprendia perfec-
tamenie que Mr. Beaucadet, apesar
de su valor, debi6 hallarse algun tan-
to embarazado para defenderse con
la vaina del sable de tan rudos com-
batientes.

Todo aquel volatil egéreito se pa—-
0 a una seiial de la Coscoja graznan-
do de alegria ante la puerta del ga-
llinero , del cual abrié la Coscoja el
estrecho portillo solamente, 4 fin de
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poder contar su manada; asi pasaron
uno 4 uno todos delante de ella por
6rden de estatura, y primeramente
los mas jovenes, sin precipilarse, con
admirable disciplina, mientras que
los dos colosales pavos que por su
edad{ adhesion gozaban de algunos
privilegios, dejaban desfilar mages-
tuosamente 4 sus compaiieros delan-
te de ellos, precipitando con algunos
picotazos repartidos con suma equi-
dad 1a marcha de los mas remolones,
6 de los mas distraidos. |

En cuanto toda la pavada se hallé
en su cuchitril, escepto los dos im-
ortantes personages abri6 la Cosco-
a la puerta del gallinero. Apesar de
Lallarsa en aquel momento cubierta
la fisonomia de la jéven por una tin-
ta de profunda melancolia, una dul-
ce sonrisa de salisfaccion vagd por
los l4bios de la jéven al ver el 6rden
sorprendente que en verdad reinaba
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en el recinto; la gente emplumada se
hallaha 'simétricamente colocada se-
gun la estatura; los mas pequeiios
que habian sido los primeros en en-
trar, se habian subido & la percha
mas alta de las tres que alli estaban;
segun se lo tenia enseiiado la Cosco-
ja. El instinto observador y la inteli-
gencia de la joven haciéndola adivi-
nar la inconcebible educacion de que
son suceptibles todos los animales,
la habian llevado en su humilde es-
fera a fuerza de paciencia y dulzura 3
dar cima 4 tamailos prodigios.

Eunterameute en lo alto del galli-
nero y en punito desde el cual domi-
naba lodas las perchas se hallaba, si
toda vez podemos espresarnos asi, el
nido de la joven.

Desde muy niiia ya la Coscoja, por
un senlimienlo precoz de pudor y
de dignidad propia, rasgo que era
uno de los que mas se destacaban en
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ella, habia sentido una repugnancia
invencible & acostarse en el lecho
comun donde en aquel cortijo, como
en todos los demas, se acueslan re-
vueltos en el fondo de algun establo
mugeres y hombres sin distincion de
sexo ni edades. Habia obtenido la
Coscoja del administrador del cortijo
el permiso de construirse en la par-
te superior del gallinero, y conliguo
a las vigas, un pequeno nicho seme-
jante 4 un nido de golondrinas, al
cual subia por las perchas con la agi-
lidad de un gato. La nifia hallaba &
lo menos en aquella especie de nido
cuyo tapiz era de musgo, hojarasca
muy seca y yerbas aromiticas, un le-
cho sano y el aislamiento que conves=
nia 4 su edad y sexo. Poco tard6 en
tener en su manada guardianes celo-
sos y vigilantes, pues la burlesca
avenlura de Beaucadet, no habia si-
do unica en su género. El ailo ante-
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rior al de nuestra historia, un mozo
del cortijo hostigado por la audacia
de su brutal amor, habia querido
penetrar de noche en el recinto don-
de dormia la Coscoja; pero la gente
alada pegé tales graznidos, se dejo
caer de todos los puntos de las per-
chas con tamaiia furia sobre el teme-
rario enamorado , que el mal andan-
te lascivo se apresuro 4 tomar sole~
ta, atolondrado por el estrépito, y
asustado por aquellos alaques impre-
Vistos.

Asi que la Coscoja hubo cumplido
con los deberes de todas las noches,
cerro la puerta del gallinero, colocé
cuidadosamente en una esquina, un
ceslo cubierto con hojas secas, que
en la mano llevaba, y salié del corral
para dar audiencia 4 las personas
que iban & consultarla; esperabanla
estas fuera del corral, sentadas en
el tronco de un arbol caido no lejos
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del enorme enebro que daba su
nombre al corlijo, -

Si en la siguicnte conversacion se
oye a la humilde pavera hablar un
lenguage que revele cierta educa-
cion, una elevacion de alma rara y
conocimientlos, no solamente varia-
dos, pero sobre todo admirablemente
¢Xxaclos en cuanto se ligue 4 lo ru-
ral, nadie se admire, pues la mayor
penetracion, las mas felices disposi-
ciones no hubieran dotado Jamds 4
una niia de su edad de este saber
prictico, que solo pueden dar la mu.
cha y continuada costumbre de los
trabajos agrestes y el incesante esty-
dio de las leyes y fenémenos de a -
naturaleza ; porque la inteligente ob -
servacion de lo pasado, sirve casi jn-
faliblemente para preveer lo veni-
dero.

En una palabra y sin que quepa la
menor duda, habia la {]usﬂuja unido

1. 2
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con felicidad no comun los principios
tedricos a los frutos hijos de una
esperiencia muy superior a la saya.

De este modo y no de otro, puede
comprenderse el estraordinario sa-
ber de la Coscoja, la seguridad de
sus preyisiones y la modesta sabidu-
ria de sus consejos. En cuanto 4 los
seres ignorantes y sencillos, cuyo o-
raculo era la Coscoja, debian ver vy
veian en ella 4 una criatura un si es
no es sobrenataral 6 hechizada como
decian.

Los nuevos clientes de la pavera
segun recordara el lector, eran dos
hombres, ano de mediana edad otro
ya anciano, peinando cabellos blan-
cos y una muger jOven aun, que
llevaba en brazos 4 un niiie de cinco
0 seis aflos; estos nuevos personage s
se hallaban todos vestidos muy mise-
rablemente. '

—Qué me quereis, hija? pregunt6
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la Closcoja con afectuoso acento i la
muger.

Al oir esta pregunta los dos hom-
bres se desviaron algunos pasos de
su compaiiera impelidos por un sen-
timiento de discrecion asaz laudable:

—Ay! Dios mio! querida hija,
conlestd tristemente la muger.— Yo
soy de Saint-Aubin; se dice en ol
valle que vos sabeis palabras contra
las enfermedades, y vengo a pediros
que hableis contra el mal que tiene
mi pobre niilo.

Y enseii6 4 la Coscoja su hijo cu-
bierto de harapos; el pobrecillo esta-
ba pilido y melia miedo de puro fla-
co; una somnolencia invencible pe-
saba en los hinchados ojos de Ia
infeliz criatura.

La Coscoja al verle mened triste—
mente la cabeza.

—Os han engaiiado, seiiora... yo
no sé palabras ningunas para conju-
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rar las enfermedades de los niiios....

—Sin embargo, dicen alld en el
valle, que en la dltima primavera ha-
blisteis contra la enfermedad de todo
un ganadoe de corderos y que casi
lodoes salieron en bien.... haced por
este nifio enfermo lo que hicisteis
por los cerderos, hija mia, dijo con
mucha candidez y acento suplicante
la infeliz madre.—Voy a4 contaros
como le ha venido el mal. Este an-
gelite, hija mia, ha sido siempre
menos robusio que sus dos hermanos
mayores... pero en fin iba tirando...
Como sabeis el invierno ha sido muy
rudo... Mi pohre marido atrapé unas
calenturas cuando en otoilo estaba
arrancando cepas, en un lerreno
pantanoso; estas calenturas no le han
l_:leiiadﬂ pierna ni brazo sano... traba-
Jaba a jornal; y no obslante, se las
trampeaba como podia... Pero nues-
tra arlesa quedaba sin nada las mas
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veces y @ no ser por algunos pu-
fiados de patalas que un vecino ca—
ritative nos di6 , hubiéramos muerto
de hambre enteramente, y luego ¢l al-
timo huracan del mes de febrero se
llev6 casi todo el rastrojo de nuestra
choza... apenas se tenia en un hilo....
un pobre pariente vino al bosque por
aqui, por esla parte del valle a cor-
tar algunas retamas para cubrir el te-
cho y algunas ramas de abeto para ca-
lentarnos; pero los guardas del seiior
conde prohibieron 4 mi pariente ¢l
locar 4 mada... Y ya veis, enlonces
llovia dentro de casa como en el
campo , por la noche sobre todo ha-
cia alli un frio .. un frio,como si es-
tuviese hecho hielo... Desde entonces
mi pobre angelito se puso palido, em-
pezo a toser, i temblar... y luego, lue-
go perdio las carnes como veis, aiiadi)
llorando la muger. Ah! mi buena hi-
Ja... no espero sino €s en vos.... vos
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podeis lo que quereis... No teneis
nada que hacer; con decir algunas
palabras... Curadle su mal como cu-
rasteis a los corderos.

Varias veces habia estado la Cos-
coja a pique de interrumpir 4 la mu-
ger durante esa rastica y trisle con-
salta, pero la bondosa joven no se
habia sentido con bastante fucrza pa-
ra ello; en fin despues de haber mi-
rado fijamente al nido y de haber co-
gido sus dos manecitas lividas y frias
dijo suspirando 4 la madre.

—A los corderos, hija... no les fal-
taba, ni la leche de su madre para
alimentarlos, nisu lana para tenerlos
en calor: su Gnico mal consistia en
eslar encerrados dia y noche en un
redil bajo, sin aire , lleno de estier—
col... alli los pobres eorderos se aho-
gaban y algunos morian (1). Dijele al

(1) Por una preocupacion harto necia y a
fin de aumentar la cantidad de estiercol, se
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colono: Para los corderos que tengais
en la primavera, mucho aire, pasto
y sol... de noche un establo abierto
v fresco, lus corderos respirarin un
aire puro y no tendran frio nunca
estando junto a sus madres; los cier-
vos, los venados de los bosques se
hacen robuslos y crecen sin mas
abrigo que el seno de sus madres ¥
el de las encinas 4 cuya sombra los
parieron..... Pero los hijos del po-
bre son mas dignes de listima que
los de las ovejas del redil 6 que los
de las cabras del monte; el seno he-
lado de su madre no puede caleniar-
los... y cuando su leche se acaba no
hallan las infelices criaturas su ali-

o —

awerra aun ahora dia y noche 4 los corderos
y demas ganado lanar en redilesinfectos, ca-
si enteramente faltos de aire: de esto ema-
nan enfermedades en los drganos de 1a respi-
racion, y las mas veces muertes por asfizia
con todes los sintomas anexos 4 esta clase de
muerte. -




24

mento en las llanuras 6 en las selvas.
El frio y el hambre son las causas
del mal de vuestro hijo... de ahi
procede... y contra ese mal. Ahl....
no tengo palabras.

—Entonces serd preciso que mue-
ra, puesto que vos, hija mia, no sa-
beis palabras para su mal! repuso
sollozando la madre.

—Le ha visto algun médico?

-—Al pueblo no viene ninguno,
nunca... esta demasiado lejos y lue-
80, qué. podriamos pagarle nunea...
ni tampoco las drogas ? No se hicie-
ron los médicos para la gente pobre
COmo nosolros.

Con silencioso enternecimiento mi-
16 la Coscoja al niiio; sentia su cora-
zon despedazado al pensar que ih?-i
Stpararse de aquella madre infeliz
$in darle una palabra de esperanza.

— Y sin embargo, repaso la Cos-
toja con reflexivo ademan ; quizis se
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salvaria con lan poco & ese pobre an-
gelito ! — Un vestidito muy caliente,. .
una cama muy seca... y todos los dias
leche pura y uibja...

—Buenas noches, Coscojita, inter-
rumpi6 de repeniec uma voz fuerte
con jovial acento.

Volvié la joven la cabeza y vib que
se dirigia hacia ella con los brazos es-
tendidos y risueiio el rostro, um
hombre alto, flaco y moreno’que lle-
vaba un sombrero soloiies de ala muy
ancha, blusa y polainas blancas.

—Consérveos Dios, anadid acer-
ciandose a la Coscoja, y consérveos
largo tiempo para las buenas gentes,
porque opino que sois algun tanto
pariente del Tudn-pndemsn; cuando
v@s quereis no bay desgracia que se
0s resista.

—Qué hay de nuevo, maese Chon-
art? pregunté la Coscoja.

—Qué bay de nuevo? desde esta
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noche ya esta mi cosecha en el corti-
jo, trillado mi trigo..... No contaba
mas que sobre unas cien fanegas y
era ya mucho cuando me he encon-
trado con ciento veinte y dos... Cosa
de vuesiros hechizos y...

—0Os satisface vuestra cosecha?

—Que si me satisface? a cada ce-
lemin de mas que echaba en el mon-
ton, decia por lo bajo: gracias, Cos-
cojita ; gractas, Coscojita.... como si
hubiese pedido 4 Dios... como si...

—Puesto que estais contente,
maese Chouard, es preciso que me
contenteis a mi tambien... repuso in-
terrumpiéndole la pavera.

—A eso venia, y como dicen que
VOs no quereis dinero nunca por
vuestras palabras... yo... : »
_ Interrumpiéla de nuevo la Cosco-
Ja, indicindole la infeliz cuya mira-
da suplicante buscando los ojos de la
Joven parecia decirle : vos que tanto
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poder teneis , salvad & mi hijo!

—VYed aqui 4 una buena muger
del valle, prosiguié la pavera, su
chiquillo esta muy malo.... estoy se-
gura de que se le salvaria si tuviese
una camila caliente, un buen vestidi-
lo y un poco de leche todos los dias
durante un par de meses... Pues bien!
maese Chouart , os ruego que deis 4
la madre una poca lana de la altima
de vuestras obejas, en un saco... este
sera el colchon... Vuestra muger
tendra algun refajo de fustan del cual
se le podran hacer dos al nifio... es-
te sera el vestido. Separareis todos
los dias un tarro de leche para ese
angelito... ird su madre a buscarlo a
vueslra casa..... Hacedlo, hacedlo,
maese Chouart, afiadié la Coscoja
con dulce y penectrante acento; ha-
cedlo y yo seré quien os deba...

—Si... bien, haré eslo para esa
pobre muger esclamb el del sombre-
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ron, y lo haré con mil amores... pero
Y para vos! y para vos, Coscojita?

—Yallegara el dia en que otra in-
feliz muger os diga lo que yo quie-
ro, repuso la joven con melancolica
sonrisa. .

— Ab! estoy! dijo <on aire de hom-
bre que acaba de adivinar un pensa -
miento . un bien hecho 4 los otros
es un bien que se os hace 4 vos.

Coscojital Coscojita! no se equi-
Yocan, no. Esiais hechizada,

—Ab! mi querida hija, dijo la
madre cogiendo las manos de la pa-
vera y besindolas dos veces llena de
gratitud. Mi hijo estd ya medio sal-
vado... Pero, afiadi6 con timidez y
titubeando , esto no basla, si quisié-
rais decir algunas palabras para con-
Jurar su enfermedad, mi hijo se sal-
varia enleramente.

Crey6 la Coscoja y muy acertada-
mente que sus conscjos tendrian do-
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ble autoridad y-se segnirian mas al
pié de la letra si los acompaiiaba con
alguna particularidad misteriosa; por
esto parcciendo reflexionar sobre la
peticion de la pobre muger, quité de
sus negros cabellos con mucha lenti-
tud unas coscojas que los adornaban,
llevolas luego & sus labios de coral
que se agitaban cual si murmurasen
palabras cabalisticas, y con ademan
solemne que contrastaba mucho con
su estatura v su rostro infantil ten-
di6 a la infeliz madre aquella rama
verde y rosa diciéndole :

—Tomad esa rama de coscoja....

—Gracias, hija mia... dijo la mu-
ger tomando con cierta circunspec-
cion respetuosa el ligero arbusto.

—En cuanto tengais el colchon
que maese Chouart os dard pa-
ra vuestro hijo, cortareis esta ra-
mila en siete pedazos.... ni en mas
ni en menos...... recordadlo bien,
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porque es de suma necesidad.

—En siete? repitié la muger es-
cuchando & la joven con devocion
profunda.

—Mas para corlarla esperareis 4
que el sol se ponga, aiiadi6 la Cosco-
ja llevando el indice a sus labios a fin
de dar con esle gesto mayor valia a
su recomendacion. |

—Oh! si, si esperaré & que el sol
se ponga.

—Entonces j prosiguié la nigro-
mdntica, melereis los siete trocitos de
coscoja entre la lana del colchon y lo
volvereis & coser.

—Y en qué parages del colechon
sera preciso colocarlos, hija mia?

—Tres en un estremo y cuatro en
olro.

—Tres en an estremo y cuatro en
otro, repiti6 la muger siempre con
igual devocion.

—Con la sola diferencia que pon-
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dreis un poco mas de lana dende es-
ten los cuatro y en este parage debe-
ra apoyarse la cabeza del nifio,

—No lo olvidaré... hija mia.

—Pero, cuidado no olvideis, afia-
di6 con aire grave la Coscoja, que
para que los pedacitos de la rama
conserven el efecto de las palabras, es
preciso que de quince en quince dias
descosais y laveis perfectamente el
colchon en cuanto ﬁaig_a el sol.

—Esta bien, hija mia.

—Y que luego pongais la lana al
aire libre durante siete horas.

—Cada quince dias...... durante
siecle horas... si, no dejaré de ha-
cerlo.

—Y dentro de un mes volvereis a
verme ; aifiadié con magestad suma
la Coscoja. -

—Oh !... volveré... volveré..... y
sera para deciros que mi hijo se ha
salvado; contesté la pobre madre es-



32
trechando i su hijo en su seno v lle-
na de esperanza.

Esta conversacion semi-cabalisti-
ca parecia llenar @ maese Chouart de
profunda admiracion y despertar en
¢l inocentes celos, porque los esce-
lentes consejos que le babia dado la
Coscoja no fueron acompaiados de
aquellas hermosas formas nigroman-
ticas; iba sin duda a espresar su sen-
timiento, cuando los otros dos clien-
les, el viejo y el hombre de media-
na edad se acercaron & su vez 4 la
Coscoja.
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Coscoja y maese Chouart, el feliz co-
lono que , gracias & los buenos con-
sejos de la jéven, veia repletos sus
graneros sc aparlo igualmente.

—Qué se os ofrece , padre mio?
dijo con voz eariiiosa y dulce la Gos-
coja.

— Querida santita , esclamé el vie-
jo ,-queriendo manifestar con esle e-
piteto el respeto profundo y la con-
fianza que le inspiraba la fama de la
niiia de los milagres. Venge a pe-
diros como 4 un angel del Cielo que
conjureis las tierras de labranza que
poseo alla en el otro lado del Valle.
Ya no hay paciencia... dentro de po-
co hari diez afos que las heredé de
un tio mio, y cada aiio es menor la
cosecha , de tal manera que da las-

tima; parece ser que mal afo trae

olro peor, y si los anteriores dieron
poco grano, los dos altimos han re-
machado el clavo. De veinte fanegas
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de trigo... qué he recogido ? apenas
cincuenta celemines. Qué mieses?. .
algunas espigas delgadas, misera—
bles... Bien puedo asegurar que ca-
da simiente me ha dado un grano. . ..
Maldita seas, tierra estéril ! esclamé
el anciano con desesperacion, dando
una patada en el suelo.

—Ah ! cuanta razon tiene padre,
replicé el bijo, mal haya la suerte,
todo va de mal en peor! Maldita sea
la tierra que tam ingrata es con los
caidados y afanes del infeliz labra-
dor! Maldita mil veces por su aridez,
por su resistencia obstinada !

Al oir estas imprecaciones contra
la daitina inlencion de la tierra el
rostro encantador de la Coscoja tor-
nose repentinamente triste y afligi-
do, como si acabasen de ultrajar
injustamente a un ser amado y res—
petado. Dirigitse al viejo la joven y
le reprendié con tono dulce y con
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cierta exaltacion que aumenld su
belleza, dandole un aspecto divino.
—Oh ! amad, respetad , hendecid
4 la tierra de Dios ! madre gencrosa
que nunca se cansa de alimentaros -
no s vuelve por cada grano diez es-
pigas? por algunas bellotas no os da
un bosque de encinas? Siempre a-
bierto su seno recoge la semilia que
el viento esparce, el hueso que cae
del pico del pijaro, y la simiente que
echais en voestros sulces para lue—
go fecundarlo. Nonca, nanca la tier-
ra ¢s ingrata. Oh, jamis ! Si con el
tiempo cansada de produeir y eriar
la pobre, se aniquila y se consume
su savia, es porque madre prodiga
ha dado mas de le que podia , por—
que siempre se ha exigido de ella
un trabajo sin tregua ni descanso...
Oh! tierra! tierra santa y bendital
cudndo te dejarin seguir to destino,
el que el Ser Sapremo te ijo! cuan-
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do te dejaran 4 (i sola, libre de cu-
bririe de flores 6 de mieses! cudndo
verds & tus hijos amados y laboriosos
vivir en la abundancia y la alegria?

No es posible pintar ni dar uoa
idea de la actlitad y espresion de
la Coscoja mientras pronunciaba es-
tas palabras : sus ojos grandes de co-
lor verde-mar, brillaban tanto como
las estrellas que empezaban & verse
en el firmamento..... Los ultimos
rosados reflejos del crepiisculo la
circundaban y parecian rodear sus
facciones celestiales de una aureola
divina, mientras el corazon de la jo-
ven ardia en fé y esperanza en la pa-
ternal bondad del Creador del mun—
do.....

La muger y su niiio, el anciano y
su hijo y el otro colono escuchaban
atenlamente y contemplaban llenos
de admiracion a la Coscoja, pues pa-
ra esta pobre gente sencilla y priva-
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da de todo comocimiento, este len-
guage algun tanlo poético, incom-
premsible para su torpe inteligencia
era una especie de evocacion sobre-
nalural que hasta cierlo punto au-
mentaba el prestigio singular que ro-
deaba & nuestra joven.

Ella arrastrada un momento por
una exaltacion natural de sa cardec-
ter comprendid que para sus inter-
locutores era preciso hacer palpables
los hechos , despues de un corto si-
lencio , dijo dirigiéadose al viejo :

—No., no padre mio, la tierra
nanca deja de producir, 4 menos que
no haya producido demasiado y du-
rante mucho tiempo.

—Producir demasiado! replicod el
viejo con dolor acerbo y coélera al
mismo tiempo. Miserable, estéril!
Hace diez aitos que le pido, qué? una
cosecha de trigo , esperando que u-
ha bauena compense la mala anterior.
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Si ha sido prodiga... lo fué escasa—
mente la primera vez... pero laego
cada afio ha sido mas escasa, mas a-
vara... asi es, santa del cielo, que
solo en vos espero, creo que si con-
jurais esa maldita tierra, los males pa-
sados se trocarin en bienes futuros.

—Escuchadme , padre mio, con-
testo con dulzura la Coscoja, des-
pues de un dia de trabajo incesante,
qué necesilais para reanimar vuestro
animo abatido? Alimento y descanso,
no es cierto?

—Justo, sanlita, eso por lo me-
nos.

—Si, eso es por lo menos, como
vos decis , y es justo padre mio.....
pues bien esa pobre tierra que mal-
decis... le habeis dado despues de
cada cosecha alimento y descanso, es
decir, la habeis estercolado y dejado
algun tiempo sin trabajar?

—Un poco de estiercol si se le he

i S
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dado, pero descanso... nunca... No
faltaba mas! esclamé el anciano, hol-
gazana! Si produce poco, al meneos
produce algo... vale mas algo que
nada........

— Si, padre mio, cierto es que va-
le ‘mas algo, por insignificante gue
sea, que nada; pero mucho no seria
mejor que poco?... Y ella produci-
ria mucho, voestra generosa madre,
si se le diese abono y reposo... y no
reposo absoluto, no es preciso, por-
que Dios es tan bueno que ha dis-
puesto que para la tierra, eambio de
cullivo equivaliese & descanso...

—Cémeo , edmo, querida santita?
dijo el anciano cada vez mas sor-
prendido.

— Diez aiios hace que solo le dais
i esa pobre tierra una miagita de co-
mida, y le pedis trigo, trigo, luego
irigo, y siempre trigo... siempre tri-
g0... Qué ha sucedido , padre mio?
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al fin la pobre nodriza se ha cansa~
do, se ha aniquilado y ya no tiene
jugo alimenticio.

El padre y el hijo se miraron in-
decisos y asombrados: eran ambos
de esa clase de labradores que si-
guen sin raciocinio las coslumbres
de sus abuelos, esclavos de un hibi-
to ignorante, labradores que abonan
poco y de larde en larde, y no co-
nocen ni remotamente la riqueza que
eacierra la agricultura, siempre y
cuando se alternen con discernimien-
to los diferentes plantios en an mis-
mo lerreno.

— Asi es, sigui6 diciendo la Cos-
coja, que si en lugar de apurar voes-
tra tierra sembrando en ella siempre
la misma cosa, si seguis mis consejos,
yo os pronostico que pronto se lle-
naran vuestros graneros y rebentara
vaestro bolsillo.

—Ay! de vos pende; santita del
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cielo; bacedlo vos que todo lo podeis!

—Teneis unas cuarenta fanegas
de tierra, no es cierlo? cuarenta fane-
gas de Lierra, debe haber parte bue-
na, parte mediana y parte mala, eh?

—Fengo ocho fanegas de tierra
que me producen poco, pero en fin
ese¢ poco vale mas que lo que me
dan las otras treinta y dos [anegas.

~—Bueno! si dierais 4 esas ocho
fanegas , todo el escaso alimento que
repartis entre las caarenta?

—Oh! entonces podrian conside-
rarse estercolados lan bien 6 mejor
que una huerta.

—Y entonces padre mio, en un
aiio esas ocho fanegas de tierra; cau-
sandoos muchos menos gastos, mu-
cho menos trabajo, os producirian
cuatro veces lo que las cuarenta os
dan ahora, mayormente si despues
de haberos dado trigo, plantaseis al
ailo siguiente patatas, al otro cente-

=
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no, mas aaelante trebol ;... allernan-
do asi de un fruto ca otro... porque
yo os lo aseguro, lo que l¢ deja ex-
hausta 4 esta pobre madre.... no es
¢riar & sus hijos, no seguramente.
Siempre esta dispuesta a sostenerlos,
pero lo que la consume es producir
siempre lo mismo, pues asi agotais
uno de sus recursos v no 08 aprove-
chais de otros mil tan fecundos 6
mas que ¢l otro. Greedme pues, lle-
nareis vuestro granero con ocho fa-
negas bien cultivadas, y le- tendreis
vacio con caarenta que lo estén mal.

—Y mis otras treinta y dos fane-
¢as? preguntd pensativo el anciano.

—Las mejores dejadlas para pas-
los, criad en ellas algun ganado, este
os dara estiercol, y sin estiercol no
hay granos.

—Y mi tierra enteramente mala,
qué haré de ella?

—Haced un plantio de pinos... de



44

este arbol hijo de nuestra pobre So-
lofiia.... y que ciertamente pudiers
apellidarse arbol de la Providencia;
su madera nos sirve para construir
nuestras casas, su hojarasca calien-
la nuestros hornos, sus pifias nues-
tro hogar, y su savia da resinas; en ¢
peor terreno sale; crece sin ayuda,
sin necesitar cuidados, y & los seis
aiios produce ya prensando sus tron-
Cos.

Estos sencillos consejos, pero tan
sabios, bijos de un estudio serio de
las localidades del pais, conformes 4
una esperiencia bien justa, eran tan
claros, tan légicos y mas que todo
lan conformes & la prictica, que no
pudieron menos de hacer una impre-
sion fuerte en el animo del viejo;
pero la costumbre, esa palabra fatal
en la vida agricola, luchaba fuerte -
mente con los sanos instintos del an-
¢1ano, que le impelian tenazmente i




45

seguir los consejos de la Coscoja;
adivinando esta lo que motivaba su
indecision lamé & Maese Chouart Yy
le dijo:

—Qué consejo os di el aiio pasa-
do?

—Ah! hija mia! esclam6 el labra-
dor, un consejo sin duda hechizado!
Hechizado no hay mas! Yo labraba
mucha tierra con mucho costo y mal,
me digisteis, labrad poco y bien. Es-
te aiio he gastado la mitad y he reco-
gido triple cosecha; pero lo mas
grande es esto: me faltaba estiercol...
y el estiercol, como decis vos con
tanta razon es el pan de la tierra, eh!
como iba diﬂiﬂﬂgﬂ, YO no tenia es-
tiercol y menos, dinero para comprar-
lo, jd¢ donde iba yo a sacar dos-
cientos ochenta reales para cada fa-
nega de tierra?... Entonces fue cuan-
do me digisteis con esa vocecita
dulce que leneis. «Maese Chouart;
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«cuando llegne agosto sembrad cen-
«teno, floreceri en octubre, enterrad-
«lo entero con hojas , ramas, flores,
«enterito en fin; no hay estiercol me-
«jor mi mas barato: luego haced la
«sementera sobre esta tierra asi bien
«nutrida, y vereis que cosecha reco-
«geis.» Os crei , hice lo que me. di-
gisleis, enterré mi centeno en flor,
casi sin gasto alguno, luego sembré,
Y cuando lleg6 la primavera salia mi
trigo tan espeso como si fuese yerha
de un prade, ahora acaho de f{rillar
Y entrojar, y puedo decir que cada fa-
nega me ha producido diez eahizes. ..
caramba es un resultado tan brillan-
te como el que puede conseguir cual-
quier labrador de la tierra fértil de
Beaucs ! _

—Cdspita diez cahizes por fanega!
esclamé el anciano con un tono que
demostraba 4 la vez un poco de in-
credalidad y admiracion.
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En este momento divisé la Cosco-
ja al vaquerillo que corria hicia a
ella.

—El tip Jaime os llama... os lla-
ma de un modo que parte el cora-
zon; le dijo el niiio & la joven, nadio
puede dormir en el establo oyendo
sus gemidos.

—Corre y dile que ya voy, con-
testé la Coscoja cuyo semblante es—
presé sibitamente el dolor, corre; y
luego volviéndose al anciano le dijo:

—Padre mio, el tio Chouart os
dira lo que él ha hecho..... su espe-
riencia os seryira y os animard a ha-
cer como ¢l... no os arrepentireis de
ello, y no volvereis 4 pedirme que
conjure la pobre tierra, vuesira ge-
nerosa madre... Pero os voy & decir
unas palabras que pueden cambiar
vuestra tierra estéril en tierra fe-
canda; esas palabrasescuchadlas bien,
padre mio , y no las olvideis.
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Labrad poco... y bien.

Afio nuevo.... cultivo nuevo.

Estiercol abundante, hace la tierra
ferul.

Sembrad prados y mas prados...

Sin prados y pastos no hay ganado.

Sin ganado no hay estiercol.

Sin estiercol no hay mieses.

—Haced practicamente todo eso,
padre mio, afiadié la Coscoja con voz
dulce y conmovida, y no maldecireis
en adelante la tierra que es sagrada
¥ que Dios bendice,

Despues de haber pronunciado es-
tas palabras fué la Coscoja a besar el
niio que dormia en el regazo de su
madre, apretld afectuosamente la ma-
no losca de maese Chouart con su
maunita delicada, saludé con un gesto
Heno de gracia y de respeto al ancia-
no, y luego marchando velozmente en
direccion al cortijo... desaparecié li-
géra y encantadora como una hada...

r—- T

o T
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EL TIo JAIME.

sz NTES de entrar la Coscoja

% en el abandonado eslablo,
desde cuyo fondo el tio Jai-
*= me la habia llamado exha-
lando profundos gemidos, fue & bus-
car el cestito que llevaba del campo,
y que depositado habia a la entrada
del eorral cuando sus clientes le sa-
lieron al encuentro; contenia el ces-
to soberbias moras silvestres de co- .

Il. 4
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lor violelz algun tanto rogizo; varias
golitas de su fuerte jugo habian dado
una tinta purplirea &4 los frescos
pampanos que guarnecian Inferior-

mente el cesto.
Colandose la Coscoja por una de
Jas anchas grietas muy abundantes

en aquellas paredes, enlré en el es—

tablo.
Rielaba brillante y ovalada luna,

uno de sus ravos penetrando por el
hundido techo alumbraba débilmente
la estremidad de aquella ruinosa po-
cilga.

Detavose alli la Coscoja, porque
de aquel lngar partian los dolorosos
gemidos que varias veces llamaron
la atencion de las gentes de la quinta
durante su rancho. Los ojos de la
joven se fijaban en un cuadro que
apesar de no ser nuevo para ella dis-
pertaba en su corazon una pena
siempre bisofia.

e
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Un lecho de paja de centeno cubria
¢l himedo suelo preservado de las
lluvias y nieves por algunos haces de
retama colocados en las perchas, y
haciendo veces de techo en aquellos
puntos en gue las bigas harto claras
y rotas se destacaban negruzcas por
entre el azulado trasparente del fir-
mamento alumbrado entonces por la
amarillenta luz de la luna.

Encima de aquella pajaza sérdida,
infecta, mas infecta y sordida que la
de los animales de labranza, agitaba-
se débilmente una forma humana,
traslado fiel de cuanto puede ofrecer
mas horrible y desgarrador la vejez,
la miseria y las enFermedades incu-
rables, envuoelta en algunas tiras de
haraposa manta.

Imaginese un pobre anciano de
ochenta aiios, tullido de tan raro
espantoso modo, que se hubiese podi-
do atribuir su mal 4 un poder impla-
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cable, que habiendo querido conde-
narle 4 permanecer perpéluamente
con rostro y cuerpo encorvados, le
hubiese herido de paralisis en el mo-
mento de cavar penosamente un
sureo.

Y sin embargo, no era un poder
sobrenatural el que habia reducido a
tan horrible deformacion a aquella
- criatura, imagen del Eterno; ese po-
der era tan solo hijo de la voluntad
de un hombre esplotando al hombre.

Y no se le crea tampoco uno de
esos fendmenos tan raros que la
ciencia anota, % que ha podido con
trabajo sumo descubrir. Quién no
ha encontrado en el campo ancianos,
hombres 6 mugeres, arrasirandose
apoyados en un palo, con el cuerpo
hecho escuadra, de modo que su in-
clinada corva formaba casi un angu-
lo recto con los miembros inferiores,
pareciendo soldados en aquella cruel
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postura? Nada mas frecuenle que
esos desvios del busto en seres en-
tregados & un trabajo incesante y
superior a sus fuerzas.... aquellos
cuerpos débiles ya, y debilitados mas
todos los dias por un alimento insu-
ficiente, perdiendo toda agilidad y
toda energia, se quedan poco a poco
doblados , conservando la posicion
que les es mas peculiar; conslante-
mente encorvades enmohécense sus
articulaciones, sus gastados miem-—
bros espuestos al frio y a la humedad
se paralizan; llegan los aiios y tam-
bien la hora en que aquellos infelices
aumentan el numero de los marti—
res del trabajo.

Por cierto que si en una leyenda
halliramos que un Dios vengador, a
fin de castigar a un asesino y dejar &
los hombres un egemplo terrible, le
hubiese herido condenandole & con-
servar la posicion en que se hallaba
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cuando tenia su puiial enarbolado y
su cuerpo en actitud de cometer el
crimen, afiadiendo las siguientes pa-
labras :

Viviras... pero tu cuerpo malde-
cido quedara constantemente en la
postura que tenias al disponerte 4 he-
rir a ta victima....

Por cierto, decimos que una leyen-
da asi no dejaria de encerrar cierta
moralidad, apesar de su rareza.

Traiganse , no obstante, & la me-
moria las crueles paradojas de algu-
nos hombres ociosos y felices, soste-
nidos por falsos sacerdotes y sibios
economistas, quienes legiliman los
egoismos mas implacables, procla=
mando que segun la voluntad divina,
el hombre se halla en el mundo en-
tregado para siempre al llanto, & la
miseria, al infortunio, y nadie se ad-
mirard al oir que alguno de esos re-
ligiosos creyentes de la fatalidad diga
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con respecto a nuestra leyenda:
—Proletarios de los campos! vues-
tra maldecida raza tendra sin descan-
so la frente baja hicia esa licrra que
vaestros sudores fecundan, tal es
vuestro destino! Nuestro Dios os
condena por nuestra boca a trabajo,
miseria y sufrimientos eternos, y pa-
ra que padie pueda dudar de ello,
muchos de vosotros heridos por la
voluntad divina d& una inmovilidad
fija, llenaran su destino quedando
para siempre encorvados , en la pos-
tura que tenian al cavar un surco, y
serdn simbolos patcates de la suerte
invariable, que Dios marco a vaestra
raza maldita y desheredada.
Y si no se pronuncian palabras
que tamafia barbirie encierran, lu-
chas mas barbaras aun han lugar to-
dos los dias. i
El aislamiento, el abandono, un fin
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miserable, una agonia las mas veces
llena de torturas sin cuento despues
de aflos y aiios de un trabajo morti-
fero, tul es la suerte que en nuestro
estado social aguarda a los invilidos
de la agricultura,

Para vosolros, instrumentos de la
riqueza lerritorial de la patria, no
hay prevision alguna tutelar, no hay
porvenir, no hay interés.

Y sin embargo... ellos cultivan el
trigo... y jamas comen pan blanco.

Ellos siembran los verdes pastos,
engordan & numerosos ganados, y ja-
INas comen carne,

Ellos recogen la cilida lana de las
ovejas... ¥ los infelices tiritan bajo
mugrientos harapos.

Ellos preparan la lefia que llena
los hogares, la madera que cubre los
lm_:lhns... Yy mueren sin fuego y sin
asilo.

En una palabra, para ellos solo
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tiene el mundo indiferencia impla-
cable, desprecio homicida, y son har-
to felices aun, si encuentran, como
el anciano tullido que la Coscoja
protege, una pajaza abandonada en
¢l fondo de un establo, donde pue-
dan morir en madio de tremebundos
males.

En cuanto el tullido anciane, en-
vuelto en la paja, apercibi6 & la Cos-
coja, interrumpié sus dolorosos ge-
midos y volvid penosamente la cabe-
za hacia la joven.

Livido y horriblemente flaco era el
rostro del octogenario martir; sus
medio apagados ojos brillaban tan
solo, merced al fuego devorador de
la calentura que los animaba; tendi-
do de costado, sus huesosas rodillas
estaban pegadas a su descarnado pe—
cho; dos aiios hacia a corta diferen-
cia que sus miembros se habian que-
dado como soldados en aquella posi-
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cion, tnicamenle su mano derecha
habia conservado la libertad de ha-
cer algun movimiento.

Aquel anciano debia a la caridad
del colono, asaz pobre tambien, a-
quel abrigo, y el corto cuanto grose-
ro alimenlo que partia con las gentes
del cortijo. Durante largos aiios el
tio Jaime, esie era el nombre del
anciano , habia trabajado en la ha-
cienda primeramente de labrador en
desmontes; pero ese oficio rudo eger-
cido en medio de pantanosos terre-
nos, habia desarrollado en él los pri-
meros sintomas de su cruel enferme-
dad; satisfecho y seguro el colono de
su celo y probidad, habiale confiado
luego su ganado. Las funciones de
un pastor, aunque activas no requie-
ren como el cavar y los desmontes
muchas fuerzas ; conservd el tio Jai-
me: el ganado hasta el dia en que
tullido completamente y enteramen-
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te hecho escuadra, cayb exanime en la
Fajaza que debia servirle de paiio
anerario. El aislamiento en que se
le dejaba en el fondo del establo, lo
agudo de sus incurables dolores, el
convencimiento de no libertarse de
cllos sino con la muerte, habian
sumido al anciano en una apatia pro-
funda , caracterizada sobre todo por
un silencio terco: la sola persona
con quien el anciano dejaba de ser
taciturno, era con la Coscoja.

Algunos hombres, dotados por la
naturaleza tan particular como ma-
ravillosamente nacen geémetras, as-
trélogos, pintores, misicos, etc. etc.,
Por cuil misterioso fenOmeno esas
privilegiadas o.ganizaciones llegany
sobrepujan las mas veces sin el me-
nor trabajo y desde la mas tierna
edad el limite de ciertos conocimien-
tos? Se ignora... pero es un hecho
tan evidente como inesplicable.
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- El tio Jaime era una de esas or-
gamizaciones privilegiadas. Nacido
agricultor, habia presentido mucho
tiempo hacia no solamente las mejo-
ras si que tambien las revoluciones
que la ciencia y los estudios agri-
colos debian hacer en el cultivo
de la tierra (estudios y ciencia no
aplicadas aun por desgracia a la es-
pantosa ignorancia en que se deja
marchar a la poblacion de los cam-
pos); esperiencias numerosas que el
tio Jaime habia practicado en algu-
nos piés de tierra, le habian conven-
cido de todo el valor de sus ideas.
(xetlogo por el conocimiento de la
accion de diferentes abonos compa-
rados con los difer¢ntes terrenos;
naturalista por sus curiosas observa-
ciones sobre la higiene y fisiologia
del ganado lanar; betdnico por una
clasificacion y aplicacion muy inteli-
gente de los distintos abonos vegela-
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les, era ¢l tio Jaime un (esoro de
ciencia préctica... y ese tesoro lo
habia sepultado el anciano mucho
tiempo hacia, y nadie, nadie habia
sospechado su existencia.

Lo que habia originado este disi-
mulo no era ni mala intencion, ni
egoismc, ni tampoco esa especie de
celos que comunmente se apodera
del sabio y le hace esconder sus co-
nocimientos con el mismo afan y
cuidado que el avaro sa 0ro..... nO;
el pobre Jaime habia callado solo
por indolencia, por incuria, hijo del
convencimiento que tenia de la inu-
tilidad de un pensamiento inteligen—
te; g en efecto, qué movil, qué interes
podia animarle & hacer practicas sus
ttiles observaciones? ; Qué le impor-
taba 4 ¢l que las tierras de su amo
produjesen mucho , poco 6 nada? No
se le aumentaria por €so su mezqui-
no salario, ni su trabajo seria me-

e



62
nos penoso; (1) ademas el viejo labra-
dor ni convcia ni podia apreciar su
mérito natural, y por lo tanto mi re-
motamente sofiaba en ser un novator.
Sin embargo, como era un infeliz,
ingénuo y bondadoso, quiso alguna
vez contrarestar la influencia perju-
dicial de la rutina, de esa maldita
costumbre que fuerza 4 hacer y

(1) Nadie puede formarse una idea de los
descubrimientos importantes, de las mejoras
que muchos trabajadores podrian proporcio-
nar & sus amos tanto en materia de fabrica-
cion como en el modo de cultivar, si tuvie-
sen un interes, una seguridad de recompensa
6 de adelanto manifestindolos, Ya hemos he-
mos hecho mencion en otra obra (el Judio Er-
rante) de los resultados felices que ha conse-
guido uno de nuestros mas intimos amigos el
Sr. Camille Pleyel, el primer fabricante que
ha ofrecido 4 sus obreros un interes en los
beneficios y una especie de asociacion 4 su
trabajo intelectual ; de ahi ha resultado para
¢l un conocimiento nuevo de ciertos medios
Practicos, utilisimos ventajosos y nada co-
munes.
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egecutar como nuesiros abuelos, dio
algunos consejos racionales, admira-
bles, si se considera que su ciencia
era jnnata, fruto de una madura es-
periencia: llaméronle loco y callo,
resuelto 4 no repetir nunca lo que el
sabia justo y bueno, pero que le es-
ponia 4 la befa de los demas. Conven-
ciése que agricultor y pastor de-
bia trabajar como sus compafieros
en todo y por todo; luego llegd el dia
que se quedd baldado sin poderse le-
vantar de su miserable lecho, desde
ese momento formé el proposito de
no hablar y parecié condenarse & un
mustio silencio. .
Pasaron algunos mecses de este
modo, arrostrando una existencia
cruel, sufriendo dolores acerbos , so-
litario, reducido & la impotencia,
ahondado en sus reflexiones tuvo el
anciano el remordimiento de no ha-
ber utilizado ese don privilegiado
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ae Dios le habia concedido y que pu-
30- ser un gérmen de felicidad para

los que le rodeaban. :
Tenia entonces la Coscoja unos
catorce aiios, y se esmeraba en cui-
dar cariiiosamente al tio Jaime: es-
te la gqueria por machos estilos; en-
cantabale su gracia y su talento na-
tural , desarrollado de un modo es-
traordinario merced a la disposicion
de esta interesante nifia y tambien ala
educacion que habia recibido del Hu-
ron, estraiio maestro que en medio
de su vida singular buscaba a la nifia
para cultivar sus instintos mobles,
su alma pura y su rara inteligencia
con amor igual al de un padre. Este
hombre, hoy dia fuera de la ley, 6
mas bien siempre espuesto a caer en
las garras de los guarda-bosques,
babia vivido anteriormente en una
clase bumilde y oscura, pero ejerci-
tando sus facultades intelectuales, y
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gozaba en trapsmitir & su tierna dis-
cipula lo que ¢l sabia.

Tambien al tio Jaime le habia lla-
mado la atencion la singular aptitud
de la Coscoja, y la escogid para que
clla fuese como si dijéramos la pro-
pagadora del tesoro de sabiduria que
en él moraba, y que él sentia con tan-
to dolor no haber derramado entre
lodos los desgraciados para mejora de
sus males... Asi pues desde enlonces
i la Coscoja... solo a ella bablé el an-
ciano instruyéndola con una pacien-
cia grande, con las miximas sencillas,
laconicas, claras , que era el conjun-
lo sorprendente de un saber inmenso.
La inteligencia superior de la joven
comprendié pronto lo que un méto—
do sencillo le hacia palpable, y pres-
lo se igualé a su maesiro.

El tio Jaime que conocia mejor
que nadie la tendencia supersticiosa,
6 por mejor decir el deseo de cosas

II. 5
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sobrenaturales , tan peculiar en la
gente del campo, le hize prometer
solemnemente & la Coscoja que nunca
diria c6mo habia adquiride los co=
nocimientos que tenia; juzgd el an-
ciano, ¥y juzgd muy bien, que en boca
de la encantadora nifia, ya rodeada
de cierlo prestigio por su singular
belleza , por sus alraclivos, por cier-
ta originalidad inherente a ella, se—
rian 'sus consejos recibidos como
orfculos; y la esperiencia demostro
aue no se habia equivocado, lo mis-
mo que dicho por el oclogenario tu-
Hido hubiese sido objeto de mofa,
fué escuchado en la Coseoja con sor-
presa supersticiosa, y mas adelante
proclamados milagros los buenos re-
sultados que coronaron el éxilo de
sus consejos. Tal era el secreto de
la ciencia de la Coscoja.
Desgraciadamente was adelante,
el dolor, la soledad, la edad avanza-
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da contribuyeron & debilitar la cabe-
za del anciano: perdié la memoria
casi del todo, y si alguna vez un
recuerdo atravesaba su imaginacion
con la vivacidad de un relimpago,
creia que esas especies de apariciones
de tiempos lejanos eran sueiios pre-
senles: principalmente desde unos
meses nada le distraia de su melan-
cblica y profunda apatia, ni la vista
de la Coscoja.

Sin embargo, dos veces el tio Jai-
me como saliendo de su letargo ha-
bia bablado con olras personas que
con la joven: la primera vez pidi6
con instancia que llamasen al conde
Duriveau, duefio de la alqueria, con
quien queria hablar; mas como el
conde se habia negadn a ello con
desden burlon, el viejo contesté solo
eslas palahras:

— Hace mal , muy mal.
Luego el pobre invélido pidié que
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buscasen al cazador Huron, lo hicie-
ron, y este Yino.

Despues de una larga y sccrela
conferencia entre los dos, en la que
repetidas veces se nombré & Martin,
sali6 ¢l cazador en vedado del esta-
blo palido y conmovido.

Volvi6 al dia signiente deseoso de
hacer hablar de nuevo al tio Jaime,
pero fué en balde, babia enmude-
cido. -

Algun ticmpo despues un desco -
nocido que parecia un aldeano le vi-
sité y desapareci6 sin que nadie del
cortijo volviese & encontrarle; de
resultas de esta visita el lio Jaime
pidi6 que llamasen de nuevo al ca-
zador, con quien luvo una conversa-
cion que durd gran rato. Un mes po-
co mas 6 menos despues de esa en-
trevista (no hacia mucho tiempo) uno
de los dos cuartos medio arruinados
que formaban la habitacion del co-
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lono, fué separado del otro por un
pequeiio pasadizo, y s¢ hizo en él a}-
guna obra 4 fin de poder hacer vivi-
dero aquel miserable cuarto; con es-
te fin trageron de Vierzon, el pueblo
mas cercano, algunos muebles senci-
llos y comodos. Al cabo de una se-
mana una tartanilla cerrada con unas
cortinillas de lana, llegd al cortijo
de! Enebro, y de ella baj6 una mu-
ger envuella en un capotillo de al-
deana y fué a instalarse en el cuarto,
de donde no salia nunca, lan com-
pletamente solitario, que a no ser el
colono que la recibiera y la Cosco—
jaque diariamente la visitaba, nadie
en el cortijo vi6 4 la desconocida.
El tio Jaime instruido por el ca-
zador no ignoraba este estraiio acon-
lecimicnlo, pero no s¢ di6 por enten-
dido y sigui6 mustio y callado como
de costumbre: unicamente el dia
mismo en el cual estén pasando los
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sucesos que referimos parecié muy
agitado.

Con cierta impaciencia febril, nada
comuan en su estado, Hamo repetidas
veces & la Coscoja, que de algunos
dias & esta parte solia traerle un ca-
nastillo de moras, cuyo sabor agri-
dulce le refrescaba y le agradaba.

—Tio Jaime, agui teneis vuoes-
tras moras, dijo la Goscoja arrodi-
Hindose con respeto al lado de la
cama de beno ; perdonadme si os he
hecho esperar... pero me han deteni--
do algunas pobres gentes del valle
que venian i pedirme consejo, y les
he enseiiado lo que vos me ensefias-
teis... me bendicen, me dan gracias,
afiadi6 la joven con voz lierna y afec-
tuosa. Ah! si supieseis cuante me
cuesta no poder decirles: es altio
Jaime y no & mi 4 quien debeis dar
gracias y bendecir... -

- El anciano no se acordaba va; ha-
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4,ia llamado casi todo el dia & la Cos-
coja, y con persistencia y privado de
la memoria instantinea, miraba 4 la
joven con los 0jos fijos & inciertos,
quc barlo demostraban que miraba
sin ver ni conocerla.

__Me habeis llamado, dijo la Cos-
coja con tristeza, quereis hablarme,
tio Jaime?

—FI tio Jaime no habla ya i na-
die, contesté el anciano como deli-
rando. Despues de un rato de silen-
cio: quién le habla a ¢l, y para qué
ha de hablar? Cuando el Huraiio, mi
gran buey megro de testuz calva,
murié de cansancio , hablaba acaso
el pobre animal? y le hablaban a él
acaso?

Estas palabras bacian palpable el
trastorno completo que sufria el po-
bre viejo; la Coscoja suspird, y es-
forzandose para distracrie de tan pe-
nosas ideas, le dijo: :
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—Acordaos, tio Jaime, de lo que
sois , de lo que fuisteis; nadie como
vos ha sabido descuajar un terreno,
aun hoy dia se cita vaesiro incansa-
ble ardor para el trabajo, y en el
valle se habla aun de vuestro vigore-
so azadon, que en un dia beneficia—
ba la cuarta parte de una fanega! os
acordais?

—>Si, si, contesté el anciane con
cierto orgullo, queriendo eomo vol-
ver & aquellos tiempos. Si, es cierto
que mi azada pesaba el doble y era
mayor que todas las de mis compa-
neros, y nadie fa mancjaba con mas
fuerza sin interrumpirme nunca, tan-
toque aveees transcurria el jornal sin
que yo mirase el Cielo... pero bah! &
qué ir ahora 4 pensar en eso? Huraiio
¢ra tambien un baey valiente y traba-
Jador... en todas las yuntas de los al-
rededores era el wnico que solo tirase
un arado y dejase lise en poco tiem-
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po el terreno mas cubierto de cepas
v espigones. Asi como asi, cuando
las piernas le flaquearon le cupo igual
suerle que a mi, alla en el rincon de
la derecha del establo, alli concluyb.
Hurafio y yo somos una misma €osa,
solo que él muri6, y antes no se
acordd ni de su juvenlud, ni de su
fuerza pasada. Y no vale mas perder
la memoria que verse reducido @ la-
mentarse y 4 envidiar la suerle de
Huraiio?

—Pero tio Jaime, vos erais mas
que un trabajador fuerte y valiente;
pensad en lu'(lln lo que me habeis en-
seiiado, en esas maximas que cam-
bian los terrenos estériles en tierra
fecunda... afiadié la Coscoja con voz
enternecida : pues qué, no es recom-
pensa grata y dulce decirse uno a si
mismo: mi inteligencia, mi espe-
riencia redundan en bien de todos, ¥
son beneficos dones? -
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Los ojos apagados del emfermo
brillaron de nuevo, v su rostro cs-
pres6 auva conteato y orgullo, y con-
Llesto:

—Cierto... en mi liempo... supe
muchas cosas... ab! si vo hubiera
querido... si me hubiesen escucha-
do... sin duda la miseria se hubiese
trocado en riqueza... la desgracia...
en felicidad ...

Interrumpiése de repente el ancia-
no, que por grados se iba quedando
mas abatido y afiadié con amarga
ironia:

—No, no era yo solamente, un
robusto bucy deslinado al cultive co-
mo Hurafio... no me faltaba inteli-
gencia... tampoco le faltaba esta a
Capitan, mi Gllimo perro... con solo
una seiial detenia, guiaba 6 precipi-
taba la marcha del ganado y lo de—
fendia solo, mejor que una estacada
la entrada de un bosque 6 de un
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campo... Sin embargo!... 4 pesar do
ser un perro lleno de inteligencia y
muy valiente ha muerlo aqui enire
mis rodillas, ciego, sin dientes... y
casi hecho trizas por un lobo al cual
habia ahogado... Miral Yo. Capitan
y Huraiio somos lo mismo ! las gen-
les malas dicen : Lastima no revien -
ten esos ganapanes, esos que de nada
siryen ; las buenas dicen: pobre Ha-
raiio! pobre lio Jaime ! pobre Ca-
pitan ! En so tiempo aquel era un la-
brador! aguel un perro! aquel un
buey! Mas hoy héles a los tres em
una pajaza estropeados por. el Deber
y sin servir de nada, @ no scr para
rchentar cuanto antes.

Los ojos de la Coscoja se llenaron
de lagrimas, nunca se habia quejado
de su suerle con lanla amargura el
anciano.

—Tio Jaime, dijo la joven bajan-
dose hicia él; qué no me conoceis?
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soy yo, la Coscoja, yo que os quiero
tanto, me han dicho que hace poco
me llamabais... Qué me queriais?
Hablad... vuestra hija os obedecera.

Cual si un rayo de luz devolviera
memoria y razon al anciano, brillaron
sus ojos al oir las palabras de la Cos-
coja, pasose el infeliz las manos por
la frente y con voz débil contestd:

— Si... es verdad... hija mia, te he
llamado... Para qué? No lo sé ya....
Quizés para hablarte de un sueiio que
hetenido... Pero y por qué tardé tan-
to? adadi6 el anciano hablindose a
si mismo , por qué tardé lanto en te-
ner ese sueiio?

—Qué sueiio? tio Jaime.

—Un sueio cuoal, segun creo , he
tenido ya dos... hace mucho tiem-
po... mucho tiempo... dijo el enfer-
mo Lratando de recordar...Unavez...
despues del sueiio quise hablar al
seilor conde... No me equivoco, al
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seiior conde era.... Bo vino... hizo
mal.... por qué 2.... no lo recuer-
do... pero el cazador ha venido en su
lugar... Y luego... el olro sueiio
fub... fué... no me acucrdo ya...

~Me llamabais para hablarme de
vaestro sueiio , lio Jaime? dijo en
voz baja la Coscoja, 4 fin de no con-
trariar al anciano, pues bien: con-=
tadmelo , os escucho, pero luego se-
ra preciso que comais eslas moras
que lanto os gustan y lan saludables
son.

Llevé de nuevo ¢l anciano sus ma-
nos a la frente, aprelandola fuerte-
mente, como q_ueriendu detener la
razon y la memoria que senlia muy
proxima a dejarle;; i poco rato pro-
sigui6 con precipitacion :

__Si, esto es..... Te llamaba to-
do el dia..... era para hablarte de
mi sueiio... Mira, sofiaba....... que
cuando eslabas en mantillas te me
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cniregaron, y que yo te habia lleva-
do alli... en ¢l arcnal de las aves..,
cerca de los robles, y que yo te ha-
bia colocado en-una mata de cosco-
Jales... tenias 1l c¢inco aios poco mas
6 menos,.. y luego fingi haberte ha-
Hado alli por casualidad... |

—Vos! vos! esclam6 la jéven, no
sabiendo si atribuirlo 4 un delirio
del anciano, 6 4 un recuerdo de lo
pasado : por esto sin duda afiadio
Vol ilis

—No sé... puede ser... puesto que
sueilo esto ahora...

—Pero estos sueiios, tio Jaime...
repuso la Coscoja sumamente con-
movida por tan inesperada revela-
€lon, pero eslos sueilos son quizas
destellos de vuesira memoria, que
de vez en cuando se despiertan en
¥0s... Y -quién me habia puesto en
Yuestros brazos?... -

—Espera.... Era... un sugeto.....




iin sugeto... no me acuerdo ya... 'y
sin embargo, habia en &l algo que
me choeo6... Qué era eso? .

Y la temblorosa mano del infeliz
tullide, recorrié de nuevo su frente.

La pobre Cescoja , en quien subia
progresivamente la turbacion é in-
quietnd , permanecié silenciosa , te-
miendo romper el hilo asaz débil que
anudaba los inconexos peusamiemus
del anciano.

__Sabes d6nde estén las ruinas del
horno... junto & la canoa del estan-

que ?..... aiiadié el enfermo despues
de algunos momentos de silencio.
—Abli.ie murmuré la Coscoja al

oir las Gltimas palabras del tio Jai-
we , palabras cuya aparente incohe-
rencia parecia destruir todas sus va-
gas esperanzas, harto pronto forma-
das y harto pronlo hechas realidades.
—Si, repuso el anciano... si, de’
ese modo lo vi en mi sueiio... En lo
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interior del horno abandonado.., ha-
bia otro hornito, cuya hoca eslaba
tapada entonces... espera que recuer-
de. Si, esto es... entonces, levan-—
tando un ladrillo, yo ocullé en aguel
horno abandonado lo que el sugelo
me babia remitido... diciéndome...
Para dar esto... & esa niiia, a la cual
lamareis... Coscoja... esperareis a
que lenga... esperareis... y por csia
razon... hasta ahora... yo no... te ha-
bia dicho nada... y hoy habloe... por-
que... porque...... no me acuerdo.
murmurd el anciano, caya voz bas-
tante clara en un principio iba apa-

‘gindose por grados.

Habia en la revelacion del paétﬂr
un hecho tan marcado que la Cosco-

ja esclamé :

—Sé donde esta el lugar de qne
me hablais... sé donde estin las rui-
nas del horno... si;lo sé... puedoir a
buscar lo que vos ocullasteis alli? Se
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liga esto al misterio de mi naeimien-
to? Ob ! por compasion, tio Jaime!
tio Jaime! un esfuerzo mas... res-
ponded... . -

—Ah! se me va la cabeza , dijo el
anciano cerrando los ojos, y como
rendido por los esfuerzos que acaba-
ba de hacer para recordar, a fin de
referir 4 la Coscoja, lo que él creia
un sueiio , y que sin embargo era u-
uo de sus raros accesos de memoria.

—Tio Jaime , grito la joven, con
¢l cuerpo enteramente inclinado ha-
cia la pajaza del anciano........ por
Dios... esforzaos un poco... Ese so-
gelo era mi madre ?... mi padre?...
Sabeis si viven aun? : |

—Nada sé ya... murmuro con a-
pagada voz el anciano.

—Una palabra tan solo... y mi ma-
dre ?... y mi madre? -.

Agité maquinalmente sus labios
el tio Jaime; algunos sonidos inar<

In. 6
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liculados salieron de ellos aun, mas,
cerrd luego los ojos exhalando pro-
fundos y dolorosos gemidos como si
distraido un momento de sus pade-
cimienlos por su conversacion con
la joven, volviera a sentirlos con
mayor violencia despues.

Cierta la Coscoja de cuan vanas
serian sus instancias despues de noe-
vas tentativas y lazerada el alma vien-
do cuin impotentes eran sus esfuer-
708 para aliviar al anciano, avento
un poco la ;Ilaia que le servia de al-
mohada, colocé el cesto de moras de
modo que él pudiese alcanzarlo con
la mano, ¥ agitada, temblorosa, con-
movida sali6 del establo fija la men-
te en la singular revelacien del tio
Jaime.

Fl brillo de una lnz palida, se veia
aun en el cuarto del colono y la jo-
ven apesar de su curiosidad por des-
cubrir lo que encerraba el misterio-
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so escondite, sobrepujé su impacien-
cia y aguardé & que toda la gente del
cortijo estuviese acoslada para ir a
las ruinas del horne.

Por otra parte la Coscoja iba cada
maiiana y cada noche & casa de la
muger desconocida que habia llega—
do de noche al cortijo y pasaba con
ella largo rato.

En cuanto salié la joven de las
casuchas que rodeaban el corral,
de aquella especie de circuito, fué
a llamar 4 waa puertecilla sila detras
de la casa, y que daba al pantanoso
estanque de que se ha hablado, y
cuyas aguas abundaban mucho en-
lonces.

Tambien en aquel momento, Beau-
cadel, precipilando la marcha de su
caballo y de su escolta, acercabase
mas y mas a el corlijo del Enebro,
donde se dirigia para prender a la
Coscoja, acusada, 6 mas bien sospe-
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chada, de haber cometido un infan-
ticidio, como se ha visto por la es-
cena de la cueva de Huron, al se-
guir la pista del zorro. -
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EL RETRATO.

2@ ~1Es de llegar al cnarto
« donde habia entrado la
Coscoja, siguiendo las
N\ paredes esteriores del
o4 cortijo a lo largo del
) estanque , era preciso atrave-
($4 Sar una pequeila y oscura €s-
) ;; calera.

3 Ese cuarto, de humilde as-
pecto, era sin embargo lujoso
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comparade con los desmantelades
edificios del cortijo: un papel nue-
vecilo cubria las paredes tl}u argila
recientemente rebosadas con yeso;
una tira de sarga verde con festones
a la antigua y galones amarillos,
adornaba la alta chimenea de made-
ra; vo tapiz bastanle grande se halla-
ba estendido junto al hogar y oculta-
ba los encerados ladrillos del piso;
una buena cama, algunos muebles
sencillos y limpios, componian el
ajuar del cuarto, alumbrado solamen-
te durante el dia por una vieja ven—
tantla, cuyas vidrieras las formaban
verdesos vidrios octogonales separa-
dos per cenicientos plomos.

Uno de estos candeleros muy en
uso en el campo, compuesio de una
vela enya claridad duh?a su fuerza al
traves de un globo de eristal lleno
de limpida agua, alumbraba aquella
estancia y reflejaba su viva luz en
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una muger sentada en un sillon cer-
ca al hogar. Tan absorta parecia es—
tar, que ni siquiera se apercibio de
la llegada de la Coscoja, quien per-,
maneci6é silenciosa & inmoévil en la
puerta.

Tenia aquella muger, no lejos de
ella, un pequeilo cojin guarnecido
con paiio verde, en el cual se cruza-
ban, sujetos por infinitos alfileres, hi-
los blancos y sutiles, pendientes de
los cuales estaban pequeilos palillos
de ébauo; la empezada blonda que se
veia en el cojin, revelaba salir de las
manos de una escelente oficiala.

La seiiora Petra, este era el nom-
bre de la muger, parecia tener unos
cuarenta y cinco aiios; y debia haber
sido estraordinariamente hermosa.
El pelo partido y hueco, de negro
azahache, cubierto, por una cofia
cual la llevan las del campo, circam-
balaba su frente sumamente morena
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como su catis; sus abiertos, brillan-
tes y negros ojos sobrepujados por
cejas finas y arqueadas, ora erraban
en el espacio, ora se fijaban en dous
objetos de que presto haremos men-
cion. El moreno rostro de la seiio-
ra Petra estaba pilido v algun tanlo
enfermizo; lo flaco de su cara la ha-
cia parecer mas larga y marcaba de-
masiado su nariz aguileiia; en su bo-
ca de graciosisimo corle vagaba me-
lancélica sonrisa, y su frente donde
se marcaban profundas reflexiones,
se apoyaba entonces en su mano. Lle-
vaba la sefiora Petra un trage de
campesina muy limpio, cuyo color
negro hacia destacar mas la blancura
de su cofia y de su crozado paiiuelo.

Un vértigo casi impereeptible agi-
taba simultdneamente algunas veces
los libios y negras cejas de aquella
muger ; verligo nervioso consecuen—
¢cia de una enfermedad cruel.
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La sefiora Petra habia estado loca
durante muchos afios. Sa locura fu-
riosa en un principio habia cambiado
poco & poco de caracler: habia sunce-
dido al frenesi, dolorosa & inofensi-
va melancolia. El tiempo y los cui-
dados llenos de solicitud, dieron por
resultado una cura casi completa; la
profunda tranquilidad de que la se-
fiora Petra gozaba desde su instala-
cion en el cortijo, habian consolida—
do enteramente su curacion.

Despaes de un estudio minucioso
del caricler de agquella desgraciada,
y sobre todo de las recelosas suscep-
tibilidades que conservaba, a causa
de su pasado mal, habia ordenado el
médico contra las preseripciones or—
dinarias que pasas¢ en _la quinta al-
gun tiempo en un aislamiento absolu-
(0. Era tal en efecto, la bumillacion
que sentia al recordar su estado an-
terior, que hasta la presencia de las
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personas mas benévolas le hubiera
causado un mal eslar y pena indeci-
bles.—Habia el médico conocido que
aquellas sasceptibilidades se disipa-
rian poco a poco, mas sopena de una
recaida, quizas incurable, debia la se-
fiora Petra vivir en la soledad... Es-
le régimen de curacion se adunaba
tanto por otra parte, con los gustos
de la enferma, que fué para ella una
felicidad el Lener que seguirlo. Jamas
salia de dia, mas de noche, particu-
larmente cuando la luna brillaba muy
intensa, daba largos paseos a orillas
del estanque.

Solo la Coscoja la veia, y solo ella
la prodigaba mil cuidados. En los
primeros dias acogi6 con desconfian-
za la enferma a la joven, desconfian-
za que encerraba una vergiienza pe-
nosa hija de su pasado estado. Pero
la Coscoja supo, con su natural agra-

“do, y por medio de su asiduidad en
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cuidarla, calmar poco a poco las ma-
las prevenciones de la seiiora Petra.
Corlo tiempo pasé sin que esta sin—
tiera una afeccion tierna hacia la pa-
vera, afeccion que contribuyé a con-
solidar la curacion de la pobre loca,

Gracias 4 la contemplatica posicion
de la sefiora Pelra, permanecia la
Coscoja en la puerta sin ser vista; los
objetos en que se hallaban fijas las
miradas de la enferma, eran dos re-
trates y dos cartas. ="

Uno de los dos retratos era una
miniatura, y descansaba sobre sus
rodillas, metido en una entreabierta
cajita de lafilete.

El otro era una pintura al olio (de
unos (res piés de alto sobre dos de
ancho) ; estaba este cuadro como em-
butido en la parte superior de un
mueble de nogal; en forma de cémo-
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da, sirviendo efectivamente para es-
te uso.

Representaba la miniatura un j6-
ven de treinta afios,; morena, de 0jos
brillantes, de rizado cabelio de éba-
no y audaz: mirando detenidamente
faccion por faccion, se nolaba una
semejanza estraordinaria con las de
la sefiora Pelra, si bien la edad dife-
rente y el aspecto de los individuos
formaban cierto contraste: desde lue-
go se comprendia la causa de este
parecido por las significativas pala-
bras que estaban grabadas en el mar-
co del medalion, y eran las siguien-

tes:
De Martin 6 su escelente madre.

El otro retrato, que pudiera me-
jor llamarse una interesante pintura
(por los diferentes accesorios que le
daban cierta importancia) llevaba es-
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crito en lo bajo la fecha de 1845. Su

marco magnifico de bronce cincelado
y dorado & fuego, adornado con las
insignias del poder régio, hacia una
estraiia contraposicion con la miseria
aparente de este pobre albergue.

Este rico marco encerraba el re-
{rato en pié de un mMoNarca... de un
soberano que gobierna actualmente
un estado del Norte de Europa: su
trage sencillo como el de un particu-
lar se componia de un frac azul , de
un chaleco blanco y de una corbata
negra.

El semblante del rey, aun joven,
espresaba a la vez capacidad, entere-
za ¥ bondad; su dulce sonrisa era al-
go melancolica como si el conoci-
miento precoz del corazon del hom~
bre le hubiese entristecido, sin por
eso haber alterado las sauas inten-
ciones del suyo; su mirada era pe-
netrante v pensadora, pero el con-
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junto de sus facciones era irregular;
tenia los labios gruesos, la nariz lar=
ga, la cara ancha, siendo unicamen-
te sus ojos de un hermoso color de
lapiz-lazuli, que se armoniza tan bien
con un pelo rubio may claro, corta-
do cortito, muy liso y brillante &
igual en un todo 4 su espeso bigote.

El aspecto general de esta figura
era el de un hombre dulce, apacible
y tan sencillo, que 4 no ser por su
porte que daba & conocer una energia
poco comun se le hubiera calificado
de bonachon: su alta estatura y pro-
porcionada, su pecho saliente, sus
anchas espaldas, su cuello abultado,
sus manos musculosas eran el simbo-
lo de una naturaleza vigorosa y sana,
mas bien plebeya que aristocratica.

Hemos hablado ya de los acceso-
rios de ese retralo, eran muchos y
harto singulares.

Colocados en el centro del fondo
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oscuro y bituminoso del cuadro,
velanse dos altares, sin duda como
indicios de una piadosa adoracion,
sobre los cuales se dibujaba el perfil
austero de dos bustos de marmol
blanco, que se destacaban misterio-
samente en una débil claridad, sello
infalible de un eminente arlista.

Uno de esos bustos representaba a
Bruto:

El otro 4 Marco Aurelio.

El gorro frigio que cubria la ca-
beza de Bruto, era escarlata y estaba
rodeado de una aureola brillante que
parecia iluminar y bacer resplande—
cer los dos bustos puestos para ma-
yor efecto en la penumbra, hacién—
dose asi notable el aspecto severo de
Bruto y la magestad divina de la an—~
cha frente de Marco-Aurelio.

Imposible era no comprender que
el rey que divinizaba a eslos dos
hombres tan distintos, al gran em-
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perador y al gran tribuno, los creia
a4 ambos merecedores de un culto
respeluoso. :

Y si se esplica uno esa santa ad-
miracion de un monarca hacia Marco
Aurelio, tipo del dios-homlire, alma
pura y tres veces sania, que parece
una emanacion, un reflejo de la di-
vinidad, se bace mas incomprensi-
ble que un rey absolulo (todos los
del Nortz lo son) se iaciine con res-
pecto religioso , hasta con idolatria,
ante el tribuno indomilo, imagen de
las virtudes enérgicas, de la noble
independencia inherentes & toda al-
ma realmeante republicana.

Estos eran los dos retratos que la
sefiora Petra, la misteriosa inquilina
del cortijo de Enebro contemplaba
con lan profunda atencion; de los
cuales apartaba de cuando en cuan-
do la visla con aire pensalivo para
leer de nuevo algunos renglones de
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las dos cartas que tenia tambien
puestas sobre las rodillas ; el conte-
nido de una de ellas era el siguiente:

«Paris 20 de octubre de 1845.»

«Mi buena v querida madre. Den-
tro de pocos dias volveré a verle;
mientras, len paciencia, valor y es—
peranza ; sobre todo. no temas nada;
Claudio te protege, y esta segura que
el colono es hombre de confianza;
ti nunca sales de dia, y el conde Du-
riveau no visita nunca sus dependen-
cias; y aun cuando por una rara ca-
sualidad fuese al cortijo y te halla-
ses con ¢1, no debes temer nada.....
acuérdate que hace treinta aifios que
el conde no te ha visto... y has su-
frido tanto , pobre madre mial.....
estas tan demudada que le seria im-
posible reconocerte.»

«En breve conoceris mi proyecto,

1. 7
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sabras por qué & mi regreso de mi
viaje al norie, motivado por la tar-
dia revelacion de Clandio, he eonse-
guido, no sin muches pasos, y mer-
ced a nna recomendacion eficaz de
uno de mis anliguos amos, enlrar al
servicio del conde Durivean, e¢omo
ayuda de camara.»

«Y con respecto 4 esta circustan-
cia, madre mia, tampoco debes apu-
rarie; el ensayo esld ya hecho... es-
oy contento de él... delante del con-
de he sido impeneirable, no me he
inmutado, y sin embargo, durante
esla estraiia entrevista, interiormente
me repetia yo para sondear bien mi
alma :»

«liste hombre que me interroga y
me examine con tanta alltaneria... es—
te hombre es mv padre... ignora que
Yo soy su hijo... el hijo de esa pobre
nifia de diez y seis aitos... que en otro

tiempo poi- maldad... el ha.i»s
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«Pero basta, basta , buena madre,

§ qué traerte 4 la memoria esos
terribles recuerdos? Solamente juz—
ga por la calma que he tenido en es-
ta entrevista, que el dominio que
tengo sobre mi mismo es grande, y
por lo tanto, te lo repito, debes tran-
quilizarte... mientras ha durado mi
‘conversacion con el conde, y aunque
dominado mi corazon por mil emo-
ciones que hacian hervir mi sangre,
mi impasibilidad no ha fallado ni un
minuto, y he contestado a las varias
preguntas que me ha dirigido el con-
de con la mayor serenidad, respelo
y sangre fria, tanto que al punto
sin mas formalidades me ha reci-
bido.»

«Por otra parle, no vayas a exal-
tarte demasiado en la admiracion de
ese poderoso imperio que tengo so-
bre mi mismo, porque mira, queri-
da madre, la servidumbre, 4 la que
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habia renunciado altimamente, pero
que durante tan largo tiempo he so-
portado , me acostumbroé de tal mo-
do & encerrar mis impresiones en lo
mas recondito de mi corazon. que
una impasibilidad aparente es ya pa-
ra mi una secunda naturaleza.»

«Me preguntabas en tu Gltima eb-
mo el retralo que te he remitido (por
pradencia, temiendo que me com-
prometiese el tenerlo aqui ) se halla-
ba en mi poder. Lee la carta que te
ineiuyo, ¥ su contenido gue respira
tanta dignidad , tan tierna sencillez,
te lo esplicard todo. Al enviarte esa
misiva, al pensar que i, madre que-
rida, la leeras; ti, cuya alma es tan
propia para sentir y comprender to-
do lo que es noble y elevado, he es-
perimentado, quizas por la primera
vez de mi vida, un senlimiento de or-
gullo, considerando que 10 te vana-
gloriards de tu hijo... y ademas pa-
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réceme una cosa grande el haber lle-
gado yo, hijo del pueblo, hijo de
una pobre trabajadora vilmente se-
ducida , por el escabroso camino de
una vida miserable, humilde y aven-
turera, 4 poder honrar mi cumna,
Y... Pero perddéname , madre ma,
perdéname pues si este sentimiento
de orgullo ha sido el primero; es lan
fuerte , que me lo echo cn cara.....
Debo yo envanecerme , yo..... t si
puedes hacerlo , si la conducta de tu
hijo te parece buena y noble.

«Adios, madre amada, pronto (e
abrazaré... puede que sea dentro de
tres 6 cuatro dias, porque mi amo
marcha, al menos lo espero, pasado
matana para la Sologne, y como 1o
podré ir a verte el mismo de mi He-
gada, por prudencia... me esperards
un dia mas.»

«Adios, pues, recibe mi corazon,
G, la madre mas idolatrada® Beso
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con respeto tu frente venerable y tos
manos.»
«Tu siempre afectisimo y respe-
tnoso hijo.»
«MARTIN.»

La segunda carta que la seiiora Pe-
tra examinaba 4 menudo con mater-
nal orgullo, habia sido dirigida 4
Martin por el rey que representaba
el retrato (1).

(1) Siempre hemos creido iitil probar has
ta cierto punto la verosimilitnd de ciertas
ficciones, buscando en la historia general ¢
particalar algun acontecimiento semejante,
no para probar la realidad de nuesiras com-
posiciones, pero si dar 4 conocer que no es-
tan fuera de las probabilidades humanas. Con
esle mismo objeto cito el egemplo siguiente:

Una senora notable por las calidades so-~
bresalientes de su ingenio, ¥ por su esqui-
sila sensibilidad, y que jamas tavo la menor
relacion personal eon Federico Guillermo,
rey de Prusia. dice en el prefacio de un li-
bro titulado: Este libro es del rey, debiendo
ella declarar que sulo le ha dado ese titulo
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«3 de agosto 1849.»

«0s debo la vida, Martin... y os
debo mas que la vida.... Aceptad mi
retralo como una prenda de mi gra-
titud, de la estimacion profunda que
os profeso.»

«Placeme recordar, y sobre todo,
recordirosla a vos mismo, la causa
de mi gratitud y la razon de mi sin-
cero afecto.»

despues de haber sabido que el rey ha ué‘ra-
cido de un modo solemne leer ese libro des-
de el primer renglon hasta el final. Es pues
conveniente decir que este libro trala ae la
horrible miseria del ariesano, habla con au-
dacia generosa de esas mil cuestiones de
emauncipacion moral, que agitan sérdidamen-
te los animos de los grandes y de los peque-
fios. Federico Guillermo cumplio lo ofrecido,
levé lo que una débil muger s€ atrevia &
pedir para los desgraciados, animada a ello
gur una caridad evangélica, y sabemos de

uena tinta que el rey comprendiendo el ob-
jeto elevado de ese libro, entablé con su au-
tor una seguida correspondencia.
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«Un afio hace que una aventura
singular nos reunié.... disfrazado y
guardando un rigureso incégnito, neo
podiais vos adivinar mi clase, Yy me
salvisteis de un peligro de muer-
le.....is

«Tuve descos de conocer al que le
debia la conservacion de mi existen-
cia. Vuestra historia era sencilla; lle-
gado a este pais con un amo  quien
serviais, y luego cansado de esa pe-
nible condicion, le habiais dejado pa-
ra volver a ser artesano; os dedicis-
teis al oficio que aprendisteis en
Francia cuando érais nifio, y os pu-
sisteis & trabajar con afan pura reu-
nir ¢l dinero necesario, 4 fin de po-
der regresar & vuestra patria.»

«En esto llega un individuo que
me conocia personalmente, me nom-
bra y me maravillo, os lo confieso,
ver que delante de mi augusta perso-
na { como se dice en la corte ), ni os
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turbasteis, ni me mostrasteis un res-
peto adalador; y lo que me sorpren-
di6 aun mas, fué que al par que
vuestra actitud era natural, no ma-
nifestabais pedanteria alguna; me Ia-
mé6 la atencion el descubrir en un
artesano un tacto tan delicado , una
moderacion tan singular, y sintiendo
hicia vos un vivo agradecimienlo,
quise hablaros a solas. Entonces os
pregunté con ansia qué podia hacer
para manifestaros mi reconocimien-
to ; no olvidaré nunca vuesira con-=
testacion.»

«—Seiior, V. M. no puede serme
util en nada... soy joven y robusto,
no tengo familia, y con pocos dias
mas de trabajo tendré lo suliciente
para volver a Francia... pero aqui...
en este pais tambien... hay arlesanos
que no son €Omo Yo jovenes y fuer-
tes . sin temores para el porvenir...
muchos de ellos lienen una numero=
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sa familia , son honrados, trabajado-
res y sufren mil duras privaciones;
acordaos de sus desgracias, mirad
con compasion la triste suerle que
les cabe, y aliviad los sufrimientos
de nuestros hermanes, y daré gracias
4 Dios porque me hizo salvar vuestra
vida.»

«Pronunciasteis estas palabras con
el ardor de una alma generosa y con
firmeza, vo las of con sorpresa inde-
cible, era la primera vez (os lo he
dicho despues) que apelaban 4 mi
corazon para que aliviase desgracias
que siempre considere como doloro-
sas, pero irremediables..... la estra-
fia circunslancia que nos ponia en
conlacto, realzaba en mayor grado
vuestra generosa peticion. Mas y
mas sorprendido al encontrar en vos
un desinterés y una grandeza de éni-
Ino, que yo creia lan poco comun en
la gente de vuestra clase, me com-
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placi en prolongar nuesira conversa=
cion y desce que me contéaseis las di-
ferentes particularidades de vuestra
existencia... Sin duda juzgasleis que
mi deseo nacia en gran parte de una
curiosidad indiscreta, y me hicisteis
comprender que la confianza se ins~
pira... pero no se manda; 08 hable
entonces de la miseria de esa gente
que vos llamabais nues(ros hermanos;
eslo no era ya asunto propio, era to-
car 4 la causa de los que vos amais,
era animaros a defenderlos; fuisteis
mas que elocuente, porque hablasteis
con sencillez, ternura y verdad, me
citasteis cantidad de hechos que no
tienen réplica: pocas palabras me
nintaron cuadros desgraciadamente,
idénticos 4 la realidad ; tambien me
habeis revelado cosas horribles hasta
aquella fecha desconocidas para mi,
y si esa primera entrevisia no bas-
16 para desarraigar mis invetera-
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das preocupaciones, mis opiniones,
mis convicciones, arraigadas en mi
desde la infancia, puedo aseguraros
que desde luego me causaron sensa-
cion y me preocuparon vivamente.»

«Os confieso mis sospechas con
tante menor escrupulo por cuanto
vos mismo las babeis destruido:
crei , aunque muy poco tiempo, que
exagerindoos la importancia de |a
atencion que yo os habia prestado. ..
quizis desperlaria vuestro orgullo 6
ambicion y que luego tratarizis de
pedirme algo; mas nada de esto su-
cedid. Sin que vos conocibseis nada,
supe que al dia siguiente despues de
nuestra conversacion, habiais vuelto
a vuestro trabajo y que continuibais
en ¢l gnardando un silencio absoluto
sobre nuestro encuentro.»

«Quise luego volveros 4 ver; nues-
ras ocultas entrevistas fucron fre-
cuentes y en ellas he apreciado cada
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dia mas vuestra rectitad de princi-
pios, vuestro fondo y la elevacion de
alma que os distingue; no 08 pregan=
té por cual encadenamicnto de cir-
cunstancias estraordinarias os halla-
bais resignado & servir, cuando por
vuestro corazon y modo de pensar
me pareceis en mucho superior & los
mas de los hombres. He respetado
vuesiros secrclos.»

«Os he cscuchado con frato. Gon-
sentisteis & permanecer algun tiempo
mas en mi patria, aceptando, unica
cosa que aceplar quisisteis en vues-
tra suceplible delicadeza, un traba-
jo manual que |lendsteis con escra-
pulosa exaclitnd ; nuestras relaciones
ignoradas siempre, eran para mi una
preciosidad ; esposito, habiais proba-
do todas las condiciones de la vida,
todas las miserias del pobre pueblo;
y luego vuestro estado en la servi-
dumbre os habia puesto en contaclo
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con todas las clases de la sociedad,
desde las mas encumbradas hasta las
mas infimas. Nacido con espirilu
pensador y de observacion, dotado
de un juicio exacto y penetrante, ha-
beis reflexionado profundamente so—
bre cuanto habeis visto, estudiando,
or lo menos, tanto las causas como
E}E efectos ; escrupuloso y leal, nun-
ca habeis minorado ni exagerado lo
bueno ni lo malo de ese pucblo al
cual os envancceis de pertenecer:
ya seguro de vuestra sinceridad, me-
dité largamente sobre cuantas lec-
ciones de vos recibi, lecciones varia-
das, verdaderas, palenles ¥y que me
habia sido imposible hallar hasta en-
lonces, y nada encontré tan andémalo
como la combinacion de una condi-
cion cuoal la vaestra, con un talento
Yy caricter como el vuestro.»
«Conducido por maduras reflexio-
nes hijas de nuestras platicas a un
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nuevo sendero, sendéro espinoso, pe-
ligroso... quizas, nUevos horizontes,
aunque lentamente en verdad, se
abrieron ante mis ojos, grandes ver-
dades han iluminado mi espiritu.»

- L J - L -

«He procurado no ser ingralo ¢on
vos, ya lo sabeis...y daros una prue-
ba de gratitud segun la requiere
vuesiro ¢orazon...»

«Habeis partido para Francia pre-
cipitadamente , me habeis dicho que
un deber sagrado os llamaba ahi ....
Con cuanta tristeza y senlimiento 0s
he visto alejaros por largo tiempo...
para siempre quizas!»

«Sin embargo, crco que me debeis
una cumpmlsacinn; si la encoutrais
justa, concededme una peticion que
ya no me parece indiscreta.»

.Os acordais que una vez dudé, no
de vuestra sinceridad, pero, si de la
exactitud de nuestros recuerdos, con

e E———
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respecto & un hecho estraordinario
del cual habeis sido testigo? A esto
me conteslasteis vos que era casiim-
posible que vuestra memoria os en-
gafiara, porque habia muchos aiios
que escribiais una especie de me-
mento diario de vaestra vida.»

«Debe esta vida haber presentado
faces tan raras y condiciones tan di-
ferentes desde vaestra infancia hasta
hoy, que no dudo que su relato sen-
cillo y sincero, como ser debe sien-
do vuestro, ofrecerd ancho campo i
sérias reflexiones... Me hau chocado
algunas palabras vuestras relativas 4
este asunto: la servidumbre, abrién-
doos .el suntuario del bogar, os ha
puesio en estado (me Jeciais) de cono-
cermisterios que ni jueces ni médicos
ni sacerdotes penetran... (Estos tres
confesores del alma y del cuerpo) y la
viciosa constitucion de las familias,
observada desde tan buen punto de
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vista (afiadiais), 08 baofrecido los me-
dios de aprender aunque penososy
rudos.» by

«Confiadme estas memorias  de
vaestea vida... no es futil curiosidad
la que me impele a pediroslas. La
humanidad es la misma en todas par-
tes: lo que pasa en Francia, pasa
aqui; y para los hombres llamados a
tener una grande influencia sobre las
scciones de los demas, el estudio
del corazon humano encierra podero-
so y elerno interes; afadiré que deseo
tambien leer vuestras memorias, por-
que quizds haya en ellas algo que me
concierna 6 que se ligue con mis ac-
ciones, y ademas porque €sas memo-
rias no se han escrito para mi, pues
0s conozeo y s& que minguna consi-
deracion habra podido, en cuanlose
refiera 4 mi, alterar la independen-
cia de vuestras convicciones.»

«No insislo mas; v0s ya compren=

1.




114

dereis las causas de mi reserva; y si
rehusais bacer lo que os pido, estaré
seguro de que una razon honrosa y
que yo de antemano respeto, sera el
solo motivo que dicle vuestra nega-
tiva.

«Adios , v no dudeis jamas de la
gratitud de vuesiro afectisimo

L3 wkw

L. el

He recibide vuestra carta nimero
dos. Os doy las mas espresivas gra-
cias por vuestros apantes sobre la or-
ganizacion de los hospicios, es una
cosa verdaderamente admirable; el
nombre del grande hombre honrado,
cuyo tierno genio salva asi la vida de
miralles de nifios, nos era aun des-
conocido , mienlras por una anoma-
lia inesplicable , al primer caiionazo,
el nombre y titulo del mas estapido
de nuestros matadores de hombres,
con tal que haya pasado mucha gen-
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te 4 cuchillo y devastado muchos
pueblos, retumba en ocho dias de uno
4 otro estremo de Europa, y mil y
mil veces lo proclaman y transheren
a la posteridad.




XIV.
LA CONFERENCIA.

BSORTA como estaba la se-

¢> fora Peira en la lectura de

228 las cartas y en la contem-

= placion de los dos retratos

de que hemos hablado, no se aperci-
bia de la presencia de la Coscoja.

Despues de la incompleta revela-

cion del tio Jaime, revelacion tan'in-

teresante para la Coscoja, puesto que

dispertaba en ella la vaga esperanza
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de descubrir el secreto de su naci-
miento, merced & cierlos objetos
ocultos mucho tiempo hacia en un
horno abandonado, segun decia el
anciano , sintié la joven uma impa-
ciencia mezclada con angustias sin
cuento: mas apesar de tan fuertes
preocupaciones ; no pudo menos, al
entrar en casa de la seiiora Petra, de
sorprenderse vivamente viendo ante
si el régio cuadro cuyos bordados de
oro estaban hechos con loda esplen—
didez, y de Bjar en &l su alencion
aunque por muy corto espacio; pues
en cuanto hubo fijado un instante la
vista en él, aparté los ojos encontran-
do poco digno de ella mirar por mas
tiempo aquel retrato cuya exislen—
cia se le revelaba con una especie de
sorpresa. La sefiora Pelra no habia
abierto munca delante de la Coscoja
la parte superior de la cobmoda que
encerraba el cuadro.
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A fin de poner término & tan
embarazosa posicion y de avisar de
su presencia a la sefiora Petra, tosio
dos 6 tres veces la joven; al prinei-
pio casi imperceptiblemente , pero
laego con mas fuerza, hasta que
viendo inttiles sus esfuerzos, trope-
z0 haciendo mucho ruido, con una
silla. Levantdse bruscamente la sefio-
ra Petra al repentino ruido, cerré las
dos puertas del armario que forma-
ban parte de la cémoda, traté de
ocultar las dos cartas en sus faldri-
queras; y volviéndose hacia la Cosco-
Ja, le dijo con voz apagada y alterada
algun tanto :

—DBuenas noches, hija mia... no os
habia visto...

—Entré sin que me oyérais... con-
test6 la Coscoja con alguna confusion
al ver que habia sido indiscreta sin -
querer; he metido algun estrépito
para que os apercibiérais de que es—
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taba yo aqui..... disimulad.....

Tendié la seiiora Pelra su mano
afectuosamente a la joven, quien la
llevo a sus labios.

—Habia ya pasado la hora a que
acostumbrais venir, repuso la senora
Pelra; no os Esperaha ya, hija mia. «

Viendo la Coscoja en eslas pala-
bras un medio de llegar & la confe-
rencia que lener queria con la seiio-
sa Petra, respondié con acenlo con=
movido:

__He tardado mas porque el Lio
Jaime... ha estado hablindome mu-
cho rato... seiora Petra.. - g:

__FEl tio Jaime? ese pobre pastor
anciano y enfermo... del que tanlas
veces me habeis hablado?... No me
digisteis que hacia ya muchos anos
que habia perdido la memoria y que
no hablaba & nadie?

—Es verdad... sefiora... por €S0
me ha sorprendido..... y mucho




T

120
mas..... por lo. que me ba dicho.....
La turbacion y el temor impresos
en el.rostro de la jéven no la dejaron
proseguir. Admirada la seiiora Petra

~ del silencio y emocion de la jéven,

repuso:
—Qué teneis, hija mia?... Qué
ha sucedido !... Estais palida... tem-
blais... permaneceis muda... a
Despues de titubear por segunda
vez , prosigui6 la joven: |
—>Seilora... estoy sola en el mun-
do... a nadie puedo pedir consejo a-
hora... no me atrevo 4 obrar por mi
sola... y vengo & buscaros...
—Hablad... hablad... contesté la
sefiora Petra con afectuoso interes...
no tengo grandes luces, pero osamo
y eslo me inspirara perfectamente.
—Oh ! no es cierto que me amais?
—5i, 0s amo... hija mia! os guic-
ro como querria a mi hija si la suer- -
te me hubicse dado una; pero esta
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fué muy parca en darme la felicidad
maternal. No he tenido mas... que
un hijo... el mejor y mas digno de
los hijos ; afiadi6 la madre con or-
gullo.

Y luego dirigiéndose a la Coscoja,
dijo con lernura suma:

—Pero ya lo veis , no lengo dere-
cho para gquejarme; lengo un hijo
que es todo mi orgullo, y vos me
amais casi como amariais a vuestra
madre, no es verdad , hijamiaZ

—Si, oh! si, como hubiera yo
querido, idolatrado a mi madre! Y
como hablandose 4 si misma, afadio
luego la joven & media voz. Ah!
no... 4 una madre se le dice todo.

Call6 de nuevo la Coscoja y en-
jugé sus ojos llenos de lagrimas.

—Escuchadme , hija mia... hace
algun tiempo que os cncueniro in-
quieta; dijo la sefiora Pelraatrayen—
do a si a la Coscoja y estrechandole
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sas manos con carifio. Si, hace al-
gun tiempo que os hallo palida, preo-
cupada... y que sufris... tres dias hd
que no os he visto, y habeis cambia-
do tanto...

—He estado enferma, respondid
con viveza y voz alterada la j6ven;
bien enferma, seiiora, os lo aseguro.

—Bien lo he conocido, estais tan
mudada... y...

—Os ruego, dijo con voz casi su-
plicante la Coscoja, que no hablemos
de eso.

—1Dios mio! ;Dios mio! ; Qué te-
neis? ;A qué esas relicencias, esa
turbacion, esas ligrimas?

—XNo es nada, sefiora, respondid
la Coscoja esforzindose ea aparecer
mas tranquila, las palabras que me
dijo el tio Jaime, las esperanzas que
ellas hicieron nacer en mi, creo que
me hacen perder la cabeza... Perdo-
nadme...




123

—Vamos, querida mia, dijo la se-
=ora Petra, besando @ la Coscoja en
la frente, tranquilizaos... hablemos
de algo... Hace poco, tratando de
vuesira conversacion con el pastor,
me habeis pedido consejo !

—Si seiiora, porque segun lo que
we ha dicho el tio Jaime,, tal vez le-
gara un dia en fque pueda conocer a
mis parientes...

—; Como?

—_Fscuchadme, ignoro quiénes son
mis padres... Tal vez ellos, forzados
por la necesidad , se vieron obli-
ﬁndns 5 abandonarme de este mo-

0... ;

__A menos que no se robe a una
madre sa hijo por violencia 6 duran-
le su suefio, la muger que le aban -
dona. . es solo un monstruo! escla-
mé la seiiora Pelra con singular
exaltacion, v por la primera vez, des-
de que hablaba con la Coscoja se co-




124

lorearon sus palidas megillas , y sus
ojos brotaron fuego.

Apenas hubo pronunciado estas pa-
labras la madre de Martin, arroj6 la
Coscoja un grito penetrante, cubrié
su rostro con ambas manos y cay6 de
rodillas esclamando :

—iPerdon! ;perdon!

— i Qué teneis, hijal... ;A qué pe-
dirme perdon? dijo la seiiora Petra
viendo el horror, la desesperacion, el
dolor pintados en el semblante de la
joven.

De repente creyendo adivinar la
causa de su lurbacion, a su vez su-
plicante , continud con voz desfalle-
cida.

—Coscoja! Perdon, 2 mi me to-
ca pediros perdon: inadvertidamente
Yy arrebatada por un primer impulso
tal vez he ultrajado & vuestra madre.
Perdonadme, niiia mia, he faltado al
hablar asi... ; Dios mio! A veces.....
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una joven... burlada... abandonada...
pierde la cabeza.... :Qué quereist.....
El temor... la deshonral...

—Oh1 si, la deshonra, eso €s... es-
clam6 la Coscoja estremeciéndose...
es horroroso... la deshonra...y des-
pues las burlas, los desprecios.... N0
estando habituada a ello! 1Oh! la des-
honra, ya lo veis... moriria de ver-
giienza.

Al conocer la Coscoja que eslas
altimas palabras hicieron esiremeeer
4 la sefiora Petra y que fijaba sa vis-
ta en ella con inquicta curiosidad 'y
sorpresa , e apresard a anadir:

—Ya veis, seilora... que habien-
dome dicho el tio Jaime que podré
tal vez conocer a mi madre , mi ale-
gria ha sido inmensa... Oh ! si, muy
grande... mas he reflexionado a poco
y dicho: Si llego a encontrar & mi ma-
dre... 4 estrecharla en mis brazos...
tal vez la cubriré de deshonra con



126

mi presencia... porque tal vez su fal-
ta haya estado hasta ahora oculia....
olvidada, y yo... su hija... seré la
que hard renacer su falta, su afren—
ta! Y sin embargo, ver 4 su ma-
dre... conocerla... Oh! Dios miol...
Qué hacer, seiiora? Es necesario que
me acousejeis,.. Pero, qué teneis!...
0s poneis palida..... vuesiras manos
tiemblan...

— No es nada , nada, hija mia.....
respondié la sefiora Petra con voz al-
terada y pasandose la mano por su a-
brasadora frente: vuestra emocion me
conmueve... ademas , recuerdos.....
si supierais, oh! qué recuerdos!
Pero no hablemos mas de mi, con-
tinuemos haciéndolo de vos, Entien-
do vuestras dudas, y ellas patentizan
vuestro escelente corazon; decidme
solamente c6mo ha podido el tio Jai-
me daros esas esperanzas de conocer
a vueslros parientes?
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— Varios antecedentes que pudie-
ran darme & conocer el secrcto de
mi nacimiento, se hallan, dice, ocul-
tos en las ruinas del horno que se
encaentra & orillas del estanque.

—Y cémo ha sabido él....... todo
eso ?

—Por un sueio.

—Un sueiio ! pobre niiia... y & un
sueiio de un infeliz viejo, abatido por
los padecimientos, dais tanta fé?

—Lo que él llama un sueilo, sefio-
ra, es un recuerdo que ha traido a
su memoria, como otros muchos.

—Pero no 0s ha dado mas aclara-
ciones?

—No seiiora. .. despues de estare-
velacion, agotadas sin duda sus fuer-
zas, ha yuelto 4 sepultarse en su a-
eostumbrado silencio.

—Mas quién pudo ocultar esos ob-
jetos?

e il
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—Y como llegaron i sus manes?

—Una persona desconocida se los
entregd... y nada mas he podido a-
veriguar... porque jay ! al llegar a-
qui le abandon6 su memoria...

—KEs bien singular!.... dijo la se-
fiora Petra reflexionando, mas por
otra parte... nada mas ficil que ave-
riguar la verdad... en d6onde se en-
cuenira el escondrijo que os ha de-
signado ?

—A dos pasos de aqui.

—En un monton de ladrilios , cu-
biertos de musgo y yedra... alli...
cerca del estanque?

—Si sefiora, aquel era en otro
tiempo el horno de la alqueria ; hoy
se encuentra arruinado y se ha cons-
truido otro cerea de la casa.

Despues de un momento de silen-
cio , durante el cual las facciones de
la seiiora Petra parecian frecuente-
mente agitadas por vérligos neryio-
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sos que hasta enlonces no aparecie=
rab... dijo 4 la Coscoja :

—Escuchadme, hija mia, me pa=
rece debeis al punto aseguraros de
la verdad de lo que os ha comuni-
cado el tio Jaime. Las aclaraciones
que hagais deberin diclar vuestra
conducta. No es esle yueslro parecer?

—Si sedora.

—La horaesoportuna: todos duer-
men en la quinta; por qué no 0s a-
presurais a ir a reconocer el escon-
dite?

—Vos... soleis algunas veces.....
salir de noche... si quisiérais acom=
patarme?

— Gustosa , querida mia !

En el momento en que la seiiora
Petra se disponia 4 salir , la Coscoja
la cogioé con viveza de la mano, sus
libios se entreabricron como si fue-

ran 4 hablar ; mas sin duda, cedien—

do despues a la reflesion, bajd con
i 9

R —
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abatimiento la cabeza, abandoné Ia
mano de su protectora, lanz6 um
profundo suspiro y murmurd :

—No... las fuerzas me faltan...no
me alrevo..,

— A qué no os atreveis, hija mia?

— A referiroslo todo... Y sin em-
bargo serd necesario... porque, seiio-
ra, noes por mi sola..... por quien
aphelo conocer mis parienies...

—No es por vos, solamente?
~ —VYenid, venid, sefiora, dijo pre-
cipitadamente la j6ven, como si te-
miese ceder 4 un impulso de descon-
fianza involuntario ; venid, lo gue a-
lli encontremos me decidira 4 callar
0 a decirlo todo.

Ambas salieron de la habitacion,
bajaron la pequeiia escalera y se ha-
llaron fuera del edificio.

El cielo estaba sereno y puro. Bri-
llaba la luna entonces en su mayor
plenitud, por cima de la negra cor-
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tina de los gigantescos abelos que
se perdian & la vista; un vapor blan-
quecino se mecia sobre las dormidas
agtias del estanque, exhalaciones me-~
fiticas que se disipaban a medida que
se efectuaba la lenta ascension de la
luna, cuyos brillantes reflejos for-
maban del estangue una inmensa sa—
perficie de argentina luz.

Profundo e1a el silencio.

La brisa de la tarde , agitando las
cailas , ya secas por el otoiio , las ha-
cia crugir con sus conlinuas rafa-
gas.... pero cuando de liempo en
liempo cesaba este leve movimiento
4 voluntad del soplo caprichoso del
aire, un oido atento bubiera podido
escuchar 4 lo lejos... bien lejos... el
sordo y cadencioso ruido de muchos
caballos que 4 galope se aproximaban
poco a poco.

Las dos mugeres se hallaban de-
masiado embcebidas en sus pensa-

@
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mientos para notar esta circunstan-
cia, como tambien para admirar el

imponente cuanto grandioso cuadro
gue presentaba la naturaleza.
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XV.
REVELACION.

A seiiora Petra y la Gos-
/ coja llegaron pronta-
menle a las ruinas del
) antiguo horno : solo
et lo quedaban como restos
3 de ¢l dos lienzos de paredes
© medio ruinosos que formaban
¥ un angulo recto. En el centro
- de ellos aun se veia la boca .
~& del hor le ta-
el horno groseramenie la
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pada con tejas unidas con mezela:
merced a esta precaucion, su cavidad
1o podia servir dealbergue 6 embos-
cada i las garduiias, 4 los vesos ni ra-
Posos, ni a otros implacables enemi-
gos de los corrales. La yedra y las
espinas que cubrian la fibrica solo
dejaban distinguir 4 la brillante cla-
ridad de la luna el semicirculo de la-
“drillos ennegrecidos ¥ calcinados en
otro tiempo por los torbellinos de
llamas que salian de su boca.

A algunos pasos de estas ruinas,
situadas sobre la orilla, espesas ca-
fias, de que todo el estanque estaba
rodeado, elevaban sus ya marchitos
tallos ; en medio de ellas aparecia so-
bre el nivel de las aguas, la parte
superior de una compuerta destina-
da & derramar en un estenso canal
cubierto de juncos las aguas del es-
tanque, cuando se queria secar para

pescarle,
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La agitacion de la Coscoja aumen-
tabase por instantes. Los diversos in-
cidentes de este dia, aquellos re-
cuerdos que habia misteriosamenie
ocultado, mas que no obstante ha-
bian causado profunda impresion en
su corazon: las medias-confesiones,
la turbacion de la Coscoja causaba a
la sefiora Pelra una emocion estremas
]:fn'que desde que sanara, su vida ha-

ia pasado en la calma y aislamiento
mas completo. Ella atribuia a las
estrafias circunstancias de la velada
la especie de atolondramiento fe-
bril que esperimentaba hacia algunos
momenlos. ,

—Aqui es, dijo la Coscoja dete-
niéndose en el angulo que formaban
los dos lienzos de la pared del hor-
no, y seialando su boca & la seiiora
Petra.

Esta le conlesté : S

—No es malo ¢l escondite, v ase-




136

guro que se pasaria mil veces por s
lado sin recelar nada.

—Oh l... e6mo me late el corazon,
dijo la Coscoja temblorosa; aqui es,
sin embargo.

—Ureedme, hija mia, no os ali-
menteis con una demasiado pronta
esperanza... Pero, apresuremonos...
no sé sies la frescura de la noche,
atiadié la seiiora Petra con voz mas
apagada, y estremeciéndose... pero
todo mi cuerpo tiembla.

Apenas habia terminado estas pa-
labras, cuando la (oscoja, con Lloda
la energia y agilidad de una joven
criada en el campo, se armé con el
resto de una viga, pisé los escom-
bros, llegd cerca del orificio del hor-
no , separé la yedra y espinos, y a-
brié facilmente un agujero por enltre
la débil pared de lierra y tejas. |

De repente 4 lo lejos, v ecomo si
viniese este ruido de la parle norle
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del estanque , resond en los aires el
chillido del aguila de Sologne, chilli-
do que , debilitado poco a poco por
la distancia, se hizo casi impercep=
lible. .

Sin embargo , birié el oido de la
(oscoja que se incorporo atenta & in-
quiela.

—Qué teneis? le pregunté la se-
fiora Petra que nada habia oido, qué
os ha sucedido, hija mia?

La Coscoja, siempre inmoyil y si-
lenciosa, hizo con la mano una sefal
suplicante & la senora Petra, inclind
la cabeza y escucho de nuevo con an-
siedad.,

Nada oy6 mas ; ya sea que el chi-
llido no se repitiera, ya quc fuera
llevado haeia otro punto por alguna
rafaga de aire, que soplando de vez
en cuando en direccion conlraria,
casualmente bhabia traido hasta alli y
traia de nuevo ¢l ruido cada vez mas
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cercano de muchos caballos a galope.

—~Querida mia, esclamé la seiiora
Petra con voz que demostraba su an-
gustia y sufrimiento , os lo suplico,
apresurémonos, no me encuenliro
buena.

Estas palabras volvieron en si i
la Coseoja: en pocos momentos prae-
ticb un agujero, suficiente para po-
der penetrar en la sombria cavidad,
pero la seiiora Petra cogiéndola por
el vestido, le dijo:

—Hija mia... tened cuidado... en
este pais se hallan serpientes vene-
nosas... y si algun reptil se hallase
oculto en esa concavidad. ..

—No temais nada, seiiora.

Al deeir eslo, se deslizé de entre
las manos de la seiiora Petra 4 quien
¢ oprimi6 el corazon al ver desa-
parecer a la j6ven entre las tinieblas

que formaban la vieja béveda del
horno,
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En aquel momento, mas 0o podia
oirlo la Coscoja, se dejo oir de nue-
vo, y esla vez distintamente, cerca-
no, penetrante, el chillido del dgui-
la de Sologne.

—Un ave de rapiiia... qué triste
aullido... es de mal aguero, dijo por
lo bajo la sefiora Petra temblando.

Despues, como si eslas ideas hu-
bieran redoblado sus temores por la
joven, se inclind hiacia la entrada del
horno y grilo:

—(oscojal hija mia..... habladme.

—_Busco en todas direcciones, a lo
largo de la boveda..... y nada en-
cuentro..... contestd tristemente la
joven.

—Estaba de ello segura, pobre ni-
fia, dijo la sefiora Pelra.

Despues aplicando el oido hécia el
lado de donde yenia el vienlo, anadio
a media voz:

—Es singular... se diria que se
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acercan muchos caballos a galope.

Escuché de nuevo y continué:

—3Son sin duda los potros de algu-
na quinta vecina, que permaneceran
de noche en el prado, y relozan a la
claridad de la luna.

De repente la joven di6 un grilo
penetrante,

—Qué bay? dijo la sciiora Petra
horrorizada.... respondedme en nom-
bre del cielo.

—He hallado una cajita.

X casi al mismo instante, la jéven
palpitante con su inesperada alegria,
aparecio a la entrada de la boveda.

Un pintor hubiera de esta escena
sacado asunto para un cuadro origi-—
nal y admirable.

La viva claridad de la luna ilami-
naba &4 la vez 4 la Coscoja puesta de
rodillas 4 la entrada del horno y que
traia entre sus brazos la cajita, las
verdes hojas de yedra y las purpureas
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alezas del semicirculo cubierto de
<ombras entre las cuales resplandecia,
inundado por una loz blanquecina, €l
rostro de la joven, inmovil, arrodilla-
da, los o)os inundados de lagrimas ¥
con una espresion de inefable espe-
ranza.

Apesar de su agilacion, de sus in-
quietudes, ¥ de la curiosidad mezela-
da de interés que le inspiraba el
Jescubrimiento de la Coscoja, per—
manecié la sedora Petra algunos
momentos muda 4 la vista de tan de-
licioso cuadro.

__Gracias os doy, Dios mio; no me
habia enganado el tio Jaime y tal vez
voy & encontrar 4 mi madre! dijo 1a
Coscoja con vOZ palpitante de emo-
cion, despues de lo eual, di6 un sal-
to, se puso al lado de la seiiora Pelra
y aiiadio:

—Hé aqui el cofrecillo.

Solo cra digno de atencion en el
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cofre, su forma bastante elegante;
su base era redonda y plana y ovalada
Su lapa; en algunos pedazos de tela
que perdondra la incuria del liempo
y la bumedad, se conocia habia esta-
do forrado con sarga verde, sogela a
la madera con clavos pequeiiitos de
cabeza de metal, corroidos entonces
por el verde cardenillo: debig aguel
cofrecillo haber servido de estuche
de coser, poco mas 6 menos seme-
Jante con el que anteriormente he-
mos visto en la babitacion de la se
fiora Petra, cerca de su sillon.

Las cabezas de los clavos que ase-
guraban la sarga en su liempo, des-
pues de formar algunos toscos ara—
bescos sobre la tapa, se centrizaba en
letras, que decian:

PETRA MARTIN,

A la vista del cofrecillo la sefiora
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Petra quedé estupefacta, y como tra-
tando de reunir sus recnerdus ; mas
hien pronlo al leer al brillante res-
plandor de la luna, un nombre que
cra el suyo, lanzo involuntariamente
un grito.

° Dios mio! dijo la Coscoja, qué
tencis? :

La seiiora Petra sin responderle,
tomd el cofrecillo para examinarle
mas de cerea, y con temblorosa mano,
hosea mirada y voz entrecorlada, es—
clamé sin atender @ la presencia de la
Coscoja: |

_Es ¢él.... es el mio... como le
encuentro aqui? Lo habia llevado...
i aquella... lo recuerdo bien... si, a
aquella casa... en donde se me con-
dujo cuando aun RO estaba enlera-
mente loca.

—Vos... loca?... esclamb horrori-
zada... :

—A aquella casa, continud la se-
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fiora Petra cada vez mas estraviada,
a4 aquella casa en donde se me encer-
r6é tan largo tiempo, y que cuando
sali... eurada... lo recuerdo bien...
pregunté... por esle estuche. .. yotras
cosas tambien... que guardaba, oh!
que guardaba como reliquia, y me
respondieron... que no entendian, ..
lo que queria decir...

—Este cofre... os pertencce? es-
clamé la Coscoja, y cn aquel momen-
lo una idea de loca esperanza paso
brillante por su imaginacion; si la
seiora Pelra fuera mi madre! pero
bien pronto recordd, que pocos mo-
mentos anles esta se habia lamenta-
do de no haber tenido una hija.

No atreviéndose 4 hablar, aguar-
daba la Coscoja con inesplicable an-
stedad , la aclaracion de este miste-
rio.

La seiiora Petra habia colocado el
cofrecillo encima de unos escom-
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bros. Poniendo entonces en juego,
no sin dificultad a causa del orin, un
pequeiio resorte casi lmperceplible,
que cerraba el estuche, lo abrié y
saco de él un viejo chupador de hue-
s0 , guarnecido de cascabeles, seme~
janteé a los que usan los hijos de los
pobres.

—Su chupador!... esclamé la se-
fiora Petra, el chupador de mi hijo!
lo creia perdido... qué dicha! lo he
hallado... _

Y despues de haber cubierto es-
te juguelillo de besos entusiastas,
volvi6 & colocarlo en el estuché;
toch despues su vez & una pequeiia
carlera de tafilete, guarnecida de
adornos de plata ennegrecidos por el
tiempo, y entre los cuales liguraba
una corona de conde.

—La cartera... que dej6 caer una
vez su padre!... dijo, y que contenia -
aquellas cartas, aquellasml'unﬂsias -

1.
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cartasl... tambien estin aqui los husos
de madera esculpidos,.. por el pobre
Claudio. ¢l mejor, el mas desgraciado
de los hombres. Oh, qué felicidad!
mis queridos tesoros, mis sagradas
reliquias, tan largo tiempo Hora-
das... os vuelvo a hallar!...

Y la infeliz cubria de ligrimas y
besos aquellos obgetos con una exal-
tacion febril y peligrosa, pues que
a sus sollozos bien pronto se siguie-
ron movimientos convulsivos.

—Pero... esto.,. yo no lo habia
dejado aqui, dijo de repente.

Y cogio entre sus manos una tos-
ca bolsa de piel, que sin duda pasa-
da de la homedad, al levantarla se
rompid en fuerza del peso que conte-
niz, y gran ndmero de monedas de
Oro cayeron a sus piés.

—CUrol... esclamé con sorpresa,
que caca vez iba en anmento, y afia-
dié : P e,
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— Un pergamino !...

En efecto, hallabase liado & la bolsa
un amarillento pergamino arrancado
evidentemente de algun libro viejo.

—Tiene algo escrilol...

—Leed... oh!... leed... murmuroé
la Coscoja, cuyas ideas empezaban a
confundirse en presencia de lan
inesperados aconlecimientos.

Merced & la esplendente brillantez
de la luna, pudo leer lo que sigue:

«Este cofrecillo, y lo que en €él se
encierra , perlenece d la madre de me
hija que hoy cuenta cinco aiios... Me
veo obligado G espatriarme y G aban-~
donarla... lu confio ¢ un hombre fiel...
Estos obgetos ayudaran un dia G mu
hija, & encontrar G sw madre st lo
juzgo oportuno.... mas adelante daré
nuevas instrucciones... Pero como tal
vez haya sido bien pronto asesinado,
estas palabras escritas me servirdn de
testamento... y en esle lestamenlo voy
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4 hacer una confesion que ha larqo
ttempo me oprime.»

«¥o que todo lo he arrosirado y
despreciado... en esle instante esperi~
mento un cruel remordimiento... He
cometido un crimen atros... que care-
ce de nombre... es necesario que eo—
mience G espiarlo..... dando @ conocer
al que debe leer... esto... y que...

Al llegar aqui, se detuvo: la hume-
dad habia penetrado y manchado el
pergamino, muchas de las palabras
estaban casi ilegibles vy otras entera-
mente borradas, de suerle que sus
ultimas lineas no podian entenderse;
sin embargo la sefora Petra, cuya
exaltacion iba cada vez en aumenio,
continud arrebatada por una anhelan-
te curiosidad, leyendo estas incohe-
rentes pa!abrns , como si cllas formd-
ran un sentido completo.

«Era mene... pero..... da... reso-
lu... lanoche... fui introducido por...
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loca... pero tan bella y..... quer.....

tambien..... horror de mi... al alba...
eNLONCES . cusens _arrebatado. .... L......
COfri... SV wsssses me ha persequido

en todas partes Rast@...c.cooveeoesecn

«Vuelto ... para legar... mi hi-
ja.... la madre siempre loca no sa-
biendo........... yo le sustrage.........
nadie podra decirselo... y... cuando
ella haya.... por mi.....y tam......y
el nombre de....covew Goveveiin hij@as....
y el... mo.....» |

El pergamino cay6 de entre las
manes de la seiiora Petra.

Esta nueva y lerrible sacudida
volvib, si asi puede decirse, el natu-
ral equilibrio a sus sentidos... & ma-
nera de un edificio que arrancado de
su base por una oscilacion profunda
de la tierra, torna momentaneamen-—
le & su lugar por otra conitraria 0s—
cilacion, hasta tanlo que una ultima
le destruye con estruendo.
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Por mas incompleto que fuera el
sentido de aquellas palabras medio
borradas, entendié Petra Martin bien
pronto su signiticado... Un infame...
herido por su infortunada belleza,
habia abosado de su estado de insen-
satez: la Coscoja era el fruto de lan
horroroso ¢rimen, y ella, la seiiora
Petra, habia sido madre sin escripu-
los, ni recunerdos..

A tan tremenda revelacion, el ma-
ternal corazon de esta desgraciada
solo esperimenltd wun sentimiento,
una alegria inmensa..... divina... te-
nia una hija... una hija... que podia
estrechar conlra su corazon.

Dominada por ese pensamiento,
tendidé los brazos a la Coscoja y es-
clam6:

—Sentia que iba & volverme loca
no ha mucho... mas shora ya nada
temo..... Ven, ven, hija mia... ta
me devuelves la razon...
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y{ la infeliz no mentia: hay situa-
ciones dadas en las que una madre
no quiere ni puede volverse loca.

~—Vos!... mi madrel... esclamo
llena de estupor la Coscoja, dema-
siado sencilla para penetrar el odio-
«0 sentido de las medias palabras
que su madre habia leido en el ma-
yor desvio...

—Si, tu madre, yo soy tu madre,
decia la seiiora Petra sollozando y
llenando & la Coscoja de besos y ca-
ricias; lo demas ya nada nos impor-
la... mira! 0 eres mi hija..... qué
mas nos hace falta? Oh! Dios miol...
v yo que no ha mucho decia: hubie~
ra sido tan feliz con poder adorar a
un hijo y a una hija... tenia un bijo
va..... Oh! un hijo sin parl... oh!
cuanto amaras 1 a tu hermano!

—Una madre! un hermano! mur -
muraba la Coscoja devolviendo & su
madre lagrimas por ligrimas, caricias
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por caricias, felicidad por felicidad.

Esiremeciose de repente Petra
Martin, v dijo con voz muy baja a Ia
Coscoja, a quien tenia entre sus lira-
208

—Te llaman!

—A mi, madre mia?

—8i... mira, escucha...

En efecto, al traves de sables ar—
rastrando, pisadas de caballos, y gri-
tos confusos, tumulto que iba en ao-
mento y que ni Petra Martin ni su hi-
Jja habian percibido, ahondadas hasta
entonces cn sus sensaciones, sobresa-
lia la aguda y magistral voz de mon-
sieur Beaucadet.

—Es preciso dar con la Coscoja,
decia el sargento de gendarmes: en

" mombre de la ley que nadie debe ig-

norar, doénde esti la Coscoja?... ven-
go & prenderla.

Es imposible pintar el movimiento
de maternidad salvage con el cual,
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al oira Mr.Beaucadet, la sefiora Pe-
tra estreché a su hija conira su se-=
no . acurrucindose en el ingulo for-
mado por las dos paredes del hor-
no, que proyectaban sombra asaz
fuerte.

_Prender... & la Coscojal grita-
ba la viril y escelente Robin.

—Os habeis vuelto loco... Mr.
Beaucadet?... Prender & esa pobre-
cilla? al dngel tutelar de Sologne!

_ Dice bien, afadian los mozos
del cortijo, prender a esa pobreci-
Ha... y por qué?

__Porque se la acusa de in-fan-
ti-ei-dio, contesto Beaucadet en to-
no magistral , cortando las silabas
segun acostumbraba. |

—Qué diablos murmurais? repuso
la Robin; vaya, vaya, nos hablais en
vuestra gerigonza. -

— En otros términos, atajo de ne—
cios... contesto desdeiiosamente el
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sargento ; se prende a la Coscoja
porque se le acusa de haber matado
a su hijo.

Apenas acabé Mr. Beaucadet, dos
gritos desgarradores particron del
angulo formado por las ruinosas pa-
redes del horno.

Con rapidez igual & la del rayo,
apenas vio la Coscoja que Beaucadel
se dirigia donde estaba ella con su
madre, escapose del convulsivo lazo
con que su madre la sugetaba, y de
un salto atravesd los escombros del
horno, y desde aquella altura se pre-
cipilé en el estanque.

Cuanto acabamos de referir habia
pasado en menos tiempo del que no-
solros necesilamos para escribirlo.

Asi que Beaucadet seguido por los
gendarmes y mozos del cortijo, llego
al angulo formado por las dos pare-
des cuya elevacion hahia impedido
ver la funesta accion de la Coscoja,
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no enconlraron mas que @ Petra
Martin. :

Con la cabeza caida, los brazos es-
tendidos, contraidas las manos, fijos
y medio cerrados los 0jos, aprela—
dos los dientes, hallabase la desdicha-
da madre. en un espanloso paroxis—
mo nerviose.

__Seiiora Petra... grité la Robin
precipitindose de rodillas junto aella
para suministrarle algunos socorros
mientras los gendarmes la rodeaban.

—La Robin!... socorro! gritd de
repente una voz que parlia del otro
estremo del horno.

Era esta de un mozo del cortijo,
quien oyendo el ruido que hizo el
cuerpo de la Coscoja al caer en el
agua, habia corrido @ la orilla del es-
tanque en Lanto que los demas aclo-
res de esla esceua s¢ dirigian hacia
las ruinas.

—La Robin!... repitié el mozo.
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La Coscoja se ha tirado al estan-
que... enire los juncos hay uno de
Sus pequeiios zuecos... pronlo! so-
corro, desengancha el bote... quizas
se¢ la pueda salvar aun.

Mientras se  transporta a Petra
Mariin, que bhabia perdido el conoci-
miento, al cortijo, desenganchose el
bote, recorridse en todas direcciones
el estanque, y lo sondeé la Robinayu-
dada por mozos y gendarmes...

El cuerpo de la Coscoja habia de-
saparecido.

Prorumpiendo en sollozos, llevise
la Robin el zueco de la joven cual si
fuese preciosa reliquia..... volvien-
do luego en si de repente dijo la mu-
chacha:

—Somos unos ‘estapidos en llo-
rar... una criatura hechizada como

la Coscoja no muere... La volvere-
mos & ver. '
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Despues de baber entablado pro-
coso verbal sobre el suicidio, montd .
Beaucadet 4 caballo y se dirigid, me-
tiéndole espuela, al castillo del con-
de , & fin de participarle lan funesta
naeva.

Algunos momentos despues, el
veterano que en lodo el transcurso
de aquel dia habia dado seiiales de
impaciencia por la ridicula impor-
lancia que Beaucadet se daba, dijo &
media voz dirigiéndose a su compa-
fiero y seiialando al sargento:

—Hace muy poco que lo he vis-
lo... lloraba al moutar a caballo......
vale mas asi... siempre le habia crei-
do con mas necedad que mal cora-
zon. :

L AEERPEISE
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LA MADRE Y LA HIJA.

2738 1ENTRAS pasaban los an-
M= teriores aconlecimientos
== en elcortijo del Encbro,
I¥==%s olras eran las ecscenas
T4 que habian lugar en la
uinta de la Sabloniere, resi-
encia de madama Wilson.
Xed 7 De vuella 4 su casa, des—
j<<= pues del malbadado dix de ca-
* za, se habian madama Wilson
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v su hija metido en sus cuartos sin a-
cordarse de la comida; no asi mon-
sieur Dumolard que apenas vuelto en
si del audazataque de Bamaboche, opi-
naba con respecto i su estomago (que
en aquel entonees encontraba muy va-
cio. merced a los sucesos de aquella
mafiana) de muy distinto modo que
su hermana y sobrina. Por esto sin
duda se hallaba muellemente sentado
6 mas bien tendido en una butaca
calentindose en la chimenea, ¥ se ha-
cia serviv una comida digna de un
padre general.

Acababa Rafacla Wilson de acos-
tarse cediendo a los ruegos de su
madre; una doncella de la joven es-
taba & la cabecera. La sefiorita Isa-
bel, de unos treinta ailos, no era
linda, pero tenia cara espresiva &
inteligente , hermosisimo pelo, 0jos
brillantes, delicadas manos, lornea-
do pié y un talle de suma elegancia
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y esbeltez, realzado por un vestido
negro muy sencillo pero de admira—
ble hechura. Tan sorprendida como
triste parecia estar la seiiorila Isabel
nolando el aire abatido de sus. dos
amas. Hizo madama Wilson una seiia
a la doncella, y esta salio de la babi-
tacion.

Madre é hija quedaron solas.

Ricos tapices de Persia en los que
lucian grandes ramos de coronillas
reales en campo blanco, adarnaban el
cuarto de Rafaela contiguo al de su
madre; una luz medio velada por un
globo de cristal de transparente opa-
cidad, alumbraba la mitad de la es-
tancia.

Habia trocado madama Wilson su
irage de amazona por una bata de
cachemir gris de lino, bordada con
cordoncilos color de rosa claro, tegi-
do fino y esponjoso que dibujaba los
contornos de su cuerpo encantador.
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Sentada en la orilla de la cama, te-
nia con inquieta solicitud una mano
de Rafaela entre las suyas. El rostro
hechicero de la hija cu{n chtis estaba
generalmente sonrosado, se ballaba
tan alterado entonces, que sin el bri-
llo calenturiento de sus grandes ojos
azules y el color castaiio oscuro de
sus cabellos ondulantes, se hubiese
confundido la palidez de su rostro
con el blanco de nieve de las blon-
das y batista que formaban su gorri-
to de dormir.

Interesante era el cuadro que pre-
sentaban la hija y la madre joven, 6
mas bien las dos hermanas, en la po-
sicion descrita; una luz dalce arro-
jaba su claridad incierla en aquel
cuarto tapizado por ricas telas llenas
de flores, ¢ impregnado todo él de ese’
perfume inseparable que se siente
hallindose cerca de mugeres elegan-
tes y de gusto. |

1. 11
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Esta era la vez primera que des-
pues de la caza se hallaban solas las
dos jovenes,

—>Sufres mucho... pobre angeli-
to? pregunlé madama Wilson 4 Ra-
faela.

La joven contesté con un suspiro
dolorose, acompaiandole de una tris-
tisima mirada.

Cogi6 madama Wilson con sus dos
manilas la cabeza, bes6la muchas ve-
ces la frente y le dijo:

— T sofrir... angel mio... th.....
oh! no sé lo que es tener 6dio hasta
abora... pero el que te cause la me-
nor pena... puede contar que mi ani-
mosidad sera implacable...

La viva cuanto agasajadora fisono-
mia cambidse tolalmente al hablar
del 6dio que senliria, sus ojos ale-
gres y serenos sicmpre brillaroncon
sombrio fulgor, su boca, asiento de
agradable sonrisa, se contract6; hin-
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charonse las venas de su frente; y en
fin fué tan amenazadora la espresion
de su rostro, que Rafaela asuslada es-
clamé:

—No le aborrezcas... mama.... le
amo tanto...

A estas palabras de Rafaela, reve-
lacion de su incurable amor , oculté
madama Wilson por un movimiento
brusco su rostro con las manos, y
prorumpié en crudo llanto.

—Madre mia... mi querida ma-<
dre... te rasgo el corazon, esclamé
la joven arrojdndose al cuello de ma-
dama Wilson. Oh! cuin baja soy...
cuin infeliz... ¢l no me ama ya qui-
2éS, y Y0..... yo te despedazo elal-
ma.....

—No te ama ya! esclam6 la ma-
dre enjugando bruscamente sus li-
grimas con su mano : no le ama yal
y sus palidas megillas se tornaron
purpreas & causa de su indigna-

-
]
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cion... Ta... th... sufrir semejante
desprecio... Th, hermosa entre las
hermosas... i, hermosa.., oh! si, her-
mosa hasta realizar lo imposible, lo
ideal... afiadi6 madama Wilson le-
vantando la voz, animada por el lo-
eo orgullo del amor materno; des-
pues de algunos momentos de silen-
¢io, afiadio: él... no amarte mas! Tu
ignoras lo que me ha costade... In-
terrumpidése madama Wilson; impe-
lida por su primer movimiento iba i
descubrir un secreto a su hija, secre-
to que queria ocultarle; apresurése
pues a afadir:

~No, no sabes t cudntas inquie-
tudes me ha costado ese amor....,...
Tranquilizate pues... idolo mio.

—Ah! madre mia; somos novios
desde nuestra salida de Paris... Y ya
habeis visto... hoy ni una palabra,
nada... algunas galanterias de cos-
tumbre; apenas se curaba de mi.....
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distraido, indiferente siempre; oh! y
esa indiferencia nada es en parangon
de la escena... horrible, en la cual ha
manifestado, cual lo hace siempre,
tanto valor y-tanto desden!... oh! esa
muger... esa campesina... esa es el
obgeto de su amor. Vé aqui por qué
no me ama ya... ¢l la ama... y ella
ha muerto & su hijo!... gritd Rafaela
con acento en el que se marcaban
giiiﬂ , celosy desesperacion indeci-

e. :

Prorumpié la pobre en crudo
llanto luego, y se arroj6 en brazos de
su madre ocultando su hermoso ros=
tro en su seno. |

—Ah! compadecedme... despre-
ciadme, repuso; apesar de todo, le
amo... le amo, siempre... quizas le
amo mas ahora porque nunca me ha
parecido tan hermoso €OmO enton-
ces: solo, tan joven, tan débil, pero
intrépido desafiaba desdefiosamente
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la faria de los labradores que le
amenazaban... si..... madre mia.....
maldecidme, afiadié Rafaela levan-
tando la cabeza y estendiendo las
manos hacia su madre con suplicante
ademan: maldecidme!... porque vos
no lo sabeis todo...

Con brasco movimiento se incor-
pord madama Wilson, y con pene-
trante € inquieta mirada traté de co-
nocer el pensamiento de su hija.

—He abusado de vuestra ciega
ternura... de vuesira confianza sin
limites... repuso Rafacla con abati-
miento sumo. -

Estremeciése madama Wilson al
oir estas palabras, y el primer movi-
miento en ella fué retroceder y a-
bandonar las manos de Rafaela; pero
avergonzandose luego de haber po-
dido poner en duda la conducta de
su bija, & pesar de ver que esta se
acusaba le dijo:
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— Abusar (i de mi confianza 7...
‘No te creo... N0, angel mio...

Pronuncié madama Wilson estas
palabras con {amaiia serenidad, que
la joven quedd muda y petrificada...

._No, ta no pudiste abusar de mi
cariiio ! lu corazon candido y bueno
exagera alguna {onteria... cual te
exagera la {rialdad de Escipionl....
Por lo demas, picaruela, aiiadi6 ma-
dama Wilson poniendo con suma gra-
cia su rostro en contacto con el de
su hija , concluiras por volyerme tan
miedosa como i, porque cuando no
ha mucho dijiste : No me ama ya!
temblé... unos instantes... hacerme
dadar de ti!... del poder infinito de
1ua belleza , de la adorable influencia
de tu talento y de tu corazon... mira,
no podria perdonarte... Y amos, sefio-
rita, venid aca & ver si con un par de
besos cierro esos bellos 0jos que tan
mal ven las cosas Yy que tan malos
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jueces son del amor del vizconde.

Y madama Wilson apoy o sus rosa-
dos libios en los blancos pi rpados de
Rafacla. _

Esta era la Primera vez que Ia J6-
ven admiraba dolorosamente el oy
guage de su madre,

La confianza Y tranguilidad de ma-
dama Wilson despues de los inciden-
les de aquel dia, incidentes que tap-
14 pena vertieron en el corazon de la
Joven, llenaba de inquietud y sorpre-
sa a Rafaela,

—~Perdéname, madre mia, dijo al
fin con cierto embarazo, si me adm;.
Ta verte dar tan poca importancia ;
todo lo que ha pasado hoy... y.,.

lnterrampis madama Wilson 4 su
hija y con acento grave y Lierno 4 la
par:

—Escucha, querida mija » DOSotras
somos dos hermanas. voy & hablar-
le como muger casada.. 4 ti, que
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no lardaras en ser la esposa del hom-
bre & quien adoras. Mira, hija mia,
es preciso tomar el mundo tal cual
¢s... las cosas como son. Ta te asus-
tas... safres de lo que llamas indife-
rencia 6 frialdad en Escipion. ; Qué
quieres? Es un joven de su siglo...
de su época, Annque muy joven to-
davia, afecta..., yse lo he echado
en cara delante de ti, sarcasmo Yy
desdeiiosa indiferencia por toda sen-
sacion de ternura. Se creeria pare—
cer ridiculo si debiese manilestar
toda la solicitud de un novio... Y
examinindolo & fondo, que son estas
afectaciones? apariencia... esterio-
ridades..... que en pada alteran el
amor profundo y santo que te pro-
fesa..... si, porque te ama mas de
lo que ta crees.... Ademas debo yo,
yo que sé lo que tu vales, lo que
tiL eres... defenderle contra tus fu-
nestas dudas... idolo mio... Elegiste
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a Escipion, y le quieres tanto que
estuviste a la muerte. Me hizo pedir
tu mano por conducto de su padre...
no sera tu modesto dote lo que le
haya seducido... mi fortuna es muy
parca..... y cuanto posee tu Lio esld
impuesto en renta vitalicia...

—Madre mia...

—Dios mio! hija de mis entraiias,
conozco que todas las razones que me
obligas a darte 4 fin de convencerte,
son odiosas y mezquinas... Mas pues-
to que me privas de una confianza
legitima, fuerza me es entrar en esos
detalles por repugnantes que sean.

—Ah ! madre mia, no son tan so-
lo faltas de asiduidad las que me han
hecho sufrir hoy...

—Te comprendo; piensas en ese
fatal descubrimiento... en ese des-
graciado niiio... sobre este asunto,
debo tambien hablarte como herma-
na... como amiga.. 6 mas bien cual
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madre que deja a un lado toda reser-
va, loda gazmoiieria , puesto que 8¢
trata de instruirte y no de enganar—
te... Escipion vino aqui el aiio pasa—
do con su padre, solo... no L& coOnC
cia... Entregado al dcio de la vida
campesire , encontraria & esa joven
y la enamoraria. Ella le habra es-
cuchado.. ya sabes lo demas... ahora
mirandolo moralmente es una co%a
mala, malisima... pero segul los jui-
cios del mundo... de ese mundo en
el cual tu y yo vivimos, lo de Escipion
es lo que se llama un pecadillo de jo-
ven... maiiana sabra todo Paris que
Escipion ha tenido por querida una
aldeana, sabrael desenlace tragicode
sus amores y sin embargo nadie cer—
rard la puerta de su casa alvizconde,
no habra muger ni hombre algano
que le reciba con menos amabilidad
por eso... Aun mas, hija mia, pingun
padre, ninguna madre le rehusara la
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mano de su hija. Bien veo gue todo
esto te admira un poco, querida mia:
pero bablindote ahora el lenguage
que coando estuvieses casada oirias 4
los quince dias, haciéndote ver , €n
fin, las cosas bajo su verdadero pun-
o de vista, hago justicia 4 la funesta
idea que turba tu reposo.

—Asi pues, mami, dijo Rafaela
con alterada voz palideciendo y tem-
blando de piés & cabeza. .. as pues...
en el mundo... no hay piedad alguna
~Para la joven... seducida... abando-
nada... nadie condena al seductor....
nadic lo reprueba... todos le tienden
la mano como siempre ; en lanlo qne
ese mundo cubre de baldon... de
desprecio... 4 la victima infeliz. ..

—Pobre angelilo, esto es cruel, no
cabeduda... injusto...fatal... mas gqué
~ quieres? Asi es el mundo y es preci-
S0 tomarlo tal como es. La penosa es-
cena que hemos presenciado esta ma-
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fiana, vista bajo el prisma social, no
tiene, bien lo ves, la triste influencia
que ta le atribuyes... si es con res-
pecto 4 tu felicidad futara , es aun
menor su importancia.... porque un
afio atras, Escipion no te conocia...
y te lo repito... ha hecho muy mal
en seducir 4 esa joven... pero cn
fin... por qué fué tan débil ?... por
qué no tuvo ella bastanie virtud |y
bastante valor para resistir?... Es un
castigo justo... de...

—Oh!... basta, basta, esclamo Ra-
facla interrumpiendo a su madre , es
preciso ser muy baja ! Ob'! si , mu-—
cho... porque oir eslo §y callarme...
es ser infame.

Y dirigiéndose luego a madama
Wilson, casi fuera de si y con vOZ
profundamente alterada, le dijo:

—Mira, madre mia... 0O dejaes ha-
blar con tanta dureza de... las jove~
nes seducidas...
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—Rafaela... amor mio... qué tie-
nes? Ese temblor!... ese mirar!

—Os digo, madre mia, que es pre-
ciso ser indulgente y compadecer i
las jovenes seducidas.

—Tu palidez aumenta... me asns-
las...
—Uompadeced... Ob! compadeced
de veras... a las infelices que no han
tenido ni la virtud... ni la fuerza sy-
ficiente para resistir... 4 Escipion...
lo ois, madre mia! lo ois ?

en i...

—El cielo os castiga, madre mia.

Esa desdichada & quien Escipion
sedujo... era pobre... no tenia apoyo
alguno... repuso Rafaela con horri-
ble sarcasmo ; por cso vos habeis di-
cho, como dira el mundo, qué im-
portal... desprecio a la victima...
gloria al seductor ! i

—Rafaela !!!
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— Su hijo ha maerto... ella mori-
ra quizas {ambien... quién s cura...
de semejante muger? Un pecadillo
del vizconde Escipion... Esto habeis

dicho vos, madre mia... esto... y el

cielo os casliga...
__Oh ! Dios mio! Dios mio!
—Ecodeunn mundo e oistay cruel,
no habeis tenido pieda%l alguna para

la joven aldeana... para la hija de las

selvas... Y yo... yO, 08 digo que el
cielo os casliga en vuesira hija... ma-
dre mia...

—Qué dices?

—Digo que (ambien yo he sido

culpable... mas culpable aun que esa’

desdichada criatura, porque yo no es-
toy sola, abandonada como ella....
Tengo una madre {jerna... una ma-
dre adorada... ¢e quien no me he
separado desde mi infancia... Pues

bien! yo engaiié... a €54 madre... @

esa {ierna madre...
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—Oh! calla, calla...

—He abusado villanamente de sq
confianza, ..

—Rafaela... no sabes lo que te
dices... estas loca... Rafaela, vuelye
en {i!...

—No, no estoy loca... grité casi
en delirio la joven; mas me volyers
loca... si la vergiienza no me acaba
antes...

—La vergiienza !

—Tampoco yo! tampoco yo he sa-
bido resistir 4 Escipion!...

—Desdichadal...

—Qué importa?... Un pecadillo,
una locura juvenil del vizconde Es-
cipion... no esverdad, madre mia?..,
no es verdad que asf lo dira el man~
do? marmuré la infeliz, cuyas fuer—
zas se habian agotado ya, y cayé sin
movimiento en la cama ocultando su
rostro entre las manos. |

L EE - R
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AMOR DE MADRE..

orToS instantes han trans-
currido desde la terrible
revelacion de Rafaela, re-
- velacion que bizo induda-
ble el acento moribundo de la joven.

Mas antes de anudar nuestro rela--
to, digamos algo sobre madama Wil-
son. | | '

‘Esta muger idolatraba & su hija; ~
ne' tardaremos en dar abundantes

i. 12
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pruebas de esa idolatria ciega, apa-
sionada y casi heréica.

Las personas que conocen lo que
se llama vulgarmente mundo , y que
Jo han visto tal como es, tal como lo
han hecho las consecuencias y nece-
sidades del 6rden social presente, en-
conlraran quizas fuera de lugar el
lenguage de madama Wilson al ha-
blar 4 su hija con respeclo a la se-
duccion de la Cosceja, pero este len-
guage es en si conforme en un todo
a las ideas, costumbres y tradicio-
nes de este mundo. |

Madama Wilson tenia sus razones,
y razones escelentes, considerando-
las bajo su verdadere punto de vista,
para haber pintado la sociedad a Ra-
faela con tan crudos colores.

La pasion de la j6ven habia nacido
y llegado 4 su apogeo durante un
viaje que madama Wilson hizo a
Ivglaterra con objeto de arreglar al-
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gunas deudas que su marido, banque-
ro americano, muerto en estado de
quicbra, habia dejado pendientes.
Por eso madama Wilson no habia po-
dido escudar a su hija contra la pa—
sion tan loca y frenética que a su
vuelta la habia puesto al borde del
sepulero...

No traté ya entonces madama Wil-
son de examinar 6 discutir si el ob-
jeto que habia dispertado aquel a-
mor insentato era digno de él. Quiso
ante todo salvar los dias de su bija
cashndola con el vizconde Duriveau.
Ese casamiento presentaba increibles
dificultades , dificultades que para
vencerlas fué menester toda la astu~
¢ia . toda la fuerza de voluntad de
madama Wilson... 7 sobre todo le
fué preciso resignarse a un sacrificio
admirable...

“En una palabra, estaba demasiado
cnvanecida madama Wilson de las ra-
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ras calidades de Rafaela para no dar-
las una inlluencia irresistible y para
no creer que Escipion ocullaba un
amor verdadero, bajo una frialdad
aparenle y calculada.., ademas Ra-
faela le amaba con ardiente frenest,
frenesi que podia matarla; por eso
madama Wilson debia calmar los te-
mores de su hija y tranquilizarla a
todo precio, sobre un amor que for-
maba la vida de la joven.

Tal habia sido la linea de conduc-
ta que habia seguido madama Wil-
son con respeclo a4 Rafaela, hasta el
momenlo en que esta acababa de ha-
cerle una confesion penosa, pero com-
pletada luego por las siguientes re-
velaciones: |

Habia el vizconde Escipion dado
una cita & Rafaela pocos dias antes de
que madama Wilson parliera para In-.
glalerra, y la joven aprovechandoun
momenlo de libertad, acudiéd la cita.
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Rafa¢la v su madre permanecian
mudas, tristes y anonadadas; apoyado
el codo en el brazo de un sillon, pa-
racia estar madama Wilson sumida
en un dolor profundo; la infeliz fi-
j'ah'a sus miradas en Rafaela, miradas

lenas de tristeza, piedad, amor é in-
dulgencia...

Pilida, 1a cabezabaja, la vista fija
y las manos cruzadas encima de las
rodillas, se hubicse ereido a Rafaela
inerte, insensible... anchas lagrimas
rodaban de tiempo en tiempo, y COMO
desprendiéndose solas sin que un ge=
mido las acompaiidra , por las meji-
Has de la joven, blancas ¥ frias como
¢l marmol. |

—TRafaela, dijo de pronto madama
Wilson, pobre hija mia... escucha-
me. .. = e
- A estas palabras que revelaban la
ternura & indulgencia infinita del

smor de madre, estremecibse la 0=
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ven y llené de besos a la par que re-
g6 con ligrimas las manos de mada-
ma Wilson.

—Levanta la cabeza... dngel mio...
calmate... apenas puedo yo contener
mi emocion... Tengamos valor... ha-
blemos de ti... de nosotras. ..

—Os escucho, madre mia, dijo
Rafaela procurando coutener sus la-
grimas.

—Uomo ves, somos dos mugeres
solas, aisladas, y no podemos aconse-
Jarnos sino de nosotras mismas; ya
sabes lo que se puede esperar de tu
tio.... nosotros debemos pues, que-
rida mia, tomar una resolucion para
el porvenir... Dijiste la verdad......
Dios me ha castigado por la cruel-
dad con que hablé de la hija de las
sclvas... Dios me ha castigado... mas
ctiia 4 mi su castigo y le bendeciré. ..
Un momento ha me parecian sin fun-
damento alguno tus dudas con res-
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peclo & Escipion,.. ahora me pare-
cen insensatas, porque ahora me es-—
plico & mi misma la aparente frial-
dad del vizconde..... €53 frialdad era
~un deber que &l se imponia en el in~-
terés de entrambos.

__Ah! madre mia , contest6 muy
abatida Rafaela, cuando Escipion s¢
hall6 enfrente de aquel nino muerto,
que era su hijo... su mirada era en-
juta yarroganle..... Este vecuerdo
‘me anonada... me hace dudar de su
corazon, Y sin embargo, €0N0ZCO qUe
aun le amo. Si ahora faltase el a su
palahra...él, dueiio de mi honor y de
mi corazon... Oh! ves, madre mia, es-
te pensamicnlo €3 horrible !... hor-
rible !...si el desprecio ... el aban-
dono...

—Despreciarte 1 .. abandonarte..
adi Liisue < Segan: €80 habré muerto
vo!... esclamo madama Wilson eon
increible energia. Oh! no, no, lran-
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quilizate, hija mia. Escipion cumpli-
ra su promesa. .. |a cumplir, porque
te ama... la complira... porque es
preciso que la campla, porque, oyes,
no hay poder humano. ... . capaz de
1mpedir este enlace. ..

—Ah! madre mia, s conociéseis
el caricter inflexible de Escipion!
Oh! si no me ama Ya, nada le impe-
dira abandunnrme, murmuréd la jé-
‘ven con doloroso abatimiento.

La ansiedad deo Rafaela, la altera-
€ion creciente quec se marcaba en sy
fisonomia, desgarraban el corazon de
madama Wilsop. Conociendo ‘esta Ia
escesiva sensibilidad de la Joven, ha-
bia visto 4 su hija moribunda de a_
MOT, ¥ queriendo hacerla entreyer
un porvenir risueiio, se resolvig &
hacerla una revelacion que hasta en-
tonces habia tenido oculta por la mo-
destia de su maternal adhesion,

Algunos instantes permanecié in-
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decisa:madama Wilson, no se atre-
via 4 bablar, surostro revelaba cuin-
{o su corazon senlia, mas al fin se
resolvio y dijo a su bija:

~—Conléstame , angel mio.... su—
pon.por un momento que antes de
ceder 4 la pasion que te arrasiré a
tu delirio, un amigo... tu madre...
te hubiese apartado del principio di-
ciéndote : olvida tu amor.... lo hu-
bieras olvidado?

—No, madre mia, primero la
muerie.
" —Y si ahora fuese preciso que ol-
vidiras tu amor y que no pensases
mas en esa union?... _

—La vergiienza y el dolar me con-
ducirian al sepulero. :

—Si, pobre niiia mia, le creo, se—
rias victima de tu amor... pero-yole
defenderé, vo te infundiré valor, yo
te contaré diferentes sucesos que te
-animaran, que te daran fuerzas para
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-soportar |a existencia ; te haré ver,
hija mia, que tq matrimonio con Es-
€ipion no paede Fomperse, aun cyan-
do él mismo se empeiiase en ello; fi-
Jate bien en eso! ahora te esplicaré
lo que yo he hecho Para asegurar ese
€asamienlo, Wis

—Cémo; madre mia!

—S8i, veras que si he vencido ;-
ficultades, al parecer Insuperables,
sabré ganar este Pequeilo combate. ..
me miras alonita, bien mio... e lo
‘conlaré todo , aanque, a |a verdad,
me cuesla, porque eran cosas que (Q
debias ignorar siempre. ;.

Yolvié 4 callar madama Wilson
Unas poeos minutos , ¥ al fin prosi-
guid espresandose ‘con noble or-
gallo. - :

—Deboa yo raborizarme , porque
te voy 4 eenfiar los sacrificios que me
ha inspirado mij corazon de madre.
Te acuerdas que despues del falleci-
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miento de tu padre hice un viaje &
Inglaterra, con el objeto de realizar,
si era posible , algunos créditos du-
dosos y de mucha entidad, que si
lograba recoger debian asegurarte un
dote de consideracion, el cual se~
ria sin duda un elemento de felici~
dad para ti, pues en la actualidad so-
lo el dinero vale algo. Entre las per-
sonas que (uve que ver para mis a—
sunlos, conoci un tal sir Francis
Dabiey... 4 quien no dejaban de in-
teresar mis reclamaciones, visitéle 4
menuado para tralar de ellas, y ea-
tonces pude apreciar el caracter no-
ble, la delicadeza de sentimientos,
la leallad caballeresca de sir Francis;
naturalmente, pronto nos profesamos
la mas tierna amistad, y muy en bre-
ve conoci que otro senlimienlo aun
mas vivo llenaba mi corazon; y este
descubrimiento, lejos de alormentar-
" me, me llen6 de gozo, pues yo era
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digna del amor’ que inspiraba & uy
hombre tan distinguido : ambos era-
mos libres..... y mi dicha podia re-
dundar tambien en Provecho tuyo,
grata esperanza que aumentaha mi
felicidad. Ay ! tristes recuerdos, 3
qué traeros 4 la memeoria ? dijo ma-
dama Wilson con voz enternecida,
fué un sueiio rapido de ventura.
—Por qué llamas sueiios o que ha
sido una realidad? obserye Rafaela
alenla d la relacion que le hacia su
madre, y agradeciendo tanta confian-
za. Esta la estreché largo rate conira
sucorazon, y suspiré profundamente-
luego levanté 1a cabeza como deseg-
Sa de desterrar imigenes pasadas , y
prosiguié : : - -
~ —Ocupémonos de ti, hija mia...,,
Sabes que mientras estuye ausente,
diariamente me escribias. .. de pronto
Césa tu correspondencia, Y tu tio me
avisé que estabas mala en eama:.. vo-
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1é 4 ta lado, y te hallé espirando......

—Querida madre! comprendo tu.
sacrificio, abandonaste todo por mi,
y amabas l...

—Escucha, querida, escucha. Te
hallé ya casi en la agonia. Sollozan-
do me confesaste tu amor, pobre hi-
ja mia! laidea de perderte me esire-
meci6, te ofreci unirte @ Escipion, y
como si esta palabra te diese la vi-
da, te vi renacer en mis brazos, te
salvastes | entonces comprendi que
era preciso cumplirle esa promesa
so pena de precipitarte de nuevo en
un peligro de muerte, pues solo la
seguridad de casarle con Escipion
habia operado una crisis tan saluda-
ble. Ay! hija de mis entraias! igno-
raba yo entonces lo que despues su-
pe, y no podia calcular cuan dificiles
eran de realizar tus deseos. :

—Por qué ? acaso mi enlace...

—Ten paciencia, todo te lo espli-



Yecto sin el préyig consentimiento
del jéven. |

—Qué decis ? esclamg Rafaela.

nada se podia €Sperar de la inflexi_
hilidad de gy Cardeter de bronce, y
debia considerarse esa bhods eomo
tosa concluida,

—Pues qué, Ja en esa época Esci-
pion obraba de mala f6? Decidmelo, -
vale mas no conseryap ninguna ilu-
sion, dijo Rafaela con abatimiento.
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+4=Nbo, no, tranquilizate, no te en-
gaiiaba , pero sin duda no se atrevia:
a oponerse abiertamente a la volun-.

tad de su padre...

—Y por qué me callaste esta cir-
cunstancia?...

—Estabas tan débil , tan delicada,
que temi que site agitabas, si sufrias,
volvieses a recaer gravemente enfer-
ma, y crei mas prudente no partici-

arte mi cruel incertidumbre y de-
jarte tranquila y confiada en mi pa—
labra. :
—Madre querida, dijo la jéven
profundamente conmovida al ver
cuinto habia hecho por ella su ma--
dre.

—Era preciso, hija mia, no dor-
mirse y poner en movimiento mil
resorles para conjurar tu desgracia,
Valiéndome de la amiga de quien te
he hablado, conoci al conde Dauri-
veau y examiné atentamente al hom--



192

bre que sip saberlo. era ¢ arbitro
de tu suerte y de la miq » POr consi~
guiente.,, . . - s
—Despues madre mia. . |
~=—A los tres meses, dijo madama
Wilson con orgullog; alegria, bien

halagaba tanto su vanidad, ¥ ¥ino en
pPersona 4 pedirme que consintiese e
que le unieses 3 Escipion, _

—Ahora si que no entiendo, es-
plicame tan eslraila mudanza,

—El enigma es sencillo, contests
madama Wilson con afable sonrisa,
habia hacho que el conde me amage,

-—El eonde te amga ! esclamé Ra-
faela.

=51, con locura, Y apenas babian
transcurrido dos meses cuando de
rodillas me rogaba que partiese con
¢l su fortuna. ., y he aceplado... .
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—Tia, madre mia, dijo Ralaela a-
sombrada. 2

—Si, siendo condicion espresa que
¢l mismo dia que me case con el con-
de, te unas 1 & su hijo. _

Fué tanta la sorpresa de la inle-
resanle niiia, que durante algunos
minutos no pudo articular una pa-
labra; mas de pronto se arrojo & los
brazos de su madre, diciéndole :

—Oh! 1, mi mejor amiga, madre
adorada, comprendo cuin grandeesel
sacrificio que te inspiré el cariiio que
me tienes ; has renunciado a la dul-
ce esperanza de ser fcliz con un ser
digno de ti, y que amabas, y vas i u-
nirte 4 un hombre que quizas abor-
rezcas, y esto por mi...

—No, prenda amada, no, contes-
16 madama Wilson, queriendo des-
vanecer sus lemores ; no, le repito,
vo solo veo en ¢l conde el maovil, la

causa de tu felicidad, v esto me hace
1. 13
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quererle... y mucho, mi agradeci-
miento es profundo, no asegura él
tu dicha? ademas, bien mio, no (e
puedo ocultar, dijo ruborizindose un
poco, pues su caracter sincero la
impelia & ser franca, no te puedo o-
cultar que veo con cierto orgullo el
imperio que tengo sobre ¢l conde.
Me envancce contemplar el cam-
bio notable que hay en esa ruda na-
turaleza desde que supe inspirarle
AMOor; y aunque es muy general ver
¢sa pasion hacer prodigios en las al-
mas enérgicas, & toda muger es gra-
to decir: yo he hecho de ese hom.
bre rudo, un hombre bondadeso,
bueno y grande. Y luego cogiéb la ca-
beza de su hija , y dindole mil amo-
rosos besos, ailadié madama Wilson:
ahora dime que estis Ya tranquila,
que he sabido aguietar tu agitado
coraron ; dime si crees garantias su-
ficientes para tu porvenir, mi volun-
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tad espresa de hacerte feliz, la pala-
bra del conde, y principalmente el a-
mor profundo 3{; Escipion hacia ti,
amor que nada puede romper ni im-
pedir, sagrado, pues si lo olvidare,
mancharia tu honor y el suyo. Dime,
hija de mi alma, no comprendes que
si yo he podido vencer tantos obsta-
culos , conseguir que el conde me
ame con delirio, me sera facil lle-
var 4 cabo la obra de tu dicha, lo
crees, di?...
—Ta me lo dices, como quieres
?ue dude, madre mia ? esclamé Ra-
aela estrechandola contra su Puchﬂ,
y ébria de esperanza y de felicidad...
Si, te creo, tus palabras ban sido un
dulce balsamo que refresca mi san-
gre y calma mis inquicludes; pon tu
mano sobre mi seno, sientes cémo
late de contento, ves como palpita de
dicha al saber que a ti sola te debe
todo... gracias, gracias por ta con-

?
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fianza , ahora que sé lo que por mij
has hecho, te pagaré con usura... mi
lernura se anmentara si es posible,
mis caricias...

En esto se oyeron unos golpecitos
dades con mucho sigilo en ia puerta,
y madama Wilson levanténdose para
ir del aposento de su bija al suyo,
preguntd :

—Quién anda ahi ?

—Soy yo, seiiora, dijo la doncella
Isabel.

—Hay alguna novedad ?

—Una carta del seiior conde que
han encargado se os remita con Ia
mayor premura; esperan la res-
puesta.

— Bien, didmela, contesté mada— |
ma Wilson & la muchacha, Y estaos
en el cuarto de la sefiorita por si se
le ofrece algo.

Isabel se apresuré 4 ir cerca de Ia
enferma, y madama Wilson abrié a-
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presuradamente la carta que le fuera
entregada.

Recorriola con la vista, y dijo: No
me he engaiiado! esta confundido,
medio loco! Cosa estraila es un amor
{an graude! una pasion tan fuerte!
en un hombre de esa edad. Tratan-
dose de mi, el egoismo, la dureza
que tiene con todas, su orgullo, to-
do desaparece. Es imposible que es-
te hombre no haya sido primiliva-
mente bueno; muchos desengaiios
debe haber sufrido para despreciar
de tal modo las clases pobres y todo
el que no es rico y noble. Personas
que le conocieron en su juventud, a-
seguran que no ha habido nunca una
alma mas pura y mas lierna... y hoy
dia se ha trocado esa delicada sensi-
bilidad en estéica dureza, en dura
injusticia. Oh! qué penible mudanza!

Y siguiendo atentamente su lectu-
ra, con aire meditabundo prosiguid:
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—Todas mis previsiones se cum-
plen. El conde deja entrever su de-
sesperacion, teme que la horrible
ocarrencia de la caceria, nos haga
retroceder tanto 4 mi hija como 4 mj.
Me suplica... que emplee mi influjo
maternal para que Rafacla perdone a
Escipion... -

Una lagrima cay6 de los ojos de
madama Wilson al repetir estas pa-
labras, y parindose un poco anadié:

—Oh dulee esperanza has muer-
to! recuerdos halagiiefios. .. pero no
debo ahora pensar en mi... énimo,
aprovechémonos de Ja disposicion del
conde; suplica que consienta eu que
Nuestros casamientos se efectuen ol
dia 15 del que entra... Ya no pue-
do yacilar... ayer aun no me hubiese
decidido & aproximar ese momento
fatal, mas hoy.... (v madama Wil-
Son torndse encendida como |Ia gra-
na, como si ella fuese 1a culpable) la
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posicion de esa criatura desgraciada,
de mi hija adorada, me obliga a no
demorar por culpa mia esos matri-
monios.

Volvié a seguir su lectura inter-
rumpida.

—Me habla de una nueva desgra-
cia, acaecida esta noche pasada, qué
sera esto? No quiere escribirmelo,
temiendo causarme un pesar; pero
me ofrece si consienio en recibirle
madana, como antes... referirmelo
todo....

Voy a contestarle.

Pas6 a4 un gabinetlito que seguia
i su alcoba donde se hallaba lo nece-
sario para escribir. Concluia ya su
respuesta al conde cuando de pronto
se le aparcci6 Rafaela demudada y
palida como un cadaver.

—Ay! muerta! esclamé la pobre
joven refugiindose & los brazos de
su madre, muertal...
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—Qué es eso hija mia! que e pa-
sa Rafaela, qué quieres decir?. .

—3Se ha suicidado... sabes quién?
la infeliz madre del nifio muerto!

—Cbémo !

—Desesperada porque iban 4 pren-
derla, se ha precipitado al estanque!

—Pero quién te ha dicho.. ...

—Un criado del conde se lo acaba
de contar 4 Isabel.

—Ah! esta es la desgracia 4 1a que
hace alusion el conde, no hay duda,
repiti6 madama Wilson.

—Madre mia, madre mia! yes qué
desgracia! es un castigo del cielo!
est muerte... ta lo veras, sera el pre-
ludio dealgun terrible acontecimien-
to. Ay! y eay6 desmavada en los hra-
205 de su madre.

FIN DEL TOMO SEGUXNDO.
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XVIIIL

EL BANQUETE.

=3¢ ETROCEDAMOS ahora

SZ/F ocupémonos de !us su—
cesos que ocurrian en
e Tremblay ( residencia
o) del conde Duriveau), la
=0 noche misma en que la Gos-
f) coja buscaba la muerte en el
estanque del cortijo... noche
de vergiienza y dolo para la
infeliz Rafaela; pues en ella
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confesd 4 su madre el desliz que el
mundo llama deshonra.

Apenas se hall6 de vuelta 4 sy e
sa el conde sinli6 doblemente la au-
sencia de madama Wilson Y su hija,
que junto con el obeso Dumolard ha-
bia convidado, porque ademas de te-
ferse que privar de la hechicera viy-
da, se veia precisado & recibir 4 ya-
rios amigos vecinos suyos, cuyas es-
quelas de convite no habia podido
relirar,

Ese mal tenia sin embargo sus
Compensaciones ; aquellos vecinos,
propietarios, ricos todos, hombres
acaudalados, merced 4 los mi] y un
negocios espuesios eq que se halla-
ban metidos, legistas algunos y jubi-
lados los mas, eran electores inflg-
¥entes, melidos en circulos politicos
¥ varios habian diche e] afg ante-
rior, al conde :

«Azarosa es la época; esas ideas de



1

«derecho social, democraticas y ra-
«dicales, ideas muy despreciables por
«cierto, filtran y se propagan asom-
«brosamente en las clases trabajado-
«ras; es preciso que un partido enér-
«gico, compacto & inflexible anonade
«y rechace esas lendencias anarquicas
«que sin la menor duda nos llevaran
«a la republica, 4 los dias de terror,
«i la estincion de los agios etc. elc...
«Vos como rico propietario estais
«mas interesado que otro alguno en
«sostener el 6rden y la paz. Entrad
«en nuoestra liga, sed diputado en
«vez del seiior Lebrelin, hombre que
«si bien profesa enteramenle nues—
«lros principios y se adapta & nues-
«tras intenciones carece de verdade—
«ro valor: formad vuestra candida-
«lura, el gobierno monarquico la
«sancionara, y en cuanto esteis en las
«ciamaras, votais con nosolros para
«sostener y conservar el sistema que
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«N0s rige, sistema ol mejor de cuan-

«t0s imaginarse puedan »

Mucho halagaban o] orgullo del
conde estos proyectos; mas’ herian
la entereza de sy cardcter ; aplicose
1o obstante en levar 4 caby los con-
sejos de sus amigos, y con esto obje-
o empezé por ligar estrechas rela—
ciones con algunos electores influ-
yentes, recibiéndoles ; menudo en
su castillo donde solij convidarles 4
tomer; y el banquete deo que nos o-
cupamos 'tenia por objeto inaugurar
SU regreso & Sologne.,

Los desagradables incidentes de a-
quel dia, el temor de que Rafaela
rompiera el concertado enlace , que
aseguraba el suyo con Ia vinda, el
motin & que di lugar la insolente
audacia de Escipion, la conduety de
este que podia haberse difandido por
el pais, eran sucesos muy dolorosos
Para el conde, pucs ademas de verse
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espuesto 4 la pérdida de una muger
amada, se esponia tambien & ver des-
iruidos todos sus ensueiios politicos.

El castilllo del Tremblay, edifi-
cado 4 fines del siglo XVII sobre el
delicioso valle de Saaldre, que podia
considerarse como un paraiso terre—
nal, en aquel miserable territorio,
presentaba un aspecto casi régio. El
fausto que en él desplegaba el conde
era deslumbrador, sus trenes los de
un principe.

Antes de llegar los convidados al
salon de recibo, donde lucian mag-
nificos dorados y muebles, segun el
gusto del tiempo de Luis XIV, atra—
vesaron los convidados una larga an-
tesala en la que habia una docena de
criados con sus libreas color castaiio,
aalon de plata y pelucas empolva-
das . siguiendo luego & otra pieza
destinada para los ayudas de camara
y de alli & una galeria de pinturas &
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cuyo estremo se hallaba la puerta del
salon de recibo.

Las cortinas de damasco verde que
cubrian todas las ventanas ¥ puertas,
estaban corridas; millares de bugias

uestas en infinitos candelabros de
grum:a dorado y arafias de lo mismo
reflejaban su quebrada luz en los es.
pejos de quince piés, Yy en gigantes-
€0s vasos de china, zé6calos de ra risi-
mas flores.

Acercébase la hora de sentarse 4
la mesa, y el conde sofocando en su
pecho los disgustos de aquel dia, cu-
raba solo de los honores de a casa,
hospitalarias atenciones cuyo peso le
dejaba su hijo.

Singular erael contraste que ofre-
cian este y sa padre hasta en las co-
Sas mas pueriles en apariencia.

Apesar de ser Padre j6ven, no era
el conde partidario de ]as desaliiia-
das modas que seguia la Juventud
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en 1845: lejos de eso habiase vesti-
do con mucho cuidado y esquisilo
gusto; las solapas de su frac azul tur-
qui, con boton dorado, abiertas y
caidas 4 los dos lados del pecho, des-
cubrian un chaleco blanco de piqué
muy ceiiido a su talle, aun esbelto y
elegante; el ancho lazo de su corbata
alta de raso negro, se apoyaba en la
parte superior de una camisa admi-
rablemente bordada y sujeta en el
centro de la pechera por tres per-
las finas, ceiiidas con brillantes en-
garzados en una oja de esmalte ver-
de; el pantalon negro asaz ajustado
dibujaba sus robustas cuanto elegan-
tes formas, terminando en un pe-
queiio pié que calzaba medias blan-
cas de seda y zapatos de charol muy
bajos. La morena tez del conde, sus
negros cabellos, rostro espresivo,
traslado de vigor, que realzaba el
trage descrito, le permitian rebajar
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impunemente quince 6 diez afios 4 los
cincuenta que contaba.

Estos detalles podran parecer pue-
riles, y sin embargo no dejaban de
lener su objeto: hubiera creido el
conde rebajarse a los ojos de sus
convidados 6 4 los suyos propios, si

ara comer, aun estando solo, no se
Eubiera esmerado en su aliiio ; pare-
ciale una falta muy grave, calzar
botas por la noche en vez de zapalo
de charol y media de seda, Y jamas
lo hubiera cometido el conde ; pues
segun €1, era una cuestion de digni-
dad personal que traducida al sent;-
do figurado queria decir : Todo hom-
bre que calza seda se mira mucho en
andar por el lodo. No carece de cier-
la rareza esa manera de evaluar 4 un
hombre, mas asi lo interpretaba el
dueiio del cortijo del Enebro.

No asi el vizconde Escipion , que
lejos de seguir tan ceremoniosas tra-
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diciones exageraba el desalifio y la
comodidad que habia introducido las
costumbres del club, de trueno y de
Mozas.

Por eso presentaba Escipion en
su traje el reverso de su padre; su
corbata negra estrecha cual cinta, de-
jaba sumamente holgado un cuello
de camisa redondo y almidonado que
rozando la parte inferior de las ore-
jas descubria toda su gargaunia; su
frac verde mezclilla, desmesurada-
mente ancho, en estremo corto de
faldones se asemejaba mas & una ca-
saquilla de caza 6 de montar, que a
un frac de sala; su chaleco escocés
de suma longitud, cortado cual los
que usan los lacayos formaba las ca-
deras y caia en un pantalon de cua-
dros grandes y fondo oscuro; panta—-
lon que semejante & los que usan los
marineros flotaba y cubria, tal eralo
ancho de su estremidad inferior, has-
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ta las puntas, sus botas de charol.

Ese era el trage del vizconde , tra-
£€¢ que revelaba indolencia sin igual,
aumentada todavia por un dejo, afec-
lacion y desenfado en las maneras,
mucho mas ficiles de comprender
que de trazar; la camisa entreabier—-
ta por la pechera, los puiios ya aja-
dos, doblados en parte sobre la man-
ga del frac de la que salia sg mano
blanca, fina y enjuta como la de ung
muger enferma, y sus actitudes tras.
lado siempre de molicie, fastidio, in-
diferencia Y arrogancia, eran olras
tantas tintas, que apesar de ser to—
ques delicados y easi imperceptibles
y dificiles, sino imposibles de mar—
tar, contribuyen no obstante 4 dar al
retrato su verdadero tipo.

Siguiendo su inveterada costum-
bre entré el vizconde en el salon
cuando ya estaban casi todos los con.
vidados. Apenas su padre le vié con
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tal desaliiio acercose a él y en voz
baja y acento de amistosa reconven-—
cion le dijo:

—Hubieras debido vestirte mejor;
ya sabes que en los pueblos todo se
nola.

—Mucho que si! contesté en alta
voz Escipion: vaya! ;mira sabes que
me avergiienza verle con ese panta—
lon de baile? asi lo llevaria un ga-
lan joven de la 6pera comica.

Mordiose los fibins de despecho
Mr. Dariveau, y 4 no ser porque en—
traban 4 la sazoun algunas personas
que le fué preciso salir a recibir,
hubiera sin duda estallado su colera.
No era menor el contraste que ofre-
cian padre & hijo en sus ademanes.
El conde ya de pié junto & la chime -
nea daba conversacion a los hombres,
Ea inclinaindose cn el respaldo de las

utacas que ocupaban las seiioras
echaba & estas algunas flores.
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Tumbado Escipion, cual si estuyio-
se en la cama, en un comodo y ancho
sitial con las manos metidas en los bol.
sillos del pantalon , |2 pierna izquier -
da cruzada horizontalmente sobre el
muslo derecho, ora miraba al techocon
aire de fastidio, ora bostezaba metien-
do ruido, ora en tono zumbon dirigia
algunas pullas 4 los pobres, cuya ma-
la estrella les llevaba al lado do) im -
pertinente joven... No era mayor su
urbanidad 6 galanteria con respecto
a las damas , examinabalas de pits &
cabeza, en cuanto entraban por la
puerta del salon flechandoles el lente
sin ni siquiera destruir esa grosera
curiosidad por medio de un saludo ¢
de alguna palabra galante.

Mohino estaba el conde por la con-
ducta de Escipion durante aquel mal-
hadado dia; la burla que de él habia
hecho en la caceria en presencia de
madama Wilson , las maneras necias,
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imperlinentes y afectadas del jéven,
que enagenarle podian los volos de
los electores, habian herido el amor
propio del conde en grado tanto, que
se hallaba hastiado ya de su papel de
padre jOoven. Sin embargo, era ta-
mafio su miedo por las mordaces
barlas que su hijo lanzarle solia, que
resolvio dejar para mas tarde el (e-
ner con ¢l una esplicacion fuerte, vy
que pusiese de una vez a cada cual en
su lugar. .

Recostado en su bataca apercibib
Escipion al mayordomo del conde
corla distancia, y con el indice le hizo
lna seila para gue se acercara.

Con respetuoso ademan acercése
el seiior Lorenzo, hombre enjuto,
moreno y de rostro inmutable y du-
ro; en cuanto se halld cerea de su
J6ven seiior le dijo inclinandose :

—Deseaba algo el seior vizconde?

—Tirad de esa campanilla, contes-

fir. ' 2



18

16 indolentemente Escipion, no sé
en qué diabloes piensan, no sirven la
comida... y tengo hambre,
*  Llegbse el mayordomo junte 4 la
<chimenea y tir6 de un grueso cordon
de seda. i

Abri6se casi al mismo instante la
puerta del salon y aparecié un ayuda
de cimara vestido de negro, con cal-
zon, media de seda y zapatos bajos
con hebillas doradas. -

Era Martin, el hijo de la sefiora
Pelra y del conde Duriveau.

Sorprendente era la semejanza del
eriado con la del retrato que este ha-
bia mandado 4 su madre: como en el
cuadro lenia Martin la color morena.
Ja fisonomia llena de gracia y revelan-
do una franqueza sin igual, su mi-
rada era penelrante Yy pensadora ; &
los ojos de la multitud nada habia de
particular en el rostro del ayuda de
-edmara, mas i los de un observador
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profundo no se les hubiera encubier-
to cierta represion, cierlo esmero en
disimular y encubrir sus sensaciones,
como si luchase con la necesidad de
aparecer cual debia en su presente
situacion, y aquella represion y aquel
esmerado disimulo se mostraron con
mucha mas fuerza en el momento de
asomar en la puerta del salon.

Sentado el vizconde frente a la
puerta de entrada vio luego & Martin
y le hizo otra seiia para que se acer-
cara.

Acercise en efecto y con mucho
respeto al vizconde... & su herma-
no.,. palpitante , conmovido el cora-
zon, mas sin que pada revelase el
rostro si bien le costaba mucho do-
minarse.

—Qué hacen? no comemos? le
pregunté el joven.

— No tardaran sefior vizconde, van
a servir la sopa...
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—Puaes meled prisa, que lengo
hambre.

Saludé Martin y se disponia 4 sa-
lir, cuando Escipion volvié a lla-
marle.

—Martin! decid al repostero que
hoy solo beberé vino de Oporto!
Que ponga dos botellas & entibiar...
a unos quince grados, & sino nada, 4
la temperatura del de Burdeos ni mas
ni menos.

—KEsla bien seiior vizconde.

—No olvidarse de pouer al lado
de mi cubierto mostaza y pimientos
de Cayena.

—Esta bien repiti6 Martin, y des-
pues de saludar salié.

La mayor parte de los convidados
del conde, eran de aquellos que di-
cen mi parienta, y que aposirofan con
el dictado de elegantes 4 los hombres
6 mugeres que en moda suponen al-
go. Tomaban los mas de aquellos in-
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dividuos necios, egoistas, filuos y
aduladores cuantas groserias decia 6
comelia Escipion, por otras taulas ga-
lanterias: admirabales el desdefoso
aplomo del joven é intimidabales a la
par; no se atrevian & llamarle mas
que por: seitor vizconde y cual bajos
palaciegos reianse apenas abria Es-
cipion los labios; cosa que exaspera-
ba i este pues no era hombre que la
echara de agudo. En cuanto 4 las
mugeres de aquellos ridiculos seio~
res sucediales otra cosa muy dife—
renle ; estas detestaban al desdeiioso
joven sin dejar de mirar de reojo su
interesante, rostro y bervian en des-
pecho al pensar que no eran aun a-
saz bonilas 6 elegantes para merecer
de aquel insolente mozalvele una
mirada de aprobacion 6 alguna pa-
labra de efimera urbanidad; 6 me-
jor dicho, varias de aquellas her-
mosas resentidas debian salir del cas.
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tillo de Tremblay fija la mente en el
palido y bello rostro de Escipion, en
sus rasgados y espresivos ojos y en
la sonrisa burlona. puerta que en-
treabierta descubria una magnifica
dentadura, y por dltimo, en aquella
blanca y delicada mano que de liem-
po en tiempo sacaba del belsillo del
pantalon para acariciar con indolen-
cia suma el sedoso bigote rubio.

Abriéronse de pronto y con estrépi-
to lasdos hojas de la puerta del salon,
Y Martin con voz fuerte pronuucié las
palabras que la etiqueta marca para
advertir que la sopa estd en la mesa.

—Escipion, ofrece el brazo 4 la de
Caramillo, dijo el conde & su hijo en
tanto que él lo daba 4 otra seiiora.

A no haber Escipion tenide por
miaxima que nunca debia reirse, en
calidad de hombre gastado, hubiera
soltado una estrepitosa carcajada, a
pesar de la seriedad del conde, en



23
cuanto oy6 pronunciar el mombre
harto grotesco de la seiiora Garami-
llo.. Sin embargo, menos insolente
hubiera sido la carcajada y menos
barlova, yue la precipitacion con la
cual salio de los hondoes almohadones
de su butaca para ir & ofrecer el bra-
20 4 la seiiora Caramillo, despues de
haberla heche una profundisima y
cuanlo cabe irGnica reverencia,

La de Caramillo, esposa de uno de
los electores mas influyentes tradujo
la_precipitacion del joven por defe-
rencia hieia ella, 6 como suele decir-
se, Llomé los obsequios lal como sue-
na en la palabra obsequio. Era esla
seitora una botigilla blanca, regorde-
la, de eabellos y ojos negros como el
azabache, pero tenia las orejas algo
mas coloradas de lo que debiera, la
barba demasiado vecina de su libio
inferior, ¢ iba tan cargada de ador-
nos vegetales su cabeza, que esia,
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parecia de estraordinarias despro-
porciones. Por lo demas nada se pu-
dia exigir 4 sus libios, sus bellisimos
dientes, como tampoco & la lingui-
da y amorosa espresion de sus ojos.
El seiior Caramille, el eleclor in—
fluyente, hombre Ya calvo, de res-
petable aspecto, con anteojos azules,
seguia muy envarado i su muger,
sumamente hueco, viéndola colgada
del brazo del vizconde, mientras que
su dichosa mitad, rebosando satislac-
cion y orgullo, bajo su vestido color
de tértola, engalanado con infinitos
alamares, sentia el calor que abrasa-
ba sus orejas, Y por esto sin duda a-
pretaba dulecemente con su torneado
brazo, el brazo flace del vizconde, le-
miendo tal vez que las demas damas,
4 quiencs trataba de humillar con
Sus miradas altaneras, le robasen su
lan envidiable caballero. :
—Habra intriganta! esclamé por
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lo hajo otra de las seiioras convida-
das , esposa de otro elector menos
influyente que Caramillo, mostrando
a su marido con iracundes ojos & la
envidiada cuanto aborrecida predi-
leeta.

— Gachona mia, Caramillo puede
disponer de treinta y siete volos, y
vo solo de once... su muger, ya lo
ves, debe ir anles que ti....... dijo
con acento compungido y lastimero
el filosofo marido.

—Eso no impedira que si dais en
la desgracia de volar por el padre
de ese mozalvele , dejando al seiior
Lebrelin, yo os diga cuantas son
¢inco..... repuso la amostazada elee-
tora temblando de puro colérica, a-
iiadiendo con mayor fuerza luego: no
quiero, lo ois, no quiero tener por
diputade al conde Duriveau.

—Pero veamos, gachona mia, sé
justa, di, nos da estos festines de
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Baltasar, con lacayos y ayudas de
camara que parecen principes el se-
fior Lebrelin? ese es mas descarado
que un perro, y desempeiia pésima—
meunte nuestros encargos de Paris; al
paso que si el conde es diputado en-
cargara & su mayordomo cuanto nos-
otros le pidamos, v como es un hom-
bre millonario, sacaremos mejor des-
empeiio y menos desembolso.

Apenas hubo pronunciado estas
palabras el prudente elector, que-
dose atras , dej6 pasar a su furiosa
consorle y se perdi6 entre los demis
grupos que seguian tambien en di-
reccion al comedor.,
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ralela & la de pinturas, que hubiera
pedido considerarse como sala de ar-
mas, lamailo niimero de armaduras,
anliguas y rarisimas armas en ella so
eneerraban.

Cuatro soberbios eandelabros de
plata mate, cineelada, sostenidos cada
uno de ellos por grupes de figuras
tambien de plata, pero pulimentada
Y brillante, que hacia muy buen jue-
80 con la parte superior, ostentaban
su riqueza em el primer término,
digimeslo asi, de Ia suntuosa mesa.
Cual pomposo arbol remataban esas
luecernas, objetos verdaderamente
hijos de una bella arte, en sejs mel-
deados brazes, figurando €epas car-
gadas de pimpanoes y racimos, traba-
jados con sumo primor, ¥ €euye eon-

Junie formaba una especie de eanas-

title de plata, calado como fino enes je
llene de flores naturales, en coyos
vVives colores se rellejaban las luces
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de las bugias , aumentando con este
reflejo su brillantez.

Refrigeradores de cristal tallado,
brillantes como rabies, adornadoscon
vides de filigrana, cuyos (lexibles ta-
\los, ensortijandose caprichosamente,
se desviaban formando elegantes a-
sas y sostenidos por grupos de figu-
ritas tambien de plata, contenian el
limpido vino de Champagne. La va-
gilla que adornaba la mesa era de es-
traordinario lujo, tambien de plata,
y eslaba en armonia con los cande-
labres y relrigeradores que, como
objetos de mayor volamen, herian la
vista los primeros, Aifadase a tama-
iia suntuosidad la feliz innovacion de
reemplazar las sillas por comodos
sitiales, &4 fin de que los concurren—
tes pudieran saborear con mayor co-
modidad los manjares esquisitos, y
admirar & la vez la maestria culina-

ria del esplendido conde, y sc tendra
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una idea de lo que era aquella sun.
tuosa comida.

El sinntimero de lacayos distri-
buidos con discernimiento sumo, ha-
cia que el servicio se efectuira con
mucho érden y presteza. El perfu~
me delicado de las flores, los vinos
'DAs raros y esquisitos, servidos con
profusion, ‘cual los manjares mas g-
petitosos y ricos, y las innumerablos
luces de las bugias reflejadas en a-
quel Occéano de plata, dispertaba el
apetito 4 la par que daba mil nueyos
inceslivos i aquellos gastronbmicos
goces,

Estaba el conde Duriveau coloea-
do en el centro de la mesa » teniendo
a su derecha i la consorte dol elec~
tor de mas valia, v enfrente 4 Esci-
pion, caballero servente de la afor-
tunada Caramillo ; 4 Ia izquierda del
vizconde se hallaba la eﬁ:mra, cayo
candido marido confesaba ingénua~
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mente (y no erasolo) que tenia mu-
cha mas cuenta nombrar diputado al
conde que tan espléndidos banque-
tes les daba, que al sefior de Lebre-
lin; sugeto poco sensual y menos
prédigo aun.

Tan solo un hombre miraba con
amargura y secrela tristeza aquel la-
jo régio; este hombre era Martin. La
mente del ayuda de camara ponia
junto & tan fabuloso boato i tan in-
creible derrochar, la horrida miseria
en que gemian los naturales de m}m;!-
lla infeliz comarca, & quienes la falta
de alimentos, la intemperie de las
estaciones y las enfermedades diez-
maban en la flor de sus aiios. Si, el
corazon noble de Martin latia triste-
mente al considerar la misera situa~
cion de aquellos desdichados a4 quie-
nes hubiera podido hacer felices el
conde Duriyeau sin privarse de nin-
guno de sus goces; porque Martin,



nar la ostentacion.

Ninguno de sus secrefos pensa-
mientos se traslucia eg su rostro sin
embargo, y de cuantos criados allj
estaban ninguno se mostré mas solj-
cito ni mas exacto en ol desempeiio
de sus funciones,

Apesar de la impaciencia que ma-
nifesté Escipion (el hermano de Map-
tin) Para que sirvieran la comida ¥
de las repetidas veces que dijo sen-
tirse con hambre, comia poquisimo
¥ lo poco que comia era sazonandolo
con especias de las mas fuertes que
apenas hacian mella en aquel paladar
Ya gastado; como en compensacion
de lo parco que era en comer vacia-
ba las botellas cual si las echira en
una caba, cosa que podia efectuar sin
el 'mas ligero temor. Nada Je bacia
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¢l Oporto, ese vino espiriluoso cuyos
vapores suben con lanta rapidez a la
cabeza; v cuando cesaba de beber
ofrecia copa de Champagune tras copa
de Champagne a la de Caramillo, a-
compaiiando su ofrecimiento ¢on
descaradas declaraciones hechas &
media voz. Temiendo la infeliz Cara-
millo pasar por gazmoiia de aldea a
los ojos de tan lindo pelimetre con-
testd con repulgos cn un principio
i las libertinas espresiones del joven;
pero como siempre influyen en una
muger los requiebros de un galan y
una comida suculenta remojada con
harta abundancia, perdié los estribos
la pobre electora empezé por son-
reirse, encendiéronsele los ojos, tor-
naronsele carmesies las orejas de pu-
ro encarnadas, y mas de una vez llevo
ia mano 4 los alamares de su vestido
lemiendo que rebentaran impelidos

por la fuerza de sus palpitaciones,
1. 3
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sobre todo cuando Escipion apoyé
suavemente su bota de charol, en el
ligero zapalo que calzaba el pequeiio
pié de la joven, pié que permanecia
quieto baj6 aquella voluptuosa pre-
sion.

Conociendo el c%ln Duriveau la
tendencia de los obsequios con los
cuales su hijo abrumaba 4 la de Ca-
ramillo, y temeroso de alguna locura
mas, clavaba de vez en cuando en ol
vizconde una mirada de comprimido
enojo; mirada 4 la que respondia el
pervertido adolescente, con otra de
altivo desden.

Estremeciéronse de pronto el viz-
conde, su padre y Martin que per-
manecia en pié¢ detras de su amo, al
oir un nombre que pronunci6 uno de
los circunstantes.

Era esle nombre el de Vascona;
nombre que nuestros lectores han
oido en boca de Beaucadet, al leer las
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seiias de Bamboche; y tambien en Ia
de madama Wilson al referir el en-
tusiasmo que inspiraba aquella artis-
ta admirable , gacela y ruiseiior d la
par.

Apenas hirié aquel nombre los oi-
dos del vizcondé animése su rostro y
una satisfaccion, que en vano quiso
akogar, se marcé en toda su fiso-
nomia,

No asi en la del conde; esta reve-
16 penosa aversion.

Cual si aquel nombre dispertira
en Martin innumerables recuerdos
anubldsele ¢l semhlante, pintése en
¢l asombro y se quedd luego sumido
en hondas reflexiones.

—Esperamos que el seiior conde
tendra la bondad de dilucidar esta
cuestion, puesto que acaba de llegar
de Paris, dijo Caramillo.

—Que cuestion amigo mio? pre-
gunté Duriveau.
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—Sostiene el amigo Egilope, pro-
siguid el elector influyente seiialando
4 su vecino, que la famosa Vascona,
esa dama de la 6pera de quien tanto
ruido meten los periédicos, visita a
las principales seiloras de Paris y que
no solamente estas la reciben, sino
que la comica se trata 1 por ta con
ellas.

—Si nos hallaramos en una comi-
da de hombres solos, querido Cara-
millo, y no tuvierais vos ribetes de
escrupuloso, os contariay eso aun muy
quedito, quién es esa Vascona y lo que
es, contesto cl conde con una sonri-
sa de amargo desprecio ; pero amigo
mio, el eslar en presencia de estas
seiioras no me permile ser mas es-
plicito.

No pudo contenerse el vizconde y
con el rostro como la grana y pre-
cipitacion harto marcada repuso:

—Mi padre es involuntariamente
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el eco de rumores faltos de todo fun-
damento ; vuestro amigo tiene razon
seiior de Caramillo; es eierto, muy
cierto que las sefioras de alla cale-
goria y los hombres de mas valimien-
to social la reciben y visitan creyén-
dose muy honradas con tenerla en su
casa, y que upas y otros, cual mas,
le demuestran con los mayores P' mas
finos obsequios cuan grande es la ad-
miracion { respeto que en todos los
4nimos difunde ; yo, (afiadié Escipion
recalcando sus palabras ) puedo ser
en esla materia juez lanto mas impar-
cial por cuanto no tengo ¢l honor de
conocer a la seiiorita Vascona mas
que por el entusiasmo que su talen-
to ha dispertado en mi.

Aténito mird el conde & su hijo,
pues era quizas esta la primera vez
que le oia espresarse con formali-
dad, palabras esco idas y acento de
conviccion refiriéndose a una muger
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sobre la cual'se hacian los comenta -
rios mas contradictorios. Unos s ¥ 110
era de ellos e] conde, veian en Vasco—
na un modelo de virtud tanto mas me.
ritorio cuanto que como aclriz de
muchisima fama se hallaba espuesta
i mayores escollos, seducciones y ha-
lagos que otra muger cualquiera;
otros creian a Vascona (¥ & este ni-
mero pertenecia el conde) ¢l lipo
mas crapuloso de libertinaje Yy mal-
dad, encubier(o bajo miscara de re-
finada hipocresia; un conjunto sin-
gular de Mesalinag Cleopatra, tenien-
do & Vascona por reina cual las dos
& quienes |a asemejaban, si no por
-SU cuna por su talento.

No fué solo el conde en estrailar
las palabras y acento de Escipion, ni
el tnico que traté de descubrir en la
fisonomia del vizconde Ia proceden-
cia de aquel singular armisticio de su
tono siempre chocarrero.
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Tambien Martin manifesté melan-
cblica sorpresa al oir que el joven
(ributaba su admiracion al talento y
calidades de Vascona con lamaiio
convencimiento, dando una lregua a
‘isolente desden, y tambien Martia
clavh en el vizconde una mirada es-
cudrifadora.

Reprochose Escipion el haberse de-
jado llevar involuntariamente de su
primer impulso, notando la manera
con que su padre le miraba, y de ha-
ber hablado con lenguage muy sen-
cillo y natural en boca de cualquier
olro; pero lan sumamente escéntrico
en la suya, que necesariamente debia
haberse notado; buscaba el vizeconde
an medio de borrar la impresion que
sus palabras, relativas a VYascona,
causaron ecn ¢l conde, ¥ derrotarle
completamente , cuando la de Cara-
millo le siryi6 4 las mil maravillas en
tal aprielo.
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—Como defendeis 4 esa actriz..
sefior vizconde!... dijo la dama 3
media voz y en tono agri-dulce.

Disculpése victoriosamente Escj—
pion de aquel tierno reproche, pnr?jue
despues de algunas esplicaciones di-
sipose la nube que oscurecié la fren-
te de la celosa Caramillo, presto el
borcegui que durante ¢l e ogio de la
seilorita Vascona se habia retirads
bruscamente de debajo la bota de Es-
cipion se volvié a colocar con timi.
dez en su primitivo lugar.

Nada veia el sefior de Caramillo
apesar de sus anleojos azules, si bien
por otra parte tampoco pensaba en
observar nada; habia podido colo-
carse en la mesa junto 4 sg amigo
Egilope, y ambos 4 dos se despepita-
ban por comer de cuanto se les ofre-
cia, Emcurandﬂ adivinar despues lo
que habian comido, pues los titulos
raros que el maestre de sala daba 3
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cada uno de los platos, eran casi de
todo punto desconocidos y enigmati-
cos para aquelios profanos convida-
d os.

Errando en un mar de conjeturas
y procurando adivinarlo lndlu co -
mian los dos amigos de cuanlos man-
jares les servian; y despues de ha-
ber aceptado un poco de pastel del
Rhin que habia abierto vasto eampo
4 sus comentarios, acababan de hacer-
se servir olro manjar no menos raro
y s¢ entretenian en saborearlo cu-
riosamente, cuando se vid interrum-
pido en sus aventuradas suposiciones
por la voz de Escipion que le inter-
pelaba desde el estremo opuesto de
la mesa, -

La causa de la interpelacion del
vizeconde era la siguiente:

Despues de haber apretlado varias
veces el pié de su vecina viendo que
sus impertinencias se acogian con un
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agrado que olia enteramente 4 Regen-
cia, habiase inclinado ligeramente ha-
cia su veeina y fijando en ella una mi-
rada licenciosa y provocativa le habia
hablado muy quedo..... Traspasaria
sin duda todo limite el vizconde,
porque la infeliz Caramillo & pesar
de tantas circunstancias como se jun-
taban para hacerle perder fisica ¥
moralmente la cabeza, no pudo con-
lener un movimiento de indignacion.

—Bien! habia esclamado el viz-
conde con irdnica frialdad puesto que
rehusais hacer lo que os pido, voy i
quejarme en alta voz & vuestro ma-
rido.

Estapefacta queds la de Caramillo
al ver aquel descaro, aunque le era
impaosible ereer con bastante audacia
al joven para llevar & cabo sn ame-
naza; pero cual fue el asombro de la

tnfeliz muger cuando oyé que el viz-
conde gritaba:
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—Seior de Caramiilo, palabra.

Cesé como por encanto el sasurro
que emanaba de las conversaciones
particulares a esta llamada de Esci-
pion y todos los ojos se fijaron en Ca-
ramillo y en el vizeconde quien prosi-
guld:

- —Tengo que daros una queja se-
fior de Caramillo.

—Y de qué? sefior vizconde; con-
testé el elector con voz entrecortada
y poniéndose encarnado desde la
nuez a la frenle, viéndose interpela-
do con tanto estrépilo.

—0s declaro que vuesira esposa
me rehasa cuanto le pido... no -po-
deis por menos de regaiiarla... afla-
i6 Escipion con imperturbable san-
gre fria,

—Coémo es eso querida? dijo el
elector dirigiéndose a su consorte, el
sefior vizconde te... te... pide... al-
go...
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Y eran tamaiias las gotas de sudor
que se desprendian de la frente de
Caramillo que sus azules anteojos se
cubrieron de rocio; nada veia el infe-
liz al traves de aquel azulado vapor;
la turbacion y la zozobra le anudaban
la garganta; sin embargo hizo un es-
fuerzo y afiadi6 :

—El seiior vizconde se digna pe-
dirte... algo... y ta... ta... se lo nie-
8as... querida mia haces muy mal. ..
muy mal...

—Ah! ois sefiora? dijo Escipion
volviéndose hicia la de Caramillo,
quien se sentia desfallecer bajo la
presion de su engalanado vestido.

Dirigiéndose luego al marido Esci-
pion afiadi6 :

—Seiior de Caramillo, rogad vos
mismo & la seilora para que no me
haga un fee; quizds haga caso de

Eus... Oh! y si supierais lo que le pi-
0!l
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—Ya me presumo lo que sera.....
sefior vizeonde..... no puede ser sino
alguna cosa muy..... amable..... ¥y
MudY.eees

| conde estaba en un potro; in-
terrumpi6 & Caramillo y con risueilo
ademan le dijo:

—VYoy 4 glecirus lo que mi hijo
tiene la indiscrecion de pedir a vaes-
tra esposa con tanto empeiio..... y lo
que ella hace perfectamente en ne-
garse & hacerlo; le pide para mi vaes-
tro voto en las préximas elecciones.

—Vaya seiior conde, esclamé el
elector influyente; ya sabeis que mi
voto y los de mis amigos son entera-
mente vuesiros.

Dirigiéndose luego & su mugery
en tono formal y de conviccion a-
nadi6 :

—Os he repetido cien veces que=
rida mia que el seilor conde es nues-
tro candidato..... a nadie queremos
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€Omo no sea él..... Estamos cansados
ya del sefior Lebrelin.. ... Como no
habeis dicho inmediatamente que si
al sefior vizconde?... Permitid que
0s lo diga... sois indisculpable.

—Es verdad amigo mio, he hecho
mal; contestd modestamente la de
Caramillo.

Por la burlona espresion que se
marcaba en la fisonomia de Escipion
vi6 el conde que su hijo iba & apre-
vecharse del hermoso fallo que habia
pronunciado el marido. Por esta pa.
Zon queriendo poner de repente co-
10 2 una zumba, que podia hacerle
perder uno de sus principales electo-
res y viendo felizmente que ya la co-
mida tocaba i sy lérmino, eleyé sq
voz el conde y dijo:

—Puesto que hablamos de elec—
ciones, sefiores, asunto de tamafio
PCSO para hombres graves, para
hombres politicos cual nosotros so-
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mos , permitidme proponer un brin-
dis que espero acogereis todos favo-
rablemente.

Dicho esto medio volviése hicia
Martin que permanccia en pié delras
de su sefior, 4 quien servia, asistiendo
impasible & esta escena, y alargan-
dole su vaso le dijo:

—Dadme vino Ela Chypre.

Cogi6 Martin una botella de cris-
tal, colocada encima de una consola,
y escanci6 en el vaso del conde ese
limpido nectar de color de transpa-
rente topacio.

—Seilores, dijo el conde levantan-
dose: & los propielarios!.... Unicos
verdaderos sostenes, Gnicos real—
mente garantes de paz y Orden, y ani-
cos verdaderos represcntantes -de
nuecstra bella Francia, puesio que
nombran sus legisladores.

Animadas aclamaciones y estrepi-
toso choque de vasos acogicron estas
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palabras que el conde habia pronun-
ciado con varonil y sonora voz.

Algunos momentos despues salia
el conde del comedor dando el brazo
a la seiiora que habia estado junto a
¢l darante la comida.

Imité Escipion a su padre dando ol
braze & la de Caramillo; encontraba
esla muy descarado al vizconde, muy
libertino y muy malo : pero ah! las
péximas calidades de su bello mons-
{ruo estaban muy lejos de inspirarle
un sentimiento de lejania. La pobre
sentia hasta cierta admiracion recor-. ;.
dando la audacia y la sangre fria, con
las cuales el vizconde se habia atre—
vido ante todos los convidados 4 que-
Jarse al seior de Caramillo de sus
negativas. Qué atrevimiento! qué
presencia de dnimo! pensaba la mo-
renita..... y tan jéven! tan hechjce-
ro! Anadiase luego 4 esto ¥ como pa-
ra dar pabulo 4 su insensato desya-
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rio, aquel régio cuanto deslumbrador
lujo para el cual parecia haber naci-
do tan & propésito Escipion, lujo que
con tanta esplendidez doraba sus vi-
cios; y en fin el advlescente, quien
segun decia, encontraba cn su ca-
lidad de hombre gastado, muy mal
poner eu ridiculo la virtud de aque-
lla sencilla criatura, tan rozagante
por otro lado, habia al final de la
comida cambiado sus modales, dis-
culpindose de sus pretensiones de-
masiado precoces, haciendo recaer
esta falta en el impetuoso ardor de
una pasion tan repentina como frené-
lica elc. elc...

En una palabra, cuando el vizecon-
de se levanld de la mesa, sintié con
trinnfante y barlon orgullo, que el
brazo de su compaiiera se apoyaba
enérgicamente en el suyo, y nold que
los ojos negros de su viclima, gene-

ralmente vivos y brillantes, se halla-
11 1
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ban entonces velados por una nube
de veluptuosa turbacion y amorosa
languidez.

—Segun veo, le dijo muy quedo
el vizconde, estos seiiores y mi pa-
dre van 4 hablar de politica mientras
toman calé en el jardin de invierno.
Todas las demas mugeres, esceplo
vos, son feas 6 tontas... me inspiran
aversion... y vos leneis de ello la
culpa... Por qué sois tan linda y he-
chicera?... Dejémosles pues... y va-
monos a ver la pajarera..... os gus-
tara verla es muy bonila.....

—Oh! eso no, seiior vizeonde.....
oh! lo que es eso, no!...

—Cuén ingrata sois! Si vos me
pidieseis esto... qué digo! aun cuan-
do fuera algo..... que me compro-
metiese..... como dejaros ir a mi
cuarto por egemplo... pues bien! yo
os lo concederia sin titubear! Ya lo
veis... no me amais... como yo 0s
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amo... dijo Escipion con melancéli-
ca amargura.

—Pero..... no os haceis cargo....,
si ¢l nos viese.....

—No temais... la pajarera se ba-
lla en el fondo de un inverniculo que
da al jardin... Nada hay mas natural
que el ir 4 verla... Todo se reduce a
que estaremos alli mas solos... y la
soledad con vos... debe ser lo ideal
de la felicidad.

Al oir esta flor, baj6 los ojos la de-
masiado sensible Caramillo, agitaron-
sé sus alamares tumultuosamente, tan
fuerte fué su palpitacion, y el vizcon-
de, sin que eﬂa rn notara, le hizo, a
guisa de burla, una mueca insolente
€ irénica.

Durante ese rapido didlogo, Esci-
pion y su vecina de mesa habian, co-
mo los demas convidados, atravesado
una sala de villar, con tres paecrtas
vidrieras que daban a un inmenso
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inverndculo que constituia el jardin
de invierno, cuya temperalura era
muy templada, merced a una estufa,
era entonces tambien mas alta por las
lamparas de madera rasticamente tra-
bajadas, que sosteniendo innumera-
bles bugias, alumbraban aquel agra-
dable recinto donde tenian su estancia
millares de plantas pomposas como
geranios con hojas enredaderas, ver-
benas, cactus y ficoidas de todas cla-
ses. Los paseos circulares, enlosados
con mosaicos de il variados colo-
res, circuian enormes grupos de ca-
melias, rododentros, magnolias, mi-
mosas, coscojas y otra infinidad de
flores. Veiase en ¢l fondo del jardin
una gruta de rocalla, cuyas mohosas
piedras desaparecian casi bajo la es-
pesa red que formaban las ensortija-
das hojas de pasionaria, glicineas y
bignonias.

Upa de las puertas de ese jardin,
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situada frente 4 la del villar, daba &
un inverndculo en forma de galeria,
terminando en rotonda, al centro de
la cual se elevaba una pajarera mag-
nifica poblada de rarisimos pijaros,
aves todas que solo podian vivir en
la admosfera de las plantas tropi-
cales.

Habian servido el café en el jardin
de invierno; algunas de las sefioras
se paseaban y estaban otras en con-
versacion, sentadas en lo interior de
la gruta, alumbrada por limparas
chinescas de infinitos y variados co-
lores, en tanto que la mayor parte de
los hombres agrupados en derredor
del conde y como él en pié, saborea-
ban humeante moka.

Era tan plicida aquella noche de
otoilo, que se habian abierto muchas
ventanas del jardin, que daban al
parque del castillo; como la comida
s¢ habia prolongado hasta muy tarde
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reflejabase la argentina luz de la luna
en unlejano rio encajonada en fron-
dosos cespedes y serpenteando en una
inmensa pradera donde se elevaban
en varios punlos, copudos abetos
seculares. Una vasta espesura de ar-
bustes, circambalando esteriormente
la fachada principal del jardin, llega-
ba a la altara de una de las ventanas
abiertas junto 4 la cual estaban ha-
blando Duriveau y sus convidados,
mientras que Martin en pié y con una
bandeja de plata sobredorada en la
mano, llena de botellas, esperaba las
Ordenes de su ame.

Estremecitse de pronto Martin.

Acababa de percibir, 3 la luz de
la luna la cabeza del Huron desta-
candose del fondo oscuro que forma-
ba la espesura de agrupados arbus-
tos debajo de aquella ventana; sole
un momento estuvo visible el caza-
dor pues desaparecié en cuanto hubo



29

hecho 4 Martin una seiial de inteli-
gencia.

El Huron acababa de llegar con to-
da la velocidad posible del cortijo
donde se habia encaminado f llegado
por sendas estraviadas a mismo
tiempo que Beaucadet y sus gendar-
mes.

Fue tan fuerte en Martin el estre-
mecimiento, al ver la brusca apari-
cion del cazador, 4 quien sabia Mar-
tin animaban tantos motivos de odio
hacia ¢! conde, que aquel movimien-
to imprevisto g rudo, imprimiendo
violenta sacudida & la bandeja que
en la mano tenia, hizo rodar una bo-
tella hasta dar en un cristal que se
hizo aiiicos. |

El conde que hablaba con suma
animacion a sus convidados entonces,
volviése hacia Martin al oir aquel
ruido y viendo los cristales rotos le
dijo con mucha dureza:
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—Cuidado... torpe.

—Dispensad , seiior conde... fue...

No le dejo proseguir Mr. Duriveau
y con ailaneria anadio:

—Basta.... puesto que ni siquiera
sabeis tener una bandeja en la mano,
dejadla encima de aquella mesa y es-
perad mis érdenes,

Nada Martin replicé, puso la sal-
villa en una de las mesitas rasticas
colocadas en varios puntos del jardin
Y s¢ mantuvo en pi¢ a algunos pasos
del conde.

Poco tardé el rostro de Martin en
récuperar su acostumbrada impasihi-
lidad, y tuve bastante imperio sobre
si mismo para ahegar sus nuevos te-
mores, viendo al conde anudar otra
vez su interrumpida conversacion,
apoyade en la abierta ventana bajo I
cual se estendia la espesura donde se
hallaba emboscado el cazador.

e S T R ST
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XX.
EL CAFE.

% or grados aumentaba la
#2 amargura y acritud con que
se espresaba el conde Dari-
veau hablando con sus fu-
turos comitentes; porque la conver-
sacion politica en un principio habia
recaido naturalmeute en un asunto
que jamas trataba sin apasionada ani-
mosidad. El desprecio y aversion que
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le causaban los vicios de las clases
pobres.

Apoyado en la ventana del jardin
de invierno esperimentaba el ‘conde
algun alivio sintiendo la brisa de la
noche refrescar su frente acalorada
por la rencorosa irascibilidad con Ia
cual entraba siempre en aquella dis-
cusion.

—Que mucho , sefiores, decia
Mr. Duriveau, si tambien YO en mi
juventud he tenido cual otro Yy quizés
mas que otro, corazon bondoso, ma-
no franca y lagrimas 4 la mano. Tam-
bien yo he creido en las virtudes, en
las inmerecidas desgracias de la ca-
nalla... he creido en la existencia de
padres de familia falios de trabajo,
anicos biculos de niiios de corta edad
y de una muger enferma... he creido
en la existencia de hombres que ha-
bian pasado cuarentay ocho horas sin
alimento alguno..... "he creido en la
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desdicha de las viudas, que sin tener
el menor recurso, se veian precisadas
4 mendigar de noche en lanto que
daban de mamar 4 un niiio, y lleva-
ban otro de la mano... he creido ver-
dadero el llanto de infelices huerfa—
nitas solas en el mundo, y abandona-
das por las calles de Paris.... y he
creido, en fin, en la existencia de j6-
venes seducidas y enteramente enlire-
gadas a los horrores de la miseria.

Y encogiéndose luego de hombros
el conde, con ademan de implacable
desden , afiadi6 :

—Pues bien, alivié estas miserias
interesantes seiiores... Mas cuan ne-
cio papel estaba haciendo! El padre
de familia falto de trabajo era un bor-
racho infame echado de su taller; el
desdichado que no habia comido en
cuarenta y ocho boras salia repleto
del bodegon; la viuda desconsolada
daba de mamar & una muileca de
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carton y llevaba de la mano i un pj-
fio cualquiera. Las pobrecilas huer—
fanas de 12 aiios partian mis limos-
nas con pilluelos de su edad, con Jos
cuales hacia ya mucho tiempo que
estaban prostituidas, y las Jovenes se-
ducidas y abandonadas salian madres
de una easa de infamia ¥ crimen!!
Oh! juzgad, juzgad por tan ruda
leccion!!

Es de todo punto imposible marcar
el acento con el cual pronuncié el
conde estas palabras lHenas de hiel, y
que produgeron en el auditorio, co-
mo debian producir, una impresion
vivisima.

—Tiene mucha razon el seiior
conde, dijo Caramillo en tanto que
sus ojos bascaban por costumbre en
todas partes, 4 fin de dar con su mu-
ger que hacia ya rato habia desapa-
recido con Escipion ; el sefior conde
tiene mucha razon, siempre es uno
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viclima de sus buenos sentimien—
tos.... hacer bien a tales canallas, es
crear un atajo de ingratos.

Y dichas estas palabras el digno
elector ech6 azucar a su cafe con
mucha compuncion.

— Una de dos, 6 es fingida la mi-
seria del pueblo, 6 resultado de sus
vicios, y entonces semejante miseria
no merece piedad alguna, afiadio
sentenciosamente Egilope agitando el
azucar del fondo de su laza.

—FEs evidente que no; repuso un
fabricante retirado ya de los nego-
cios , los buenos se enriquecen como
lo atestiguan las cajas de ahorros;
ademas lease todos los aiios el dis-
curso de la corona. La prosperidad va
en conslante y progresivo aumento.

—Nadie como el seilor conde co-
noce la ingratitud de esas gentes.
Esperto-crede Roberto, ailadi6 un
anliguo abogado. No ha sido cruel-



62

mente burlado, merced 4 su genero-
sidad natural ?

La pélida cuanto espresiva fisono -
mia de Martin no revelaba indigna—~
cion ni sorpresa al oir las palabras
del conde Duriveau, pero si amarga
tristeza y casi dolorosa lpiedad. De
voz en cuando lanzaba el ayuda de
cdmara inquietas miradas hacia la es-
pesura donde continuaba acurrucado
el cazador quien sin esiar visible oia
tambien toda la conversaciop.

—Mas lo que no creeriais, sefio-
TES, repuso el conde, que llevé mi
necedadp hasta ¢l punto de compade-
cerme de las decepciones que os he
referido.

—L6émo! es posible sefior conde?

—Tan posible que hablando & m;
corazon llagado, me dije: dejemos
en el lodo del embrutecimiento don-
de nacer y morir debe ese innoble
populacho, y vimonos i mis posesio-
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nes: alli encontraré 4 lo menos hom-
bres sencillos, buenos y agradeci-
dos..... & quienes no ha corrompido
aun la crapula de las ciudades... alli
podré , sin temor alguno, verter con
generosa mano mis beneficios... Hay
tanta virtud en el campo!!..... Llego
pues agui; mi padre un seilor verda-
deramente hombre...

—Oh! esclamo6 el seiior de Egi-
lope con un gesto de profunda vene-
racion; oh!... un hombre en toda la
estension de la palabral...

—Mi padre prosigui6 el conde ha-
bia prohibido & cuantos pasaran por
sus tierras, bajo castigos muy seve-
ros ¢ impedido por medio de nume-
rosos guardas, tocar la leiia seca cai-
da de 4rboles muertos, espigar en
sus campos, y rebuscar en sus viiie-
dos ; los colonos que se atrasaban en
los pagos, eran despedidos al mo-
mento, y dos enormes dogos de los
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pirineos tenian 4 su cargo recibir 4
los mendigos. |

~Uaspita! esclamé Caramillo con
gesto agri-dulce; y bajando luego la
voz pregunt6 4 su amigo intimo:

—Di Egilope..... ves por ahi 4 mi
muger?

- —Noj; contesl6 con impaciencia el
interpelado; déjame escuchar al se-
Wior conde, habla como un abogado...
qué hombre! Tenemos en él 4 un di-
putado que no se mordera la len-
gua... Este hablara muche mejor que
Lebrelin.

—Llego aqui, como dije, prosi-
guid cl conde, entontecido con mis
ideas de filantropia campestre. En-
contrando al principio que mi padre
habia obrado cual hombre sin entra—
fias, bago encadenar los dogos y ani-
mado por mi santo fervor me lanzo 4
practicar - las siguientes hermosas
teorias ; probablemente inventadas
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por algun Adan que no tendria sobre
que caerse muerto. El timido indi-
gente nio debe llamar jamds en vano
4 la puerta del rico. Dejad que el
infortunio humilde recoja en el cam-
po de la opulencia. Sed con respecto
& los nifios lo que Dios con los paja-
rillos que despues de la vendimia les
deja aun donde picotear. Lomo veis,
tales miximas conmueven y s¢ me
saltan las ldgrimas al recordarlas,
aiadio el nungﬂ soltando una sarcas-
lica & irbénica risotada... a los seis
meses de ensayos filantrbpicos, un
egéreito de mendigos borrachos a-
saltaba mi castillo a todas horas, y
mis colonos no me pagaban ya. El
infortunio humilde cortaba mis mejo-
res arboles, y apacentaba sus vacas
en mis pastos en tanto que los paja-
rillos del cielo en figura de asquero-
sos pilluelos, cazaban con redes mis
conejos y saqueaban mis viﬁ;s; en-

JI.
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lonces, y solo entonces fué cuando
juzgué que era sumamente necio de-
sempedar en la tierra el papel de un
Dios de bondad...

Estrepitosas carcajadas acogieron
la precedeute peroracion.

—Toma..... yo lo creo..... a un
precio tal! sale demasiado caro el
papel de un Dios de bondad ! dijo el
anliguo abogado, hombre que habia
comido por veinte.

—ULuanto mas bueno es uno, tanto
mas abusan de él, 2 mi me ha suced;i-
do en pequeiio lo que al conde, dijo
con cierla prosopopeya Egilope.

—Egilope, le dijo en voz baja Ca-
ramilio empezando & sobresaltarse
formalmente, di, no ves i mi mu-
ger?

—Te he dicho que no; contesté
encogiéndose de hombros el pri-
mero.

—Dice muy bien el sefior eonde,
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repuso otro convidado, con lo que
i ¢l le ba pasado, hay para fastidiar-
se de ser compasivo.

—Asi me ha sucedido @ mi, prosi-
guié el conde, esos abusos audaces
que mi flaqueza fomentaha, me han
abierto los ojos. En cuanto recupere
mi razon, es decir, el desprecio mas
legitimo, 4 la mas legilima aversion
hacia esa raza rencorosa, corrompi-
da y embrutecida, he becho, en cuan-
to ha estado en mi, pesar sobre ella
una mano de hierro. Y desde enton-
ces... lodo ha vuelto 4 estar en Or-
den. Encarcelo al primer tuno que
se atreve a cortar un solo tronco
de mis bosques! multo, y 2 falta de
dinero, meto en la circel a la desgra—
ciada que se atreva & hacer pacer una
vaca en mis prados! Echo sin aso-
mo de piedad a todo colono que se
atrasa en el pago de los arrenda-
mientos. Esle era el método de mi
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padre yeste es el bueno .... En cuan-
to 4 los vagos, asaz necios para ve-
nir & tender ahora la mano 4 las
puertas de mi casa... dos magnificos
y feroces perros de Terra-Nova (es-
celente tradicion de mi pobre padre)
reciben con sus colmillos 4 esa poli-
lla audaz y hambrienta..... asi poes
ereedme, sefiores, imitadme. Encer-
rémonos en nuestro derecho legal.
Y puesto que somos los que posce-
mos algo, tengamos energia, unamo-
nos y no cedamos en nada. No haya
concesion alguna, tenerlas seria re-
conocer ese tiranico é insolente de-
recho con que se creen los pobres
para recibir socorros de los ricos....
Seamo simplacables, de otro modo
sucumbiremos; y por mi vida! es pre-
ferible comer al lobo 4 que el lobo
nos coma.

El acento de conviecion con que
hablabz el conde, la animacion de su
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enérgica fisonomia, su decidido ade-
man, causaron uma impresion pro-
funda en su audilorio; acogiéronse
sus crueles sofismas que legilimaban
v eregian en deber el egoismo, eon
aprobacion casi unanime...

Profunda angustia reemplezaba en
Martin la penosa emocion que habia
manifestado al principio de la con-
versacion del conde con sus convida-
dos; fijando sucesivamente sus mira-
das ora en el conde, ora en la espe-
sura Je arbustos donde permanecia
agazapado el cazador, espesura que
merced & la luna que acababa de ocul-
tarse por detras de los grandes ar-
boles del parque estaba enuna com-
pleta oscuridad, parecia temer Mar—
tin que algun, peligro amenazase al
conde.....

Despues de titubear un momento y
aprovechandose de uno de esos sepul-
crales silencios que acaban las con-
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versaciones mas animadas, acercose
Martin a su sedor que permanecia
apoyado en el borde de la abierta
venlana, v con acento de respeluoso

al

interes le dijo :

—El . seiior conde olvida quizas
que el aire de la noche es hiimedo. ..
Y quizis no es muy pradente que el
seflor conde. .,

Tan sorprendido como herido in-
terrumpio M. Dariveaa 4 Martin,
contestandole con dureza:

—>5abed para siempre que yo no
tolero la menor familiaridad, aon
bajo pretesto de solicitud hicia mi...
Recoged las"tazas de esos seiiores.

Inclinése respetuosamente Martin
sin desplegar los libios.

Despues de haber tomado y colo-
cado en una bandeja todas las 1azas,
dejélas encima de una mesita junto a
la cual permaneci6 inmévil, palido,
fijos los azarosos ojos en la fancbre
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espesura y con una ansiedad que au-
mentaba por momentos.

El aspero cuanto incisivo lengnage
del conde habia impresionado fuer-
temente d sus oyenles; sin embargo
uno de ellos, el seiior de Egilope, a
pesar de su proverbial egoismo y de
sus facultades intelectuales bastante
limitadas, sintiendo que el resto de
humanidad de su corazon se revelaba
contra las méiximas implacables del
conde, le dijo timidamente:

~—Permitidme haceros una peque-
iia observacion seiior conde.

—Ya os escucho mi querido Egi-
lope, contesté Mr. Darivean.

—Como vos, seiior conde , admilo
la condena sobre los vicios v corrup-
cion de las clases proletarias... Mas
partiendo del principio demostrado
ya de que el pobre no tiene derecho
alguno 4 exigir socorros del rico.....
no seria..... en cierlas circunstancias
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dadas.... no seria sino un deber a lo
menos politico socarrer al pobre?...
dando por supuesto que el pobre de-
be mostrarse humilde y agradeci-
do por cuanto el rico haga por él.

No cabe duda que la caridad no
es legalmente un deber para el rico,
dijo el antiguo abogado, pero en fin
hay algo de verdad en lo que dice E-
gilope.

—>5i, si, dijeron muchas voces,
porque en fin hoy bastantes tunos en-
tre los pobres,

—Es preciso tener cuidado en ir-
rilarles.

—Qué opinais vos sobre esto, se-
iior conde?

~—VYed aqui lo que pienso sefiores:
contesto el conde con acento en es-
tremo acerbo y espresivo: no sola-
mente no es lacaridad un deber para
¢l rico, sino que la caridad es una
cosa estipida peligrosa y detestable.
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—La caridad estapida!

—La caridad peligrosa!

— Detestable la caridad!

Y todos miraban al conde llenos
de estupor.

—Si, seiiores, contesto Duriveau
con imperioso y absoluto acento: si,
repito que la caridad es estapida, que
la caridad es peligrosa y que la cari-
dad es detestable; y no soy yo quien
digo esto... lo dicen grandes talentos
cuya ciencia, cuyo genio admira la
Europa toda y prueban cuanto dicen
por hechos y matematicamente. Es-
tos génios son mi norte, mis sanlos;
sus escritos mi catecismo y mi evan-
gelio, y como buen creyente sé mi
evangelio de memoria, he aqui tes—
tualmente lo que dice Malthus... San
Malthus uno de los economistas mas 1
admirables de nuestra época moder- L
na, escuchadme atentamente sefio-

res. .
t' H'F: _1. \\‘i
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Un hombre que nace en un mundo
Ju ocupado, st su familia no liene me-
dios para mantenerle ¢ si la sociedad
no necesita su trabajo, ESTE HOMBRE
NO TIENE EL DERECHO DE RECLAMAR
ALIMENTO ALGUNO; ESTA REALMENTE
DE MAS EN LA TIERRA; EN EL BANQUE-
TE INMENSO DE LA NATURALEZA NoO
HAY ASIENTO PARA EL.

—En el banquete inmenso de Ja
naturaleza... Ola! ola! ese Malthus
es muy poético, dijo el antigno abo-
gado hombre que la echaba de lite-
rato, podria creerse un trozo de Fe-
nelnn‘

—La naturaleza ordena 4 este
hombre que se retire, aiiadi6 ¢l con-
de prosiguiendo su cita, y no tarda-
ra ella misma en poner en ejecucion
su 6rden (1). (No esta eso bastante

(1) Cuoando Malthus pronunciaba este dis-
curso para el esterminio del géners humano,
contestabale Godwm:
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claro, sefiores ? aiiadio el conde con
triunfaute y amarga alegria, como!
cuando esa naturaleza escelente, cual
prudente madre reguladora de la po-
licia, encarga a la sefiora Miseria de
hacer evacuar ese esceso de pobla-
cion que desborda, iria yo... impeli-
do por una generosidad mal entendi-

—«No, no es la ley de la naturaleza, no es
amas que la ley de un estado social muy fic-
«ticio, la que aglomera en un punado de
«hombres tan enorme superabundancia, y les
«prodiga ciegamente los medios de entre-
«garse a toda clase de gastos, & todos los go-
aces del lujo v de la perversidad, mientras
ague la masa del género humano esta conde-
«nada a falleceren la inaccion 6 por falta de
calimento.» :

Para loor de Francia vy de la humani-
dad, talentos célebres, profundes pensado-
res protestan con todos los medios que le
sugiere su corazon Y su vasta inteligencia
contra el implacable sistema de les econo-
mistas, que admiten el mal como fatalidad,
como un hecho que ya notiene remedio algu-
no. M. F. VipaL, escritor elocuente, lleno de
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da, a contrariar las miras de la natu-
raleza!... Convengamos seiiores en
que obrar asi seria acreditarse de
necio.

Cuantos oian al conde, se miraron
sin desplegar los labios , despues de
aquella horrible cita.

—Co6mo! dijo el seiior Egilope,

erudicion v saber, légico severo, animado de
las intenciones mas generosas acaba de dar
un golpe mortal a la secta econdmica en su
obra titulada: Reparticion de las riquezas.
M. Pepro LErorx uno de los talentos mas
vastos y de los mas célebres fildsofos contem-
pordneos,y cuyo caricter merece veneracion y
fé, acaba de publicar en la REvisTa SociaAL
bajo el epigrafe de: Capitaly Trabajo una
admirable polémica contra esa escuela gue
curdndose poquisimo del derecho se prosterna
ante el hecho por borrible que sea, y lo legiti-
ma. En fin, la Democracia Pacifica, ese perié-
dico redactado contamana independencia, con
tan ferviente ronviccion, ese érgano incansa-
ble de las ideas sociales, ha hecho enérgica-
mente justicia 4 esas deplorables teorias eco--
nomicas. {N. del A.)




71

como... Malthus... dice verdadera-
mente...

—Tendré el honor de mandaros
maiiana todas sus obras; dijo el con-
de, es una lectura escelente para los
propietarios. Leed meditad el Malthus
sefiores, con esla sana lectura refrés-
careis en vuestra mente la conciencia
de vuestros derechos; en el encon-
trareis ademas las siguientes palabras
que os invito & recordar cuando oS
tiente el diablo de la caridad: Res—
ponda en este mundo cada uno de st y
para si: TANTO PEOR PARA AQUELLOS
QUE ESTAN DE MAS EN LA TIERRA; Se-
ria un trabajo improbo tener que dar
de comer G cuantos se quejan de estar
hambrientos; Y QUIEN SABE SI QUEDA=
RIA LO BASTANTE PARA LOS RICOS fen-
diendo como tiende cada dia mas la
poblacion G traspasar todos los medios
de subsistencia? LA CARIDAD ES UNA
LOCURA, UN ESTIMULO PARA FOMENTAR
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LA MISERIA..... Y bien, sefiores , qué
os habia dicho yo?

—En verdad, repuso el abogado
enteramente convencido, que bajo
esle punto de vista la caridad es ile~
gal.

— Y obsérvese seiiores, prosiguis
el conde con mas triunfante acento,
que Malthus era un hombre escelen-
ey un hombre de genio i la par;
nada tenia de comun con esos inso-
lentes y estiipidos reformadores con-
lemporaneos que suedian lo que debia
ser en vez de pensar en lo que es. Co-
nociendo Malthus la verdad de las
cosas no queria halagar ni engaiar
a nadie; logico ante todo, convenci-
cido de que las masas han sido, son
Y seran en todas épocas condena—
das a la suerte mas infeliz, ha severa-
menle prohibido 4 los pobres, en su
admirable obra, el que tuvieran hijos;
y le sobra en esto la razon; con qué



79

fin crear esa simiente de muertos de
hambre? Marcus , discipulo de Mal-
thus y de Adam Smith, economista no
menos grande que el primero ha sido
aun mas... consecuente: con valor
sin ignal ha propuesto suprimir los
hijos de los pobres.

—(ascaras! dijo Egilope rascan-
dose las orejas, vaya que esc Marcus
era un hombre...

—De talento rigurosamente logico
contestd el conde con acerada ironia.
En fin San Juan Bautista Say, otro
santo de mi almanaque ha dicho estas
memorables palabras; meditadlas se-
iiores , y meditadlas sobre todo
cuando los trabajadores de vuesiros
talleres se os vengan quejando del
infimo estipendio de sus salarios:

Cunando son muchos los trabajade-
res que piden trabajo, la ganancia de
cada uno de ellos declina A SER ME—
NOR QUE LA TARIFA NECESARIA PARA
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QUE TODOS TENGAN LO SUFICIENTE PA-
RA MANTENERSE; PERECEN POR CONS1-
GUIENTE LAS FAMILIAS MAS LLENAS DE
ACHAQUES O CARGADAS DE H1J0S. Des-
de entonces disminuye el pedir traba-
bajo , y como se pide menos, es me-
nor el mimero de brazos, y por con-
siquiente aumenta el precio de los
jornales. En olros términos, segun
se espresa Ricardo, otro santo de mi
almanaque tambien, el niumero de
trabajadores se reduce G fuerza de
privaciones..... Nada mas ficil de
comprender; la naturaleza no quiere
aglomeramiento de poblacion y la
mortandad bace en esto veces de
agente de policia.

—Muy cierlo, y ya que no puede
ser de otro modo, dijo un oyente
muy benigno, es preciso darse el pa-
rabien de no formar parte de los es-
cedentes.

" —A [é mia! nada mas evidente!
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los economistas dicen bien: cada uno
para si. by

—Peor para los ofros.

—LEs preciso hacer cuanto quepa
para no ser de los otros..... y por lo
demas, ruede la bola!! -

—Donde estard mi esposa, Egilo-
pe? dijo Caramillo al oido de su ami-
go, quien preocupado con la idea de
fa desaparicion de su muger, habia
prestado poquisima atencion a los
discursos del conde.

—Déjame en paz con tu muger!
buseala...

—Mientras esté hablando el conde
no me atrevo... Buenol... ya vuelve
4 empezar., :

—Qué debemos sacar en limpio de
todo esto seiiores? repuso el conde
ufano por la profanda impresion que
habia causado con su citas y comen-
tarios ; que es necesario, como os lo
decia no ha mucio, sostenernos bien

1. 6
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unos a otros, los que poseemos algo,
y no hacer jamas ninguna baja con-
cesion sO prelesto de piedad, con [a
cual se escudarian para derribarnos,
porque compadecer 4 los que sufren,
es acusar indirectamente a la socie-
dad y la sociedad no puede equivo-
carse jamas. Eslo supuesto no nos
hagamos nunca ilusion; entre los
que poseemos y los que no poseen
debe haber una guerra sin cuartel.
Sea pues..... guerra! Los prolelarios
ya sean de las ciudades populosas,
va de los campos, sienten contra no-
sotros celos feroces, porque nosotros
tenemos mucho supérfluo, y porque
ellos carecen de lo necesario; esto es
muy natural y yo haria lo mismo si
me hallase en su lugar. Quisieran
ellos, saquear nuestras casas, beber
nuestros vings, pascar en puestros
coches: esta bien, bajo su punto de
vista ellos tienen razon, haganlo si
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pueden, es un derecho de guerra
leal. Mas que no se admiren los se-~
liores proletarios si yo 4 mi vez les
pago odio por odio, st mi instinto de
conservacion me ordena hacer todo
lo posible para que esa fiera, cuyas
launces y aguzados colmillos temo, se
vea sujeta rudamente y cuanto mas
tiempo mejor. Por esto digo en alta
voz , que ambiciono la legislatura 4
fin de coneurrir en nuestros intereses
y en los de nuestros hijos, 4 forjar
la mordaza, el freno y las trabas que
deben encadenar solidamente 4 la fie-
ra... para que jamas lenga la fuerza,
ni el deseo de desenfrenarse. Por-
que, sefiores, esa fiera las tiene mu-
chas ganas & nuestras tierras, esta
famélica, ¥ vo tengo la debilidad de
querer que mi hijo sea mi heredero
que el suyo, si Dios no dispone
otra cosa, le herede cual vo heredé
de mi padre. Mas la ficra de que ha-
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blamos querria hetedar de lo pasado,
de lo presente y de lo venidero. Pe~
ro allo ahi... aun vivimos noso-
tros..... Y..... por lo mismo brinde-
mos al encadenamiento perpétuo de
la fiera!

Y dirigiéndose el conde & Martin
le dijo:

—Traed los licores...

Apenas habia Mr. Duriveau pro-
nunciado estas palabras, coando
Martin pegando un grito de terror,
lanzo6se hdcia el conde a quien aparté
ridamente de la ventana, salté por
encima de la pared donde se apoya-
ba esta que tendria unos cualro piés
de altara 4 corla diferencia, cayé en

. medio de la espesura donde se habia
ocultado el cazador, y desde aquel
parage casi en ¢l momento mismo sa-
li6 un tiro que retumbé en aquel es-
pacio tenebhroso. |

e e P ———
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LA PAJARERA.

WMANE ExeraL fué el espanto y
2a: > terror en los ciccunstan-
881 tes al oir el tiro que re-
tumbé tan cerca de la
b & venlana del jardin de in-
¥ vierno; todas las sefioras pega-
gl TOD aﬂndus chillidos y se pre-
A clpllarnn hicia las salidas del
inverndculo. Tambien varios
convidados que rodeaban al
eonde, en el momento de la esplosion,
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echaron a correr sin saber & donde,
y uno de estos fué el seiior de Cara-
millo; olros por el contrario se agru-
paron valerosamente al rededor del
dueiio de la casa.

Algun tanto agitado pero enérgico
cual siempre, acercése de nuevo el
conde 4 la ventana de la que le habia
apartado violentamente Martin; y
despues de un movimiento de sor-
presa y turbacion, no sabiendo por
otra parte la causa de aquel escope-
tazo, con sangre fria y'sarcistico a-
cento que honraba mucho a su valor
dijo: '

No temais nada sefiores.., es sin
dada la seial de algun foego de ar-
tilicio... una sorpresa que ‘habrén
querido hacerme mis gentes..... solo
e ha parecido que mi ayuda de ca-
mara ha manifestado apresurarse un
poco mas de lo regular en ir 4 fomar
silio...,, : -
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Acababa de pronunciar el conde
estas palabras, cuando despues de
algunos minutos de ausencia a'?aru—
¢io corriendo Martin en una las
puertas del jardin, y con acento con-
movido dijo, dirigiéndose al conde:

—Se ha fugado en la direccion del
cortijo, he perdido sus huellas en la
espesura del bosque.

—Quién? preguntd el conde.

—El hombre que estaba escondi-
do alli, sefior conde..,.. le habia
apereibido 4 la luz de las limparas
del jardin, vi que se levantaba I‘:rus-
camente de la espesura donde estaba
agazapado... Quizds no traia malas
inlenciones; pero cediendo & mi pri-
mer movimiento no reflexioné; cre—
vendo que el seilor conde corria al-
gun peligro, salté por la venlana a
lin de eoger al desconocido; he teni-
do una pequeiia lucha con él, se dis—
par6 una pistola que llevaba; me pau-



88

Se en Su persecueion..... Y.....

—Pero vos estais herido, esclamé
vivamenle el conde acercindose mas
a Martin.

—C(Creo gue si... seiior conde... en
la mano... pero es poca cosa, la bala
no ha hecho mas que rozar la muiieca.

—No importa, es preciso que os
curen, dijo el conde y dirigiéndose a
uno de sus muchos criados que atrai-
dos por ¢l tiro habian entrado en el
jardin, le dijo:

—Vayan iumediatamente, ahora
mismo, a4 buscarel médico de Salbris.

—Y ese malbechor que cara te-
nia ? pregunté Egilope temblando
de puro miedo, sera quizas ese bri-
bon, ese... Bamboche a quien se
persigue por todas partes, y caya
filiacion se ha hjado en las esquinas.

Al saber Martin que Bamboche,
cuyo nombre oia pronunciar por la
primera vez desde su llegada a So-
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logne era perseguido por todos la-
dos, un estremeeimiento de sorpresa
hizo vibrar todos sus miembros y las
palabras espiraren en sus labios:

Chocoéle al conde la espresion de
la fisonomia de Martin y le dijo:

—Qué teneis?

—Nada seilor conde... nada... me
siento un poco débil... la sangre que
he perdido, sin duda...

—Habeis podido a lo menos ver
bien el rostro de ese tunante? pre-
guntd Egilope.

—Si, sefior, repuso Marlin, era
muy bajito... y muy joven diez, y
nueve anos lo mas, anadidé con sere-
nidad, llevaba una blusa blancuzca y
una gorra.

— Estas no son las seiias de Bambo-
che, dijo el seiior Egilope; mas pues-
lo que llevaba una pistola, no puede
Ser mas que un asesino.

—U'n asesino! y por qué razon
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quereis que se me asesine, querido?
dijo el conde con desdeifiosa indolen-
cia, & menos que sea una advertencia
saludable de eierto corresponsal ano-
nimo, aiiadié Duriveau sin esplicarse
mas y con forzada y amarga sonrisa.
Vamos seilores, eso no merece la pe-
na de llamar vuestra atencion: es un
asunto del valiente Beaueadet, el sar-
gento de gendarmes, 4 quien haré ve-
nir maiiana para hacerle mi declara-
cion..... Id, Martin id 4 que os vean
el brazo... En cuanto al miserable
que os ha herido... aunque haya
puesto piés en polvorosa, Beaucadet
le seguird la pista, es un perdiguero
may listo, y estoy seguro que presto
nos dara cuenta de él.

Duraate las ultimas palabras del
conde habia sacado Egilope un papel
de su faldriquera, y estaba leyéndo-
lo con mucha atencion cuando de re-
pente esclamo :
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—Ah! ved ahi una cosa sumamen-
te estraordinaria.

Y viendo que el conde le miraba
con ademan interrogativo; Egilope
afiadio :

—Persistia en creer que el hom-
bre emboscado podia ser ese malhe-
chor lamado Bamboche, y leia su fi-
liacion que se ha distribuido en el
pueblo, y que me dieron al venir &
vuestra casa, sefior conde. Las seiias
_ del tal, en nada se parecen al retrato
que nos ha hecho vuestro ayuda de
camara del hombre qe le ha herido.
Pero lo curioso que hay en elloes lo
siguiente: en la mesa hemos habla-
do de esa famosa Vascona de la cual
tanto mal y tanto bien se ha di-
cho.....

—Y bien! repuso el conde ponien-
do ceiio al oir el nombre de aquella
muger. :

—Leed seiior conde, dijo Egilope
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tendiendo el papel 4 Duriveau, quien
lo tomé echando por él una ripida
ojeada; vereis que el salteador Bam-
boche lleva marcadas en el brazo las
siguientes palabras: 4 la Vascona
mientras viva su amor ¢ la muerte.
—En efecto, ese miserable lleva
escrilo en el brazo el nombre de esa
horrible eriatura. Qué misterio! de-
cia para si el conde tan sumamente
embebido en su sorpresa, que Do
reparo que en la filiacion decia, que
el bandido llevaba tambien grabado
- en el brazo el nombre de Mariin.
Viése desembocar de pronmto en
uno de los paseos a Caramillo en me-
dio de un tumulto asaz numeroso,
que palido, desencajado v rebosan-
do ira, lenia asida del braze 4 su
consorle arrastrandola casi, en tan-
lo que la pobre, llorosa, confusa v
con la cabeza caida sobre su pecho
salton, hubiera querido hallarse a
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cien piés debajo de tierra segun vul-
garmenle se dice.

Detras y junto 4 los dos esposos
seguia el vizconde con aire insolente
y sarcistico, metidas las manos en los
bolsillos de su pantalon; 4 alguna dis-
tancia detras de ¢l, iban los otros
convidados del conde tan asombrados
de la audacia de Escipion, que guar-
daban profundo silencio interrumpi-
do en algunas partes del grapo por
un susurro hijo de palabras dichas
Je unos 4 otros en voz baja.

—Seiior conde! grité Caramillo
con voz temblorosa, de puro colérico,
v acercandose al padre de Escipion,
esto es una infamial... y os hago
responsable...

—Puedo saber, eaballero?. .,

—Os digo que vos sois el respon-
sable, seiior conde, esclamo6 el mal-
hadado elector interrumpiendos &
Mr. Duriveau; si, vos sois la causay



94
¢l responsable dé todo; porque cuan-
do se Liene un hijo como el vuestro...
caballero, s¢ le encierra... si seiior...
se le pone bajo llave a lo menos cuan-
do recibais sefioras en vuestra casa.

—Pero caballero...

— Pero caballero, grité con sumo
enojo el elector, sabeis, sabeis... lo
que acaba de pasar? Sabeis lo que
me acaba de suceder, caballero? Sa-
beis sefior mio donde he encontrado
a4 mi muger?

—No sé nada caballero, dijo con
frialdad el conde, ahogando en su
Fenhn,_nu sin muche trabajo, el vio-

enlo encono y resenlimiento que
dispertaba en ¢l aquella nueva cala-
verada de Escipion, pere si teneis
que pedirme algunas esplicaciones os
ruego, en el interes de ambos , gue
tengais la bondad de pasar 4 mi cuarto-
a fin de no dar publicidad i eslas es-
plicaciones.
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—No darlas publicidad!. .. escla-
mé Caramillo soltando una carcajada
sarcistica, quisicra que mi VOZ se
oyese desde aqui 4 Romorantin, 4 fin
de poder proclamar con toda la fuer-
za de mis pulmones que mi esposa es
una desventurada y que vuestro hijo
€s uil...

Tocé Escipion con la punta del
dedo en el hombro & Caramillo y le
dej6 cortado de repente diciendole
con acento claro y altanero:

—Un?...

—YVolviése bruscamente el elector
hacia el vizconde, miréle al principio
de arriba abajo con desprecio y eno-
jo a la par, y cuadrindose luego re-
sueltamente delante de él, grité en
ademan de valenton:

—Digo, caballero, que $0is un
hombre... un hombre repleto de pa-
siones addalteras... indecentementc a-
dalteras!
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Escipion que no reia jamas, no pu-
do menos de sonreirse y con benevo-
lente gesto dijo 4 Caramillo:

— Bueno... proseguid ahora!...

—Coémo! qué prosiga? no soy
vuesiro criado eaballero! No necesi-
to vuestro permiso para...

—~Caballero, dijo el conde, os lo
ruego encarecidamente, ya que no lo
hagais por vos, hacedlo por esta se-
fiora... poned coto & tan penosa es-
cena... ademas, las apariencias en-
gafan muchas veces... y ereedme...

—Las que engaiian no son las apa-
riencias sino las mugeres! gritd con
voz de trueno el elector mirando 4 la
demasiado sensible Caramillo, cual
si la quisiese pulverizar con aquel
sangrienlo sarcasmo, aparienciasl...
afiadié exasperado, apariencias! En
cuanto oi el pistoletazo, montada la
imaginacion por la historia del ban-
dido & quien persiguen, me escapo,
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abro la primer puerta que el acaso
me depara... era la del invernicu-
lo... atraviésolo corriendo... llego &
una rotonda donde hay una pajare-
ra.... refagiome alli.... al traves de
una puertecilla oigo el roce de un
vestido de seda y una voz... reconoz-
co... la voz, doy un empellon 4 la
puerta y me encuentro en un retre—
te, y en aquel retrete.... al hijo del
sefior.... abrazando & mi muger...

—Os repito caballero, dijo el con-
de, no pudiendo disimular sy e-
“ﬂiﬂ y lanzando & Escipion una mi-
rada terrible; os repito, que todo
esto me ticne confuso; pero el es—
cindalo que armais es deplorable,
en verdad!...

—Armo escandalo!... yo soy quien
arma escandalo?... grité Caramillo
fuera de si... Esto es ya demasiado...
Ab! bien dice el refran, i tal padre
tal hijo!. . :

1. 7
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—(Caballero!

—Caballero ! repitid el elector in-
fluyente con magestuoso y olimpico
enojo, harto comprendereis gue ni
yo ni mis amigos politices podemos
tener por representante aute la Fran-
cia a un padre cuyo hijo nos ha...

—Nos ha... nos ha... dijo al elec-
tor su amigo Egilope.... habla por
ti... Di: te bha...

—Es verdad, mi pobre amigo....
conlesto suspirando Caramille, cuyo
hijo me ha.....

El conde le interrumpi6, y que-
riendo 4 toda costa poner fin 4 tan
desagradable asunto, dijo al esposo
ultrajado:

—Sea, caballero; por preciose que
hubiera sido para mi vuestro sufra-
gio y el de vuestros amigos politi-
cos... renuncio a él. Espero que
ahora comprendereis que lisonjeado
como estoy por el honor que me dis-
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pensasteis viniendo & mi casa, han
llegado las cosas, con harto senti-
miento mio, a un punto que debo
temer deteneros aqui por mas tiem-
po.
—Venid... seiiora... venid, des-
vergonzada; dijo el elector con for-
midable voz, arrastrando tras si a la
desdichada Caramillo que hacia todo
lo del mundo para desmayarse; mas
su floreciente , predominante y luju-
riosa salud se oponia 4 su deseo; fal-
tabale 4 aquella inocente la maestria
necesaria para fingir con verosimi-
litud un desmayo.
 Dirigiase Caramillo hécia la puer-
ta, cuando Escipion le dijo chocar-
reramente:

—Hé¢! ya sabeis que cuando os a-
comode... estoy pronto...

Instruido el elector por algunas pa-
labras que su amigo Egilope le habia
dicho ;Il oido, del significado de las
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palabras de Escipion, contesto a este
con suprema dignidad :

—No soy un espadachin, caballe-
ro, soy un esposo indignamente ul-
trajado.

—Ahora, afiadi6 Escipion econ
gravedad burlesca, puedo declarar
que el sefior es victima de una ila-
sion , y tengo que proclamar alta-
menle la completa inocencia de la
sefiora. |

—Lo ois..... amigo mio? dijo ti-
midamente la de Caramillo 4 su ma-
rido.

—Linda garantia! esclamé el elee-
tor; venid, seiiora, venid.

Verificose la partida de los convi-
dados en medio de un silencio pro-
fundo y de mortal embarazo; la par-
te femenina de la asamblea que en
general tenia celos de la de Carami-
llo, tenida en el pais por una ele-
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ganta, no cabia en si de gozo en a-
quella aventura, y manifestaba vir-
tuosaindignacion. Entre los hombres,
tambien algunos envidiaban a Cara-
millo, propietario mas rico que la
mag'ur parte de ellos; otros habian
defendido 4 la pobre muger; pero
sus cuidados no tuvieron aczptacion
sin duda porque se habia menciona-
do 4 cierto sobrino del marido, gi-
gantesco teniente de carabineros que
habia pasado muchos semestres en
la Herética (nombre de capricho da-
do por Caramillo a2 su quinta). En
suma, hombres y mugeres tuvieron
indecible satisfaccion en haber pre-
senciado aquel enorme esmims)a!ﬂ.
que por largo tiempo debia hacer el
gasto de todas las conversaciones de
la comarca.

Dotado el conde de bastante im-
perio sobre si mismo para contener-
se hasta el fin , habia salido como me-
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jor supo de la dificil posicion en que
se nallaba con respeclo 4 los convi-
dados, y habia con mucha finura
acompanado hasta la escalinata del
jardin 4 la sefiora. que durante la
comida estuvo a su lado.

En fin el Gltimo coche salig del
castillo del Tremblay. En vez de en-
trar el conde en la casa, bajé la es-
calinata echando chispas de compri-
mida rabia, y contando que el fresco
de la noche le apaciguaria su violen-
ta escitacion y lograria calmarse
lo bastante para tener con su hijo una
esplicacion decisiva; esplicacion que
habia bhecho mas indispensable aun
el nuevo incidente, complemento de
agquel malhadado dia.

Héroe Escipion, por Ia maiiana, de
una avenlura que debia producir en
la poblacion de la comarea una im-
presion fatal, acababa por la noche de
llenar la medida enemistandg con el
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conde a las gentes de mas suposicion,
de la alta clase de propietarios.

Asi heria Escipion en lo vivo de
las dos pasiones mas ardientes en el
conde, su ambicion y su amor; su
ambicion, porque la aveutura bur-
lesca del vizeconde con la de Carami-
llo destruia los proyectos electorales
de Mr. Duriveau, haciéndole perder
los votos que podian asegurar el éxi-
to de su candidatura; su amor, por-
que en un mismo dia debia veriﬁl::ar-
se su enlace con madama Wilson, y
el de Escipion con Rafaela, y pare-
cia que este 4 fuerza de frialdad y
de escindalos, queria retardar 6 com-
prometer una union que por si sola
llenaba los votos mas ardientes de
su padre.

El conde se paseaba de arriba aba-
jo con agitacion febril, y de coando
en cuando se apretaba la frente con
violeneia : luego clavd la vista en
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el entresuelo, 'y mir6 con amargura
irénica la claridad brillante que de
él salia, y los numerosos criados que
vestian su lujosa librea.

Estraiio contraste para aquel hom-
bre que, porla primera vez de su vi-
da, aborrecia su opulencia, su posi-
cion elevada, sus titulos, sus bienes;
porque todas estas distinciones que
tanlo amaba, que sofiaba en su men -
le ver aun mas gloriosas en las gene-
raciones futuras, por el brillo que le
darian su hijo y sus nietos, todo lo
iba & heredar un muchacbo desmo-
ralizado en la {lor de su edad, un jo-
ven insolente, cuyos desprecios le
causaban en aquel instante un senti-
miento de 6dio, 6dio tanto mas vivo
por cuanto aquel hombre, creyéndo-
se superior a lodos, cumpmm{ia ins-
tintivamente que Escipion le domi-
naba con su helada calma, y esta de-
bilidad que ¢l solo se confesaba en lo
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inlimo de su corazon, aumentaba el
resentimiento que el conde sentia
contra su hijo. Harto tarde conocia
el error grave que habia cometido
en hacerse el padre joven, y veia con
pesar profundo lo dificil qI'EIE seria
dominar el audaz caricter del vizcon-
de, 4@ menos que por un esfuerzo
grande, corlase el mal de raiz, obli-
gandole desde luego & someterse 4 Ia
autoridad paterna , hasta entonces
despreciada 6 mas bien desconocida.

Un rayo de luz hiri6 los ojos del
conde y al mismo tiempo un ruido de
un sable arrastrando, unido al de
unas espuelas, interrumﬁiﬁ sus pe-
nosas cavilaciones y le hizo volver
la cabeza; un criado tenia una lim-
para encendida en la mano, y alum-
braba 4 Mr. Beaucadst, que bajaba
con paso magestuoso las gradas del
castillo.

Esta visita inesperada le causé tal
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enfado al conde, que adelantindose
hécia el sargento, le dijo con tono
brasco:

—Qué se os ofrece?

—Seifor conde, contesté Beauca-
det con aire sério y circunspecto, na-
da peculiar 4 su caracter... acaba de
suceder una desgracia.

—Una desgracia, cual?

—Fui al cortijo del Enebro para
formar causa 4 la muchacha llamada
la Coscoja, 4 quien se cree calpable
de infanticidio.

—Y qué?

—La infeliz sin duda era ecrimi-
nal, pues al verme con mis gentes...
s¢ ha tirado al estanque.

—Dios mio!l... esclamé el conde.

—Y se ha ahogado... afiadi6 Beau-
cadet.

—Oh!... es horroroso, marmuré
Mr. Duriveau con aire aterrador, es-
condiendo su rostro entre las manos.
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—He venido, sefior conde, dijo
Beaucadet para informaros...

—Bueno , bueno, dejadme.

—Pero, seiior conde...

— Dejadme en paz, repito.

—>5Soy el 6rgano de la ley, observ6
Beaucadyel bablando en tono magis-
tral; por lo tanto puedo y debo obrar
en su nombre. Acabo de saber, que
esta noche un hombre emboscado ha
disparado un pistoletazo 4 uno de
vuestros criados.... Mi deber, sefior
conde , me obliga & entablar un pro-
ceso verbal y....

—Entablad mil, si os place; pero
dejadme en paz, esclamé el conde
fuera de si, dando un fuerle taco-
nazo.

—Pero, seiior conde, escuchadme,
el criado herido se llama Martin, y
sospecho que él..... Beaucadet no
pasé adelante en su relato, pues el
conde sin prestarle la menor aten-



108

cion, habia desaparecido por una de
las oscuras calles del parque.

—Poco me importa que no me es-
cuche, dijo el sargento; no quiero
desperdiciar una ocasion tan fayora-
ble para interrogar 4 ese Martin, que
me parece ha de ser una buena pie-
za, cuando su nombre esta escrito en
el brazo del bandido Bamboche.....
tuno! no ba tenido el atrevimiento
de cambiar un saludo con mis gen-
darmes! Tunante, LG me las pagaris!

Y diciendo esto’ regres6 Beauca-
det al castillo.

Una media hora despues, poco
mas 6 menos, de su encuentro con
el sargento, el conde subia la escale-
ra de la fachada. Su rostro estaba
muy palido, pero su aspecto impasi-
ble: la primera persona con quien
tropezé al entrar en el vestibulo, fué
Escipion.
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El jéven iba 4 retirarse & su apo-
sento y 4 encender su cigarro en el
candel{aru que le presentaba su ayu-
da de camara, que en la otra mano
llevaba un frasco de rom en una
bandeja de plata.

—Escipion... venid... tengo que
hablaros, le dijo el conde con voz se-
rena.

~—Espera... estoy encendiendo mi
cigarro. '

—Lo encendereis en mi cuarto,
conlestd el conde sin allerarse.

—Escipion con el cigarro puesto
en la boca, que no tuvo tiempo
de encender, siguié 4 su padre por
medio de los salones suntuosos y aun
ricamente alumbrados, si bien vya
desiertos, siempre con su aire desde-
noso y negligente,

A poco abrié ¢l conde la puerta
de su habitacion particular, y fras
¢l entr6 su hijo.

MR E S0
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PADRE E HIUJO.

orr1O el conde los cer-

s =3 rojos de su cuarto, pie-
=@t za vasta, adornada con

tres bugias, cuya brillante luz
debilitaba una pantalla de
seda.

La fisonomia del conde es-
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taba grave y severa; quedése sin di-
rigir la palabra 4 su hijo y miréle de
hito en hito. |
[nsolentemente recostado este de
espaldas en la chimenea, hacia girar
en sus labios su cigarro, es verdad
que sin encender, metidas las ma-
nos en los bolsillos de su pantalon,
tambaleandose ya sobre una pierna ya
sobre otra; su rustro encantador esta-
ba mas péilido aun que lo regular, los
parpados de sus grandes ojos mela-
dos, se inyectaban ligeramente, por-
que mientras tralaba de poner §
prueba la virtud de la de Caramillo,
habia bebido vino de Oporto si ca-
be; pero cual se hubiera podido te-
mer, no estaba ni por ensueiios bor-
racho; el vizconde {hacia ya mucho
ticmpo que no se embriagaba con el
vino, estaba enteramente en su cabal
acuerdo, tenia su cabeza despejada y
lo anico en él era hallarse lleno, se-
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gun se dice hablando en Ia gerigon—
za de orgfas; manifestibase en Esci-
pion esa plenitud regularmente por-
que era mayor su desdeiiosa sangre
fria, suimpertinente flema. Por esta
razom, sin duda, mientras aguardaba
que su padre tomase la palabra, en-
cendié tranquilamente su cigarro en
una de las bugias del candelabro
colocado encima de la chimenea.

Arrancéle Mr. Duriveau el cigar-
ro de las manos y lo arroj6 al fuego
diciendo: -

—En mi cuarto no se fuma, caba-
llerito.

—Ah bah! repnso Escipion, mi-
rando medio aturdido 4 su padre; y
desde cuando no se fuma aqui?

—Desde que he resuelto acupar
mi lugar, y poneros i vos en el
vuestro, dijo seca y rudamente el
conde.

—Oh! oh !... repuso con frialdad
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Escipion, acostumbrado 4 poner en
ridiculo los raros accesos de severj—
dad que le daban 4 sa padre; por lo
visto vamos & representar alguna es-
cena de Poquetin..... yo soy Clitan-
dro 6 Damis..... y héte aqui empe-
ado en egecutar el papel de uno de
los dos bonachones Orgon 6 Geron-
te. Durard esto mucho? mataris 4 tu
hijo 4 pales? Donde esti Scapin para
decirme: Confunda el cielo 4 vaestro
padre, sefior Damis! Maldito viejo!
Ludndo heredaremos de ese infernal
baboso?

Es imposible referir con qué im-
pertinente aplomo espeté Escipion
esa zumba.

Aunque no le sorprendiesen aque-
llos sarcasmos, que por tanto tiempo
le habian hecho gracia, ¥ que se hu-
biera propuesto no irritarse, cedien-
do el conde 4 un arrebato involunta-
rio, di6 un paso hacia sy hijo, y

HI. 8
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con amenazador ademan gril6:

—Ilnsolente !....

—Bravo! no lo dige, ya empieza
la escena del palo, dijo Escipion con
mayor audacia, eh! hola?... vivo...
un palo... venga un palo para el se-
fior Geronte !

—Escipion!! grité6 con terrible
acento el conde, interrumpiendo a
su hijo, y cogiéndole del brazo con
temblorosa mano.

Luego, despues de algunos ins-
tantes de silencio, repuso con pro-
funda amargura:

—Yo tengo la culpa.... he dado
pabulo & esas desvergiienzas... he
tolerado estas familiaridades... Es el
fruto de la educacion que os di...
Esta altima leccion es rada... pero
sera provechosa...

—Bah! dijo Escipion, alla se vep
todas las clases de educacion. Preval
ha sido educado por un sacerdote, €0
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las faldas de su madre, Y acaba de fal-
sificar unas firmas que merecen un
presidio; Havrincourt hace dos djas
que ha salido de la escuela politecnica
Y no b mucho se le ha puesto inter-
vencion para conlener su prodigali-
dad... Vaya, confiesa que eres dema-
siado modesto, y que tu discipulo te
hace honor.

—Basta... seiiorito, basta! no me
ctonoceis aun; pero llegira ese mo-
mento, y vive Dios ! desde hoy, des-
de ahora, os lo repito, cada uno vol-
Vera a ocupar su lugar... y sereis en
adelante tan sumiso, obediente
humilde conmigo, como insolente y
burlon habeis sido.

Escipion que raravez se admiraba,
quedé sorprendido; jamas las pocas
reconvenciones de su padre habjag
resistido 4 una pulla; jamas hasta en.
tonces le habia hablado su padre cop
aquella firmeza y resolucion de yol_
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ver &4 tomar y mantener su autoridad.
—Segun eso, repuso el j6ven mi-
rando a Mr. Duriveau con ademan
rofundamente compasivo, y cual si
e hubiera dado listima verle des-
cender 4 tan plebeya reprimenda,
segun eso hablas formalmente?
—Muy formalmente, caballerito.
—Es nuevo esto... pero muy pe-
co agradable... Y dime por qué has
escogido este hermoso dia para venir
a predicar asi, moralidad y autoridad
paternal?
- =—C6mo! teneis la audacia de pre-
guntirmelo?... cuando no ha una
hora... un escindalo horrible...
—Vamos a ver, dijo Escipion en-
cogiéndose de hombros, mirame sin
reir.... acuérdate de tu sublime
aventura con la marguesa de Saint-
Hilaire... aquella que nos contaste
el invierno pasado cenando en case de
Ceferina.
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_El recuerdo que dispertaba Esci-
pion dejé6 por un momento mudo y
aterrado al conde.

—VYamos, no temas, le dijo Esci-
pion con iréuica benevolencia, no te
recuerdo eso para reprochartelo. ... .
al contrario... No te hagas el modes-
10... seria una necedad ; tu lance era
cien veces mejor que el mio, porque
la marquesa era encantadora; si mal
N0 me acuerdo estabas ti en el cam-
PO en casa del marqués, buen mozo
Y bello sugeto ademas; le habias ga-
nado 2000 luises al Whist durante la
velada y te sorprendié 4 media no-
che en el cuarto de su muger... va-
mos fué estupendo ! sin contar con. ..
al amanecer un duelo en el parque
con el marqués, duelo en el cual |e
pegaste un balazo en el muslo de cp-
yas resultas se fué 4 morir 4 Italia. ..
Mira, te he envidiado siempre ese
lance... no es nada! Matar tan
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apuesto marido! yo que en toda mi
vida solo he matado & aquel capita-
nazo, porque guiando mi tilburi le
corlé la cara con el litigo... vaya un
hombre despreciable! picado de vi-
ruelas, peludo como un oso, y que
no llevaba medias... Puf! cuidado
que se honra uno mucho matando 4
gente asi!

No hallaba el conde una sola pa-
labra que contestar... La leccion era
terrible... en presa 4 su impotente
rabia, llev6 sus dos puiios cerrados &
su frente murmurando:

—Dios mio!... Dios mio!...

—Sabes lo que debieras haberme
dicho ta con respecto & lo que lla-
mas el eseandalo de esta noche? re-
puso Escipion con implacable iro-
nia, porque yo soy justo, me hago
cargo de las cosas, y sé cuoales son
los deberes sagrados de un padre.
Debieras haberme dibo: Cémo, hijo
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mio, no te avergiienza!... una muger-
cita gruesa, rechoncha, con vestido
lleno de alamares y que se llama Ca-
ramillo te ha... Eotonces con mucho
respeto yo te hubiese contestado: No
hemosido varias veces, oh padre mio,
por un capricho de goloso gastado &
comer morcillas en un bodegon, man-
jar verdaderamente de lacayo , pero
(que es apeliloso para comido una
vez por casualidad? Esa disculpa te
hubiera desarmado; (i me habrias
dado ta bendicion y hubiésemos be-
bhido luego una botella de rom 4 la
salud de la marquesa de Saint-Hi-
laire Dulcinea de tus mocedades.
—Sea, contesté el conde procu-
rando rehacerse despues de aquel
golpe mortal. He hecho mal en ha-
blar con ligereza de algunos desvios
de mi juventud, que hubiera debido
ocultaros; pero esto ni os permite la
audacia de reprochirmelos, ni tam-
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poco autoriza vuestra indigna con-
ducta doblemente cruel para mi, por-
que vos no ignorabais cual era el ob-
jeto de la comida.

—Diputado 14? Vaya, vaya, para
ser buen diputado! te formalizas aun
de muchas cosas...

—No tengo derecho para admirar-
me, de ver que no respetais ni mi
casa ni mis proyectos, replico el
conde sin curarse de la hurilla de su
hijo... mis egemplos os autorizan...
Y por consiguiente pase, aiiadié con
profunda amargura, si este escinda-
lo hubiera sido hoy el anico...

—Coémo?

—Esa infeliz...

— Qué infeliz?

- —Descabierta no ha mucho... en
la cueva.

~ Y bien?

—Como... y bien? Es horrible !

—Qué ?

]
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—Vuestra accion... |

—La de hacer un chico i esa mo-
cita? Vaya! Si a este juego de pater-
nidad precoz, ta debes darme diez
tantos lo menos! porque segun me di-
Jiste eras mas joven que yo cuando
hiciste madre (estilo del ambiga c6-
mico ), 4 una oficiala de encajes, fué
lu primer capricho juvenil... que
dié por resultado el que la J6ven se
volviera loca...

Profunda, inmensa, fué la altera-
cion del rostro del conde 4 ese nue-
vo golpe, & e¢se nuevo reproche mas
fuerte que el primero; estremecit—
S¢... y exasperado en fin por la ine-
xorable y fatal logica de su hijo,
grilo:

—Pero bien, aquella no se suijci-
d6 desesperada!

Quién... se ha matado? pregunté
Escipion.

—La Coscoja...
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~—Ella!

Y su palido rostro se coloreé.

—Ella! repiti6 de nuevo, y copioso
sudor baiié su frente.

—3i... esta noche... han ido 4
prenderla acusindola de infanticidio,
y entonces ella, muerta de vergiienza,
fuera de si, se ha tirado al estanque;
ha muerto ahogada... ahogada!... lo
ois? Ah! esto, 4 lo menos, abate
vuestra audaz sangre fria, seductor
imberbe , estoico fanfarron de vicios,
grilo el conde cometiendo unaimpru-
dencia fatal, porque era aventurarse
a exasperar hasta la ferocidad, el
odioso cinismo del adolescente, co-
mo en efecto sucedid,

Una ligrima que involuntariamen-
te babia humedecido los parpados
del joven, desapareci6 instantanea-
menie; su rosiro que obedeciendo
al peso opresor de un pensamiento
cruel habia caido sobre el pecho, se
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elevd de nuevo altanero é insolente;
su alterada voz torn6 a su natural
vigor y con tono burlon repuso:

—~Con que.... esa chiquilla ha
muerto?

—Si... muerto... repitié el conde
mirando atentamente & sa hijo, muer-
tal... lo ois? Muertal...

—Y qué? contesté con horrible
calma Escipion, si tu caentas tu her-
moso daclo con el marqués... yo
puedo contar que una muger se E’a
suicidado por mi... esto nos pone una
a una.

—Monstruo! grité fuera de si el
conde. '

—Mal jugador! dijo Escipion en-
cogiéndose de hombros, y pausada-
mente afladié luego: Cuando la moza?

Dicho esto meti6 la mano en el
bolsillo de su chaleco sac6 un palillo
Yy empez6 a limpiarse los dientes.

Espantoso silencio reiné por al-
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unos momenios en aquella vasta

abitacion. El hijo estaba triunfante
por haberse mostrado tan impertér-
rito; anonadado el padre por lo que
acababa de oir,

—Me espanta, dijo & media voz
¢l conde mirando 4 su hijo; y luego
con alterada voz, prosigui6: No. ..
es imposible que esteis tan empeder-
nido a vuestra edad... la costumbre
de mofaros de todo y sobre cualquier
cosa os ha llevado mas lejos de lo
que queriais... esto es una broma....
pero una broma feroz... sentis ha-
berla hecho... y...

Interrumpié Escipion 4 su padre y
con increible acento de superioridad
le dijo:

—Lo que yo siento, es verte cha-
pucear, con todo tu talento, cual
haces en tu virtnosa charca! Tu po-
sicion con respeclo & mi es tan falsa,
que . echas desharro tras desbarro.
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Todo lo que ahora en ese arrebato
de virtud apellidas mis vicios, mis
escindalos, mis ferocias, no han
contrariado tus proyectos. Te has
reido como un loco de mis calavera-
das y les has dado pabulo citindome
las tuyas! Di, es 6 no es cierto?
Tambien esta vez sufriendo Ia
consecuencia inexorable de la edu-
cacion, y de los principios funestos
que habia inculcado & ese desgraciado
nifio... no daba el conde... no podia
dar con una palabra para I'ﬂSJ]ﬂﬂdEl‘.
porque Escipion decia verdad, y co-
mo abusaba con cruel alegria de su
ventajosa posicion, prosigui6 hablan-
do de su padre en tercera persona
con un arranque de audaz desden:
—Magnifico !... porque se trata de
la muger de uno de sus mas imbéci-
les electores, mi aventura es lo mas
prosaico del mundoy no le ha faltado
el grueso de los... alamares de Ia
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electora para que este padre desna-
turalizado me haya regalado los oi-
dos con el grito de adiitero!! Subli-
me! estupendo!... Porque el desen-
lace de un capricho campestre hicia
aquella virtud salvage puede frustrar
mi casamiento con Rafaela Wilson,
viene ahora a4 moralizar en un géne-
ro muy parecido al de los brutos de
esa mafiana, que me querian hacer
ver la razon & garrotazos!

— Y aun cuando asi fuese! escla-
mo el conde; y aun cuando mi sus-
ceptibilidad , mi moralidad, si que-
reis darle este nombre, se irritase
porque se trata de nuestros intere-
ses, qué’...

—De mis intereses?

—Y quién os ha dicho que al de-
sear ser diputado, no miro tanto por
vaestro porvenir como por el mio?
Y decidme no tengo el derecho de
temer que el escindalo de esta ma-
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fiana destruya vuestro casamiento
con Rafaela Wilson?

—De veras! dijo el vizconde lan-
zando & su padre penelrante mirada;
y si yo mudira de modo de pensar
con respecto 4 esa boda?

— Como! esclamé el conde con se-
creto terror.

—Si... si no me acomodira ya ca-
sarme con Rafaela Wilson? repuso
lentamente Escipion, lanzando & suo
padre otra mirada escudrifiadora.

Nada el conde contesld.

Anublarénse sus ojos, la sangre
de su cuerpo todo aflayé al cere-
bro..... mas sin embargo, procuré
ocultar esa conmocion a los ojos de
su hijo. |

Es indispensable dar una corta es-
plicacion relaliva al amor del conde.

Aquel hombre impetuoso , enérgi-
co, amaba cual aman las gentes de su
edad y de su caracter, cuando des-
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pues de una vida sembrada de place-
res faciles 6 efimeros, resienten por
la vez primera, apesar de los aiios,
un amor ardiente, profundo y avi-
vado todos los dias, ya por las pro-
vocalivas seducciones de un semi-
abandono, ya por severas negativas
que sin embargo no ;]uilan toda es-
peranza. Porque es fuerza decirlo:
madama Wilson amaba demasiado 4
su hija, y demasiado poco al conde,
para no haber desplegado en aquella
singular intriga todos los reeursos
irresistibles que una muger encanta-
dora, coquela, de talento, de mun-
do y sobre todo una muger que no
ama, puede emplear para conseguir
el fin del cual depende la vida de una
hija adorada. _
Todos los estimulos cuyo conjunto
llega & hacer indémito, casi insensato,
el amor que siente un hombre de me-
diana edad, cuando se cree corres-
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pondido; la incertidumbre de haber
hecho olvidar su edad a fuerza de
cuidados, de talento, de asidaidad v
de pasion ; el convencimiento, fun-
dado segun todas las apariencias, de
verse amado por si, en una época de
la_vida en la cual los hombres no
suelen casi nunca oblener tal éxito;
la_ciega idolatria, en fin, que un
hombre, y sobre todo orgulloso, re-
siente entonces hicia la muger cuyo
amor parece legilimar las pretensio-
nes del mayor y mas presumido a-
mor propio, todos estos estimulos,
decimos, habian exasperado la pa-
sion del conde hasta los @ltimos limi-
tes de lo posible.

Ademas hay otra razon, grosera si
S¢ quiere, pero capital.... en seme-
Jante situacion; ese hombre i quien
innamerables aventuras y el abuso de
los placeres habian enervado por lo
menos tanto como lo podian hacer log

1. 9
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aiios, senlia que su ardiente pasion
le convertia en nuevo Jason. Esle
parecerd demasiado material sin da-
da. Léanse atenlamente los escrilos
ilel pensador profundo & inmortal
llamado Moliere, analicense sus pie-
zas dramaiticas y obsérvese luego lo
real, lo que en el mundo ha lugar, y
se vera que lo que sobre todo hace
del amor de los viejos una pasion,
terca, encarnizada, implacable, es ¢l
avdor sensual. Hay algo mas sério,
mas exallado y hasta mas tierno, te-
niendo en cuenta lo que aquel hom-
bre sufre, que la pasion de Arnolfo a
Inés? y sin embargo, puede darse al-
go mas lubrico que aquella pasion?
Despues de lo dicho piénsese cnil
debia ser la ansiedad de Mr. Dauri-
veati, recordando no solamente los
frios desdenes que Escipion hizo &
Rafaela durante aquel dia, mas tam -
bien el siniestro descubr’miento del
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nifio muerto, el suicidio de |a Cosco-
Ja'y la escandalosa aventura de |a se-
fiora de Caramillo. Resistiria 4 lan
rudas prucbas el amor de |a seiiorita
Wilson? Y si por un repentino cam-
bio en el modo de pensar, 6 un ca-
pricho, cual parecia darlo & entender,
rehusaba Escipion aquel casamiento,
Y sila rapida emocion que apenas di-
simulé el vizconde al bablar en Ia
mesa de la Vascona, cuando tomé sa
defensa contra su padre en términos
dignos y graves, é| que siempre tenia
la mofa y el sarcasmo en los labios,
si aquella emocion era el indicio de
una pasion insensata hicia aquella
criatura de tantos y tan diferentes
modos juzgada, pasion que quizas
enlonces desviaba a Escipion de cam-
plir la prémesa dada de casarse con
Rafaela, ¢6mo decidir, eé6mo obli-

garle entonces 4 efectuar ol proyec-
tado enlace ?
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Perdiase en aguel caos el pensa-
miento del conde ; aquellos momen-
tos fueron para él horribles.

Impelido ; aunque muy tarde en
verdad, por el Gnico interés de sus
pasiones, lenia en lin aquel hombre
la conciencia de su dignidad paternal
por lanto tiempo desconocida, ultra-
jada... aquel hombre conocia en fin
los vicios de su hijo; aquella era la
primera vez de su vida que hablaba
como padre, y su hijo @ cadarepro-
che le echaba en cara estas terribles
recriminaciones: Qué vale la infamia
que yo he cometido en parangon de
Ja infamia de que te has vanagloria-
do delante de mi? Qué vale mi es-
cindalo comparado con otros de que
has hecho gala delante de mi? Aun
mas, en virtud de su ciega pasion
hicia madama Wilson, se hallaba el
conde en aquel momento bajo la de-
pendencia ;Lsﬂiula de su hijo , pues-
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to que este podia hacer irrealizable
el casamiento del conde, rehusando
¢l casarse con Rafaela.

—Qué hacer? Dios mio! qué ha—
cer? se decia a si mismo el conde en
su terrible angustia. Si Escipion re-
husa enlazarse con Rafaela, y le ha—
blo de la sinceridad y violencia de mi
amor, me abrumara 4 sarcasmos! si
invoco la antoridad paternal, me ase-
sinara a pullas!..,

Y aquel hombre imperioso, alta-
nero, enérgico, aquel hombre que
conocia por instinto, entonces, lo an-
gusto, lo sagrado del caricter de un
padre..... se vio en la dura necesi-
dad de arrepentirse de haber habla—
do @ su hijo un lenguage digno y fir-
me; aun mas..... seguro de no saber
nada, de no obtener nada de aquel
adolescente empleando la severidad,
resolvidse cobardemente y temblan-
do de rabia y colera 4 volyer & sqg
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papel de padre jéven, con objeto de
ver si por aquel medio penctraba los
designios de su hijo.

‘Todas estas reflexiones asallaren
en tropel la imaginacion del conde &
instantancamente ; conociendo que
Escipion no tragaria el anzuelo por
habilmenle que manejase una tran-
sacion repentina, pero no queriendo
al mismo tiempo dejarle adivinar la
causa de aquel cambio rudo en actl-
tud y lenguage, di¢ el conde algunos
pasos por su cuarto con ademan re-
flexivo y diciendo en alta voz de mo-
do que su hijo lo oyese:

— Pues seiior, no es esto para mi;
y acercandose luego a su hijo aiadio
con acento cordial :

—Vamos... tronera... enciende ta
cigarro. .

A pesar de las precauciones del
conde, no se le habia escapado al jo-
ven la impresion profunda que habia
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resenlido sa padre al oirle hablar de
la posibilidad de romper su union con
Rafaela, pero el vizeonde ereyh o-
porluno ocultar aquella ohservacion,
y cuando el conde con aparente cor -
dialidad le hubo dicho:

—Vamos... cnciende (u cigar-
ro..... lronera.....

Entonces el vizconde arrimé su
puro a la luz y dijo & su padre.

—Abora te conozco; pero no ha
mucho... te hubiese repudiado...

—Qué diablos quieres que te di-
ga? repuso el conde con fingida sen-
cillez; para todo hallas salida..... me
bates con mis propias armas.... Des-
empeiaba lo mejor que podia mi
papel de... Geronte, como dices tq,
wala cabeza; mas segun las sefias era
un papel muy malo.

—Pésimol... Eso te enseiiari; pe-
ro tranquilizate... yo repararé la bre-
cha abierta en tu candidatura... Es



13

preciso que seas diputado... ya ve-
ris, sera cosa divertida... esta dicho;
iras 4 la camara... y yo tambien...
iremos todos.

—Tambien t4?... de veras!

—Ahora todavia, no, aun no soy
un hombre grave como dice tu ami-
go Guizet; pero cuando te haya he-
cho pagar por un millon de deudas,
cuando haya robado con mucho es-
cindalo una duquesa y una muger
politica (sobre todo una muger poli-
tica... debe ser un golpe maesiro!)
cuando haya matado un par de hom-
bres en desafio... cuando fame guin-
dilla porque ya me parezca hoja de
rosa el tabaco mas fuerte, cuando be-
ba alfileres, porque el alcohol me
sepa 4 agua panada, y en fin, cuando
no pueda mas, seré un hombre gra-
ve y enlonces & mi vez me hard di-
putado tu amigo Guizol; en cuanto
por suﬂmediaciun, yo sea joven le-
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gislador como d'Armenville y Saint-
Firmin ya veras mi aplomo.

Y si no... oye:

Y bajos los ojos, pero la frente
arrogante, dijo Escipion con desde-
nosa petulancia realzada por la afec-
tada humildad de sus palabras:

— «Pido.d la cdmara, ante la cual
“lengo el honor de hablar, por pri-
«mera vez, permiso para ofrecer mi
«humildisimo infimisimo Y oscurisi-
«mo apoyo al gobierno del rey...» Y
lerminando mi oracion ministerial
atadiré: «Podré lisonjearme con
«que la cimara se dignara disculpar
«mi  timida inexperiencia ? me a-
“Irevo a contar con esa bondad de
ala cdmara..... porque por mucha
“que sea, jamas su benévola indul-
“gencia... igualara al profundo res-
«peto que hicia ella tengo...»

Volviendo luego 4 su voz natural
afadié Escipion:
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~— Y, despues de esto, llévenme
los diablos st al aiio siguicntle tu ami-
go Guizot, que se quila el sombrere
ante los buenos parlanchines, no me
nombra embajador cerca de..... la
reina Pomaré. A propobsito de la rei-
na Pomaré, esla es una de las re~
laciones que le hice contraer el aiio
pasado en Mabille (1). Conliesa que
estuve admirable cuando le dije: Ro-
sila, e presenlo papd... cenaremos
juntos con Mogador.... Pero, juicio!
porque yo respondo de mi padre an-
ie mis acreedores.

—Silencio! tronera, dijo el conde,
quieres no hablar ahora de nuesiras
locuras de soltero?... nosotros! que
vamos & casarnos muy pronto... pen-
sariamos en...

A pesar de su resolucion no pu-

(1) Baile donde suelen ir todas las de
vida airada.
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do ocultar el conde su ligera emo-
cion, cuando lanzando 4 su hijo una
mirada inquiela y penelrante 4 la vez
pronuucio estas palabras:

—Nosolres que vamos a casaruos
may pronio...

Mir6 fijamente Escipion 4 su padre,
encendi6 con mucha lentitud otro ci-
garro y dijo:

—Oyes! & propésite de nuestras
bodas... confiesa que has querido ju-
garme una buena?

—UCGémo? yo he querido jugarie
una bhuena, en esto del casamiento?

—VYamos a ver; hace muy poco
tiempo que gracias a ti, se habia ar-
reglado mi enlace con la seiori-
ta Francheville d Ormen; nifia huér-
fana con tres millones de dote é hija
de una de las primeras familias de
I'rancia; el bocado era apeliloso..,
una huérfana... trae muchas venia-
Jas... cincuenta mil escudos de ren-
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ta... rchabilitan, y un gran nombre
restaura, mayormente cuando es uno
nieto de un mesonero de Clermond.
del tio Du-riz-de-vean (1), que se
pronuncia ahora Duoriveau por cor-
rupcion ambiciosa y ganas de parecer
noble.

Aunque los sarcasmos que Esci-
pion lanzaba con mucha frecuencia
al origen de su familia, desagrada-
ban siempre al conde, se hallaba este
demasiado inquieto por las resultas
de aquella esplicacion para enfadar-
se y conlesto:

—Vaya, te entrego la abuelo...
el mesonero; ponlo segur acostum-
bras con toda clase de guisos; pero
acaba de una vez, 4 dénde quieres ir
4 parar?

——

(1) Significa literalmente: mollejas de ter-
nera.
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—Cuando se (raté de tan rico en-
lace, entonces me divertia Yo (cosa
que 4 ignorabas) en hacer el amor
nas romantico 4 Rafaela Wilson.

—Ta?l...

—38i, la veia en casa de su (ja lo-
dos los dias cuando ibamos a pasar
la maiiana. jugando con el 1mbé -
cil Dumolard. Aquel amor de cole-
giala me tenia bastante arrocinado;
pero el casamiento con los lres mi-
llones, la huérfana Y el gran nombre,
me agradaron mucho, consent; como
V€S en casarme segun tus deseos; lo
lue no me impidio proseguir hacien-
do la cérte a Rafacla.... de repente
corres el telon... se muda la esce-
Na... y la boda con los tres millones
se hace imposible ; los inmensos ca—
Pitales de la seiiorita Francheyille
d'Ormon se reducen 3 créditos no
may claros ; cambia |j Joven de
Parecer, su tutor cambia tambien. ,,
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invenciones tuyas por supuesto...
porque ya uo te acomodaba aquel ca-
samiento...

—Te aseguro...

—Y ta quieres ser diputado?
Aprende a no interrumpir al orador;
luego conteslards...... La seiiorita
d’0Ormonestaba encerrada en un con-
vento, y por cousiguiente me era de
todo punto imposible ver ni saber
nada por mi mismo. Asi pues no me
casé, no por esto me mori, pero que-
dé convencido de que el autor de
mis dias me habia pegado una buena
tostada por miras personales, y que
con respecto & mi se habia erigido en
Robert-Macaire dejandome el ridi-
culo papel de Gogo 6 de Bellran.

—Escipion!

—Nointerrumpaisnunca al orador.
Pocotiempo despues de haberme qui-
tado tan brillante proporcion, vaelves
i hablarme de casamiento, y & quién
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m® propones? 4 Rafaela Wilson, 4
mi querida! Fortuna: Dios se la de—
pare buena! Nacimiento: banquera,
Y por blason los cuartos de Dymg.-.
lard. .. Encuanluviqu& i, th me pro-
ponias semejante enlace con una jo -
Ven oscura, sin bienes de fortuna, me
dige para mi sayo: Me la pega... pe-
ro disimulemos. . . ¥y Escipion dijo la
palabra  disimulemos con acenlo de
traidor de melodrama.

Palideci6 el conde, Y sinlié horrj-
ble angustia despedazarle el corazon,
MaS procurando ocultar sus sen(i-
mientos dijo

— Prosigue...

—ilice algunas objeciones. ... pu-
ramente por forma..... Y os dije:
—Pero, padre mio, por qué romper
lan brillante casamiento por olro tan
mezquino ?— Tranquilizate, hijo mio,
Me coutestaste, nada en ello perde -
ris; le aseguro dejar 4 (u libre al-
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bedrio cincuenta mil escudos de ren-
ta. Aparenté creer en esta generosi-
dad del que me di6 el ser, quien en
resumidas cuentas me daba lo que
era mio, fingi mucha gratitud y de-
‘decidime. Sigo disimalando en con-
secuencia, y como en un principio
sospeché que la chiquilla Wilson
habia manipulado en todo, y no me
gusta ser el manequi de nadie, me
armo de prodencia y redoblo mis
protestas de ardieate amor. Hablo &
Rafaela de nuesiro préoximo enlace,
exalto su imaginacion, oblengo una
cita, y suceda ahora lo que suceda...
ya he sacado raja.

—Rafaela !

—Toma! repuso Escipion con im-
adencia increible, sacadiendo con
a uiia del dedo medique la ceniza

del cigarro. Contigo , anadi6 el jo-
ven lanzando 4 su padre una mirada
sarddnica, prosegui diciéndote : me.
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casaré 4 fin de descubrir.... (g jue~
#0... no tardaste en ensefidrmelo, ha-
bia una sola marcada ! ... La madre te
lienemuerto y esa buena seilora, abu-
sando de tu inesperiencia, ha puesto
probablemente por eondicion de su
Casamielo contigo, el mio con sy hi-
ja... Oh! ternura sin igual ! Dos
para dos, como en nuesira cena con
Mogador y Pomaré. Pasemos al re-
sultado moral de |a intriga: solo mi
voluntad puede conducirte al altar
con el objeto de tus adoraciones; y Ra-
faela Wilson ha side mi uerida...
Quién se ha llevado chasco e los dos
a6 yo?
—No lo has hecho del todo mal:
dijo el conde disimulando admira-
lemente su secreto espanto. Pero
has jugado por el honor de ganar;
qué adelantas con haber sido el aman-
te de Rafacla Wilson Y de tener, gqo-
gun crees , mi boda en tu mane?
1, 10
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—Qué adelanto? Muy mucho. Po-
seo el secreto de tu pasion... solo mi
voluntad puede aatisfacerla y te hace
cantar como se dice vulgarmente.

—Péximamente discurrido, chico.

—Mucho que si?

—Seguramente; admito que re-
husando casarte con Rafaela, impi-
des mi boda con su madre, qué ven-
taja sacas tQ de esto? Ninguna. Si
sucede lo contrario & qué viene to-
do ese tren de pilleria puesto que
debes consentir en casarte?

—Ya... pero con qué condicio-
nes... eso es lo que L no sabes.

—Y estas condiciones?

—No seré yo quien las dicte?

—Pues quién?

—Una muger encantadora.

—Una muger? dijo sorprendido el
conde. _

—8i, una muger que me adora, que
s¢ interesa mucho por mi porvenir;
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Pero como es muy original y sobre
todo muy poco celosa de las desposq -
das... ha tomado j pechos discutir
contigo... solo conligo y en secrelo,
las condiciones de mj Casamiento y
las clausulas del contralo,

—Te chanceas, .. pero en fin.,.
ea. Y cémo se llama esla muger
“Uyos gustos me huelen 4 escribania?

—Bien dicho. EJ nombre de esta
uger es: Vascona,

Gual si una culebrs acabara de
morderle , di6 el conde up respingo;
SU lisonomfa hasta entonces traslado
de fingida cordialidad reyely indig—
hacion, jra y horror 4 Ja vez.

. —Segun eso es verdad... conocias
4 €sa horrible criatura cuya defensa
'Omaste cou tanto calor en la mesa?

—Ha un mes que tengo tamaiio
honor, pero no quise decirtelo esqa
noche delante de 1qs clectores.,

—Asi pues, grité el conde con
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mayor espanto, asi pues conocels 4
¢se mbnsiruo de codicia, deprayacion,
jnfamia é hipocresia?

_Celoso! dijo Escipion encogién-
dose de hombros, Yo Eicn te hubie-
se presentado pero sabia... quc esta-
has tan enamorado...

—Y quizis amais 4 esa horrible
criatura...

__Como un loco; y al decir esto
coloredse el rostro encantador de Es-
cipion y brillaron cual dos estrellas
sus rasgados ojos. Y lo que en ella
2doro no es sus dos maravillosos 1a-
lentos artisticos, dejo estas admira-
ciones para los frenéticos espectado-
res de nuestro teatro. Sabes lo que
adoro en Vascona? Lo que ta, como
otros muchos aungue sin prueba al-
guna le reprochais; lo que adoro cn
ella es su indomila depravacion, St
génio osado, :afernal , tan admira-
hlemente disimulado bajo una mis-
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cara de sin par hipocresia que la ha-
ce pasar por un dngel, y que le abre
las puerias de las mugeres mas timo-
ratas... de las altezas, de las empe-
ratrices... Pero a mi, y solo @ mi, ha
confesado Vascona sus vicios , por-
que solo @ mi ha juzgado digno de
rendirle un culto idélatra! dijo Es-
cipion con repugnante orgullo.

—Este infeliz esta perdido... esa
horrible criatura le ha seducido por
la vanidad del vicio, murmurd aler-
rado el conde.

—Si, lo que en ella idolatre, pro-
Siguié el vizconde con exaltacion
creciente, es el contraste de su alma
negra como el infierno, con su an-—
gélico rostro coronado por cabellos
de oro; y he defendido esta no-
che & Vascona contra tus acrimina—
ciones, 4 fin de hacerla COLServar -
siempre esa aureola de virtud que
tanto nos admira y que tan fuerte-
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mente deslumbra 4 las almas candi-
das y timoratas. Comprendes ahora
mi idelatria hicia ese demonio? pe-
ro ah!... la adoro platénicamente...
porque ha aplazado la hora de Dios 6
la hora del demonio, como ella dice,
para despues de mi casamicenlo con
Rafacla, casamiento del cual ella,
Vascona, quiere arreglar a solas con-
tigo todas las condiciones... Asi pues
andate con cuidado, aiiadié Escipion
con acento que revelaba inexorable
amenaza. Complace i Vascona. Este
es el precio que pongo & mi casamien-
to, y por consiguicnte al luyo... s
no.... no. ~

Creia el conde conocer bastante
los antecedentes de Vascona para ver
en la pasion depravada que habia sa-
bido inspirar & su hijo un abismo en
el cual podia despedarse mo sola-
mente su esperanza mas cara si que
tambien el porvenir, honor y quizis,
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hasta la vida de Escipion, De repen—
le y cual si un recuerdo inesperado a-
sallara su imaginacion, di6se el conde
una palmada en la frente y sacé de sy
bolsillo la filiacion que Bamboche le
habia mandado por uno de sus con-
vidados; en aquella filiacion, comeo
no lo ignoran nuestros lectores, se
leia que el fugitivo tenia entre otras
seiiales las siguientes palabras escri-
tas en el pecho encima del corazon :

Amor eterno & Vascona.

El conde remitié el papel & su
hijo.

—Leed y vereis que esa infame ha
sido |a querida de un asesino... del
bandido a caza del cual se andaba es-
la mafiana en el bosque,

Leyb Escipion el papel, devolyidle
e seguida al conde y contestd con
frialdad suma:

—Qué prueba esto? que ese hom-
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bre se ha hecho bandido y asesino
quizés por ella... no me admira.

—Pues a misi, y me aterra por
vos, esclam6 el conde erguiéndose
altivo con amenazadora mirada, ges-
to imperativo y aclitud enérgicamen-
le resuella.

Y viendo vagar en los libios del
joven una sontrisa burlona, aitadio:

—Oh! basta de burlas, ni sirve
hablar de Gerounte y de Orgon! he
sido imprudente, cobarde, criminal,
si, criminal; porque os he dejado pi-
sotear en mi la dignidad palerna;
pero os lo repito, basta ya; os digo
que basta ya, lo entendeis? gritd el
conde en un estado espantoso de in-
démita resolucion. No se trata ya de
pilladas insolentes ¢ infames que el
mundo tolera y que yo he tenido, lo
confieso, la bajeza de estimular con
mi egemplo! se trata de un amor
horrible que puede conduciros & la
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infamia , si, i la infomia, porque a-
mar & esa muger infernal es amar 4
sabiendas el vicio, la depravacion, y
esponerse a llegar al crimen paso i
paso... porque... E interrampiéndo-
se de pronto con un violento impetn
de indignacion contra si propio afia-
di6 el conde:

—En resumidas cuentas soy muy
necio en entrar con vos en contesta-
ciones . Puede acaso haber discusion
sobre semejante asunto? Ignorais,
sin duda, que atreveros i hacer gala
delante de mi de vuestro odioso a=
mor, que osar erigir por arbitro de
mi destino y del de un dngel de
candor vilmente seducido, 4 una cria-
tura horrible..... ignorais repito que
alreverse a lanto & los veinte afios es
merecer no ya la indignacion pater-
nal...

— Si que tambien la del Padre-E-

terno... y probablemente los rayos
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de Japiter, no es cierto? dijo molin-
dose Escipion.

—Nop, eso merece un encierro.

—Un encierro?

—Si, esclamé el conde faera de
si, y como me preciseis 4 ello, jsro
& Dios! que habeis de saber & qué
sabe una casa de correccion, porgue
os faltan aun diez meses para ser ma-

or de edad! Una casa de correccion!
o ois? alli, en unencierro os sujeta-
ran 4 la ruda disciplina del estableci—
miento, puesto que lantas veces habeis
hecho escarnio de mi aatoridad; y ya
que los placeres, el lnjo y espléendi -
dos festines os han estragado, come-
reis el pan de una carcel! La transi-
cion es dura y os sorprende... asi lo
esperaba yo.

—Brusca? no mucho , dijo Esci-
pion recobrando su sangre fria que
por un momento habia lagueado; va-
mos , seguimos un crescendo escelen-
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te, de la comedia al drama, del dra-
ma i la casa de Correccion, os asegu-
ro que huele todo esto 4 un articulo
de la Gaceta de los tribunales.

—Teneis razon... pero yo cuida-
ré de que vuestro nombre no se iy
serie en semejante periédico, bien
que este nombre sea el de un des-
preciable mesonero, contesté el con-
de con amarga ironia. Pues si es_
te apelilido merece vuestra mofa, yo
no quiero, lo entendeis, que se em-
paiie su lustre de honradez. Qué!
08 habeis figurado que basta nacer
para adquirir el derecho de abusar
de todos los goces que proporciona
la opulencia; abuso que por una
rapida pendiente os conduce 4 la mas
honda depravacion?

—Estas diciendo el mayor dispa-
rale que has pronunciado en ta yi-
da, dijo Escipion sin alterarse en lo
mas minimo, continuando en echar
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lentamente ¢l humo de su cigarro.
Vos como yo, solo habeis Lenido
el trabajo de nacer, y sin mas os ha-
llisteis rico y pronto & disfrutar la
fortuna adquirida por el abuelo, de
un modo quizas no muy honorifico...
Du-riz-de-veaw , miserable nsurero,
que supo aprovecharse de mil oca-
siones en tiempo dei Directorio, pi-
llo como el que mas de aquella épo-
ca; quereis aun olros tilulos de no-
bleza?...

—Me causa tedio vuestra insolen-
cia, pero no me arredra, esclamd el
conde. Ah! quereis condiciones, yo
os las impondré, escuchadlas: no
volvereis a ver nunca a la infame
muger que habeis nombrado. Os ca-
sareis con la seforita Wilson para
restituirle el honor que le habeis
quitado seduciéndola vilmente.

—Siempre con el fin de que vos
podais casaros con la madre? Con-
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tienzudo artifice, trabajais con afan
para devolver todo su brillo 4 una
Joya empailada, para conseguir en
premio otra de un valor casi igual,
no es eslo seiior mio?

—Os repito que os casareis con la
seiorita Wilson; para conseguirlo os
encerraré en esta hacienda dos 6 tres
aiios y no ireis ni un solo dia 4 Pa-
ris. Confio que vuestra mansion
aqui, donde podreis conocer el tier-
no afecto de una muger encantado-
ra, dotada de mil prendas, mi vigi-
lancia continua al par que severa
bastarin para calmar esa perniciosa
calentura de maldad, que bien mira-
do merece mas compasion que olra
cosa, porque, gracias @ Dios, en la
edad que teneis no es aun..... vicio
inveterado, pero si una fatal exage-
racion, una mania... y para este mal
hay cura, no lo dudeis, pues no solo
los manidlicos curan, pero tambien
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los locos... Tranquilizaos pues, yo
seré vuesiro médico.

—Muchas gracias... pero si yo
me niego & unirme con Rafaela Wil-
son, 6 lo que es sindénimo, 51 yo 08
impido que os caseis con su ma-
dre?... es édrduo el caso, no?

—0s engaiiais, no sois el arbitro
de la suerte de un amor que ya con-
fieso... 'oidlo bien..... de un amor
del que me vanaglorio... porque este
amor es honroso, Asi pues, si defini-
tivamente os rehusais 4 borrar con
nobleza vuestra reprensible seduc-
cion, sin rodeos y con lealtad le diré
4 madama Wilson lo que sois... y le
hablaré del amor vergonzoso que os
atrevisteis a confesarme; le haré
palpar el destino horrible de su bija
si llegase a ser vuesira esposa..... .y
como, anlte todo, madama Wilson
adora a Rafaela, se considerara feliz
si puede salvarla de tamaiia des=
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gracia... y verd con alegria alejarse
al bombre que iba & envolverlas en
una existencia terrible. Esta prueba

madama Wilson , pero al contrario
eSlrechari mas y mas los lazos del
noble cariiio quc nos une. Seguro es-
10y que con vuestra profunda per-
versidad , no habiais pensado en es—
lo, es listima!

Escipion se encogi¢ de hombros y
récuperando la posicion superior
que parecia haber perdido algun
lanto en esla estraiia Y triste discu-
sion, le contesté al conde cop lono
ir6nicamente burlon.

—Con pesar, uso de las armas es-
celentes que lengo, pero mi entrada
¢s lan buena, que no puedo desper-
diciarla. ., olvidais, y por eso os lo
recuerdo, que Rafaela ha sido mi
querida, y ademas no sabeis. . lo que
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he descubierto en este billetito que
la-muchacha me ha entregado en la
caceria. Ah! ignorais su contenido!
esta' pobre jéven me anuncia que
muy en breve se hallara como la
reina Vicloria todos los afios, en una
situacion inferesanie.....

—Mentis! es una calumnia infa-
me , comprendo su fin.

—Leed, contestd Escipion a su
padre entregandole una cartita.

E! conde leyé...... y duranle unos
instantes quedd aterrado.

— Escipion prosigui6 : no hay pues
duda que actualmente no selo para
no morirse de amor, pero tambien
de vergiienza , Rafacla desearia a to-
do Irance ecasarse conmigo..... y sea
cual fuese lo que de mi le digais a su
madre, esta, mstigada por su hija,
que puede muy bien contarselo todo,
instara con mayor fuerza en su enla-
ce conmigo v sera condicion indis-
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pensable para que se realice el vaess
tro... esto no tiene réplica y de ple-
e os hace depender de mi; ea,
declaraos vencido Yy confesad que
habeis obrado como “un atolondrado,
lo que no deja de tener cierto viso de
mozalvete. En coanto 4 |a estipida
amenaza de vna casa de correecion,
¢S una pifia para un hombre de g4_
lento, ecomo vos, una bratalidad sjp
objeto, nada mas.

El razonamiento de Escipion, por
€50 mismo que era justo, justisimo
por lo que tocaba al Casamiento de
su padre, hacia mas punzante |y jp.-
solencia de sus palabras; el conde se
queds petrificado, pero de pronto Ia
sangre sc le subié 4 la cabeza ¥ exas-
perado por la impertinencia andag de
su hijo, por el resentimicnto que su
conducta habia amontonade en su
corazon, palido, fuera de si, cedien-
do al impetu de su caricter violento,

Mi.. - 11



162
mudo de rabia, se lanzé hacia Esci-
pion con la mano levantada.

— Deteneos | esclamé el vizeonde
sin pestaiiear mirando a su padre con
sdeman altivo, no se trata aqui de pa-
dre ni de hijo, pero si de dos hombres
iguales!! -~

Felizmente dos 6 tres golpes da-
dos en la puerta de la habitacion, hi-
cieron caer el brazo del conde; en-
jugé este el sudor que copioso ema-
naba de su frente, queddse un
momento en silencio y luego con voz
todavia alterada dijo:

—Qué hay?

—Soy yo, Beaucadet, contesto
Jesde afuera la imponente voz del
sargenlo.

—Es intolerable, caballero, que
vengais 4 acosarme hasta en mi mis-
mo cuarlo.

__Se trata, seiior conde, de un
asunto de vida 0 muerie.
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Al oir estas palabras se adelanté el
conde con precipitacion j abrir Ja
puerla, mientras Escipion volvia 3
encender otro cigarro, Y se tendia in-
dolentemente en ung gran butacg,

—Decis que se trata de yn asunto
de vida 6 muerte ? pregunté con ciep-
la vivacidad y aire misterioso el con-
de al sargento.

—Puede muy bien llegar hasta
abi,.. si seflor... sino Se toman cier—
las preeauciones... perg yo soy ojo y
mano de la justicia Y no me dor-
miré...

—Pero en fin, qué es Jo que
ocurre? pregunté el conde ya impa-
cientado.

—Teneis 4 vaestro servicio up
ayuda de cdmara llamado Martin?

—Uno que ha recibido esta noche
una pequeiia herida?

—Si, si...
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__Acabo de interrogar al susodi-
cho, que por varios motivos me cra
sospechoso.

—Martin?

— Si sefior , por las contestaciones
ambiguas del referido sugeto, presu-
16 que es individuo de una horda de
bangidﬂﬁ de los cuales Bamboche (el
tuno que se hizo saludar por mis
gendarmes) es como si digéramos el
gefe , y Huron y Martin los depen-
dientes de este.

—Martin?... Qué locura! él... di-
joel conde encogiéndose de hombros;
los informes que me han dado de es-
te hombre no pueden ser mejores.

—Pero vos, no sabeis sin duda,
seior conde, que el dicho Martin es
amigo intimo de Bamboche, pues
que este tiene pintado en el pecho el
nombre de aguel; tened la bondad de
leer esta nota, y las seilas que cn ella
s¢ hallan os probaran...
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—Es cierio; contest o] conde re-
cordando esa circunstancia.

—Toma, ese valiente Bamboche
tiene pintados los nombres de May._
lin y {;HSCGHH en el pecho, dijo el
vizeonde disimulando | estrafieza
que le causaba este suceso, bajo un
lono zambon y Provocador, pues ep
el mero hecho de volver & propun—
ciar la palabra Vascona era una
especie de nueva brayata contra su
pPadre. Vaya, el sefiop Marlin no est4
muy mal acompaiado. . pero quién
0s ha dicho, respelable sargentp, que
ese Marlin es nuesiro Martin.

—Debe ser el mismo , seiior yiz—
conde, contesté Beaucadet, |4 prac-
tica de mi profesion me lo dice; y
luego volviéndose hicia Mr. Duri-
Veau aiiadié : Es pues Preciso, sefior
coude, que disimulemns, solo la as-
lucia nos puede sacar adelante!
obremos con circanspeccion Yy atra-
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paremos & esta canalla..... punto en
boca... y no temais nada... dormid
descansado..... Solo 0s acensejo que
tengais bajo la almobada un par de
pistolas, una carabina, un buen cu-
chillo de monte... en fin, cualquier
arma, y antes de cuatro 6 cinco dias
yo respondo, & [é mia, que tendre-
mos el hilo de la madeja, pues que
s¢ hallarin en nuestro poder, asi lo
espero, los dependientes de ese gran
tunante, que tuvo la maiia de hacer-
se saludar por mis gendarmes.

—Volved..... maiiana... hablare-
mos, dijo el conde & Beaucadet, dan-
do algunos pasos hacia la puerta.

—Mailana temprano estaré a vues-
tras 6rdenes, seiior conde. |

Y salio el sargento.

Durante esla conversacion se es—
tavo el joven medio acostado en el
sillon, fumando; solo de vez en cuan-
do levantaba los hombros con aire
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desdeiioso : despues de haberse mar-
chado el sargento, Je dijo a su padre
Con marcada ironia:

—Nos interrumpieron en el mo-
mento que hicisteis up gesto para
dmenazarme.,. creo. .. que 1bais a le-
vanlarme la manog, .

—Hice mal ; perdonadme , dijo el
conde con frialdad, |a violencia no
€8 una razon, ni convence. Mas vale
que solo os diga estas sencillas pala-
bras : dentro ﬁu quince dias sin jm-
ponerme condicion de ninguna clase,
sin_que salgais de aqui.... estareis
unido & Rafaela Wilson.

—Ah! bah! me Casaré, asi nada
mas, como quien bebe un vaso do

—No hay mas... o5 casareis asi, ni
mas ni menos, contest) e conde con
calma imperturbable.

—No teneis aqui 5 la mano alguna
olra novia con quien desposarme
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ahora? pregunté Escipion levantan-
dose de la bulaca.

—A nadie...

—Pues entonces; buenas neches,
aiadi6 el vizconde dirigiéndose ha-
cia la pueria; puesta ya la mano en
¢l pestillo se volvié y le dijo a su
padre: e

— Cuidado, ch! no vayais & sofiar:
demasiado con madama Wilson, no
sea que 0s cause algun mal ralo.

El conde callé, Escipion sali6 del
cuarlo.
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XXIHI,

LA VENTA,

BES dias han lranscurrido
desde que Ia Coscoja se (j_
ré al estanque de| cortijo de
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alineados 4 lo largo de una barrera
hecha con estacas y Lravesaiios de abe-
(0 las flacas reses y estenuadas vacas.
Un poquito mas lejos, ¥ acorralados
en una cerca improvisada, se verrlos
soberbios pavos que pocos dias antes
estaban aun confiados al cuidado de
la Coscoja, como tambicn los gansos y
demis aves. Los huesosos y éticos
caballos de la quinta estin atados en
varios arboles esparcidos en aquel
local.

Las gentes del cortijo van de un
lado 4 otro com atrafagado porle;
trasporlan unos, $acos de trigo, o-
{ros, sacos de avena, y unos y olros
los depositan y arreglan al rededor
de una romana fija & un travesailo y
destinada a pesarlos.

Dos hombres con blasas azules
por encima de sus fraques negros
asistian 4 aquel insélilo movimiento.
Uno de aquellos dos hombres daba
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Ordenes al segundo; era su ademan
arroganle y se daba suma importan—
cia;j el gorro 4 lo Perrinet-Lecrere
(moda algun tanto olvidada) le caia
hundido hasta 1as orejas; en la parge
superior de su larga nariz se apoya-
ban un par de antiparras; llevaba en
la mano unalibreta en Iy cual, despues
de haberlos examinade con 0jo en-
tendedor y Palpado con mane ne me-
nos inteligente, inscribia el niimero
de los animales del cortijo; conclui-

instrumentos de labranza que tam-
bien fuerou inscritos en la libre(a
del de los anleojos ; siguieron luego
los sacos, despues de sabido g peso
de los granos: ¥ luego, en fin, los fop.
rages que quedaban en el ruinoso
grancro del cortijo ! conlaronse {o-
dos los objetos, saco por saco, hoga-
za por hogaza, bajo Ia inspeccion de
aquel hombre que no org olro que
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Mr. Herpin, uno de los agenles de
justicia a la vez esperto y alguacil
en. Salbris , acompanado de su escri-
biente, y preparindose ambos, por
medio de una evaluacion aproxima-
tiva, al embargo de cuanto pertenecia
4 maese Cheryin arrendador del Ene-
bro. Un rétulo amarillo muy grande,
sujeto con un madero salicnte en la
parte superior de la ruinosa puerla
del corral, anunciaba que se procede-
ria & la venta judicial de los objetos
de manifiesto, el domingo préximo
despues de la misa mayor.

Disponiase el hombre del rey a en-
trar en la casucha de maese Chervin,
terminada ya la evaluacion de los en-
seres que encerraba la quinta, cuan-
do una muger haraposamente vesti-
da, pilide ol rostro, rojos los ojos
por ¢l llanto que habian vertido, ba-
j6 precipitadamente las pocas, desi-
guales y mohosas piedras que con=
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dacian 4 la puerta de g habitacion
del colono: aceresse aquella muger
con timidez al alguacil, Junto las ma-
103 en ademan suplicante » & inter-
ceptéle el paso diciéndole-

—Mi bueno y querido seiiop. 08
lo ruego...

—Y bien, qué? mas jeremiadas?
nuevos loros? repuso el hombre de]
rey con brusca impaceneia. Qué dia-
blos quereis que yo le baga? Debeijs
vuestro arrendamiento, no podeis pa-
garlo, el conde o0s hace cmbargar
Cuanto poseeis y os echa del cortijo,
estd en su derecho.

—Es verdad, mi buen seilor, es
verdad... contesté Ia pobre muger,
no podemos pagar... se nos embarga

todo.... se nos despide.... no me 0-
pongo.

—No os oponeis? gracias por el
permiso. Pero lo mismo fuera que og
opusiérais. Digo! pues el conde es
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nene que se deje intimidar ? Para ¢l
no hay mas que la ley y su derecho...
Quiere pagar lo que debe, y exige
que le paguen lo que le deben y tiene
mucha razon.

—Ah ! Dios mio! Bien veo que
tiene razon puesio que se DOs em-
barga y se nos echa.

— Pues bueno! siendo asi dejadme
concluir el inventario , dijo el hom-
bre del rey haciendo un movimiento
para rechazar & la muger que le im-
pedia sabir la escalera. Es preciso
que proceda ahora a la evaluacion
de vuestros muebles... con esto ha-
bré concluido... se acerca la noche. .,
y no quiero que se me haga tarde en
¢sos bosques y pantanos..... porque
no se ha podido echar todavia el guan-
te 2 ese malvado Bamboche; anda aun
por los alrededores & pesar de la per-
secucion, y no me gustan los malos
cncuentros.
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Dicho esto el hombre def rey hizo
olro movimiento para subir la esca-
lera,

—No subais, mi byep seiior! por
Dios, no subais! esclamé la infeliz
juntando las manos cop terror,

—Y por qué no quereis que suba?

—Ab! Dios mio! mj pobre pa-
riente esté malo, .. lenia ya las ca-
lenturas caando supo la muerte de
la Coscoja. .. y luego... luego... Ia
noticia del embargo... todo esto reu-
nido le ba causado (anty pena, que
desde cinco dias 4 esta parte no ha
podido menearse. Y, mj buen seiior,
508 vé entrar en sy Cuarto el golpe
sera demasiado rudo para él.

—Tampoco es delicado maese
Chervin! pues no se queja de las ¢a-
lenturas cuando come en mesa redon-
da, en los mercados de las ferias, ¢
cuando trinca de lo lindo con algun
Compaiiero. Vaya, es preciso hacer
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el inventario de vuestro ajuar... aca-
bemos...

—Mi buen seiior, mi bueno y es-
(imado sefior... matareis 4 mi pobre
pariente... yo os diré cuales son
nuestros 'muebles... pronlo estard
hecho...

—En verdad, dijo el alguacil
viendo que el sol iba & ponerse, ¥
pensando que tenia que alrayesar mas
de dos leguas de materral suma-
mente desiertas, y de bosque no me-
nos solitario que podia ofrecer un
refugio escelente al terrible Bambo-
che: en verdad... es preciso que
voelva el viernes... esperaré hasta
enlonces para evaluar vuesiros mue-
bles; entre tanto los anotaré; yamos
a ver? '

—Tenemos nuestro’ armario de
boda; dijo la buena muger lanzando
un hondo suspiro. '

— De nogal?
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—5i, mi buen sefior... AR cudn
bondadoso sois.. . yo...

—Qué mas?

—El arca del pan,

—Bueno: vieja ¢ nueya?

—Hace doce aiios que nos sirye,

—Qué mas?

—Una mesa de madera blanca s ¥
dos escaiios,

—Qué mas?

—La cama.

—La cama.... 05 |5 deja la ley....
Hay mas ?

—No, no hay nada mas, es todo lo
que tenemos, mi byen sefior !

—Pues entonces hasta ol viernes.
Llamando luego 4 sn escribiente el
hombre del rey le dijo : Benjamin, vj-
vo! démonos prisa; el sol se ha pues-
o casi, necesitamos mas de una ho-
ra para llegar al pueblo... Y of ca-
mino es muy desier(o ¥ poco seguro.,

Diciendo esto, pusiéronse presu-

1. 12
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rosos en marcha alguacil y eseri-
biente, saliendo presurosos del corral
con el deseo de llegar a su cama an-
tes de anochecer.

—Idos y ojala que los demonios
os retuerzan el pescuezo, pajaros de
mal agiiero!... les grité la viril Ro-
bin, la moza del cortijo, en cuanto
estuvo casi segura de que los dos
hombres no podian oirla, porque
tambien ella tenia esa clase de temor
con mezcla de aversion, que inspiran
los agentes-de justicia en todas las
poblaciones pobres.

—Asi pues, el domingo por la no-
che, maese Chervin, el colono, estara
lo mismo que nosotros, ganando
veinte sueldos de jornal y sin mas
casa que su blusa como el caracol;
dijo upo de los mozos arreando a
los machos para hacerlos entrar en
el establo..... para eso tanto va-
lia po haberse tomado el trabajo de
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ser arrendador treinta aiios. ., op re—
sumidas cuenlas le ests bien em-
pleado. ’

—Por qué le estd bien empleado?
pregunté la Robin.

~Toma!... es un amo, contestH el
Carretero.

—Y qué?

—Tomal siempre divierte yer fas-
tidiados 4 los amos,

—En efecto es tan malo maese
Chervin! dijo la Robin encogiéndose
de hombros, puedes quejarte, un po-
brete mas manso que un cordero,
incapaz de melerse ni cop un niio,
nos ha pagado siempre nuesiro sala-
rio privindose de muchas cosas para
poder hacerlo.

—Y qué importa eso?. .. Siempre
@S amo... siempre es uno que map-
da... contesté el mozo con estipida
terquedad... qué quieres... 3 mi me
divierte ver cascar i los amos. ..
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Mucho irrité esa contestacion a la
Robin; pero hizo soltar una carcaja-
da & otro carretero quien repitio:

—Hi hi hi! Qué divertido es ver
i los amos tocando tabletas!

—Y no hemos de tener siempre
un amo? preguntd amostazada la
Robin.

—Por lo mismo , prosigui6 el ga-
fian, ticne gracia verles humilla—
dos... anda... ya que hemos de tener
amo siempre , que vaya este a ajus-
tarnos por ferias donde nos tienen a-
corralados como si fuésemos ter—
neras !

Nuevas, carcajadas acogieron esta
ocurrencia.

A falta de razones mas convincen—
tes, lena la Robin de enojo, empezo a
repartir entre los risueflos mOZOS,
sendos punlapiés en las piernas gri-
tando:

—Y ‘qué cois mas que unos terne-
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ros grandotes como borricos ?

Los puntapiés que la Robin prodi-
gaba 4 sus adversarios & guisa de
argumento, produgeron mejor efec-
to que los mejores discursos. yelcar-
relero jovial, en tanto que se rascaba
las piernas, contlestd cual si se hu-
biese tratado de una simple obje-
cion :

—Ta piensas asi, la Robin? bue-
n0... pero yo tambien puedo pensar
4 mi modo..,

—No, malas entraiias, (4 no debes
reirte caando el pobre maese Cher.
vin esta en la desgracia.

—Yo me rio porque es un amo;
$i, porque un gato es un gato y un
perro es un perro,

—Qué gato ni qué perro?... dijo
la Robin perdiendo la paciencia.

—Claro esta, porque mira, la Ro
bin, un amo es un amo, .. Y un criado
€s un criado, esto es lo mismo que
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perros y galos viven bajo el mismo
techo, comen en un mismo plato, pe-
ro son de distinto genio, nada les ha-
ce amigos.

A traves de la rastica ignorancia y
cmbrutecimiento en la cual se halla-
ba condenado 4 vivir aquel infeliz,
cual otros mil de su misma clase,
entreveia su instinlo esa triste ver-
dad que si bien no les justifica, es-
plica por lo menos la indiferencia,
desconfianza y hasta aversion con
que mira generalmente el trabaja—
dor agricola al amo que le emplea.
Porque como decia el gaiian nada los
hace amigos al amo y al jornalero, ne
hay entre ellos comunidad alguna, ni
reciprocidad fraternal ni tampoco la-
zo alguno de asociacion; en una pa-
labra, mada hace que el trabajador se
interese en el bueno 6 mal éxito de
los plantios de su amo: ora sea
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abundante ora nula la cosecha..... o5
para el labrador lo mismo, el arren.
dador no aumenta ni disminuye sus
salarios ; lo mismo sucede con res—
pecto al colono y el propietario;
cuando aquel tiene las tierras arren
dadas por un tanto alzado, bueno 4
mal afio, es preciso que el colomo
pague su, arrendamiento , 6 que se
vea despedido ; de modo que la des-
confianza , la aversion instintiva
que separa al peon del colono, sepa-
ra tambien al arrendador del pro-
pietario..,

En cuanto hubo partido el algua-
cil, subié la muger del colono la es—
calera que formada por piedras so-
brepuestas unas i otras conducia 4
la babitacion de maese Cheryin.

En ese cuarto, asaz vasto y de te-
cho muy bajo, algunos tablones
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puestos encima de eslacas ennegre-
cidas por el humo sostenian dos hi-
leras de quesos agrios y rancios,
mientras que en el estremo opuesto
las grietas del techo permitian ver al
traves de espesas telaraiias el heno
que llenaba el granero.

No penetraba en el aposento mas
luz darante el dia, que por una vi-
driera formando la parte superior
de la puerta que era de quita y pon,
pero desprovista de cristales.

Veiase en-un lado del cuarto una
chimenea alla, si toda vez podemos
dar esie nombre & un ancho tubo
hecho de ladrillo, saliente en la pared
? & unos cuatro 6 cinco piés del sue-

oy por encima de un hogar, com-

gesto de una piedra enorme sobre
a cual se encendia la lumbre como
en una choza salvage; de modo que
la menor rafaga de viento rechazaba
el humo hécia adentro arremolinan-
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dolo en aquella pieza, harto mal sa-
na de por si.

A fin de sentir menos o himedo
Y penetrante frio del otoiig que in-
vadia la estancia, habjanse echado
aquella noche al hogar dos peque~
fios pinos, cruzados uno encima de
otro y de modo que su parte supe-
rior menos himeda se apoyara en la
Eiedr:. saliendo las terrosas raices

asta la mitad del cuarto ; pero aque-
lla lefia verde aun, carbonizabase en
vez de arder y despedia acre Yy ne-
gro humo.

Veiase no lejos de Ia chimenea un
arca para el pan, sumamente apolilla-
da, y encima, en un tablon no mengs
carcomido, algunos pucheros invili-
dos ; frente por frente estaba un ar-
mario de nogal,”y por ultimo, en el
fondo de la habitacion una cama es-
traordinariamente alta compuesla de
un gergon de tres piés de espesor y
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un escualido colchon de lana sin la—-
var; un banco de madera, una mesa
coja y algunos escaiios completaban
el ajuar de aquella mansion que por
ser de noche ya, alumbraba débil-
mente una vela encerrada en un vie-
jo farol con puertecilla de alambre.
Tal era la habilacion de maese
Chervin.... arrendador del opulento
conde Duriveau, y tales son general-
mente todas las viviendas, de los ar-
rendadores de Sologne. Parecia estar
dormido el colono mientras su mu-
ger arrodillada frente al hogar pro-
curaba hacer echar llama a los hu-
meantes tizones, soplando con todas
sus fuerzas. No pudiendo conseguir-
lo acurrucése junto al fuego, pegada
la cara 4 las rodillas y volviendo de
cuando en cuando la cabeza hacia la
cama donde dormilaba su marido.

o ool B o el
@w r*ﬁ%ﬁ#tﬁﬁ&



XXIV.

LA MUGER DEL COLONO.

E pronto exhal6 maese
Chervin un hondo ge—
IP=)¢Y mido revolviéndose ep
e 4‘) su hiimedo cuanto duro
=" lecho. Tenia el doliente

g sesenla aiios, habia en su fi-
o2y Sonomia honradez y 'dlulzura,
OISY su tez era pilida aplomada,
3 tenia los njﬂs hu{IidEs, blan-
cos los labios, y su canosa
barba sin afeitar desde mucho tiem-
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po brotaba punliaguda y espesa de
su arrugado cutis.

Oyé su muger el gemido, v aper-
cibiéndose del movimiento corrié a
la cama diciéndole.

—Qué! no duermes pobrecillo?

—Ah! Dios mio! sofiaba con el
seior del rey. Se ha marchado?

—3Si.... queria subir aqui para
anotar los muebles... pero le he ro-
gado tanto que no te dispertira que
ha puesto en la lista los muebles se-
gun yo se los he nombrado, y se ha
vuaelto.

—Asi pues no hay remedio... todo
acabé... murmuré gimiendo el colo-
no... nada nos queda... Qué sera de
nosotros? -

—Ah! no lo sé. pobrecillo.

—Y tan débil... las calenturas me
han postrado. Ah! tambien yo me
tengo la culpa... yo me tengo la
culpa...
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—Ta?

—5i; porque el aiio pasado cuando
vi la abundante cosecha debida 4 los
buenos consejos de la pobre Cosco-
Jita, y que el intendente del sefior
conde me pidi6 una cintara de yvino
Yy un aumento por haber concluido
el tiempo del arriendo yo no debi
renovarlo 4 este precio,.. era indu~
dablemente uuesira ruina orque an-
tes con harto trabajo pu(riamns sa—~
lir pié con pata... y por una buena
cosecha que hemos tenido, gracias 4
la Coscojita, han sido tantas y tan-
tas las malas por falta de dinero pa-
ra cullivar bien! Asi sucedié que se
fué en la cintara todo el provecho.
Ab! Bien decia mi difunto padre :

«No mejores nunea el cultivo, hijo
mr0, porque si el dueiio de las tierras
puede., te subird en el arriendo doble
de lo Eu-e te produzca la mejora.»

—Ls preciso que el sefior conde
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necesite mucho, mucho el dinero para
hacernos vender lo poco que tenemos
y despedirnos despues de lantos aiios.

—Oh! es necesario creer que an-
da escaso... Ademas estd en su de-
recho y én ley tambien, segun dice
el seilor del rey.

—Pero, y como lo haremos para
poder vivir, una vez fuera de aqui?
Ta estas ahora demasiado débil para
trabajar 4 jornal y lo que yo puedo
ganar en el campo... si encuentro la-
bor, no llega 4 la cuarta parte de lo
que necesitamos.

—Es verdad.

—(ué haremos?

—Ay! Dios mio!... no sé.

—Sin embargo, repuso la infe-
liz con cierta impaciencia dolorosa,
despues de largo silencio, no po-
drin consentir , no, que dos pobres
ancianos que nada tienen que echar-
se en cara se encuentren asi, de re-
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pente sin asilo, sin pan; ne... no
podran consentirlo,

—Y quién, quién nolo consentirs?

—Yo no sé, pero criaturas honra-
das, hijas de un Dios de bondad, no,
no deberian verse abandonadas de
todo el mundo.,

—Todos los desgraciados dicen de
ellos lo mismo, pobrecita mia. 4

—5i, repuso la arrendadora con
amargo dolor, vive s; puedes, muere
st quieres, hé aqui nuestro refran,

—Seguramente, pero ello es asi.
A quién quejarse? De quién quejar-
se?... del sefior conde?.. . Esta en
su derecho... nosotros no lenemos
la culpa de no poderle pagar, ni é|
tampoco la tiene,

—Nos ha subido demasiado el ap-
rendamiento, sin émbargn.

—LEstaba en nuestras manos dejar
de firmar.

—Es cierlo,
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—Mira, el sefior conde es se-
fior (1) y nosotros somos arrendado-
res. Qué le importa 4 él que seamos
desgraciados?...... no es hermano
nuesiro para ayudarnos.

—Es verdad, dijo la muger con
oumilde y candida resignacion. Lo
mismo sucederia si tuviéramos otro
amo en lugar del sefior conde.... No
debemos acusarle; pero Dios mio !
Dios mio! es may cruel para noso-
tros vernos asi... Y el tio Jaime 4
quien nosotros dabamos al menos un
abrigo y de comer, qué hara el pobre,
queé sera de él ahora?...

Como ha de ser..... le hemos so-
corrido mientras hemos podido.....
abora nos echan... Pebre viejo! le

ey

1) En algunas partes de la Sologne, dan-
de todavia no han penetrado las ideas libera-
les, llaman sefiores 4 los nobles v 4 los pro-

pietarios de las lierras.
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sucedera como 4 nosotros. .. Dios nos
amparara.

—No digo eso Porque me pese ha-
ber gastado en él. .

—Yalo sé, ya lo sé, lo que siento
es el poco dinero que he invertido en
las aldeas... los dias de feria duran-
te el mercado, cuando iba 4 vender
naestros frutos... Si taviésemos aho.
ra aquel dinero...

—Te acusas por un cuartillo de
ViNo y una poca carne que habras
comido una vez 4 la semana, despues
que los demas dias has ayunado
siempre y trabajado sin parar?. . Oh!
No le acuses pobrecillo no!

—Sin embargo, un poco vy otro
poco... acaban por hacer mucho, y
¢n aquellos dias, mientras Y0 me re-
galaba comiendo carne ¥ bebiendo al-
funos vases de vino, (1 pobrecita,
tw bebias, como siempre, malisima
agua de pozo vy comias |:-rau*|1 :l;egm..:

IL.
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pero la desgracia ensefia... Oh! si...
enseiia y...

—Escucha, salté de pronto la ar-
rendora interrumpiendo 4 su esposo
y escuchando atentamente.

Esmudecieron ambos ancianos y
escucharon.

A poco ralo, y por dos veces el a-
gudo chillido del aguila de Sologne
se oy6 claro y distinto en medio de
aquel silencio profundo.

—FEs Huron el cazador, dijo la ar-
rendadora, conozco la sefia. Querra
hablarme quizis de esa pobre y que-
rida seiiora Petra. Con tal que haya
cesado la locura que volvié a darla
cuando la muerte de la Coscoja... Ya
lo sabra Huron porque se inleresaba
siempre mucho por la seiiora Petra.

Como se oy6 de nuevo el chillido,
seiial distintiva de Huron, cogib la
muger el farol, salibse precipitada~
mente del cuarto, atravesé luego la



195

esirecha calzada que rodeaba el es-
lanque llegé a las ruinas del horno
]y despues de levantar alli en alto su
uz, por tres veces, apagolay es-
Peres cyiicos Toilisiobinge mH i
La luna pura y serena; inundaba
el estanque de argentina luz; poco
tardé la arrendadora en ver el refle-
jo de una sombra humana destacarse
en negro sobre aquella resplande-
ciente zona, ora andando da pié, ora
agazapada, deslizarse y avanzando
por enlre los canaverales en direc—
cion al cortijo. G
Algunos momentos despues salié el
Huron de entre los juncos por entre
los cuales habia adelantado y trepé
la calzada dende trémula aguardiba-
le la infeliz muger del arrendador.
—Ha venido Martin? pregunté el
cazador.
~ En vez de conlestar junté la ar-
rendadora las manos y esclamé :
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—Virgen Santa!... sois vos, seiior
Huron, os ereia escondido en los
bosques; ignorais que Mr. Beauca-
det y sus gendarmes. ..

—Ha venido Martin? repitié el ca-
_ zador con impaciencia interrumpien-
do & la muger.

—No... seiior Huron, no ha veni-
do todavia.

Y luego, despues de haber titu-
beado un momento, aiiadi6 temerosa:

—No me atrevo 4 pediros que en-
treis en nuestra casa... seiior Huron.
no sois vos muy aficionado & poner
los piés en las habitaciones.

—Y el parieote? pregunté el ca-
zador sin curarse ni admitic el o-
frecimiento que le hacian. |

—Ay! seiior, repuso tristemente la
arrendadora, mi pobre marido ha ido
de mal en peor...No ha podido levan-
tar cabeza desde el dia gue vinieron
los gendarmes a prender 4 la Coscoja
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Yy que la pobrecita se ahogé.... todas
estas cosas hicieron en él una revo-
lucion tan fuerte... ya se vé! la que-
riamos tanto 4 la pobre !

—Ha muerto... oh! muerto;: no
pensemos en ello, apresurése 4 aiia-
dir con sordo acento el cazador.

— Y cuando uno piensa que ni si-
quiera se ha podido hallar su cuer-
pecito.

—No, no se podia encontrar,
contestd el cazador, hay remolinos
en cl estanque y uno de ellos habri
tragado su cuerpo.

Cual si quisiese mudar de conver-
sacion aﬁaﬂiﬁ luego el eazador:

—Asi  pucs el pariente sigue
peor?

—Qué quereis, seiior Huron, la
muerte de la pobre Coscojita, el em-
bargo y vemta de todos nuestros
muebles, que no se tardara en verifi-
car, todo esto pone en la desesperacion
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4 mi pobre marido... oh! seiior Hu-
ron, no sabemos lo que serd de nos-
olras.

—Y la pobre muger que habia te-
nido valor para ocultar sus lagrimas -
a maese Chervin no pudo resistir mas
y enjugd las que le caian con el re-
verso de la mano.

—Lo sé, el propietario de las
tierras que teneis arrendadas os ven-
de cuanto poseeis porque no podeis
pagarle el arrendamiento... La jus-
ticia lo abona, dijo el cazador con
amarga sonrisa... ahora vais 4 morir
de miseria en un rincon ; despues de
cuarenta aiios de honradez!... Oh!
si... obran en justicia !l.... en justi-
giall..

—Ay! si; es muy cierto que el
sefior conde estd en su derecho...

—Que si esta en su derecho?... yo
lo creo... el precio de vuestro arren-
damiento 0s mata... La zahurda en
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que se os ha acorralado es tan mal-
sana, que habeis eogido calenturas
incurables... Ia edad, la desgracia,
los achaques han enervado Vuestras
fuerzas... justo es que ahora os di-
gan..... fuera... fuera... largo de
ahi canallas, y se os yenders cuanto
poseais; felizmente vuestra piel esta
egada al cuerpo, pues de no, el
ombre del rey os Ia pillaria tam-
bien... Pero qué remedio tiene?. .,
ninguno!... no es asi ... vuestro
dueiio y seiior esti en sy derecho...

—Ah, si!

—Y sin embargo, no hay que
guardar rencor al conde Duriveau?

—Oh! no!

—Ah, sil oh, no! esclamé of caza-
dor soltando una carcajada liena de
ironia y hiel ; h¢ aqui lo que contes -
lan; les desuellan yiyos Y nada: qué
remedio liene? gs dicen, el carnice-
ro esla en su derecho. .. Y ¢n prue-
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ba de ello nos arranca la piel...

—Decis esto de un modo, seiior
Huron ! .

—Es un hombre tan bueno el
conde; y su hijo un jéven tan encan-
tador! que ya veis; yo... yo..... les
quiero mucho; pero basta, dejemos
eso. Es preciso que maese Chervin
no se deje abatir, ni se amilane en
la cama; conviens que se levante,
que ande, que se anime... aun no se
ha efectuado la venta y de aqui a
mafiana... hay muchas boras.

—Co6mo quereis que mi pobre pa-
riente se levante y tome faerzas si
no puede comer nada, el caajo le
repugna... _

—Es singular; repuso ¢l Huron
con el mismo tono sarcisiico, por—
que hace sesenta ailos que no come
mas que esto y trigo negro, amasado
con agua de pozo...

—Oh! seior Haron, no es porque
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el infeliz sea delicado, no. . pero...

—Cillate, pobre oveja, dijo el
cazador con acento donde se herma-
naban singularmente feroz ironia
profundo enternecimiento; calla por-
que de no, me harias ser cryel con
los lobos,

Dicho esto meti6 el cazadop la
mano en uno de los hondos bolsillos
de su leviton, Y sacé de él un faisan
magnifico que aun tenia en el cuello
el hilo de laton en que se habia en-
redado.

—Aqui lienes un faisap de dos
aios ; lo haras cocer en la marmila
durante tres 6 cuatro horas, le echa-
ras una pulgarada de sal Y un mano-
Jo de tomillo ;- este caldy sera para
Lu pariente el mejor que puede (o-
mar un enfermo, y veris como luego
puede servirse de sus piernas.

—Vilgame Dios| y los guardas?. .
¥ los gendarmes? Han jurado acabar
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con vos, oh! andad con cuidado... no
os espongais..... si llegaran a co-
geros !

—Y cuando haya bebido el caldo
del faisan , caldo sano y ligero, pro-
signi6 ¢l cazador sin curarse del es-
panto de la arrendadora, se encontra-
ra mejor, porque si esta enfermo es
tambien de necesidad.

—Pero, este faisan pertencce al
sefior conde..... estaba en sus bos-
ques... y la caza es suya... bacemos
mal en...

— Tranquilizale ; esla caza perle—
nece tambien 4 un Dios de bondad
que lo crié para todos... ademas tu
sefior y dueiio tliene mas del que
puede comer; sus criados lo miran
con repugnancia ya... lo mismo que
los criados de sus criados... y hasta
Sus perros...

—Sin embargo , seiior Huron.....

—Toma cl faisan! no te digo que



amo, Criz
que los t
antadiendo

ras comer
das... es un

y sabroso.

Al decir e
debajo del soi.
gordas y de un pic
das ambas por un j._
en las orejas, de modo que @ vazador
no tuvo mas que colgarlas 4 la mu-
fieca de la arrendadora donde que-
daron balanceando al lado del faisan
que la buena muger seguia teniendo
cogido maguinalmente.

—Virgen santa! esclamé, cémo!
babeis ido 4 tender vuestras redes en
el estanque 4 pesar de tanto riesgo?

En este momento, gracias 4 su fi-
no y egercitado oido, percibié el ca-
zador un lejano ruido de pasos que
salia de la parte posterior del Corti -



DS senti—
ic un sal-

1 las ruinas

:nduvo el caza-
10, meditabundo,
<nlo oido a los pasos
vamente, ora lanzando escuadrinado-
~ ra mirada hicia la mirgen opuesta
‘del estanque , en cuya direccion se
oia solo desde algunos instantes, el
lejano y creciente estrepito de una
SR NP Foh O
- Aparecié en breve Martin entre
las ruinas del horno, y en cuanto vié
al cazador que le salia al encuentro
corrio hacia él y se precipité en

sus brazos. q
' FIN DEL TOMO TERCERO,
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